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- Schedule 1A -
Government's Representative Authorisation

Number: 02-1644/2

Podgorica, March 11, 2005

AUTHORISATION

The Government of Montenegro hereby authorised, Mr. Darko Uskokovi¢,
Minister of Economy, to sign, on behalf of the Government of Montenegro
the Agreement on sale and purchase of shares in the company Telekom
Crne Gore ad Podgorica owned by the Government of Montenegro, with
the buyer Matav Magyar Tavkozlesi Reszvenytarsasag from Hungary.

This authorization is also valid for execution of the Escrow Agreement, the
Closing Date Notice, Closing Transfer Notice, the Share Transfer
Application Form, the Share Transfer Application Notice Agreement,
transfer notice and every other document the execution of which is
necessary in order to close the transaction.

PRIME MINISTER
Milo Pukanovié¢
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Broj: 02 — 1644/2
Podgorica, 11. mart 2005. godine

OVLASCENIE

DARKO USKOKOVIC, ministar ekonomije, ovlascuje se da, u ime Viade
Repubilke Crne Gore, potpiSe Ugovor 0 kupovini i prodaji akcija Vlade Republike
Crne Gore u drustvu Telekom Crne Gore ad Podgorica, sa kupcem Matav Magyar

Taykozlesi Reszvenytarsasag iz Madarske.

Ovlaécenje se odnosi i na potpisivanje Escrow ugovora, Obavjestenja o danu

zatvaranja posla, Obavjestenja 0 prenosu sredstava sa Escrow racuna, Naloga za
iu o podnos$enju Naloga za prénos akcija,

prenos akcija, Ugovora o obavjesten|
Obavjestenja o transferu, i svakog drugog dokumenta gije potpisivanje bude

potrebno u svrhu zatvaranja transakcije.

DNIK VLADE
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Jovana Tomasevi¢a bb, 81000 Podgorica
TEL: (+381) 81 246-209; FAX: (+381) 81224-138

Web: www.vlada.cg.yu
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Pursuant to Articles 3 and 9 of the Law on Property of the Republic of
Montenegro (published in the Official Gazette of the Republic of
Montenegro, number 44/99), Article 9a of the Law on Privatization of
Economy (published in the Official Gazette of the Republic of Montenegro
no. 23/96, 6/99, 59/00 and 42/04) and Article 12, paragraph 3 of the
Decree on the Government of the Republic of Montenegro (published in
the Official Gazette of the Republic of Montenegro no. 15/94 i 4/97), the
Government of the Republic of Montenegro, at its session held on March
11, 2005, issues the following:

DECISION
ON THE SALE OF SHARES OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC
OF MONTENEGRO IN THE COMPANY TELEKOM CRNE GORE A.D.
PODGORICA

Article 1

The Government of the Republic of Montenegro sells 23,953,548 shares in
Telekom Crne Gore ad Podgorica, at the price of 4.717€ per share, and
the aggregate price of 112,994,850€, to the Buyer Magyar Tavkozlesi
Reszvenytarsasag from Hungary, according to the terms and conditions of
the offer and the agreement on the sale of shares.

Article 2

Mr. Darko Uskokovié, Minister of Economy, is hereby authorized to sign,
on behalf of the Government of the Republic of Montenegro, the
Agreement on the sale and purchase of shares in the company Telekom
Crne Gore ad Podgorica, the Escrow agreement and all other documents
necessary for the closing of the transaction.

Article 3.

This Decision comes into force on the date of its publication in the Official
Gazette of the Republic of Montenegro.

Number:
Podgorica, on 2005

The Government of the Republic of Montenegro
Prime Minister,
Mr. Milo Bukanovic
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Na osnovu &l 3 i 9 Zakona o imovini Republike Crne Gore (,Sluzbeni list

RCG", br. 44/99), ¢lana 9a Zakona 0 privatizaciji privrede (,Sluzbeni list RCG", br.
23/96, 6/99, 59/00 i 42/04) i Clana 12. stav 3. Uredbe o Vladi Republike Crne Gore
(,Sluzbeni list RCG", br. 15/94 i 4/97), Viada Republike Crne Gore, na sjednici od 11.

marta 2005 godine, donosi

ODLUKU ]
O PRODAJI AKCIJA VLADE REPUBLIKE CRNE GORE U DRUSTVU
TELEKOM CRNE GORE AD PODGORICA

Clan 1.

Viada Republike Crne Gore prodaje 23.953.548 akcija Telekoma Crne Gore
ad Podgorica, po cijeni od 4 717€ za jednu akciju, $to ukupno iznosi 112.994.850€,
Kupcu Magyar Taykozlesi Reszvenytarsasag iz Madarske, saglasno uslovima iz

ponude i ugovora o prodaji akcija.

Clan 2.

Ovlascéuje se Darko Uskokovié, ministar ekonomije da, u ime Viade Repubilke
Crne Gore, potpise Ugovor o kupovini i prodaji akcija u drustvu Telekom Crne Gore
ad Podgorica, Esrow ugovor i sva ostala dokumenta potrebna za zatvaranje

transakcije.
Clan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u ,Sluzebnom listu Republike

Crne Gore".

Broj: 02-1644
Podgorica, 11. mart 2005. godine
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- Schedule 1 B-

Government's Approval of Sale of Subject Shares

Pursuant to Articles 3 and 9 of the Law on Property of the Republic of
Montenegro (published in the Official Gazette of the Republic of
Montenegro, number 44/99), Articles 3 and 9a of the Law on Privatization
of Economy (published in the Official Gazette of the Republic of
Montenegro no. 23/96, 5/99, 50/00 and 42/04) and Decision on
privatization plan for year 2004 (published in the Official Gazette of the
Republic of Montenegro no. 24/04), Government of the Republic of
Montenegro on its session held on October 15, 2004, issued the following:

DECISION
ON SALE OF SHARES OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
MONTENEGRO IN THE COMPANY TELEKOM CRNE GORE A.D.
PODGORICA

1. The Government of the Republic of Montenegro offers to sell its
shares in the company Telekom Crne Gore a.d. Podgorica, through
an international public tender.

2. 23,953,548 shares which represent 50.6697% of entire share
capital of the company Telekom Crne Gore a.d. Podgorica, will be
offered for sale through an international public tender.

3. The sale procedure shall be conducted by the Privatization Council
in accordance with the Law on Privatization of Economy and the
Decree on sale of share and assets through a public tender.

4. This Decision comes into force on the date of its publishing in the
Official Gazette of the Republic of Montenegro.

Number: 02-6940
Podgorica, on October 15, 2004

Government of the Republic of Montenegro
Prime Minister
Milo Djukanovic
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blike Crne Gore («Sluzbeni list RCG»,
(«Sluzbeni list RCG», br.
tizacije za 2004. godinu
Gore, na sjednici od 15.

Na osnovu &.3 i 9 Zakona o imovini Repu
broj 44/99), &l. 3 i %a Zakona o privatizaciji privrede
23/96,6/99,50/00 i 42/04) i Odluke o planu priva
(«Sluzbeni list RCG», broj 24/04), Vlada Republike Crne

oktobra 2004. godine, donijela je

ODLUKU
O PRODAJI AKCIJA VLADE REPUBLIKE CRNE GORE U
DRUSTVU TELEKOM CRNE GORE A.D. PODGORICA

1. Vlada Republike Crne Gore nudi na prodaju akcije, putem javnog
medunarodnog tendera, u drustvu Telekom Crne Gore a.d. Podgorica.

endera na prodaju Ce se ponuditi 23.953.548.

2. Putem medunarodnog javnog t
ukupnog kapitala drustva Telekom Crne Gore

akcija, &to predstavija 50,6697%
a.d. Podgorica.

3. Postupak prodaje sprovesce Savjet za privatizaciju u skladu sa Zakonom o
privatizaciji privrede i Uredbom o prodaji akcija i imovine putem javnog tendera.

4. Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavijivanja u «Sluzbenom

listu Republike Crne Gore».

Broj: 02-6840
Podgorica, 15.10. 2004. godine

Viada Republike Crne Gore
Predsjednik,

( Milo Pukanowit
HaL
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- Schedule 2A -
Employment Bureau's Authorisation

EMPLOYMENT BUREAU OF MONTENEGRO
Number: 01-1436
Podgorica, March 10, 2005

AUTHORIZATION

Branimir Bojanic, dipl. oec, Managing Director of the Employment Bureau
of Montenegro, is authorized to sign on behalf of the Employment Bureau,
the Agreement on the sale and purchase of shares of the Employment
Bureau in AD "Telekom Crne Gore" - Podgorica with the purchaser Matav
Magyar Tavkozlési Részvénytdrsasdg from Hungary. The authorization is
also related to executing the Escrow Agreement, the Closing Date Notice,
Closing Transfer Notice, the Share Transfer Application Form, the Share
Transfer Application Notice Agreement, transfer notice and all other
documents the execution of which is necessary in order to close the
transaction.

MANAGEMENT BOARD
CHAIRMAN

Mr. Slavoljub Stijepovic
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ZAVOD ZA ZAPOSLJAVANJE CRNE GORE
Broj: 01- {453(
Podgorica, (U A iug5.

OVLASCENJE

Ovlas¢uje se Branimir Bojani¢, dipl. oec, direktor Zavoda za
zaposljavanje Crne Gore, da u ime Zavoda za zaposljavanje potpise Ugovor
o kupovini i prodaji akcija Zavoda za zaposljavanje u AD “Telekom Crne
Gore” — Podgorica sa kupcem Matav Magyar Tavkozlési Részvénytarsasag
1z Madarske. OvlaS¢enje se odnosi i na potpisivanje Escrow ugovora,
Obavjestenja o danu zatvaranja posla, Obavjestenja o prenosu sredstava sa
Escrow racuna, Naloga za prenos akcija, Ugovora o obavjestenju o
podnoSenju Naloga za prenos akcija, ObavjeStenja o transferu, i svakog
drugog dokumenta ¢ije potpisivanje bude potrebno u svrhu zatvaranja
transakcije.

UPRAVNI ODBOR
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Pursuant to the Privatization Plans for 2004 and 2005 (published in the
Official Gazette of the Republic of Montenegro no. 24/04 and 7/05),
Articles 2 and 11 of the Law on Privatization of Economy (published in the
Official Gazette of the Republic of Montenegro no. 23/96), Article 27 of the
Articles of Association of Employment Bureau of Montenegro (published in
the Official Gazette of the Republic of Montenegro no. 43/02) and Report
on results of the tender on sale of 51.1204% of share capital of the
company Telekom Crne Gore AD Podgorica, made on March 7, 2005, by
the Agency for Restructuring of Economy and Foreign Investments,
Management Board of Employment Bureau of Montenegro enacts the
following:

DECISION

on the sale of shares of the Employment Bureau of Montenegro in AD
"Telekom Crne Gore" - Podgorica through an international tender

1. Employment Bureau of Montenegro sells 213,080 shares or 0.4507%
of the entire share capital in AD "Telekom Crne Gore" - Podgorica at a
price of 4.717 EUR (the amount was rounded) per share, and the
overall price of 1,005,150 EUR, to the purchaser Matav Magyar
Tavkozlési Részvénytarsasdg from Hungary, under the terms and
conditions defined by the Agreement on Sale and Purchase of shares,
which will be concluded between the Government of the Republic of
Montenegro and the Employment Bureau, as the seller, and Matav
Magyar Tavkézlési Részvénytarsasag from Hungary as the purchaser.

2. The Managing Director is authorized to sign the Agreement on sale and
purchase of shares, the Escrow Agreement, the Closing Date Notice,
Closing Transfer Notice, the Share Transfer Application Form, the
Share Transfer Application Notice Agreement, transfer notice and all
other documents whose execution is necessary in order to close the
transaction.

3. The funds defined in point 1. of this Decision will be reduced by
settling the obligation to pay a fee to the Privatization Council and a
fee to Raiffeisen Investment AG from Austria, pursuant to the
provisions of the Agreement on Sale and Purchase of shares.

4. The Managing Director will be responsible for the execution of this
Decision.

5. This decision comes into force on the date of its enactment.,
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EXPLANATION

The Privatization Plans for 2004 and 2005 (published in the Official
Gazette of the Republic of Montenegro no. 24/04 and 7/05), prescribe that
51.1204% of the share capital of AD "Telekom Crne Gore" - Podgorica
that is owned by the Government of the Republic of Montenegro
(50.6697%) and the Employment Bureau of Montenegro (0.4507%), is
privatized by international tender. The Agency for Restructuring of
Economy and Foreign Investments of Montenegro, on October 18, 2004,
published in domestic and international newspapers an international
tender for sale of 51.1204% of the share capital of AD "Telekom Crne
Gore" - Podgorica.

On the basis of the published tender, six offers were submitted within the
prescribed term, of which five following participants qualified for further
participation in the Tender: Matav Magyar Tavkozlési Részvénytdrsasag
from Hungary, Telekom Serbia AD, Telekom Slovenia DD, Western
Wireless International DOO and Mobilkom Austria AG & Co KG. Of the
above mentioned five participants, four of them submitted binding offers,
whereas Western Wireless International DOO dropped out. Raiffeisen
Investment AG from Austria, the privatization counsel for AD "Telekom
Crne Gore" - Podgorica reviewed the offers and submitted a report on
them to the Tender Commission. The Tender Commisssion, according to
the prescribed rules, conditions and criteria for evaluating offers,
proclaimed Matav Magyar Tavkozlési Részvénytarsasdg from Hungary for
the first rated offeror on the Tender.

With reference to the above mentioned, the Tender Commission has
constituted by its Decision no. 02-14 issued on January 10, 2005, a
Working Group for negotiations on concluding the Agreement of Sale and
Purchase of shares with the first rated offeror Matav Magyar Tavkozlési
Részvénytdrsasdg from Hungary. After the performed negotiations
Working Group notified the Tender Commission that all the conditions, for
concluding the Agreement on Sale and Purchase of shares, are met.

According to all the abovementioned it was decided as in the statement of
this Decision.

Number: 01 - 1413 Management Board
Podgorica, March 9, 2005 Chairman

Slavoljub Stijepovic
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U skladu sa Planovima privatizacije za 2004. godinu i1 2005. godinu (»SI. list
RCGg, br. 24/04 1 7/05), ¢lanom 2. 1 11. Zakona o privatizaciji privrede (»S1. list
RCGg, br. 23/96), ¢lanom 27. Statuta Zavoda za zaposljavanje Crne Gore (»Sl. list
RCGg, br. 43/02) 1 [zvjestajem o rezultatima tendera o prodaji 51,1204% akcijskog
kapitala drustva Telekom Crne Gore AD Podgorica saéinjenim 7.3.2005. godine od
strane Agencije za prestrukturiranje privrede 1 strana ulaganja, Upravni odbor
Zavoda za zaposljavanje Crne Gore donosi

ODLUKU

o prodaji akcija Zavoda za zapoSljavanje Crme Gore u AD »Telekom Crne Gore« —
Podgorica putem medunarodnog tendera

1. Zavod za zaposljavanje Crne Gore prodaje 213.080 akcija i1li 0,4507% od
ukupnog kapitala u AD »Telekom Crne Gore« — Podgorica po cijeni od 4,717
Eura (zaokruzen broj) za jednu akciju, $to ukupno iznosi 1.005.150 Eur, kupcu
Matav Magyar Tavkozlési Részvénytarsasag iz Madarske, na nacin 1 pod
uslovima definisanim Ugovorom o kupovini 1 prodaji akcija, koji ¢e se
zakljuéiti izmedu Vlade RCG 1 Zavoda za zaposljavanje, kao prodavaca, 1
Matav Magyar Tavkozlési Részvénytarsasag iz Madarske, kao kupca.

2. Ovlas¢uje se direktor da potpise Ugovor o kupovini 1 prodaji akcija, Escrow
ugovor, Obavjestenje o danu zatvaranja posla, Obavjestenje o prenosu sredstava
sa Escrow ra¢una, Nalog za prenos akcija, Ugovor o obavjeStenju o podnoSenju
Naloga za prenos akcija, Obavjestenje o transferu, 1 svaki drugi dokument ¢ije
potpisivanje bude potrebno u svrhu zatvaranja transakcije.

3. Sredstva iz tacke 1. ove Odluke umanji¢e se za potrebe izmirenja obaveza na
ime naknade za Savjet za privatizaciju 1 naknade za Raiffeisen Investment AG
1z Austrije, shodno odredbama Ugovora o kupovini i prodaji akcija.

4. O izvrsenju Odluke starace se direktor.

5. Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja.

OBRAZLOZENIJE

Planovima privatizacije za 2004. 1 2005. godinu (»S1. list RCG«, br. 24/04 1 br.
7/05) predvideno je da se 51,1204% kapitala AD »Telekom Crne Gore« —
Podgorica, koji je u vlasnistvu Republike Crne Gore (50,6697%) 1 Zavoda za
zapoSljavanje Cme Gore (0,4507%), privatizuje metodom prodaje na
medunarodnom tenderu. Agencija Crne Gore za prestrukturiranje privrede 1 strana
ulaganja je dana 18.10.2004. godine objavila u domacoj 1 stranoj Stampi

Z.
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medunarodni tender za prodaju 51,1204% akcijskog kapitala u AD »Telekom Crne
Gore« — Podgorica.

Na objavljeni tender pristiglo je u predvidenom roku $est ponuda, od kojih se pet
uesnika kvalifikovalo za dalje u¢esce na Tenderu, i to: Matav Magyar Tavkézlési
Részvénytarsasag iz Madarske, Telekom Srbije AD, Telekom Slovenije DD,
Western Wireless International DOO 1 Mobilkom Austria AG & Co KG. Od pet
uCesnika Cetiri je podnijelo svoje obavezujuée ponude, dok je Western Wireless
International DOO odustao. Raiffeisen Investment AG iz Austrije, savjetnik za
privatizaciju AD »Telekom Crne Gore« - Podgorica, je pregledao ponude i
Tenderskoj komisiji podnio izvjestaj o istim. Tenderska komisija je na osnovu
utvrdenih pravila, uslova i kriterjjuma za ocjenjivanje ponuda proglasila Matav
Magyar Tavkozlési Részvénytarsasag iz Madarske za prvorangiranog ponudaca na
Tenderu.

U vezi sa tim Komisija je Odlukom, br. 02-14 od 10.1.2005. godine, formirala
Radnu grupu za pregovore o zaklju¢enju Ugovora o kupovini i prodaji akcija sa
prvorangiranim ponudaem Matav Magyar Tavkozlési Részvénytarsasag iz
Madarske. Nakon obavljenih pregovora Radna grupa je obavijestila Tendersku
komisiju da su ispunjeni svi uslovi za zaklju€enje Ugovora o kupovini i prodaji
akcija.

Na osnovu izloZenog odluéeno je kao u dispozitivu.

Broj: 01- 7e! v
Podgorica, 04 0% 2005 UPRAVNI ODBOR
PREDSJEDNIK




i

dassadien e bet e AN R . Ao i s - EP PO

- Schedule 2B -
Employment Bureau's Approval to Sell the Subject Shares

Pursuant to Articles 2 and 11 of the Law on Privatization of Economy
(published in the Official Gazette of the Republic of Montenegro no.
23/96), Article 27 of the Articles of Association of the Employment Bureau
of Montenegro (published in the Official Gazette of the Republic of
Montenegro no. 43/02) and Decision of the Privatization Council no. 01-
511 issued on September 29, 2004, the Management Board of the
Employment Bureau of Montenegro issues the following

DECISION

on sale of shares of the Employment Bureau of Montenegro in the
company
AD "Telekom Crne Gore" - Podgorica, through an international tender

1. The Employment Bureau of Montenegro sells 213,080 shares
(0.4507% from the entire share capital) in AD "Telekom Crne Gore" -
Podgorica.

2. The Tender Commission shall be responsible for all actions required for
the sale of such shares defined in point 1 of this Decision.

3. This decision shall come into force on the date of its enactment.

EXPLANATION

Pursuant to chapter II point 3.1 of the Decision on Privatization Plan
(published in the Official Gazette of the Republic of Montenegro no.
24/04), the Government of the Republic of Montenegro issued a Decision
on sale of its shares in AD "Telekom Crne Gore" - Podgorica. Given the
fact that the Government of the Republic of Montenegro owns 50.6704%
of the share capital and Employment Bureau of Montenegro owns
0.4507% of the share capital, in order to create conditions for selling the
controlling package of shares in AD "Telekom Crne Gore" - Podgorica, it
was decided as stated in this Decision.

According to the abovementioned facts it was decided as stated in this
Decision.

Number 01 - 6596 MANAGEMENT BOARD
Podgorica, October 18, 2004 CHAIRMAN

Mr. Slavoljub Stijepovic
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U skladu sa ¢lanom 2. i 11. Zakona o privatizaciji privrede-(SI-1ist RCG”, br.
23/96), ¢lanom 27. Statuta Zavoda za zaposljavanje Crne Gore (“Sl. list RCG”, br.
43/02) 1 Odlukom Savjeta za privatizaciju, br. 01-511 od 29.9.2004. godine,
Upravni odbor Zavoda za zapoSljavanje Cme Gore donosi

ODLUKU

o davanju na prodaju akcija Zavoda za zaposljavanje Crne Gore
u AD “Telekom Crne Gore” — Podgorica putem medunarodnog tendera

1. Zavod za zaposljavanje Crne Gore daje na prodaju 213.080 akcija (0,4507% od
ukupnog akcijskog kapitala) u AD “Telekom Crne Gore” — Podgorica.

2. O aktivnostima prodaje akcija iz tacke 1. ove Odluke starace se Tenderska
komisija.

3. Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja.

OBRAZLOZENJE

U skladu sa poglavljem II tacka 3.1. Odluke o planu privatizacije (“Sl. list RCG”,
br. 24/04) Vlada RCG je donijela Odluku o prodaji svojih akcija u AD “Telekom
Crne Gore” — Podgorica. Kako je Vlada RCG vlasnik 50,6704% kapitala, a Zavod
za zapoSljavanje Crne Gore je vlasnik 0,4507% to je u cilju stvaranja uslova za
prodaju  kontrolnog paketa akcyja u AD “Telekom Crne Gore” — Podgorica
odluceno kao u dispozitivu.

Na osnovu izloZzenog odluceno je kao u dispozitivu.

Broj 01- &5 J¢€ UPRAVNI ODBOR
Podgorica, 1§ 1n 2004
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- Schedule 3 -
Purchaser's Representative's Authorisation
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ORSZAGOS FORDITO ES

Hungarian National Office for Translations and Attestations
Ungarische Amisstelle fiir Ubersetzungen und Beglaubigungen

- | FORDITASHITELESITO IRODA

Benrepcxoe I'ocvnapereeHHoe Bwopo [Tepesonor u 3asepenuit
. Bureau National Hongrois de Traductions et de Légalisations

BUDAPEST

Translation from Hungarian

Ministry of Justice
Company Registration and Information Service

Extracts from the Public Company Data

(under modiﬁcation) '

/ Effective data on December 6, 2004 of Magyar Tavkozlési Részvénytar-

sasag (1013 Budapest, Krisztina krt. 55) with company registration num- .
ber Cg. 01-10- 041928

Foreign name(s) and foreign abbreviated name(s) of the
Company:

4/3. Matav Hungarian Telecommunications Company Ltd.
Matav Ltd.
Effective as from: July 9, 2004

5. Headquarters of the Company:
5/2. 1013 Budapest, Krisztina krt. 55.
Effective as from: April 28, 1999

79035K0.DOC_7E6
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ORSZAGOS FORDITO ES FORDITASIHTTHLISITO 1LOD A

6/14.

6/18.
6/20.
| 6122,
6/23.
| 6125,
| 627 -
| o8,
1 629

6/30.

7/1.

7/9.

7/10.

7/12.

7/13.

2

Premise(s) of the Company:

1082 Budapest, Horvath Mihaly tér 17-19, Pest ‘Telecommuni-
cations Directorate

Effective as from: September 29, 1997

1052 Budapest, Varoshaz u. 18.

Effective as from: April 28, 1999

1122 Budapest, Maros u. 32.

Effective as from: April 27, 2000

1107 Budapest, Zagrabi u. 1-3.

Effective as from: April 27, 2000

1138 Budapest, Neumann J4nos krt. 1. Block .07
Effective as from: October 27, 2000

1013 Budapest, Krisztina krt. 32.

Effective as from: April 27, 2001

- 1122 Budapest, Maros u. 19-21.

Effective as from: April 25, 2003
1107 Budapest, Bihari u. 6.

- Effective as from: April 25,2003

1117 Budapest, Magyar Tudésok krt 9. -
Effective as from: April 28, 2004

1073 Budapest, Dob utca 76-78.
Effective as from: April 28, 2004

Branch(es) of the Company: »
4026 Debrecen, Bethlen Gabor u. 1.
Effective as from: December 31, 1991
HU-3525 Miskolc, Régiposta u. 9.
Effective as from: April 28, 1999
HU-9400 Sopron, Széchenyi tér 7-10.
Effective as from: April 28, 1999
HU-7601 Pécs, Rakoczi ut 19.
Effective as from: April 25, 2003
HU-8174 Balatonkenese, Parti sétany 51.
Effective as from: April 28, 2004

Date of the Deed of Foundation
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December 31, 1991

Effective as from: December 31,1991
November 30, 1992

Effective as from: November 30, 1992
November 16, 1993 .
Effective as from: November 16, 1993
December 22, 1993

Effective as from: December 22, 1993
May 28, 1993

Effective as from: May 28, 1993

May 20, 1994

Effective as from: May 20, 1994
October 10,1994

Effective as from: October 10, 1994
December 13,1994

_Effective as from: December 13, 1994

May 24, 1995

Effective as from: May 24, 1995
January 30, 1996 .
Effective as from: January 30, 1996
May 22, 1996

Effective as from: May 22, 1996
May 26, 1997

Effective as from: May 26, 1997
September 29, 1997

Effective as from: September 29, 1997
April 28, 1998

Effective as from: April 28, 1998
February 10, 1999

Effective as from: April 16, 1999
February 1, 1999

Effective as from: July 16, 1999
April 28, 1999 _
Effective as from: August 3, 1999
April 27,2000

Effective as from: June 13, 2000
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1 819
8/20.
8/21.
8/22.
8/23.
8/24.
| 8725. |
8/26.
8/27.
| 88,

8/29.

9/40.

9/41.

9/42.
9/43.

9/46.

May 16, 2000
Effective as from: June 22, 2000

August 4, 2000.

Effective as from: August 31, 2000
October 27, 2000

LEffective as from: February 14, 2001
April 27,2001

Effective as from: July 25, 2001
October 29, 2001

Effective as from: November 9, 2001
April 26,2002

Effective as from: June 21, 2002 .
July 3, 2002 |

Effective as from: August 7, 2002
July 4, 2002 :
Effective as from: August 7,2002
Aprl 25,2003

Effective as from:-June 26, 2003
May 12,2003 .
Effective as from: June 26, 2003
April 28,2004

Effective as from: July 9, 2004 .

Scope of activities of the Company:
4511 '03 Demolition of buildings and earthwork
Effective as from: April 28, 1998
4521 ‘03 Construction of buildings, bridges, tunnels, public
utilities and conduits
Effective as from: April 28, 1998
4531 ‘03 Electric installation
Effective as from: April 28, 1998
5147 ‘03 Wholesale trade of miscellaneous consumables
Effective as from: April 28, 1998
6420 ‘03 Telecommunications
Main activity
Effective as from: April 28, 1998
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9/47. 7032 ‘03 Real estate management
Effective as from: April 28, 1998
9/48. 7210 ‘03 Hardware consulting
Effective as from: April 28, 1998
9/50. 7230 03 Data processing
Effective as from: April 28, 1998
9/51. 7240 <03 Da{abase service, on-line issue
~ Effective as from: April 28, 1998 _
9/52. 7250 ‘03 Office equipment and computer repair
Effective as from: April 28, 1998
9/53. 7260 <03 Other computer engineering activity
Effective as from: April 28, 1998
- 9/54. 7310 ‘03 Technical research and development
Effective as from: April 28, 1998
9/55. 7420 ‘03 Engineering activity and consulting
. Effective as from: April 28, 1998
9/56. . 7430 ‘03 Technical testing and analysis
Effective as from: April 28, 1998
9/517. 8042 ‘03 Adult and other education not classified elsewhere
Effective as from: April 28, 1998
9/58. 5245 ‘03 Retail trade of electric household articles
Effective as from: April 28, 1998 "
9/59. 5274 <03 Repair of other consumables
Effective as from: April 28, 1998
9/60. "~ 5114 ‘03 Agent wholesale trade of machinery, vessels, and
aircrafts
Effective as from: August 3, 1999
9/61. 5143 ‘03 Wholesale trade of electric household articles
Effective as from: August 3, 1999
9/63. 5190 ‘03 Other wholesale trade
Effective as from: August 3, 1999
9/64. 5248 ‘03 Retail trade of commodity goods not classified else-
where »
Effective as from: August 3, 1999
9/65. 7011 ‘03 Real estate investment and sales
Effective as from: August 3, 1999

79035K0.DOC
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9/66.
9/61.
9/68.
9/69.
9/70.

9/72.
| 9/73.

o,
9/76.
o7,
9/78.
| oro.
9/80.

19/81.

|9/82.
"|o/83.

19/84.

6

2211 ‘03 Book publishing

Effective as from: June 21, 2002

2212 ‘03 Daily newspaper publishing

Effective as from: June 21, 2002

2215 03 Other publishing

Effective as from: June 21, 2002

2225 ‘03 Supplementary printing house actilvity

Effective as from: June 21, 2002 '

2233 ‘03 Multiplication of computer data carriers

Effective as from: June 21, 2002

5212 ‘03Miscellaneous retail trade of goods of commodity na-
ture )

Effective as from: June 21, 2002

5247 ‘03 Retail trade of books, newspapers, and paper-based
‘géods : j ’
Effective as from: June 21, 2002 .

6312 03 Storage and warehousing

Effective as from:June 21,2002

6330 ‘03 Organization-of trips -

Effective as from: June 21, 2002

6523 ‘03 Financial mediation not classified elsewhere
Effective as from: June 21, 2002

7020 ‘03 Leasing out and operation of real estate
Effective as from: June 21, 2002

7031 ‘03 Real estate agent activity

Effective as from: June 21, 2002

7133 ‘03 Leasing out of office equipment and computers
Effective as from: June 21, 2002

7134 ‘03 Leasing out of other machines not classified elsewhe-
re

Effective as from: June 21, 2002

7412 ‘03 Accounting and tax consulting

Effective as from: June 21, 2002

7414 ‘03 Business management consulting

Effective as from: June 21, 2002

7440 ‘03 Advertisement

79035K0.DOC
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9/85.
9/86.
9/89.

9/90.
9/91.

9/92.
-9/93.

9/94.

9/96.

9/97.

9/98.

11.

11/7.

7

Effective as from: June 21, 2002

7485 ‘03 Secretarial and translation activity

Effective as from: June 21, 2002
7487 “03 Other business services not classified elsewhere
Effective as from: June 21, 2002
5186 ‘03 Wholesale trade of other electronic parts
Effective as from: June 26, 2003

~ 5187 ‘03 Wholesale trade of othcr industrial, commercial, and -

navigation machinery
Effective as from: June 26, 2003
6713 ‘03 Other supplementary financial activity not classified

elsewhere

Effective as from: June 26, 2003
7221 ‘03 Issue of software
Effective as.from: June 26, 2003
7222 <03 Other-s()ftwére consulting and supply
Effective as from: June 26, 2003
5010 03 Trade of motor vehicles
Effective as from: July 9, 2004
7110 ‘03 Rent a motor vehicle
Effective as from: July 9, 2004

7121 ‘03 Rent a miscellaneous land vehicle

Effective as from: July 9, 2004
5261 ‘03 Parcel delivery retail trade
‘Effective as from: July 9, 2004

Subscribed capital of the Company:

Item Amount Currency
Contribution in cash {46,014,981,000.00000 | HUF
Contribution in kind 58,266,189,000.00000 | HUF
Total 104,281,170,000.00000 | HUF

that is, one hundred and four billion two hundred and eighty-one million
one hundred and seventy thousand point zero forints
Effective as from: August 7, 2002 ...

12.

Signing for the Company

73035K0.DOC
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12/3.

13.

13/59.
13/62.
13/65.
| 13/68.
13/70.
| 13/72.

13/79.

8

Two members of the Board of Directors jointly, or a member of
the Board of Directors and an employee of the Company
authorized by two members of the Board of Directors to do so

_Jointly, or two employees of the Company authorized by two

members of the Board of Directors to do so jointly may sign for
the Company
Effective as from: April 27,2001 ...

Data of the persons authorized to represent the Company

Mezei Olga, Branch Director (mother’s maiden name: Farkas
Margit)

1025 Budapest, Zalai u. 1/c. I/2.

Effective as from: February 1, 1999

Baranyai J6zsef, Branch Director (mother’s maiden name: Koch

~-Maria) .

1039 Budapest, Csaba u. 25. _
Effective as from: February 1, 1999

. .Dr. Karl Ferenc,:Head of Main Department (mother’s maiden
-name: Fekete Erzsébet). ‘ '

1042 Budapest, Jozsef Attila u. 37.

Effective as from: February 1, 1999

Kalman Miklds, Branch Director (mother’s maiden name: Csala
Margit)

6722 Szeged, Nemestakacs u. 4.

Effective as from: February 1, 1999

Armuth Klara, Branch Director (mother’s maiden name:
Fenyves Hedvig)

1112 Budapest, Németvolgyi u. 150.

- Effective as from: February 1, 1999

Balintné Pal Beata, Chief Accountant (mother’s maiden name:
Csiba Rozalia)

1163 Budapest, Gyémant u. 34.

Effective as from: February 1, 1999

Gellén Gébor, Deputy Director (mother’s maiden name: Szabd
Erzsébet)

1095 Budapest, Mester u. 61-63.

Effective as from: February 1, 1999

79035K0.DOC
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13/90.

13/92.

13/95.

13/97.

13/98.

13/102.

13/104.

13/106.

13/111.

13/115.

13/128.

9

Dr. Boldog Ilona, Director (mother’s maiden name: Téth
Amélia) '

4032 Debrecen, Tessedik u. 26.

Effective as from: February 1, 1999

Reznak Roxén, Director (mother’s maiden name: Pap Haj nalka)
1031 Budapest, Rozélia u. 38-42.

Effective as from: February 1, 1999

Pozsgainé Vigh Aranka, Deputy Director (mother s maxden
name: Kerekes Piroska)

1193 Budapest, Kényvkotd u. 14.

Effective as from: February 1, 1999

Ferenci Richard, Director (mother’s maiden name: Nagy. Eva)
6725 Szeged, Szél u. 42. '
Effective as from: February 1, 1999

Mesterhazy. Tiborné, Director (mother’s maiden name: Krepus-
ka Erzsébet). - '

1052 Budapest, Bécsi u. 5.
‘Effective as from: February 1, 1999

Balogh J4nos, Director (mother’s maiden name: Splsak Maria)
4033 Debrecen, Acsadi ut 46/0a.

Effective as from: February 1,:1999

Hamori Ferenc, Director (mother’s maiden name: Selymes
Marta)

1037 Budapest, Laborc u. 30/0a.

Effective as from: February 1, 1999

Krausz Jénos, Deputy Director (mother’s maiden name: Czene
Jusztina) ‘

1188 Budapest, Kélesey u. 91.

Effective as from: February 1, 1999

Palinkas Ervin, Deputy Director (mother’s maiden name: Nagy
Maéria)

8000 Székesfehérvar, Rimaszombati u. 1.

Effective as from: February 1, 1999

Hegyi Istvan, Director (mother’s maiden name: Kassa Maria)
1051 Budapest, Vérosmarty tér 2. IU5.

Effective as from: February 1, 1999

Sipos Attila, Deputy Director (mother’s maiden name: Katko

79035K0.DOC
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13/130.

13/133.

13/134.

13/169. .

- 13/171.

13/143.

13/172.

13/174.

13/175.

10

Irén)
1141 Budapest, Kocsocsy u. 50/a.
Effective as from: February 1, 1999

- Dr. Kantor Csaba, Deputy Director (mother’s maiden name:

Virag Irén)

1118 Budapest, Brasso u. 138-140.

Effective as from: February 1, 1999

Nagy Bélint Marton Mihaly, Branch Director (mother’s maiden
name: Leszényi Maria)

1124 Budapest, Lipt6 u. 13.

Effective as from: February 1, 1999

. Varady-Szabo Bence Mihaly, Senior Associate (mother’s mai-

den name: Burgetti Claudia)

2016 Leanyfalu, Kilatok u. 12.

Effective as from:February 1,1999 =

Doros Béla, Director.(mother’s maiden name: Haman Anna)'
1033 Budapest, Kazal u. 125.

Effective as froms February 1, 1999

. Németh Moénika, Head of Department (mother’s maiden name:

Sés Agnes)

1123 Budapest, Gyori ut 1.

Effective as from: August 28,2001

Erdélyi Maria, Head of Department (mother’s maiden name:
Matsek Maria) '

1214 Budapest, Akacfa u. 39.

Effective as from: August 28, 2001

Szics Maria, Deputy Director (mother’s maiden name: Borza
Maria)

4034 Debrecen, Csiiry Balint u. 35.

Effective as from: August 28, 2001

Franka Janos, Deputy Head of Exchange (mother’s maiden
name: Csaky Mérta)

2120 Dunakeszi, Madach u. 16.

Effective as from: August 28, 2001

Jeney Laszl6 Zoltén, Head of Center (mother’s maiden name:
Téth Alice)

2100 Godolls, Kor u. 10.

v
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13/176.

13/177.

13/178.

13/179.

-13/180..

13/181.

13/182.

13/184.

13/186.

13/187.

11

Effective as from: August 28, 2001

Dr. Leské Tiborné, Head of Office (mother’s maiden name:
Oszvald Ilona)

- 1041 Budapest, Sze_nt Istvéan tér 18.

Effective as from: August 28, 2001

Nagy Zoltan, Deputy Head of Exchange (mother’s maiden
name: Tesszéry Erika) 1182 Budapest, Halomi 1t 94

Effective as from: August 28, 2001 o

Dr. Székelyhidi Tibor, Deputy Director (mother’s maiden name:
Rumpler Ilona)

1037 Budapest, Erdéalja ut 182/a.

Effective as from: August 28, 2001 : v
Makszin Istvan, Deputy Head of Exchange (mother’s maiden
name: Tetz Ka'talin) 4024 Debrecen, Wesselényi u. 27. |
Effective as from: August 28,2001 ‘

-Dr. Hermény Csaba, Head of Department (mother’s maiden

name: Fodor Margit) 1025 Budapest, Témérkény u. 15/d.
-Effective as from: August 282001 a

ThomasE. Stumpf, Director (mother’s maiden name: Schlee,
Eveline Veronica) 1125 Budapest, Rézse u. 1/b.

Effective as from: August 28, 2001 ,
Kenesei Tibor, Head of Exchange (mother’s maiden name:
Koncsik Ilona)

1222 Budapest, Nap u. 15.

Effective as from: August 28, 2001

Szalai Imre, Head of Center (mother’s maiden name: Bédi Ka-
talin) :

8000 Székesfehérvar, Horvat Istvan ut 14.

Effective as from: August 28,2001

Kaposzta Pal, Head of Exchange (mother’s maiden name: Ko-
vacs Borbala)

3525 Miskolc, Szepesi Pal 1t 4.

-Effective as from: August 28, 2001

Dr. Cserich Zsolt, Head of Office (mother’s maiden name: Ba-
ranyai Terézia)

9400 Sopron, Schénherr malom u. 40/b.

Effective as from: August 28, 2001

1TSS
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Bozoki Csaba, Head of Department (mother’s maiden name:
Foldesi Kornélia)
1024 Budapest, Margit krt. 39.
Fffective as from: August 28, 2001
Lengyel Zoltan, Deputy Director (mother’s maiden name: Si-
mon Edit)
1031 Budapest, Ringato u. 25.
E{fective as from: August 28, 2001
Téth Ferenc, Deputy Director (mother’s maiden name: Nagy
Erzsébet)
2243 Koka, Kossuth Lajos u. 12.
Effective as from: August 28, 2001
Pap Séandor, Deputy Director (mother’s maiden name: Toth

Margit)

- 371 Szirmabesenyo, Bacsé Bélau. 7.

Effective as from: August 28,2001 - _
Krisztian Erzsébet, Head of Exchange (mother’s maiden name:
Debreczeni Maria):2040 Budadrs; Nadasdild sétany.17.
‘Effective as from: August 28, 2001 »
Kerekes Laszlo, Head of Exchange (mother’s maiden name:
Kerekes Julianna) '
6726 Szeged, Gyergy6i u. 20.
Effective as from: August 28, 2001
Garami Andras, Head of Exchange (mother’s maiden name:
Geiger Katalin)
7636 Pécs, lllyés Gyula ut 30.
Effective as from: August 28, 2001
Izsak Lajos, Head of Exchange (mother’s maiden name: Izsdk

Irma)

7130 Tolna, Viztorony u. 9.

Effective as from: August 28, 2001

Bene Janos Zsolt, Head of Department (mother’s maiden name:

Nagy Ilona)
6000 Kecskemét, Fadrusz Janos u. 5.

Effective as from: August 28, 2001
Magyar Istvan, Head of Exchange (mother’s maiden name: Da-

w
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13/205.

13/206.

13/209.

13/210.

13/211.

13/212.

13/215.

13/217.

13/218.

13

2600 Vac, Bathori u. 11.
Effective as from: August 28, 2001

Mihélyi Gébor, Head of Exchange (mother’s maiden name: Bén
Katalin)

1173 Budapest, Pesti ut 81.
Effective as from: August 28, 2001

Gécsiné Béarany Katalin, Head of Exchange (mother’s maiden
name: Kénya Eszter)

1182 Budapest, Vak Botty4n u. 1.
Effective as from: August 28, 2001

Nagy Séndor Gyorgy, Head of Department (mother s maiden
-name: Dr. Kacimbari Sztamatia)

3000 Hatvan, Kosztolanyi tt 27.

Effective as from: August 28,2001

Kupesik Eva, Head of Exchange (mother’s maiden name:
Bencze Teréz) S

3526 Miskolc; Katowice u. 14.

Effective as from: August 28,2001 .

Dr. Kovesi Gabriella, Head of Depanment (mother’s maiden -
name: Mezbdi Gizella)

1068 Budapest, Benczir u. 22.

Effective as from: August 28, 2001

Kiss Lajos, Head of Exchange (mother’s maiden name: Sziics
Maria)

1141 Budapest, Kalocsai u. 47/a.

Effective as from: August 28, 2001

Baranyay Tivadar, Head of Center (mother’s maiden name:
Markovics Margit)

9026 Gy®r, Péltenberg u. 3/b.
Effective as from: August 28, 2001

Bolcskei Imre, Deputy Director (mother’s maiden name: Stéger
Ilona)

1083 Budapest, Prater u. 65.
Effective as from: August 28, 2001

Dr. Danké Péter, Director (mother’s maiden name: Urbancsdk
Mdria)

1028 Budapest, Templom u. 22.

I‘\
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13/219.
| 13/223.

13/225.

| 130227.
I 131230,
| 13231,
| 13232,
13/234,
| 13237,

13/240.

-=:-1141 Budapest, Kengyelu 4:

14

Effective as from: August 28, 2001

Czaunerné Addm Brigitta, Head of Exchange (mother’s maiden
name: Szabadhelyi Jolan)

1119 Budapest, Rozsnyé koz 3.

Effective as from: August 28, 2001

Maczk¢ Istvan, Deputy Director (mother’s maiden name: Illés
Erzsébet)

6335 Ordas, M4jus 1. Gt 4.

Effective as from: August 28,2001

Kovacs Robert, Head of Exchange (mother’s maiden name:
Virdghalmi Gydngyvér) 6000 Kecskemét, Napraforgé u. 11.

- Effective as from: August 28, 2001

Balogh Tamas, Deputy Director (rnother s maiden name: Tuba
Margit)

1112 Budapest;. Menyecskeu 9 N P
. Effective as from: August 28, 2001
- Kozmer Margit, Head of Exchange (mother’s maiden name:

Kaldy Maria)- i
Effective as from: August 28, 2001

Kovécsné Dékény Eva, Head of Department (mother’s maiden
name: Riské Eva)

2360 Gyal, Kisfaludy u. 5.

Effective as from: August 28, 2001

Horvath Arpadné, Head of Exchange (mother’s maiden name:
Szarka Erzsébet)

2040 Budaérs, Szép u. 52.

Effective as from: August 28, 2001

Vona Laszl6, Head of Exchange (mother’s maiden name: Kozik

Veronika)

1224 Budapest, XIV. u. 71.

Effective as from: August 28, 2001

Foénad Tibor, Deputy Director (mother s maiden name: Pivonka
Kormnélia)

2600 Vac, Vam u. 16.

Effective as from: August 28, 2001

Berek Istvan, Deputy Head of Exchange (mother’s maiden
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13/241.

13/242.

13/243.

13/244.

13/245. .

13/247.

13/248.

13/250.

13/251.

15

name: Pépist Agnes) 7700 Mohécs, Szentharomsag u. 31.
Effective as from: August 28, 2001

Koltainé Nagy 11dik6, Head of Department (mother’s maiden
name: Kardos Magdolna)

1117 Budapest, Bogdanfy Odén u. 4/b.

Effective as from: August 28,2001

Tauber Endre, Head of Department (mother’s maiden name:
Trosits Veronika)

2100 Godolls, Kor u. 9.

Effective as from: August 28, 2001

Torok Ferenc, Deputy Head of Exchange (mother s maiden
name: Steklacs Paula)

1119 Budapest, Tétényi ut 42/a.
Effective as from: August 28, 2001
Jenei Anna, Head of Exchange (mother’s maiden name: Torok
Anna) . :
4027 Debrecen, Ibolya u. 21.
Effective as from: August 28,2001 :
Nyaka Lajos, Head of Holiday Center (mother s maiden name:
Maté Anna)
7633 Pécs, Banki Donét u. 27/a.
Effective as from: August 28,2001
Szabé Sandor, Deputy Director (mother’s maiden name: Szabg
Eva)
8000 Székesfehérvar, Ruttkai u. 5/a.
Effective as from: August 28,2001
Veigl Mihély, Deputy Director (mother’s maiden name: Gegyel-
la Maria)
1123 Budapest, Alkotés u. 13.
Effective as from: August 28,2001
Unger Tamas, Head of Department (mother’s maiden name:
Gyuricza Marglt)
1203 Budapest, Janos u. 47-49.
Effective as from: August 28, 2001
Dancsecs Tibor, Deputy Head of Exchange (mother’s maiden
name: Horvath Maria)
9700 Szombathely, Németh L. u. 2.
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13/253.
13/254.
| 13257,
13/261.
| 13062
13/263.
| 13064
13/266.

13/268.
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Effective as from: August 28, 2001
Lempert Mérta, Head of Secretariat (mother’s maiden name: Dr.
Sréter Magdolna)

1021 Budapest, Labanc u. 26.

Effective as from: August 28, 2001

Liptdk Méria, Head of Department (mother’s maiden name:
Rados Maria) '

1025 Budapest, Zuhany u. 6.

Effective as from: August 28,2001.

Tamasné Voneki Zsuzsanna, Head of Department (mother’s
maiden name: Karczagi Zsuzsanna)

2083 Solymér, Erdd u. 19.

Effective as from: August 28,2001

Dr. Kovécs Viktor, Head of Department (mother S malden

name: Regds Paulina). ~ ~ «5 .l e
11054 Budapest, Zoltanu. 11.

Effective as from: August 28,2001 .

- Nick Jozsef, Head of Exchange (mother’s maiden name: Ge-
- lencsér. Méria) i

1222 Budapest, Badacsony u. 37.
Effective as from: August 28, 2001
Ziegler Jozsefné, Head of Department (mother’s maiden name:
Hegyes Méria)

1119 Budapest, Andor u. 25/a.

Effective as from: August 28, 2001

Dr. Somogyi Ferenc, Director (mother’s maiden name: Mizsik
Erzsébet)

1016 Budapest, Zsolt u. 6/a.

Effective as from: August 28, 2001

Strifler Csilla, Head of Department (mother’s maiden name:
Buzaés Ilona)

1131 Budapest, Keszkend u. 9.

Effective as from: August 28, 2001

Dr. Viniczay Ferenc, Head of Office (mother’s maiden name:
Molnar Erzsébet)

1013 Budapest, Attila u. 4.
Effective as from: August 28, 2001
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Merza Roman, Head of Center (mother’s maiden name: Térssk
Zsuzsanna)

2000 Szentendre, Stéger F. koz I

Effective as from: August 28, 2001

Debreceni Gy6z8, Deputy Director (mother’s maiden name:
Pataki Eva)

1182 Budapest, Flér Ferenc u. 147.

Effective as from: August 28, 2001 _
Vigné Szalontai Katalin, Deputy Director (mother’s maiden
name: Kovécs Julianna)

1163 Budapest, Szinjatszé u. 19.

Effective as from: August 28,2001 A
Vasvériné Dr. Menyhart Eva, Director (mother s maiden 1 name:
Csdszar Margit)

1222 Budapest, Hajnal u. 13.

. Effective as from:. August 28,2001 .

Domabhidi Terézia, Deputy Director (mother’s maxden name:

- Rostas Terézia). -

1223 Budapest, Piroska koz 5.
Effective as from: August 28, 2001
Dénes Tibor, Deputy Director (mother’s maiden name: Horvath
Jolan) . '

9026 Gyér, Kortsltés u. 11/a.

Effective as from: August 28, 2001

Tanké Zoltan, Chief Officer (mother’s malden name: Fehérpa-
taky Erzsébet)

2094 Nagykovacsi, Munkacsy u. 11.

Effective as from: August 28, 2001

Vajda Zoltan, Deputy Director (mother’s maiden name: Szantd
Margit) .

1185 Budapest, Aszpardgusz u. 5.

Effective as from: October 29, 2001

Werle Zoltan, Director (mother s maiden name: Schnelder Er-
zsébet)

2141 Csémér, Nektar u. 97.
Effective as from: October 29, 2001 ‘
Rohony Lajosné, Deputy Director (mother’s maiden name:

R
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Erckévi Aranka)

1118 Budapest, Eldpatak u. 21.

Effective as from: October 29, 2001

dr. Rady Istvan, Deputy Director (mother’s maiden name:
Breitenbach Maria)

4027 Debrecen, Nador u. 22.

Effective as from: October 29, 2001

Ombodi Béla, Deputy Head of Exchange (mother’s maiden

‘name: Marké Zsbfia)

3516 Miskolc, Sz616 u. 1.

Effective as from: October 29, 2001

Kozma Imre, Branch Director (mother’s maiden name: Neukum
Julianna) S ,

1173 Budapest, Sziirkehegy u. 45.

_Effective as from: October 29, 2001 LA B

Micsinai Tibor, Director (mother’s maiden name: Tallos-Maria)
1122 Budapest, Gaal J6zsef u. 15/a.
Effective as from: October 29, 2001

- Dr. Micské.Erzsébet, Deputy Director (mother’s maiden namé:

Tako Aranka)

2030 Erd, Oszirdzsa u. 6/a.

Effective as from: October 29, 2001

Szész Attila, Director (mother’s maiden name: Irsai Anna)
1221 Budapest, Arany J. it 13.

Effective as from: October 29, 2001

Sallai Laszl6, Director (mother’s maiden name: Bérci Elvira)

- 1141 Budapest, Tihamér u. 20.

Effective as from: October 29, 2001

Dévényi Istvan, Deputy Director (mother’s maiden name: Aratd
Luca) '

2800 Tatabanya, Feszty Arpad u. 112.

Effective as from: October 29, 2001

Bodnar Laszl6, Chief Officer (mother’s maiden name: Jachi-
movics Méria) '

9400 Sopron, Turista u. 19.

Effective as from: October 29, 2001

Kantor Laszloné dr., Head of Exchange (mother’s maiden

,,V.‘
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name: Téth Eva)

9400 Sopron, Margitbanyai u. 18/B.

Effective as from: October 29, 2001

Németh Laszléné, Deputy Director (mother’s maiden name:
Vadéasz Anna)

9400 Sopron, Ibolya u. 10.

Effective as from: October 29, 2001

Szitas Janos, Director (mother’s maiden name: Keszere Eszter)
1025 Budapest, Szikla u. 14. '

Effective as from: October 29, 2001

Dr. Pasztory Tamas, Chief Executive Officer (mother s maiden
name: Supka Eva) -

1037 Budapest, Kiralylaki u. 26.

Effective as from: October 29, 2001

Dr. Viniczay Ferencné, Head of Department (mother’s maiden
name: Csurdi Maria) ‘

1013 Budapest, Attila Gt 4.

Effective as from: October 29, 2001

Téthné Pfaff Eva, Head of Exchange (mother’s maiden name:
Vizvari Anna)

7625 Pécs, Mikszath K. u. 9.

Effective as from: October 29, 2001

Kozma Zsolt, Head of Department (mother’s maiden name:
Hajek Gyorgyi Eszter)

1034 Budapest, Selmeci u. 23.

Effective as from: October 29, 2001 i
Imolay Olivér, Head of Department (mother’s maiden name:
Varadi Maria Anna)

1195 Budapest, Arpad u. 9/A.

Effective as from: October 29, 2001

Radnéti Tibor, Deputy Director (mother’s maiden name: Imrik
Zsuzsanna)

1237 Budapest, Kiskocsag u. 11/A.

Effective as from: October 29, 2001

Tolgyesiné Dr. Nagy Olga, Head of Department (mother’s mai-
den name: Hada Olga)

2000 Szentendre, Virag u. 1.

73035K0.DOC
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Effective as from: October 29, 2001

Dr. Galambos Péter, Head of Department (mother’s maiden
name: Antal Aranka)

1124 Budapest, Fiij u. 9/b.

Effective as from: October 29, 2001

Cserhalmi Zsolt, Head of Department (mother’s maiden name:
Kabinai Eva) '
1225 Budapest, Petofi u. 8.

Effective as from: October 29, 2001

Hujber L4szl6, Head of Center (mother’s maiden name: T6th
Maéria)

= 2071 Pé‘gy, Sziklai Sandor u. 27.
‘Effective as from: October 29, 2001

Klaus Jiirgen Schafer, Head of Depanment (mother s maiden -
name; Elfie GroB) -~ "~ &, L.-: I

1022 Budapest, Hermann Ott6 u. 29.

Effective as from: October 29, 2001

- Juhasz Janos, Head of Department (mother’s maiden name:
... Safarik-Katalin)

1141 Budapest, Malyva u. 28.

Effective as from: October 29, 2001

Bella Zsolt, Head of Department (mother’s maiden name: So-
ronits Irén)

1213 Budapest, Csalitos ut 32/E.

Effective as from: December 3, 2001

Boda Péter, Head of Department (mother’s maiden name: Bodo
Gabriella)

7629 Pécs, Kigyd u. 7.

Effective as from: December 3, 2001

Véros Judit, Head of Department (mother’s maiden name: Fa-
ludi Judit)

1043 Budapest, Tél u. 12.

Effective as from: December 3, 2001

Szabo Tibor, Head of Exchange (mother’s maiden name: Laszl6
Irén)

2461 Tarnok, Testvériség u. 48. .

Effective as from: December 3, 2001
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Fazekas Béla, Director (mother’s maiden name: Kiirt] Maria)
2013 Poméz, Boglarka u. 42.
Effective as from: January 28, 2002
Czenthe Szabolcs, Head of Department (mother’s maiden name:
Dr. Velcsey Agnes)
1111 Budapest, Egry J6zsef u. 15.
Effective as from: April 9, 2002
Dr. Racské Péter, Director (mother’s maiden name: Aczd] Ilo-
na)
1121 Budapest, Melinda u. 16.
Effective as from: July 2, 2002
Kochné Mizsey Gabriella, Head of Department (mother’s maj-
den name: Oszoli Teréz)
1025 Budapest, Zsldlomb u. 2.
Effective as from: July 2, 2002 o .
Fazekas Csaba, Head of Department (mother’s maiden name:
Kerekes Julianna) :
1032 Budapest, Bécsi t..225. vizs.,
Effective as from: July 2, 2002 S :
Pérovich Attildné née Fiir R6za, Deputy Director (mother’s
maiden name: Varga Réza)
2120 Dunakeszi, Kossuth Lajos utca 28.
Effective as from: July 4, 2002
Vetési Ivan, Deputy Director (mother’s maiden name: Dr. Két-
helyi Judit) - '
1024 Budapest, Képlar utca 2/a.
Effective as from: July 4, 2002
Rappaport Maria, Head of Department (mother’s maiden name:
Elek Edit)
1161 Budapest, Hunyadi utca 19.
Effective as from: July 4, 2002
Belényesi Miklos, Head of Exchange (mother’s maiden name:
Csengeri Jol4n)
1174 Budapest, Petsfi utca 28.
Effective as from: July 4, 2002
Sallai Mihaly, Head of Department (mother’s maiden name:
Kézmér Karolina) ’

79035K0. DOC
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1161 Budapest, Rakospalotai hatarat 13. III/5.

Effective as from: July 4, 2002

Nagy Zsuzsanna Katalin, Head of Department (mother’s maiden
-name: Felvidéki Teréz) '

1041 Budapest, R6zsa utca 71. 7/20.

Effective as from: July 4, 2002

Dr. Gyurké Tiinde, Senior Manager (mother’s maiden name:
Nagy Lenke) '
4030 Debrecen, Balaton utca 128.

Effective as from: July 4, 2002

Christopher Mattheisen, Chief Executive Officer (mother’s
maiden name: Patricia Schmitt) 1121 Budapest, Racz Aladar u.
110/b. . . :

Effective as from: November 27, 2002

Kisgyorgy. Eva, Head of Department (moth'ér’s maiden name:
Radi Ida) SO o

1015 Budapest, Toldy Ferenc u. 1/b.

. .Effective as from: November 27,2002 = .0 ¢ =

Baranyai Istvan, Head of TMSZK (mother’s maiden -name:
Czank Roza)

1184 Budapest, Lakatos u. 24.

Effective as from: November 27, 2002

Lengyel Gyérgy, Head of Department (mother’s maiden name:
Séndor Gyorgyi)

6725-Szeged, Galamb u. 11/b.

Effective as from: November 27, 2002

Somfai Janos, Regional Area Manager (mother’s maiden name:
Bittner Anna)

7624 Pécs, Szegfii u. 22.

Effective as from: February 25, 2003

Wagner Tiinde, Head of Sector (mother’s maiden name: Hor-
véth Ilona)

1033 Budapest, Kaszasdiil6 u. 3.

Effective as from: February 25, 2003

Z4voti Sandor, Head of Sector (mother’s maiden name: Majo-
ros Maria)

2096 Urdm, F6 u. 108.
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Effective as from: February 25, 2003

Megyeri Péter, Head of Sector (mother’s maiden name: Bunsits
Anna)

9400 Sopron, Mikes Kelemen u. 4.

Effective as from: February 25, 2003

Ferencz Zsolt, Regional Area Manager (mother’s maiden name:
Patké Anna) |

1119 Budapest, Hengermalom kéz 1.

Effective as from: February 25, 2003

Danyi Jézsef Tamés, Head of Sector (mother’s maiden name:
Illés Katalin Borbéla)

6000 Kecskemét, Hattyt u. 5.

Effective as from: February 25, 2003 :
Holecz Jézsef, Head of Department (mother’s maiden name:
Nagy Erzsébet) .- . ... : '

- 1165 Budapest, Atlasz.u. 11/a.

Effective as from: February 25, 2003

‘Somorjai Eva, Director (mother’s maiden name: Té6th Terézia)
2100 G6doll6, Jaszovar u. 62, : '
Effective as from: May 12, 2003

Peter Willi Schneider, Deputy Director (mother’s maiden name:
Elsa Roth)

1124 Budapest, Vérese u. 35.

Effective as from: May 12, 2003

Feczké Ivan, Head of Department (mother’s maiden name-
Koncsik Ilona) '

1124 Budapest, Vas Gereben u. 25,

Effective as from: May 12, 2003

Vagé Lészlo, Director (mother’s maiden name: Borsay Katalin)
1192 Budapest, K6s Karoly tér 6.

Effective as from: May 12, 2003

Bé6di Csaba, Head of Department (mother’s maiden name- To-
doroff Vilma)

1025 Budapest, Napvirag u. 15.

Effective as from: May 12, 2003 .

Téth Gabor, Director (mother’s maiden name: Balogh Miria
Ilona) '

79035K0. DoOC
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8000 Székesfehérvar, Fiitdhaz u. 20.
Effective as from: June 16, 2003 ,
Bérci Marton, Director (mother’s maiden name: Lévéardy Erzsé-

" bet)

1037 Budapest, Széphegy u. 2.

Effective as from: October 9, 2003

Dr. Buzoganyné Karip Irén, Head of Department (mother’s
maiden name: Sagodi Borbala)

4628 Pécs, Komloi ut 74.

Effective as from: October 9, 2003

Gaborjani Szabo Szabolcs, Director (mother’s maiden name:
Fehér Edit) -

5675 Telekgerendas, Béke u. 21.

Effective as from: October 9, 2003

Gellai Béla, Head of Departmént (mother’s maiden name: Hu-

nya Teréz) . o
1145 Budapest, Emilia u. 7.

.. Effective as from: October 9,2003 -
13/408. : .

Szabé Gyula, Deputy Director (mother’s maiden name: Lipak
Maria) 'v '

1121 Budapest, Mivész ut 3/a.

Effective as from: October 9, 2003

Csémi Maria, Director (mother’s maiden name: Varga Méria)
1117 Budapest, Szerémi ut 21. 4/19.

Effective as from: October 9,2003

7sille Péter, Head of Department (mother’s maiden name:
Valoczi Erzsébet)

1173 Budapest, Esztena u. 8.

Effective as from: October 9, 2003

Harsanyi Lasz16, Director (mother’s maiden name: Bertok Eva)
2310 Szigetszentmiklos, Koppény u. 1/4.

Effective as from: October 9,2003 _
Jenei Zoltan, Director (mother’s maiden name: Gyuris Méria)
2132 God, Selld u. 37. |

Effective as from: October 9, 2003 .

Jambor Péter, Deputy Director (mother’s maiden name: Olah

Erzsébet)
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2081, Piliscsaba, Jézsefliget u. 36.

Effective as from: October 9, 2003

Dr. Klaus Miiller, Director (mother’s maiden name: Inge
Lindner)

1123 Budapest, Csorsz u. 13./a.

Effective as from: October 9, 2003

Kohut Lészlé, Deputy Director (mother’s maiden name: Gydrfi
Erzsébet)

2146 Mogyordd, Szentjakab park 38.

Effective as from: October 9, 2003

- Kaiser Tamas, Head of Office (mother’s maiden namé: Szklenar

Maria)
2040 Budaérs, Szakaly u. 30. -
Effective as from: October 9, 2003

" Laky Rudolf, Head of Department (mother’s maiden name: - -}

Vincellér Méria Ilona)
7622 Pécs, Jokai u. 35. 4/63.

- Effective as from: October 9, 2003 . : -

Léazar Lénard, Head of Shop Network (mother’s maiden name:. -
Gulyas Ilona)

1239 Budapest, Horgaszpart 18. -

Effective as from: October 9, 2003

Loékodi Gydrgy, Deputy Director (mother’s maiden name: Vol-
gyl Erzsébet Katalin)

8000 Székesfehérvar, Batky Zsigmond u. 4.

Effective as from: October 9, 2003

Lérinc Tamas, Head of Exchange (mother’s maiden name: Ra-
goncsa Edit)

7636 Pécs, Gadé u. 20. 1/4.

Effective as from: October 9, 2003

Nagymanyai Kazmér, Head of Center (mother’s maiden name:
Aradi Eva)

2890 Tata, Blathy O. u. 25. 2/2.

Effective as from: October 9, 2003

Priegl Gabor, Deputy Director (mother’s maiden name: Szi-
gecsan Rozalia)
2837 Vértessz6los, Sélyom u. 19.

79035K0.DOC
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Effective as from: October 9, 2003

13/428.  Ratatics Mihély, Deputy Director (mother’s maiden name: Bors
Teréz)
_ 1039 Budapest, Csaba u, 24.
Effective as from: October 9, 2003

13/430.  Saxa Jézsef, Head of Department (mother’s maiden name-
Szfics Eszter)

2081 Piliscsaba, Béla kiraly u. 91.
Effective as from: October 9, 2003

13/431.  Saghy Andrea, Advisor (mother’s maiden name: Madarész Ilo-
na) o

1082 Budapest, Ulléi 1t 60-62. 4/31.
Effective as from: October 9,2003 .
13/432.  Simon Csilla, Director (mother’s maiden name: P4lraj Réza)
- 1165 Budapest, Csinszita u757-5955 v :en= -

... Effective as from: October 9,2003 .- - e
| 13/433. Dr. Tétrai Miklosné, Head of Office (mother’s maiden name:
- Kneller Margit) - R RS = -
1112 Budapest, Brassé it 47.

Effective as from: October 9,2003

13/434.  Tiszai Zoltan, Director (mother’s maiden name: Karolyi
' Zsuzsanna)

1172 Budapest, XIII. u. 24.

Effective as from: October 9, 2003

| 13/435. Teremy Rébert, Deputy Director (mother’s maiden name: Ber-
nath Margit)

1039 Budapest, Csaba u. 35.

Effective as from: October 9, 2003

-: 13/436.  Toppanté J end, Head of Center (mother’s maiden name: Szabé
| Ilona)

1222 Budapest, Mézesfehér u. 3/a. 2/7a.
; | . Effective as from: October 9,2003 :
13/437.  Villei Lasz16, Head of Exchange (mother’s maiden name: T6th
' Cecilia) :
1015 Budapest, Batthyany u. 50. 3./1.
: Effective as from: October 9, 2003 1
B 113/438. Gencsy Péter, Deputy Director (mother’s maiden name: Szap- e

79035K0.DoC
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lonczay Irén)
1111 Budapest, Bercsényi u. 4.
Effcctive as from: October 9, 2003
13/439.  Ruzsinszki Tibor, Head of Department (mother’s maiden name:
Gerda Julianna)
2750 Nagykéros, Fogarasi u. 20.
Fffective as from: October 9,2003
13/440.  Dr. Lecsé Gyula, Head of Department (mother s maldcn name:
Csapd Eva) :
1123 Budapest, Csdrsz u. 3. 5./2.
Effective as from: October 9, 2003
13/441.  Dr. Horvath Lész16, Head of Department (mother’s maiden
name: Vysztup Anna) -
1145 Budapest, Uzsoki u. 51.2/4.
Effective-as from: October 9, 2003 :
13/443.  Keresztes Lészl6, Other Employee (mother’s maiden name:
Pomahézi Margit)
2132 God, Pestiat-117. - - -~
Method of representation: jointly :
Start of the contractual relationship: February 12, 2004
Effective as from: February 12, 2004
13/444.  Horst Hermann, Key Officer (Officer) (mother’s malden name:
Maria Hilger) :
Foreign place of residence or stay:
DE 56112 Lahnstein, Marienstrasse 30.
Agent of service:
Gerenesér [1diké (mother’s maiden name: Laza Ilona)
1013 Budapest, Krisztina krt. 55.
Method of representation: jointly
Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the
contractual relationship: May 31,2007
 Effective as from: April 28,2004
13/445.  Straub Elek, Key Officer (Officer) (mother’s maiden name:
Szemerjay Petran Maria) '
1088 Budapest, Brody Sandor u. 6.

Method of representation: jointly )
Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the

79035K0.DOC
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contractual relationship: May 31, 2007
Effective as from: April 28,2004
Dr. Foldesi Istvan, Key Officer (Officer) (mother’s maiden
name: Kisfali Ilona)
1118 Budapest, Szamad6 u. 10.
Method of representation: jointly
Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of
the contractual relationship: May 31, 2007
Effective as from: April 28, 2004
Dr. Ralph Rentschler, Key Officer (Officer) (mother’s maiden
name: Ria Frieda Bauer) : :
Foreign place of residence or stay:
DE 73434 Aalen, Milanweg 21.
Agent of service:
Gerenésér I1diké (mother’s maidenname: Laza Ilona)
1013 Budapest, Krisztina krt. 55.
Method of representation: jointly o
Start of the contractual relationship: ‘April 28; 2004 - End of
the coritractual relationship: May 31, 2007 o
Effective as from: April 28,2004
Michael Giinther, Key Officer (Officer) (mother’s maiden
name: Charlotte Luise Editha Peter)
Foreign place of residence or stay:
DE 53619 Rheinbreitbach, Rheinblickstrasse 122.
Agent of service:
Gerenesér Ildik6 (mother’s maiden name: Laza Ilona)
1013 Budapest, Krisztina krt. 55.
Method of representation: jointly
Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the
contractual relationship: May 31, 2007
Effective as from: April 28,2004
Dr. Klaus Hartmann, Key Officer (Officer) (mother’s maiden
name: Helga Mann) :
1028 Budapest, Varhegy u. 38.

Method of representation: jointly
Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the

contractual relationship: May 31, 2007
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Effective as from: April 28,2004

Dr. Patai Mihaly, Key Officer (Officer) (mother’s maiden name:
Zahoran Méria)

1125 Budapest, Tiindér u. 10/B.

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: April 28,2004; End of the
contractual relationship: May 31, 2007

Effective as from: April 28,2004

Achim Berg, Key Officer (Officer) (mother’s maiden name:
Elisabeth Roger) '

Foreign place of residence or stay:

DE 53773 Hennef, Zur Geistinger Mark 7.

Agent of service:

Gerenesér 11diko (mother’s ma1den name: Laza Ilona)
11013 Budapest, Krisztina krt. 55.

Method of representation: jointly

* Gtart of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the

contractual relationship: May 31,2007 e

. Effective as from: April 28; 2004

Dr. Surnyi Gysrgy, Key Officer (Officer) (mother S malden
name: Szende Zsuzsanna)

1125 Budapest, Kikelet u. 17/A.

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the
contractual relationship: May 31, 2007

Effective as from: April 28, 2004

Baradlai Laszl6, Other Employee (mother’s maiden name:
Szfics Eszter) )
1021 Budapest, Tarogato lejto 24.

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: June 3,2004;
Effective as from: June 3, 2004

Horvath Imre, Director (Chief Executive Officer) (mother’s
maiden name: Baléazsi Gabriella)

2000 Szentendre, Vanilia u. 10.

Method of representation: jointly

Start of the contractual relat10nsh1p June 3, 2004

79035K0.DOC




ORSZAGOS FORDITO £S FORDITASHITELESITO IRODA

13/455.

| 13/456.

1 13/457.

| 13/458.

13/459.

{ 13/460.

30

Effective as from: June 3, 2004

Pongracz Béla, Other Employee

(mother’s maiden name: Garai Irén)

9030 Gy6r, Kenderaztaté u. 20.

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: September 20, 2004
Effective as from: September 20, 2004 ...

Ko6s Attila, Director (Chief Executive Officer) (mother’s
" maiden name: Radécza Méria)

9081 Gydrajbarat, Arany Janos u. 66. -
Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: September 20, 2004

Effective as from: September 20, 2004 ..
Peter Janeck, Other Employee (mother’s malden name: Frieda

'Paulsen) ‘ e WA R SR i

1221 Budapest, Tegzes u. 54, .

.. Method of representatlon Jomtly
‘Start of the contractual relationship: September 20, 2004

Effective as from: September 20, 2004 ... e
Elek Andrea Eva, Other Employee (mother’s maiden name: Dr.
Kollarik Zsuzsanna)

1024 Budapest, Ezredes u. 13. 3/3.

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: September 20, 2004
Effective as from: September 20, 2004 ...

Miroslav Radakovic, Other Employee (mother’s maiden name:
Vukobradovic Anka)

1025 Budapest, Torokvész u. 42/B. 2/5.

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: September 20, 2004
Effective as from: September 20, 2004 ...

Balogh Andras, Director (Chief Executive Officer) (mother’s
maiden name: Szalai Katalin)

1211 Budapest, Kossuth Lajos u. 63/A

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: September 20, 2004
Effective as from: September 20, 2004 ...
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Hiilvely Krisztina, Director (Chief Executive Officer) (mother’s
maiden name: Haské Katalin)
1031 Budapest, Eméd u. 60.
Method of representation: jointly
Start of the contractual relationship: September 20, 2004
Effective as from: September 20, 2004 ...
K&6kényné Dr. Ivanics Annaméria, Director (Chief Executive
Officer) (mother’s maiden name: Borisin Lyuba)
2013 Pomaz, Jokai u. 22.
Method of representation: j ointly
Start of the contractual relationship: September 20, 2004
Effective as from; September 20, 2004 ..
Rubner Kéroly, Other Employee (mother’s maiden name: Kiss
Irén)
1172 Budapest, Kecel u..28.

-Method of representation: jointly.
Start of the contractual relationship: September 20, 2004

Effective as from: September 20,2004 ... - -

Ferenczhalmy Janos, Other Employee (mother’s maiden.name:
Tetétleni Maria)

9026 Gy6r, Damjanich u. 36.

Method of representation: jointly ;
Start of the contractual relationship: September 20, 2004
Effective as from: September 20, 2004 ...

Bruckner Nandor, Other Employee (mother’s maiden name:
Preidl Teréz)

9400 Sopron, Karolymagaslatlu 18. -
Method of representation: jointly

-Start of the contractual relationship: September 20, 2004

Effective as from: September 20, 2004 ...

Kirély Istvan, Director (Chief Executive Officer) (mother’s
maiden name: Kiss Gizella)

1141 Budapest, Csernyus u. 56. 2/7.a.

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: October 15, 2004 (under
registration)

Effective as from: October 15, 2004 ...

!
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Mandelik Agnes, Other Employee (mother’s maiden name:
Turzé Agnes)

1126 Budapest, Kiss Janos altdbornagy u. 28/a.

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: October 15, 2004 (under
registration) '
Effective as from: October 15, 2004 ...

i Samu Timea, Director (Chief Executive Officer) (mother’s

maiden name: Kovacs Margit)

2030 Erd, Koszoriis u. 70.

Method of representation: ]omtly

Start of the contractual relatronshrp October 15 2004 (under

. registration)

Effective as from: October 15,2004 ..
Simon Attila, Director.{Chief Executwe Officer) (mother s

- maiden name: Némethi Maria)

1072 Budapest, Rdkdczi u. 12.

- Method of representation: jointly - . & ien
-Start of the contractual relationship: October 15, 2004 (under

registration)

Effective as from: October 15,2004 ...

Morvai Tamés, Director (Chief Executive Officer) (mother’s
maiden name: Herbuly Judit)

1118 Budapest, Bakator u. 11

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: October 15, 2004 (under
registration)

Effective as from: October 15, 2004 ...

Zambé Rébert, Other Employee (mother’s maiden name: Hor-
vath Mdria)

2837 Vértessolos, Sport u. 8.

Method of representation: jointly

Start of the contractual rclationship: October 15,2004 (under
registration)

Effective as from: October 15,2004 ...

Toth Valéria Ménika, Other Employee (mother’s maiden name:
Vaszily Valéria)

13/467.
13/468.
13/469.
| 13/470.
1
: l; 13/471.
1
1
l | 13/472.
1
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1174 Budapest, Csokonai u. 2.
Method of repre.sentation: jointly
Start of the contractual relationship: October 15, 2004 (under
registration)
Effective as from: October 15,2004 ...
Tarnai Péter, Other Employee (mother’s maiden name: Poka
Judit) '

8360 Keszthely, Csokonai u. 17.

Method of representation: jointly :

Start of the contractual relationship: October 15, 2004 (under
registration)

Effective as from: October 15,2004 ... v

Willinger Kornél, Other Employee (mother’s maiden name:
Willinger Margit)

1144 Budapest; Zalan u. 37. 2. Iph. 4/3.a.

Method of representation: jointly - S

Start of the contractual relationship: October 15,2004 (under
registration) ... 07 e e ‘
Effective as from: October 15,2004 ...

Robert Grossman, Director (Chief Executive Officer) (mother’s
maiden name: Mariann Lang) -

1027 Budapest, Kapas u. 31.

Method of representation: jointly Lo

Start of the contractual relationship: October 15, 2004 (under
registration)

Effective as from: October 15,2004 ...

Szabé Janos, Director (Chief Executive Officer) (mother’s mai-

den name: Szathmary Edit) )

1161 Budapest, Kinizsi u. 15.

Method of representation: jointly

Start of the contractual relationship: October 15, 2004 (under

registration) ' '

Effective as from: October 15,2004 ...

Peter Willi Schneider, Directdr (Chief Executi‘ve Officer)

(mother’s maiden name: Elsa Roth)

1124 Budapest, Vércse u. 35. -

Method of representation: jointly
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Start of the contractual relationship: October 15, 2004 (under
registration)

Effective as from: October 15, 2004 ...

Priegl Gébor, Director (Chief Executive Officer) (mother’s
maiden name: Szigecsan Rozélia)

2837 Vértessz616s, Sélyom u. 19.

Method of representation: jointly :

Start of the contractual relationship: October 15, 2004 (under
reglstranon)

Effective as from: October 15, 2004 .. .

Debreceni Gy6z8, Director (Chief Executlve Ofﬁcer) (mother’s

- maiden name: Pataki Eva) .

1182 Budapest, Flor Ferenc u. 147. .
Method of representation: jointly

».. Start*of the contraetual relationship: October 15, 2004 (under
registration)

Effcctlve as from: October 15,2004 ..

Tt 3 . -

Data of the auditor(s)
PricewaterhouseCoopers Kft.

HU-1077 Budapest, Wesselényi utca 16.
Company registration number: 01-09-063022
Person responsible for auditing:

Szabados Szilvia (mother’s maiden name: Buké Terézia)

1031 Budapest, Amfiteatrum utca 25. 6/53.

Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the
contractual relationship: May 31, 2006

Effective as from: April 28, 2004

PricewaterhouseCoopers Kft.

HU-1077 Budapest, Wesselényi utca 16.

Company registration number: 01-09-063022

Person responsible for auditing:

Pais Ménika (mother’s maiden name: Kaposi Gizella)

1125 Budapest, Csipke u. 5-7.

Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the
contractual relationship: May 31, 2006

Effective as from: April 28, 2004
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Data of members of the Supervisory Board

Arme Freund, (mother’s maiden name: Ingrid Sonnenschein)
Foreign place of residence or stay:

DE 53177 Bonn, Robinienweg 15.

Agent of service: _

Gerenesér 11diko6 (mother’s maiden name: Laza Ilona)

1013 Budapest, Krisztina krt. 55. |

Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the
contractual relationship: May 31, 2007

Effective as from: April 28, 2004 :
Czizmadia Attila (mother’s maiden name: Németh Erzsébet)

1222 Budapest, Hordés u. 13.

Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the
contractual relationship: May 31, 2007 *

Effective as from: April 28, 2004 |

Dr. Klaus Nitschke, (mother’s maiden name: Maria Tschech)
Foreign place of residence or stay: . .

DE 53177 Bonn, Hohle Gasse 13.

Agent of service: '

Gerenesér I1dik6 (mother’s maiden name: Laza Ilona)

1013 Budapest, Krisztina krt. 55. |

Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the

~ contractual relationship: May 31, 2007

Effective as from: April 28, 2004 )

Wolfgang Hauptmann, (mother’s maiden name: Johanna
Wildwasser)

Foreign place of residence or stay:

DE 53227 Bonn, Altrheinstrasse 22.

Agent of service: | '

Gerenesér Ildik6 (mother’s maiden name: Laza Ilona)

1013 Budapest, Krisztina krt. 55.

Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the
contractual relationship: May 31, 2007

Effective as from: April 28, 2004

Dr. Pap Lészl6 (mother’s maiden name: Galgéczy.Magdolna)
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1025 Budapest, Verecke 1épcsd 10.

Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the

contractual relationship: May 31, 2007

Effective as from: April 28, 2004

Vermes Péter (mother’s maiden name: Vass Ilona)

2100 G6doll6, Tanito koz 3.

Start of the contractual relationship: April 28, 2004; End of the

contractual relationship: May 31, 2007 ‘

Effective as from: April 28, 2004

Kadl6t Gellért (mother’s maiden name: Hajdara J ulianna)
1047 Budapest, Bathory u. 6. '

Start of the contractual relationship: April 28,2004; End of the

contractual relationship: May 31, 2007

Effective as from: April 28, 2004

-Bshm-Géza (nidther’s. maiden narhe: Somogyi Erzsebet)

2233 Ecser, Kossuth u. 2./A. : ,
Start of the contractual relationship: Apr11 28,2004, End of the

. contractual relationship: May 31, 2007+

Ry

Data of the legal predecessor(s).in the case of firms that

have been transformed

Magyar Tavkozlési Vallalat

Company registration number: Cg. 01-01-002413
Effective as from: December 31, 1991

Letter codes of the states interested in the Company opera-
ting with Hungarian and foreign participation

HU

Effective as from: October 21, 1992

Statistical code number of the Company:
10773381-6420-124-44. |
Effective as from: July 16, 1999

Tax registration number of the Company:
Tax registration number: 107733 81-2-44.
Community tax registration number: HU10773381.

<
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Date of opening of Community tax registration number.: May 1;
2004.
Effective as from: July 28, 2004

32. Bank account number of the Company:

32/9. 10103173-40403423-00000008

The date of opening the bank account is not available.

The bank account number is managed by: Budapest Bank Rt.
Lipétvéros (1054 Budapest, Béthory u. 1.) with company regis-
tration number 01-10-041037. | |
Effective as from: July 30, 1997

32/10. - - 10300002-20329354-00003285

The date of opening the bank account is not available.

The bank account number is managed by Magyar Kiilkereske-
delmi Bank (1056 Budapest, Véci u. 38.) with company regis-
tration number 01-10-040952.
_ ' Effective as from: October 8, 1997
- 232/12. - .-+12001008-00110373-01600006 -
The date of opening the bank account is not available.
The bank account number is managed by Raiffeisen Bank Rt.
Budapesti Fiok (1054 Budapest, Akadémia u. 6.) with company
registration number 01-10-041042.
Effective as from: March 6, 1998
32/14. 110201006-50013832-00000000
The date of opening the bank account is not available.
The bank account number is managed by Kereskedelmi és Hi-
telbank Rt. (1051 Budapest Vigadé tér 1.) with company regis-
tration number 01-10-041043.
Effective as from: November 25, 1998
32/16. 11794008-20502205-00000000
" The date of opening the bank account is not available.
The bank account number is managed by OTP Kézponti fidk
Deék Ferenc (1052 Budapest, Deak Ferenc u. 7-9.) with compa-
ny registration number 01-10-041585. |
~ Effective as from: December 8, 1998
32127  10201006-50097948-00000000 _
The date of opening the bank account is not available.
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The bank account number is managed by Kereskedelmi és Hi-

telbank Rt. (1051 Budapest Vigadé tér 1.) with company regis-

tration number 01-10-041043.

Effective as from: March 31, 2000

| 32728 10201006-50103043-00000000
The date of opening the bank account is not available.
The bank account number is managed by Kereskedelmi és Hi-
telbank Rt. (1051 Budapest Vigadé tér 1.) with company regis-
tration number 01-10-041043.
Effective as from: May 15, 2000

32/30 12001008-00110373-00100008

’ The date of opening the bank account is not available. -

The bank account number is managed by Raiffeisen Bank Rt.
Budapesti Fiok (1054 Budapest, Akadémia u. 6.) with company
registration number 01-10-041042. : RS -

. o Effect1v¢ as from: November 9, 2001,

132/36 12001008-00110373-01100001 _
+- - ... The date of opening the bank account is not available. -
- The bank account number is managed by Raiffeisen Bank Rt.

, Budapesti Fi¢k (1054 Budapest, Akadémia u. 6.) with company

‘ registration number 01-10-041042.

Effective as from: November 9, 2001

32/42 10201006-21512087-00000000 _
The date of opening the bank account is not available.

The bank account number is managed by Kereskedelmi és Hi-
telbank Rt. (1051 Budapest Vigadé tér 1.) with company regis-
tration number 0]1-10-041043.
_ Effective as from: November 9, 2001
32/43 10201006-50013681-00000000
The date of opening the bank account is not available.

dea i v esiboon

The bank account number is managed by Kereskedelmi és Hi-
telbank Rt. (1051 Budapest Vigadé tér 1.) with company regis-
tration number 01-10-041043.

_ Effective as from: November 9, 2001

132/44 10201006-50013777-00000000

The date of opening the bank account is not available.

The bank account number is managed by Kereskedelmi és Hi-
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telbank Rt. (1051 Budapest Vigadé tér 1.) with company regis-

tration number 01-10-041043.

Effective as from: November 9, 2001

10201006-50171666-00000000

The date of opening the bank account: April 2,2002.

The bank account number is managed by Kereskedelmi és Hi-

telbank Rt. (1051 Budapest Vigadé tér 1.) with company regis-

tration number 01-10-041043.

Effective as from: April 25, 2002

10800007-72259001-00000000

The date of opening the bank account: March 1, 1991.

The bank account number is managed by CITIBANK Rt. (1051
- Budapest, Szabadsag tér 7.) with company registration number

01-10-041029.

Effective as from: November §,2002 .

10700024-04021609-50200009 :

The date of opening the bank account June 27, 2001.

‘The bank accourt number is managed by CIB Bank Rt. (1027.
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Budapest, Medve u. 4-:14.) with company registration number
01-10-041004.

Effective as from: April 14, 2003

32/66 10700024-04021609-50400003

The date of opening the bank account: June 27,2001.

The bank account number is managed by CIB Bank Rt. (1027

Budapest, Medve u. 4-14.) with company registration number
, | 01-10-041004.
| Effective as from: April 14, 2003 -
I ' 32/68 13700016-02345211-00000000
The date of opening the bank account: November 27, 1995.
The bank account number is managed by ING Bank (1068 Bu-
I dapest, Dézsa Gyérgy it 84.) with company registration number
01-10-041684.
I Effective as from: October 6, 2003
32/71. 13789017-02345101-00000000
l ‘ The date of opening the bank account: December 23, 1998.
The bank account number is managed by ING Bank (1068 Bu-
l dapest, Dézsa Gyérgy ut 84.) with company registration number
=

-
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01-10-041684.

Effcctive as from: October 6, 2003
13701017-02345101-00000000

The-date of opening the bank account: December 23, 1998.

The bank account number is managed by ING Bank (1068 Bu-
dapest, Dozsa Gydrgy ut 84.) with company registration number
01-10-041684. '
Effective as from: October 6, 2003
13700016-02345015-00000000

The date of opening the bank account: November 27, 1995.

The bank account number is managed by ING Bank (1068 Bu-
dapest, Dézsa Gyorgy tt 84.) with comp_anyf;registration number
01-10-041684.

Effective as from: October 6, 2003

+,13700016-02345118-00000000
. The date of opening the bank account: November 27, 1995.
2The bank account number is managed by ING Bank (1068 Bu- .

dapest, Dézsa Gyorgy ut 84.) with company:reg1strat10n number
01-10-041684. S ;

Effective as from: October 6, 2003
13700016-02345417-00000000

The date of opening the bank account: January 2, 1997.

The bank account number is managed by ING Bank (1068 Bu-
dapest, Dézsa Gyorgy ut 84.) with company registration number
01-10-041684.

Effective as from: October 6, 2003
11100104-10773381-01000003

The date of opening the bank account: October 10, 2000.

The bank account number is managed by IEB Budapest (1054
Budapest, Szabadség tér 15.) with company registration number
01-10-041105.

Effective as from: October 29, 2003
13700016-02345912-00000000

The date of opening the bank account: July 3, 2000.

The bank account number is managed by ING Bank (1068 Bu-
dapest, Dézsa Gyorgy ut 84.) with company registration number
01-10-041684.
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Effective as from: November 7, 2003
14400018-10773381-10600010

The date of opening the bank account: October 30, 1998.

The bank account number is managed by KELER Rt. (1075
Budapest, Asboth u. 9-11.) with company registration number
01-10-042346.

Effective as from: April 15, 2004
10700024-04021609-52100008

The date of opening the bank account: November 8, 1995.
The bank account number is managed by CIB Bank Rt. (1027
Budapest, Medve u. 4-14.) with company registration number

- 01-10-041004.

Effective as from: July 2, 2004
10700024-04021609-52200005

The date of opening the bank account: November 8, 1995. =
The bank account number is managed by. CIB Bank Rt. (1027
Budapest, Medve u. 4-14.) with company registration number

- -01-10-041004.
. Effective as from: July 2, 2004

10700024-04021609-53600006

The date of opening the bank account: March 10, 2000.

The bank account number is managed by CIB Bank Rt. (1027
Budapest, Medve u. 4-14.) with company registration number
01-10-041004.

Effective as from: July 2, 2004
10700024-04021609-51100005

The date of opening the bank account: June 1, 1993

The bank account number is managed by CIB Bank Rt. (1027
Budapest, Medve u. 4-14.) with company registration number
01-10-041004.

Effective as from: July 30, 2004

II. Data depending on the type of the Company

2/1.

Mode of operation of the joint-stock company
Public
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Effective as from: July 16, 1999

Registered shares
Type of stock: Ordinary share

Series "A"
Number of shares Face value Currency
1,042,811,600 100 HUF

| 515,

that is, one billion forty-two million eight hundred and eleven
thousand six hundred shares with a face value of HUF one hun-
dred.

Effective as from: August 7, 2002 ...

+Type of share: Preference share

S
1

Series "B"
A Number of shares {Face value | Currency
1 : 10,000 - [HUF

that is, one share with a face value of HUF ten thousand.
Effective as from: August 7,2002 ... .

Number and face value of the issued convertible bonds

Currency

Number of bonds Face value

6,370,000 1 HUF

8/5. -

that is, six million three hundred and seventy thousand sha-
res/bonds with a face value of HUF one.
Effective as from: June 22, 2000 ...

Way and place of pubiishing announcements of the joint-
share company .
Advertisement. The announcements and the advertisements of
the Company should be published in the national daily paper
,Magyar Tékepiac” (Hungarian Capital Market), in the official
publishing place of the Budapest Share Exchange Limited (on
the web site of the Share Exchange), moreover also in the
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,»,Cégkozlony” in the cases specified by the law.
Effective as from: July 9, 2004

The above Extract from the Trade Register, certifies pursuant to Section
4(1) of Act CXLV of 1997 that the data included herein are the same as
those held by the Registry Court. Only if issued and authenticated by stamp

and signature of the Company Service of Ministry of Justice, this document
qualifies as a public document.

Prepared on December 6, 2004
Microsec Network Provider
illegible signature
L.S.

79035/2004

The Hungarian National Office for Translations and Attestations Co. Ltd. hereby officially
certifies that this translation is in full conformity with the original document, or the pas-

sage(s) marked therein, attached hereto. ‘
)/

Budapest, B 40 apny
08 12 2
Er - &y E y .
Ny ' for the Director General
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VaZell podaci drustva Matav Magyar Tavkozlési
teavenytarsasag———--———"""""" T

(Matav Madarsko telekomunikacijsko akcionarsko

iz }g dapests 3 G . sa sudsko
o ¥ 3 £ .

< - S e
i s :
55 ga %ﬂeg&*%ﬁ ési Részvénytérsaség —————
(Matav Madarsko telekomunikacijsko akcionarsko
g t) e mm T
VazZi: R

3 Skraceni naziv/firma drugtva---———-"""""77777TC
3/2. Matéav RE. (Matav a.d.)-—--"TTTTTTTTTTTTTOO
VaZi: 19/07 /2004 —mmmmmmm=m= =TT

4 Strani naziv/firma,_strane skraéenice drustva--
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4/3. Matadv Hungarian Telecommunications Company

Lt =
Matédv Ltd.——————= o
Vazi: 09/07/2004 =~~~ oo _____
5 Sediste drudtva-———————— o
5/2. 1013 Budapest,Krisztina krt. 55.-———————-——"

[ Vazi: 28/04/1999———— e
6 Ispostave drudtva————————

6/14. 1082 Budapest, Horvat Mihély tér 17-19,--—-

Pe3tanska telekomunikacijska uprava--—-———————ce—o
Vazi: 29/09/199 7 === e
6/18. 1052 Budapest, VAroshdz u. 18.--——ce—o—meeem
Vazi: 28/04/1999————— oo
6/20. 1122 Budapest, Maros. 32.-—~-—-——~; ————————
Vazi: 27/04/2000— ===~ oo
6/22. 1107 Budapest, ZA&grabi u. 1-3.-——————memeemeee
Vazi: 27/04/2000-=—=—— oo

6/23. 1138 Budapest, Neumann J. krt. 1. G ép.———-

Vazi: 27/10/200]~—— == o
6/25. 1013 Budapest. Krisztina krt. 32.-——————eww
Vazi: 27/04/2001-—=———— e
6/27. 1122 Budapest, Maros u. 19-21.-————————emewo
Vazi: 25/04/2003————— o
6/28. 1107 Budapest, Bihari u. 6.--——————e——eew__
Vazi: 25/04/2003 === __
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3
6/29. 1117 Budapest, Magyar Tuddésok krt. 9.--—-—-
Vazi: 28/04/2004— ===
6/30. 1073 Budapest,lbob u. 76-78.-~————- e
Vazi: 28/04/2004~-—--- S —
7 Filijale druétva——————————————————~_—_____f____
7/1. 4026 Debrecen, Betlen Gabor u. lo—mm—mmmmm
Vazi: 31/12/199)— = __
7/9. HU 3525 Miskolc, Régiposta u. 9.-——=c—m——eeu_
Vazi: 28/04/1999— ==
7/10. HU 9400 Sopron, Széchenyi tér 7-10.--——————ov
Vazi: 28/04/1999————
7/12. HU 7601 Pécs, Rakdczi u. 19— — e
Vazi: 25/04/2003 === c oo
7/13. HU 8174 Balatonkenese, Parti korzé 51 .-----
Vazi: 28/04/2004—=————m e .
8 Datum nastanka osnivadkog akta———i _____________
8/1. 3i. 12, 1991 s m o
Vazi: 31/12/199]——=—— o __
8/2 30. 11, 1992.————mmmmmmmmmm O S
Vazi: 30/11/1992— == __
8/3. 16, 11. 1993 .————mm—mmmm
Vazi:; 16/11/1993— == __
8/4. 22. 12, 1993 . ———mm e
VaZi: 22/12/1993=———— o
8/5. 28. 05. 1993, —— oo
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4
Vazi: 28/05/1993=———=m—mmmmm e
8/6. 20. 05. 1994 . ———==——mmmm e
Vazi: 20/05/1998= == =mmmmmm e
8/7. 10. 10. 1994 ~=—=m——mmmmm e ,
Vazi: 10/10/1994=——=——=mmmmmmm e
8/8. 13. 12. 1994, —m—mmmmmmmoomee
Vazi: 13/12/1994-——=—~—~———— -
8/9. 24. 05. 1995.————==m=mmmm e
VaZi: 24/05/1995m—==mmmmmmmmmmm
8/10. 30. 01. 1996.====——==m—m oo oo
Vazi: 30/01/1996===————= o e
8/11. 22. 05. 1996, ———======mmmm oo
VaZi: 22/05/1996===—=====m=m=m oo
8/12. 26. 05. 1997 .——=—====mm oo
Vazi: '20/05/1997 === oo '
8/13. 29. 09. 1997.——=====mmm oo
Vazi: 29/09/1997——=-===mmmm oo
8/14. 28. 04. 1998.—=———==—— oo
VaZi: 28/04/1998===——== == oo
8/15. 10. 02. 1999, —~=====mm oo
Vazi: 16/04/1999- ===
8/16. 01l. 02. 1999, === o= oo
Vazi: 16/07/1999= === mmmmm oo
8/17. 28. 04. 1999.—===-mmmm oo
VaZi: 03/08/1999=—mm—==mmmm oo oo
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5
8/18. 27. 04. 2000 . —=—=mmmm e
Vazi: 13/06/2000~=—————~ U
8/19. 16. 05. 2000.————==——mmm e
vVazi: 22/06/2000----- o
8/20. 04. 08. 2000.-——=——————uun e
Vazi: 31/08/2000-————— oo
8/21. 27. 10. 2000, == ===
Vazi: 14/02/200L-mmmmm e oo s
8/22. 27. 04. 2001, ==————————mmm e m e
Vazi: 25/07/200]——— =
8/23. 29. 10. 2001 .———== == -
VaZi: 09/11/200l-m-mmmmmmmmmmmmeeee e [
8/24. 26. 04. 2002, —~—————mm
Vazi: 21/06/2002—————— =
8/25. 03. 07. 2002.——————~—--_--__7 ______________
Vazi: 07/08/2002------- e
8/26. 04. 07. 2002 . ————————mmm e
VaZi: 07/08/2002———c—
8/27. 25. 04. 2003.-—————m—mmmm———— e
VaZi: 26/06/2003 -
8/28. 12. 05. 2003, -====m=m=mm e
Vazi: 26/06/20083————— oo
8/29. 28. 04. 2004 . —— <o
Vazi: 09/07/2004——=—=——= e
S Delétnosti drustva--—-———=——-———m e
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gradevinskih objekata i

Vazi: 28/04/1998

9/41. 4521 03 Podizanje zgrada (visokogradnja) i

izgradnjafobjekata niskogradnje (mostovay tunela,

VaZi: 28/04/1998

4531' 03 Elektroinstalacijski radovi-———=-"

9/42.
VazZi: 28/04/1998

9/43. 5147' 03 Trgovina

proizvodima za domacins

9/46. 6420' 03 Telekomunikacije

Uagi: 28/04/1898-—n-mmm==m=T=TmTTTTITI T

Glavna delatnost

Vazi: 28/04/1998
9/47. 7032' 03 Upravljanje nekretninama

Vazi: 28/04/1998
9/48. 1210° 03 PruZanje saveta

_._..__...___.__._.._._.___._._._._._

9/50. 7230 03 Obrada podataka

vazi: 28/04/1998
9/51. 7240 03 Izrada 1 upravljanje bazama

podataka, on-line izdanja

79038
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Vadi: 28/04/1998-—————=—-=—mm=mmmmooomsmoosomooos

9/52. 7250 03 OdrZavanje i popravak

kancelarijskih ma$ina 1 kompjuterskih sistema

VaZzi: 28/08/1998-————m==—m=mm===oosoossmmomossooos

9/53. 7260' 03 Ostale delatnosti povezane S

radunarima
Vazi: 28/04/1998-—-——-———---—----ooooToTmmmmmmEmT

9/54. 7310' 03 IstraZivanje i razvoj u tehnickim

Vazi: 28/04/1998-———mmm—m==mmm—mmmomomoo—smmommoos

- 9/55. 7420' 03 InZenjerstvo te s njima povezano

tehni&ko savetovanje
Va¥i: 28/04/1998-———-—-————=—------ oo ooTmmmmmEIo
9/56. 7430' 03 Tehni&ko ispitivanje i analiza----
Vasi: 28/04/1998=———mmmmm=mmm—mmmmmmomm———smsosmos
9/57. 8042' 03 Obrazovanje odraslih 1 ostalo

obrazovanje na drugom mestu nespomenuto

Vazi: 28/04/1998-———————————=-—---T-ooTTo oo TmTETTT

9/58. 5245' 03 Trgovina na malo elektric¢nim

aparatima za domac¢instvo

VaZi: 28/04/1998-—m—mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm—msmmmoes
9/59',. 5274" 03 Popravci na drugom  mestu
nespomenuti-----=----"T-TTTT ST T T I T I E T m T
Vazi: 28/04/1998-~-—=——====—=———=—-==-----o=oooooTe

9/60. 5114' 03 Posredovanje u trgovini na veliko-
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masSinama, brodovima i avionima-----—-oo__________

Vazi: 03/08/1999---eeeeo

9/61. 5143' 03 Trgovina na veliko elektricénim

dparatima za domaéinstvo--—--—--eooeo___________
Vazi: 03/08/1999=--oeeeeo -~
9/635 5190' 03 oOstala trgovina na veliko-—~=————_
Vazi: 03/08/1999--moeeoo N
9/64. 5248 03 Ostala trgovina na malo

industrijskom robom, na drugom mestu nespomenutom-

Vazi: 03/08/1999--woeeeo

9/65. 7011' 03 Ulaganje u nekretnine i prodaja

nekretning----eeoeee
Vazi: 03/08/l999———————-—————————-———f ____________
9/66. 2211' 03 Izdavanje knjiga—--———ec—_______
Vazl: 21/06/2002-=---ooeee
3/67. 2212 03 Izdavanje novina-—-—w—eee_______
Vazi: 21/06/2002==~mooee
9/68. 2215' @3 Ostala izdavacka delatnost-—-—-—_
Vazl: 21/06/2002==--oemee

9/69. 2225' 03

9/70. 2233' 03

podataka-—wo—moeeem
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ovina na malo medovitom

9/72. 5212"' 03 Ostala trg

9/73. 5247 03

novinam

VaZi: 21/06/2002
312" 03 Skladiétenje robe

9/74.
Vazi: 21/06/2002

9/76. 6330 03

Vazi: 21/06/2002

9/71. 6523' 03 Ostalo finansijsko posredovanje

na drugom‘mestu nespomenuto

Vazi: 21/06/2002
7020' 03 1zdavanje U

9/78.

etnina 1 upravljanje n

nekr ekretninama

9/80. 11337 03 Izdavanje u zakup kancelarijskih

ina i kempjutera----——"="=~TTTTTTTTTTTTT

VaZi: 21/06/2002

7134' 03 Izdavanje u zakup ostalih masina

9/81.

a drugom mestu nespomen

n uta

Vazi: 21/06/2002

03 Raéunovodstveni,

9/82. 1412° knjigovodstveni—
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10

poslovi i revizijski poslovi, porezno savetovanje-

Vazi: 21/06/2002-—=——==m=======soomsossomsmsmsoses
9/83. 7414' 03 Savetovanje u vezi s poslovanjem
i upravljanjem-----==—-—=——-—""--—=---——=-——-————oooo
Vazi: 21/06/2002-==——mmm-m========= S |

9/84. 7440' 03 OglaSavanje (reklama i propaganda)
Vazi: 21/06/2002==~=m-mmmmm=mm===== SR
9/85; 74857 03‘ VrSenje sekretarske i prevodilacke
delatnosti-----—--—-——==———————===- S ——
Vazi: 21/06/2002=————=m=m==m==mmmmmm—m e —m oo

9/86. 7487' 03 Ostale trgovacke usluge na drugon

mestu ne nespomenute-----—----——-=---------——-T——o—=
Vazi: 21/06/2002-—===———————=====——————-oo——— oo
9/89. 5186' 03 Ostala trgovina na veliko
elektronskim rezervnim delovima----===-==-———==————
Vazi: 26/06/2003-~——————=—=="————=—-——= ittt
9/90. 5187' 03 Ostala trgovina na veliko

industrijskim, trgovackim i navigacionim maSinama-

Vazi: 26/06/2003-===--==——======m—=——m—————— oo
9/91. 6713' 03 Ostale pomoé¢ne finansijske
delatnosti na drugom mestu nespomenute---—--—--—-—--—
Vazi: 26/06/2003-==—mmm=m===mmmm e mm e m
9/92. 7221' 03 1Izdavanje softvera---—-—-—--——---——-—-
Vazi: 26/06/2003-=——————————=——==-—-———————— oo

9/93. 7222' 03 Ostalo struno savetovanje u vezi-

79038
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Vazi: 26/06/2003-——mm-===oT=TTTTTTITITTITIIIIIT
9/94. 5010' 03 Trgovina motornim vozilima—--—————~
Vazi: 09/07/2004-—mmmm=====SmTTTTITITTIIIIIIIIOO
9/96. 7110' 03 Izdavanje u zakup motornih vozila
Vazi: 09/07/2004-==m=m=======T=TTTTTTTTT I

9/97. 7121' 03 Izdavanje u zakup ostalih kopnenih

Vazi: 09/07/2004--===m====msSTToTTITITTIIIIIIIIO

9/98. 5261' 03 Trgovina na malo preko poste---—-

11/7. Naziv--——-—---—7 Iznos———————;————Valuta ———————

Doprinos u novcu: 46014981000.00000 Ft———-—"——""-
Doprinos u stvarima: 58266189000.00000 Ft-—-———"""

Ukupno: ——-—==="="""" 104281170000.00000 Ft—==="""""

slovima: sto Zetiri milijarde dvestotine osamdeset

jedan milijon stosedandeset hiljada koma nula

12/3. Dva Clana uprave zajednickil, ili jedan clan
uprave 1 jedan zaposlenik drustva ovlascen od dva
&lana uprave zajednicki, ili dva zaposlenika

drudtva ovlascena od dva ¢lana uprave zajednicki--

79038
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12
zastupaju drudtvo.-—---—-=--=ToTTToTTT T TTI T I
Vazi: 27(08/2002 ——————————————————————————————————
13 Podaci ovlaséenih lica za zastupanje-—-—-—-——""~

13/59. Mezei Olga, direktor ogranka (maj¢ino ime:
Farkas Margit)--—--—-——=--—--=-=---TsoToTToTTTEIOT
1025 BudaSest, 7zalai u. 1/c. I/2-——=——==—==~-7==777
VaZi: 01/02/1999-——==—-=——--—"------TooTmoommTmmmmo -
13/62. Baranyai Jobzsef, direktor ogranka (maj&ino
ime: Koch Maria)—————; ————————————————————————————
1039 Budapest, Csaba u. 25.-=——==-7=-777777TTTTTOOE
Vazi: 01/02/1999-——==——m—-==-=---osssooosoTmTmooT -
13/65. Dr. Karl Ferenc, nacdelnik odelenja (majcino
ime: Fekete Erzsébet)-—-----———---""""""""TTTTTTTTTO
1042 Budapest, Jozsef Attila u. 37.-—-——=————"——7—~
Vazi: 01/02/1999-——=——=—————-=-------ooTom T o mmTTTn

13/68. Kalman Miklés, direktor ogranka (majc¢ino

VaZi: 01/02/1999--—--—===-—-=—--==--ToTommmmmm T T
13/70. Armuth Kléara, direktor ogranka (majcino
ime: Fenyves Hedvig)-—----------"=""-7777TTTTTTTOOn
1112 Budapest, Németvolgyi u. 150.-—=-—===——"7=77777
Vazi: 01/02/1999-~—==———-—=--——----ToTToommmmm T
13/72. Balintné P&l Beata, glavni knjigovoda

(maj¢&ino ime: Csiba Roza&lia)-——=-—————==——"———"———=—~

73038
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13
1163 Budapest, Gyémant u. 34 ———————————T—— T T T
vazi: 01/02/1999-—————-———----ooTooomT oo mm T m T m

13/79. Gellén Gabor, zamenik direktora (maj¢ino

Vasi: 01/02/1999-——=—==—======--m-sm—ssmssoo oo |
13/90. Dr. Boldog 1Ilona direktor (majcino ime.
T6th Amalia)-—-—-—--———----------T-TTTo o TTTTTTTTTTTOOT
4032 Debrecen, Tessedik u. 26.-———-=-~"=7"777777777"
VaZi: 01/02/1999-——==——========-omsmmsmomomooommmo
13/92. Reznak Roxén direktor (maj¢ino ime. Pap
Hajnalka)--—-——=--—=—----"---T--TTTooTTTommmImmm T
1031 Budapest, Rozalia u. 38-42.--=-----===="=7"77~
Vasi: 01/02/1999-—————=——========-o=—s=ooomsmosooos

13/095 Pozsgainé Vigh Aranka, zamenik direktora

(maj&ino ime: Kerekes Piroska) ————=—=———=—————=--=~~
1193 Budapést, Konyvksétd u. l4.--—-—--=--=--77"7777"
Vayi: 01/02/1999--——————————--—--—""-msoo T oo T mmmTmTT

13/97. Ferenci Richéard direktor (maj&ino ime: Nagy

o T
6725 Szeged, Szél u. 42.---——----TTTTTTTTTTITEETTT
Vazi: 01/02/1999-———=——=—==---=—-moooT oo mmmmmEmme
13/98. Mesterhazy Tiborné direktor (maj¢ino ime:
Krepuska Erzsébet)--—-----=——=-""""T"T 7T TmmmmTO
1052 Budapest, Bécsi u. 5.-----==--ssommms=ommooos

79038
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Vazi: 01/02/1999-——mmmmmmmmmmmmmmmm oo mmm oo
13/102. Balogh Janos direktor, (maj¢ino ime:
Spisak Maria)--------——-——-----—------T--mooooTooes
4033 Debrecen, Acsadi u. 46/a-———-—-=——=———————=——=

Vazi: 01/02/1999=—====—mmm==m—m-msssmoomomm oo

13/104. Hémori Ferenc direktor (maj¢ino ime: Sely-

mes Marta)-—-—--—-———---—-——---—------—-—————————

AR T PSR e SN S EANS VUM

1037 Budapest, Laborc u. 30/a———*——————;—r—————¥——'
VazZi: 01/02/1999---—-—=———==-=—==——— —————mmmm e
13/106. Krausz Janos zamenik direktora (majc¢ino
ime: Czene Jusztina)-----—---=--—---=---——"----—-—=-
1188 Budapest, Koélcsey u. 91l.--——-——=—————==—=———"=
VaZi: 01/02/1999-———mm—mmmmmmmmmmmmmm

13/111. Palinkds Ervin zamenik direktora (majcino

ime: Nagy Maria)----—----—-——=————-—--—-—---=—-=—-—
8000 Székesfehérvar, Rimaszombati u. l.---———-—-=—-
Vazi: 01/02/1999----=-———=-————==——=——-—o—— oo A
13/115. Hegyi Istvén direktor (mac¢jino ime: Kassa

1051 Budapest, Vordsmarty tér 2.II1/5-——==—=-——=—=-
VaZi: 01/02/1999-~———————————-—m———— oo oo
13/128. Sipos Attila zamenik direktora, (majcino
ime: Katkd Irén)-------—-———-——-—=-—-—o-—-——————e—

1141 Budapest, Kocsoédy u. 50/a--———=—===—=——==———-—

Vazi: 01/02/1999———=m—mmmmmmmmmmmmmmmm oo oo

79038
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15
13/130. Dr. Kantor Csaba zamenik direktora
(maj¢ino ime: Virag Irén)-—----——-———=———————-==—=-—~-
1118 Budapest, Brassé. u. 138-140.--——==——===——==———
Vazi: 01/02/1999=——=————— oo

13/133. Nagy Balint Marton Mih&ly direktor ogranka

(majCino ime: Leszényi Maria) ——=—=—=—=—<————————————
1124 Budapest, Liptdé u. 13.---=-=—=—--———-———mm————
Vazi: 01/02/1999——-—=~-——————=-——mm

13/134. Varady-Szabd ‘Bence Mih&ly wvi3i saradnik

(ma&jino ime: Burgetti Claudia)--------- ————— -
2016 Leéanyfalu, Kilatdk u. 12.--—--—--—=-=—mmmmmmmme
VaZi: 01/02/1999-————————mmmmmm oo

13/143. Doros Béla direktor (majc¢ino ime: Haman

ANna) === --—— oo oo
1033 Budapest, Kazal u. 125.————————7————4 ————————
Vazi: 01/02/1999-—————-=—mmmm e e

13/169. Németh Moénika nacelnik odeljenja (majcino
ime: Sés Agnes)--~—=-=—————---msom———mmme oo
1123 Budapest, Gydéri u. l.-—--—=-=-———==—=————————
VaZi: 28/08/2001===—m——— oo m oo
13/171. Erdélyi Maria nacelnik odeljenja (majcCino
ime. Matsek Maria)-----—--—-—===~-————-—————
1214 Budapest, Akécfa u. 39.-——---———---—-—————————
Vazi: 26/08/200]1--—=—=—————=——————— e m———

13/172. Sz{ics Maria zamenik direktora (majc¢ino----

79038
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—

ime. Borza Méaria)

4034 Debrecen, Cslry Balint u., 35, —-co—e__________
VaZi: 28/08/2001

13/174. Franka Janos Zzamenik centra

(majcino ime:
Csaky Marta)

.

13/175. Jeney Lé&szlo Zoltan rukovodilac centra
(majcino ime: Toéth Alice)—mmmommm

2100 G6d61168, Kor u. 10

Vazi: 28/08/2001

13/176. pr. Leské Tiborné zef kancelarije

(majc¢ino
ime: Oszvald Hlona) ——-eoome e
1041 Budapest, Szent Istvan tér 18.-————meo______
Vazi: 28/08/2001-m--eeee
13/177. Nagy Zoltan zamenik rukovodioca centra

(maj¢ino ime: Tessz&ry Erika)

1182 Budapest, Halomi ut 94,

Vazi: 28/08/2001

A13/178._ Dr. Székelyhidi Tibor, zamenik direktora

(majino ime: Rumpler Ilona)

13/179. Makszin Istvan zamenik rukovodioca centra

(maj&ino ime. Tetgz Katalin)

73038
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4024 Debrecen, Wesselényl u. 27.

Vazi: 28/08/2001

13/180. Dr. Hermany Csaba nacelnik odeljenja

(maj&ino ime: Fodor Margit)

vVazi: 28/08/2001

13/181. Thomas E. stumpf direktor (maj&ino ime:

vazi: 28/08/2001

13/182. Kenesei Tibor rukovodilac centra (majcino

ime: Koncsik Tlona

1222 Budapest, Nap Uu.

vazi: 28/08/2001

13/184. Szalai Imre rukovodilac centra (majcino
ime: Bo6di Katalin) ——-——---=TT=TTTTTTTTTTTITIITTTTE
8000 gzékesfehérvar, Horvath Istvéan ut. 14 ,—=——=——
Vazi: 28/08/2001————————————————————~—————- ———————
13/186 Kaposzta pal rukovodilac centra (majcino
ie. Kovaes Borbala)--—-=---==TTTTTTTTTTTTTITTTO
3525 Miskolc, Szepesi pal ut. 4.———--"T"TTTTTTTTTTT
Vazi: 26/08/2001-m=m=m==T=om=TTTTTIIITIIIIITIIO
7zsolt Set kancelarije (maj¢ino

13/187 Dr.Cserich
. me:Baranyai Terézia)-—=-=-==TTTTTTTTTTTTTTTTTO

9400 Sopron, Schonherr malom u. 40/b

79038
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Vazi: 28/08/2001—=————emmmemm
13/189. Bozdéki Csaba nacelnik odeljenja (majcino
ime: F6ldesi Kornélia)=—-—=--m——meeeo oo _____
1024 Budapest, Margit krt. 39.———-ome
Vazi: 28/08/2001-=———cmmmmmem
13/192. Lengyel Zoltan zamenik direktora (majc¢ino
ime: Simon Edit)==-=---memmmmoeo
1031 Budapest, Ringaté u. 25.-=—-mmomee
Vaii: 28/08/2001 =~ =—mmmmmmeee
137/193. Té6th  Ferenc zamenik direktora (maj&ino

ime: Nagy Erzsébet)=—---m-mmocemeo
| 2243 Koka, Kossuth L. u. 12.————cmemmee_________
VaZit 26/08/2001—==———-ommmeee
13/194. Pap Sandor zamenik direktora (maj¢ino ime:
TOth Margit)--w-oomomoee
3711 Szirmabeseny6, Bacsé Béla u. T
Vazi: 28/08/2001-=———-mmemmm

13/195. Krisztidan Erzsébet rukovodilac centra

(majcino ime: Debreczeni Maria)--=-—--oee
2040 Budasrs, Nadasdils sétany 17.-————oe____
VaZi: 28/08/2001=—~-mm—memmemo

13/196. Kerekes Laszlé rukovodilac centra (majc¢ino
ime: Kerekes Julianna)==-=----—ceeoooooo
6726 Szeged, Gyergydi u. 20.——-——-—meeeo_______

Vazi: 28/08/2001==—--mommmmem

79038
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13/198. Garami Andras rukovodilac centra ({majc¢ino

13/199. Izsak Lajos rukovodilac centra, (majc¢ino

ime: Izsak Irma) ———-——==-=T-sTosTTTT T

vazi: 28/08/2001---—~ e mmm—————m ST T TTETTOT
13/202. Bene Janos 7solt nacelnik odeljenja
(majéino ime: Nagy Ilona)-—————-—--"""T"T"TTTTTTTTTTC
6000 Kecskemét, Fadrusz Janos u. S.-—=TTTTTTTTTTIT
vazi: 28/08/2001-——==7"77" S
13/204. Magyar Istvan rukovodilac centra (majc¢ino
ime: Danay Maria)---------=TTTTTTTTTIIITITIITIIOOT
2600 Vac, Bathori u. 1] .=——m—————=—— oSS TTTTTTTTTTTT
vazi: 28/08/2001-—=-—77777 F——————————: ————————————

13/205. Mihalyil Gabor rukovodilac centra (maj¢ino

Vagi: 28/08/2001---—=mm===sommTTTTTTTTTTIIIIIIE

13/206. Gacsiné Barany Katalin rukovodilac centra

(maj&ino ime: Kénya Eszter)------""""777TTTTTTTTOO

1182 Budapest, Vak Bottyan u. 1, ——m— T T

yazi: 28/08/2001-———=—====m=STTTTITTITITTIIIIIIO

13/209. Nagy sandor Gyorgy nacelnik ddeljenja —————
79038
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(maj¢ino ime: Dr.Kacimbari Sztamatia)--—-—--—""77777
3000 Hatvan, Kosztolanyi ut 27 mmmmmmm————

Vazi: 28/08/2001--—===---—===-mmssssooooTSmTm TS
13/210. Kupcsik Eva rukovodilac centra (majcino
ime: Bencze Teréz)——-—-=—-——-------T-TTTTTTTmTTTTOOT
3526 Mi;kolc, Katowice u. 1l4.-—-=—————=~-—"—"7777777
Vazi: 28/08/2001-—===-==-—===-=s-ssssSmToommTTTTET

13/211. Dr. Kovesi Gizella nacelnik odeljenja

Vagi: 28/08/2001--=——=——====m-sssosmosoommmoomTTET
13/212 Kiss Lajos rukovodilac centra (majc¢ino ime:
Sziics Maria) —-——-——-—-——=—-------TToTTTToToTTmTTITITOT
1141 Budapest, Kalocsail u.47/a-—=———=———m————TTTT T

13/215. Baranyay Tivadar rukovodilac centra

13/217. Bolcskei Imre zamenik direktora (majcino
ime: Stéger Ilona)-—-——-—---<""T""TTTTTTTITTTTTTTTTOT
1083 Budapest, Préater u. 65.———————————————TT T
Vazi: 28/08/2001-————=——--==---sosToTTTTTETTEETETT
13/218. Dr. Dankdé Péter direktor (majc¢ino ime:
Urbancsék Maria)-—-—--—--—--------"TTTTTTToTTTIITIT

1028 Budapest, Templom u. e

79038
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Vazi: 28/08/2001l----====-==s=smmossSoomTosmTomToTo

13/ 219. Czaunerné Adam Brigitta, rukovodilac

centra (majc¢ino ime: Szabadhelyi Joléan)

Vazi: 28/08/2001--—====== S

13/223. Maczkd Istvan samenik direktora(majcino
ime: Illés Erzsébet)-——-—-=--—=--="""""TTTTTTTTTTOOT

Vazi: 28/08/2001-——=m=—=m====sosmsmsssTmoosmmoTmos

13/225. Kovacs Rébert rukovodilac centra (majcino

ime: Viraghalmi Gydngyver)

6000 Kecskemét, Napraforgd u. 1l.

Vaii: 28/08/2001-===—===="" e m

13/227. Balogh Tamas samenik direktora (majcino

Vazi: 28/08/2001--—-—-—=-=-----TTTTTToTImImmT IO

13/230. Kozmer Margit rukovodilac centra (majc¢ino

ime: Kaldy Maria)
1141 Budapest, Kengyel u. 4.-=-—=—=-==777777T7TTTOO

Vazi: 28/08/2001-——==m==mm—ms=msooosssmoosmsmmToToT

13/231. Kovacsné Dékany Eva nadelnik odeljenja

(maj&ino ime: Riskd Eva)
2360 Gyal, Kisfaludy u. 5.--=-—===7— 777777770

Vazi: 28/08/2001-——==m——=-====-s--=smoomTosmsooToo

79038
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13/232. Horvath Arpadné rukovodilac centra
(majcino ime: Szarka Erzsébet)--——-——--oe—mmmm
2040 Budadrs, Szép u. 52.-—————mmmmmmm e
VaZzi: 28/08/2001-———-———————mmm e ‘————***f——————f
13/234. Vona Laszldé rukovodilac centra (majéino
ime: Kozik Veronika)————=——~———mmmm
1224 Budapest, XIV. u. 71— mmmmm el
Vazi: 28/08/2001~==m==mmmmmmmmmm oo -
13/237. Fénad Tibor zamenik direktora (majc¢ino
ime: Pivonka Veronika)-—-—-—=—==—cm—memm
2600 'VAC, VAM U. 16, =—======mmmmmmmmmmmo
Vazi: 28/08/2001————=————— e
13/240. Berek Istvan zamenik rukovodioca centra
(majcino ime: Papist Agnes)-——-—==———momo____
7700 Mohécs, Szentharomsag tér 31.-——————-————euo——
Vazi: 28/08/2001l-——=———mmmm o
13/241. Koltainé Nagy Ildiké na&elnik odeljenja
(majcino ime:Kardos Magdolna)-——=—=--—=—=——co—mmm o
1117 Budapest, Bogdanfy Odén u. 4/b---—-——ce-eeen
Vazi: 28/08/2001=~———m—mmm o~
13/242. Tauber Endre nadelnik odeljenja (maj&ino
ime: Trosits Veronika)-—-——————=—-——mmmmm
2100 G6d6116, KOr u. 9.—=—-m———mmmmmmmmm
Vazi: 28/08/2001—===—-———mm e

13/243. T6rdk Ferenc zamenik rukovodioca centra—--

79038
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(maj&ino ime: steklacs Paula)-—-———""7"77TTTTTTTTTO
1119 Budapest, retényi ut 42/a-—=--TTTTTTTTTTTTTOO
Vazi: 28/08/2001---==-======TTTTTTTTTTTIIIIIIIO

13/244. Jenel Anna rukovodilac centra (majcino

Vazi: 28/08/2001---=-=-=====TTTTTTTTTTTITTIIII
13/245. Nyaka Lajos rukovodilac za organizovanja

jetovanja (majcino ime: Mateé anna) ————————————————

Vazi: 28/08/2001-mmmmmmm==oTTTTITIIIIIIIIIIO —-
13/247. Szabd sandor zamenik direktora (maj¢ino
ime: Szabé Eva)-----m---=m=TTTTTTTTITTTTTTTTTTTOD
8000 Székesfehérvar, Ruttkai u. S5/a-——-""7~ ————==
Vazi: 28/08/2001-==--========TTTTTTIOT —mmmmmmmmeo
13/248. Veigl Mihaly zamenik direkéora (maj&ino

ime: Gegyela Maria) —-—-———---"-"=TTTTTTTTTTTTTTTTO

Vazi: 28/08/2001 ——————————————————————————————————
13/250. Unger Tamas nacelnik odeljenja (majcino
ime: Gyuricza Margit)-----—---"""""TTTTTTTTTTTTTTC
1203 Budapest, Janos u. 47-49.———————"T"TTTTTTTTTTT
Vazi: 28/08/2001-—-==m=mm=mmmTTTITTITITTIIIIIIOO
13/251. Dancsecs Tibor zamenik rukovodioca centra

(maj&ino ime: Horvath Maria)---—-——-"""""77777777°

79038
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9700 szombathely, Németh L. 0. 2.-———-———memee
Vazi: 28/08/2001-=—-——ommmmm
13/253. Lempert Marta 3Zef sekretarijata (majc¢ino
ime. Dr. Sréter Magdolna)---———=—-————o——_______
1021 Budapest, Labanc u. 26.-———=———m— oo __
VaZi: 28/08/2001~=—mm—m=omo—eeoo
13/254. Liptadk Maria nadelnik odeljenja (maj&ino
ime: Rados Maria)=—=-—-—=—--eememmmo
1025 Budapest, Zuhany u. 6.——--——————eo______
13/257. Tamdsné Véneki Zsuzsanna nacCelnik
odeljenja (majéiﬁo ime: Karczagi Zsuzsanna)-------
2083 Solymar, Erdé u. 19.———~; ————————————————————
Vazi: 28/08/2001—==--omcmmme
13/261. Dr. Kovacs Viktor naCelnik odeljenja
(majcino ime: Regls Paulina)-—--—==-c—oommmm
1054 Budapest, Zoltén U.11.-—=—————e—coe________
Vazi: 28/08/2001~==—--mmmmemmm
13/262. Nick Jbézsef rukovodilac centra (maj&ino
ime: elencsér Maria)----——-oocomeoo . ___
- 1222 Budapest, Badacsony u.37.,-—-——-omm o ___
Vazi: 28/08/2001===—-ommmmm
13/263. Ziegler Jézsefné naéelnik odeljenja
(majCino ime: Hegyes Méria)f ——————————————————————
1119 Budapest, Andor u. 25/a—~———mmm

VaZi: 28/08/2001===---mmmmmm

79038
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13/264. Dr-

Mizsik

1016 pudapest,

Vazi: 28/08/2001

13/266. gtrifler Csilla nacelnik odeljenja

(maj&ino ime: Buzas ona) ——mm——====TTTTTTTTTTTT

1131 pudapest, Keszkeno U4 g —mmmmmmmm T T

vVazl o8 2001
Ferenc rukovodilac

13/268. Dr. viniczay

kancelarije (maj€ino ime:

1013 pudapest,
28/08/2001

Merza Roman Id

Vazi:

13/269. kovodilac centra

Torsdk Zsuzsanna)

ime:

I
13/272.

pataki Eva)
Flér Ferenc u.

ime.

1182 pudapest,
28,/08/2001

é Szalontai Katal

R

13/273. Vign
(majcino jme: Kovacs I
1163 Budapest, Szinjétszé 4. 19.-——=="="TTTTTTTTT

vazi:
Menyhart fva direktor

13/274. VaSvériné dr.

79038 .
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j (maj&ino ime: Csaszar Margit)---—---------=—==~-="77
5 1222 Budapest, Hajnal u. 13.---——=———-—=~-—=—"="—-—="~
g Vazi: 28/08/2001-—-==—--—-———=r=——=———-——omoo—omm e
5 13/275. Domahidi Terézia zamenik direktora
‘9 (maj&ino ime: Rostés Terézia)----------——-==-==="""7
: 1223 Budaﬁest, Piroska koz S5.-—-—-————=--——-—moo oo
Vazi: 28/08/200l-=—=—=——=———m——mm——m—m s o— e —
13/276. Dénes Tibor =zamenik direktora (maj&ino
ime: Horvath Jolén)--—---——-——==——=——= e
9026 Gydr, Kortoltés u. 11/a—~—————; ——————————————
VaZi: 28/08/200l-——=-—===————=————=-———-—— o oo ——— e

13/280. Tankdé Zoltan zamenik generalnog direktora

(maj&ino ime: Fehérpataky Erzsébet)------—-—-—====--=
a 2094 Nagykovacsi, Munkécsy u. 1ll.-—-—-—-==-=—=—==—-
e Vazi: 28/08/2001---—==———————=————————oo oo o m o

NN

13/284. Vajda;onltén zamenik direktora (majcino
ime: Szantd Margit)--------------—-—-—-—-=-mmom—oo=
1185 Budapest, ASiparégusz u. 5.————=—————mm
Vazi: 29/10/200]1-===-—~-——=-—=—————=-—---—o o=
13/285. Werle Zoltan direktor (majc¢ino ime:
Schneider Erzsébet)--------=—-—————-—-——-—-——=——-—==-—=

2141 Csoémdr, Nektdr u. 97.,----=——=————-=——=————"—"———

VaZzi: 29/10/200]1-——==—==-——-—=—-——————o—o oo
13/286. Rohony lajosné zamenik dierktora (majcino

ime: Erckévi Aranka)-———-—--—-————------=m-———ooo—soo—

739038
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1118 pudapest,
29/10/2001

Rady Istvan Zzaml

vazi:
enik direktora

13/287. Dr-

ime: Breitenbach Maria)

 sagecen, Nador ue 2257
Vazi: 29/10/2001
13/289. ombodi Béla

Markd zs6fia)l

(maj&ino I

3516 Miskolc,

vVazi: 29/10/2001

13/290. Kozma Imre direktor ogranka

._.—._..__-_._..,._._.______.__.___...___..._-___..__._..___

Neukum Julianna)
gziirkehedy u-

1173 pudapest:

__._...._..__.._..—_._.__._._______.._.____._._.._._...._._.__.__.._.

vVazZi:

13/293. Dr.

(maj€ino ime:

s

2030 Erd, ©
29/10/2001

gzirbzsa 4.

13/294. gz 4aszZ Attila direktor

79038
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Vazi: 29/10/2001-===—=rm-=m=m— oo s s e
13/295. Sallai Léaszl6 direktor (majcino ime: Barci
Mlvira)----—-——--———=--—-- o
1141 Budapest, Tihamér u. 20.,————=—=——————mmruo———- .
Vazi: 29/10/2001~—————===———— e e
13/296. Dévényi Istvan zamenik direktora (majcino :
fme: Aratd Luca)------—=--——-—-—-m— e
2800 Tatabanya, Feszty Arpad u. 112.-—————————nu--
Vazi: 29/10/200]l—======———— e e e

13/297. Bodnar Laszld6 zamenik generalnog direktora

(majcino ime: Jachimovics Maria)------——————————=-

L Jopron, Margitbéanyai u. 18/B-—--—=---————=--——
29/10/2001 = ===

Németh L&szléné zamenik direktora {(majcino

fVadasz Anna) ——-——-——--—mmmmm e
fopron, Ibolya u. 10.-——====—=—mmmmmmm e
§29/10/2001——~=mmm e

Szités Jénos direktor (maj&ino ime:

hidapest, Szikla u. 14.————=——— e
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13/305. Dr. Pasztory Tamés zamenik generalnog di-

rektora (maj&ino ime: Supka Eva)------—-=---——----
1037 Budapest, Kiralylaki u. 26.-———=-—==———==——-—=
VaZi: 29/10/2001-———mmmmmmmmmmmmmmmmm e mmm s

13/307. Dr. Viniczay Ferencné naéelﬁik odeljenja

(majcino ime: Csurdi Maria)-------————=————===-—-——=-
1013 Budapest, Attila ut 4.--------—-——==--—-—-~—=
Vazis 29/10/2001-mmmmmmmmmmmm s m s

13/308. Toéthné Pfaff Eva  rukovodilac centra

(majcino ime: Vizvari Anna)----------—--—---==----=
7625 Pécs, Mikszath K. U. 9.-—-——m===m——=———=———oo-
Vazi: 29/10/2001-—--——=- e

13/310. Kozma Zsolt nacelnik odeljenja (majcino
ime: Hajek Gydrgyi Eszter)---—-—=———=——=---————n--
1034 Budapest, Selmeci u. 23.-—————==——f-mmmmmmo—-
VaZi: 29/10/2001--——mmmmmmem oo mmmm o mm e o
13/314. Imolay Olivér nacelnik odeljenja (majcino
ime: Varadi Maria Anna)-------——---——-———=-----==—=-
1195 Budapest, Arpad u. 9/A------———=-——-—--———=--
Vazi: 29/10/2001-—=—====-=——====-—-——————————————— e

13/315. Radnéti Tibor =zamenik direktora (majcino

ime: Imrik Zsuzsanna)----———-————-————-=~--=--————-—
123’1 Budapest, Kiskécsag u. 11/A-—==—-—=——-=—————-
VaZi: 29/10/200l-—====-=-===—==—-——-— oo ——— -
13/317. Tdélgyesiné dr. Nagy Olga nacelnik---------

fun38
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odeljenja (majcino ime: Hada Olga)-——-—-————""""7"7"77
2000 Szentendre, Virag u. l.-—————--""""""7777777"

Vasi: 29/10/2001l-—-=mm=———======-oss—ssssss oo oo T

13/318. Dr. Galambos Péter natelnik odeljenja

(maj&ino ime: Antal Aranka)----—---T"-TTTTTTTTTTTT |
1124 Budapest, Furj u. 9/b--=-————-=--"77=7TmTTTT
VaZi: 29/10/2001-=—m=m=m=-m—m—=mmssmsm—ssss o= oo

13/319. Cserhalmi Zsolt nacelnik odeljenja

(maj&ino ime: Kabinai Eva) ——=——————————--—--==-=--

1225 Budapest, Petéfi u. 8.---———"--"TT-TTTTTTTTOT

Vazi: 29/10/2001-—=mmm===-==—s====-moss—sssossmoes

13/321. Hujber Lé&szlo rukovodilac centra (majCino

ime: Toé6th Maria)------————-=-"--"--"TTTTTTTTOTTTOT

2071 Paty, Sziklai Sandor u. 27 ———mmmm——mm o

Vagi: 29/10/2001-———mmm==m=——=—mssosos—sssmmms o
13/323. Klaus Jurgen Schafer nacelnik odeljenja

(majéino ime: Elfie Gross)---——---""""77TTTTTTTTOT

1022 Budapest, Hermann Ottd u. 29, ~——mmm—mm
Vazi: 29/10/2001--——=—=—————=--------sTTTTmmmmmmmTn

13/325. Juhasz Janos nacelnik odeljenja, (maj¢ino

ime: Safarik Katalin)--—-----—-——-—--"=""""TTTTTTTTTT

1141 Budapest, Malyva u. 28.—-—-—-——--=""77TTTTTTTTE

Vazi: 29/10/200]-———mmm=m=====mm=msmmmm—m——— oo s

13/328. Bella Zsolt nacelnik odeljenja (majc¢ino

ime: Soronits Irén)-----—---—"---""T-TTTTTTTITTTTITE

79038
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1213 Budapest, Csalitos ut 32/E----—-—""77777TTT7C

vazi: 03/12/2001-==-=--=====TTTTTIIITITIITIIIIIT

13/329. Boda Péter rukovodiklac odelenja (majcino

ime: Bodd Gabriella)

7629 Pécs, Kigyd u. 7.

Vazi: 03/12/2001--=-m========TTTTTIITTTTIIIIIII
13/341. VOros Judit nacelnik odeljenja (maj&ino

ime. Faludi Judit)
1043 Budapest, Tél u. 12.————————————4+ ———————————
VaZi: 03/12/200l——————————————-——————% ————————————

13/343. Szabd Tibor rukovodilac centra (maj¢ino

Vazi: 28/01/2002-==m======mTTSTTTImTTTIIIIIIIIIOOE

13/349. Czenthe Szabolcs nacelnik odeljenja

(maj&ino ime: dr. Velcsey Agnes)-———=-"="""T7TTT77

1111 Budapest, Egry Jozsef u. 15.

vazi: 09/04/2002--—=========mmTTTTTTITTIITIIIII

13/359. Dr. Racskd Péter direktor (maj&ino ime:

Aczél Ilona)

1121 Budapest, Melinda u. 16.

79038
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. rektora (maj¢ino ime: Varga Rb6za)

Vasi: 02/07/2002---—==-===-=-===TTToTTTooTTTIITIIT
13/360. Kochné Mizsey Gabriella nacelnik odeljenja

(maj¢ino ime: Oszoli Teréz)

1025 Budapest, 751dlomb u. 2.--—--TTTTTTTTTTTTTTTO

Vazi: 02/07/2002-———========--=STToToTmTToTTIIIIOT
13/361. Fazekas Csaba nadelnik odeljenja (majc¢ino
ime: Kerekes Julianna)------=-"-"""=TTTTTTTTTIOTOT
1032 Budapest, Bécsi u. 225. VII/38—-——————————=""~
Vaii: 02/07/2002--=—==-=======-=STmoTSmoTTTTIIIIOOT

di-

13/363. Perovich Attiléné rod.Fur R6za zamenik

2120 Dunakeszi, Kossuth L. u. 28.

Vazi: 04/07/2002-====-=======sSSTTTmTomTTTITTTTIOT
13/364. Vetési Ivan samenik direktora (majcino

ime: Dr. Kéthelyil Judit)
1024 Budapest, Kaplar u. 2/a----=--=77777TTTTTTIOC

Vazi: 04/07/2002-——=—==--===-===osSToToTTTTTTTTTIOT

13/366. Belényesi Miklébs rukovodilac centra

79038
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13/367. sallail Mihéaly nacelnik odeljenja (majcino

ime: Kazmér Karolina)

1161 pudapest, Rékospalotai hatarut 13. 111/5-——"~

vVazi: 04/07/2002

13/369 Nagy 7 suzsanna Katalin nacelnik odeljenja

_.._._._____._..__..._....—__._.__._._.__

(majcino ime: Felvidéki Teréz)

1041 pudapest, RHzZsa U.

VaZi: 04/07/2002

13/370 Dr. Gyurkd Tinde Senior menedzer (majcino

ime: Nagy Lenke)

4030 Debrecen, palaton u. 198, ——mmmm= T T

_._._..__-.__.__._.-...__..-._._._.____.____-_._._._____._._...______._

Vazi: 04/07/2002

13/373 christopher Mattheisenf zamenik generalnog

direktora (majéino_ime. patricia Schmitt)——————f——

1121 Budapest,

Vazi: 27/11/2002

S

1015 pudapest,

Vazi: 27/11/2002 —————————

13/376 Baranyail Istvan T

jme: Czank Rza) —mmmmmm =TT
1184 pudapest, Lakatos u. PYPEEEEE

Vazi: 27/11/2002--=""7"7"

13/377 Lengyel Gyorgy nacelnik odeljenja (maj&ino-

79038
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ime: Sa&ndor Gydrgyi)----—-—---—=-—-—==-= —mmmmmm—e—

6725 Szeged, Galamb u. 11/b----——=-=————m——=———e—e

VaZi: 27/11/2002==—=—————mmmm o

13/378 Somfai Janos regionalni rukovodilac

(maj&ino ime: Bittner Anna)----——-——-—=-=—=———————o
7624 Pécs; Szegfl u. 22.-—-————————mm———mmmm e
Vazi: 25/02/2003=-———=—=~=——=——mmcm—mm— B T
13/380 Wagner Tinde rukovodilac sekforé (maj¢ino

ime: Horvath Ilona)-------——-—=—-—-——-————=————————

1033 Budapest, Kaszasddlé u. 3.-——————-——————————=
Vazi: 25/02/2003-====———————---mmmm e

13/381 Z&avoti Sé&ndor rukovodilac sektora {(majc¢ino

ime: Majoros Maria)--------===--=—s—so—mo——oo oo

R s

2096 Urdm, FS u. 108.,-——————————————m—mm o mm

VaZi: 25/02/2003—~mmmmmmm e o

13/382 Megyeri Péter rukovodilac sektora (majéino

ime: Bunsits Anna)---------——-———-—---—————————————
9400 Sopron, Mikes Kelemen u., 4.-—-——-——-——————————~
VazZi: 25/02/2003-—==-—=--—=-—-mmmm o m e m—mm o
13/383 Ferenc Zsolt regionalni rukovodilac
(majc¢ino ime: Patkd Anna)-------—=--—————————-—————
1119 Budapest, Hengermalom k6z l.-——-————————————-—
Vazi: 25/02/2003-—-—==—=m—mmmmm o m o mmm e

13/384 Danyi Jbézsef Tamés rukovodilac sektora

(maj¢ino ime: Illés Katalin)----—--—>=---—-—mow————

79038
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Vazi: 25/02/2003
ik odeljenja (majcino

13/385 Holecz Jozset naceln

B : ime: Nagy Erzsébet)

vazi: 25/02/2003

B b
~ 13/395 somorjal fva direktor (maj&ino ime:

if vazi: 12/05/2003

13/396 Peter Willi Schneider zamenik direktora

_ (maj&ino 1ime: Elza Roth)

1124 Budapest, vVércse u.

Vazi: 12/05/2003

odeljenja (maj&ino

13/397 Feczkd Ivan nacelnik

ime: Koncsik Ilona)

1124 Budapest, Vas Gereben u. 25.---"TTTTTTTTTTTOO

Vazi: 12/05/2003

(maj&ino ime: Borsay

13/398 Vagod Laszlé direktor

Katalin)

1192 Budapest,

vari: 12/05/2003

13/399 nodi Csaba nagelnik odeljenja (maj&ino 1me:

Todoroff Vilma)

: :
A 1025 nudapost, Napviradg u.

H .
T O

AT A S
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Vazi: 12/05/2o03——————————————————f——; ————————————
13/401 TO6th Gabor direktor (majcino- jme: Balogh
iria flona)—-mmmmmmmmm T
8000 Székesfehérvér, Fitdéhaz u. 20.-=—————"T"TTTTTTT '
Vazi: 16/06/2003———~————————————————; —————————————
13/403 pérci Marton direktor; (majéino ime:
Levardy L eebet) —mmmmmmmmm T T
1037 Budapests széphegy U- 9 mmmmmmmm =TT T
Uazi: 09/10/2003-===="""TTTTTTTTTT mmmmmmmm T
13/404 Dr. Buzoganyné Karip  1rén nacelnik
odeljenja (maj&ino jme: Sagodi Borbala)-———~"""7 77"
7628 Pécs: Koml6i U. 4 mmmmmmmm T T

09/10/2oo3~——ﬂ———————-————————4————7 ————————

13/406 Gaborjani gzabo Szabolcs direktor (majcino

13/408 gzabbd Gyula zamenik direktora, (majcino

ime: Lipak Mapia)-onmmmmmmmmmTmTTTTTTTITITTTT

1121 Budapest: T

vagss 09/10/2003-——————====TTTTTTTTTTTTTT

74038
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13/410 Zsille Péter nacelnik odeljenja (majc¢ino

ime: Valéczi Erzsébet) —~=—-omoee o ___

2310 Szigetszentmiklés, Koppany u. 1/4-————c____
Vazi: 09/10/2003~=-mommmemo

13/412 Jenei Zoltan direktor (maj¢ino ime: Gyuris

Maria) ——--oommm
2132 God, Sells u. 37 T .
Vazi: 09/10/2003-=—-oommee

13/413 Jambor Péter zamenik direktora (majcino

13/414 Dr. Klaus Miller direktor (maj¢ino ime: In-

ge Lindner)—=----eeeee

Vazi: 09/10/2003===--oommmmo

137415 Kohut Laszléo zamenik direktora (majcing----

79038
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ime: Gy6rfi Erzsébet)---——-—-77"7777777770 e
2146 Mogyordd, Szentjakab park 3§, —mmmmm—mmm
Vazi: 09/10/2003=—mmmmmmm=mmmmommsomssossmmoomosos

13/417 Kaiser Tamas sef ureda (majcino ime.

asklenar Maria)--——-—=------T-TTTTTTTTTTTTITTTTOOT
2040 Bhdasrs, Szakdly u. 30.-—=-—=--=mTTTTTTTITTOC
Vazi: 09/10/2003-——=mmmm==m-===soms-=ssosommsmTooTo

13/419 Laky Rudolf nacelnik odeljenja (majc¢ino

ime: Vincellér Maria Ilona)——--—————"-""="T"TTTTTTT7
7622 Pécs, Jokai u. 35. 4/63=—————=————TTmTTTT T
Vazi: 09/10/2003-———==————==----sooToTTTmm T TIT O

13/420 Lazar Lénéard rukovodilac lanaca radnji

(maj&ino ime. Gulyas Ilona)=---=-========"TTTTTToC

1239 Budapest, Horgaszpart 18.--—-———--="--77777777

Vasi: 09/10/2003——==-=———===-==--sssssmommoos ———— e
13/421 Lbékodi Gyorgy samenik direktora (majcino
ime: Volgyi Erzsébet Katalin)——————————; ——————————
8000 Székesfehérvar, Batky Zsigmond u. 4.-——-—=~"7"
Vvasi: 09/10/2003--——=—=—-—==-=---ToTooTT o mm T m T
13/422 Lérincz Tamas rukovodilac centra (majc¢ino

ime: Ragoncsa Edit)---—--=-----=-oTTTTTTTImTI T

7636 Pécs, Gadd u. 20. 1/4———=———=—=————==""-T-TTTT

Vazi: 09/10/2003-———————————————————4 —————————————

13/423 Nagymanyail Kazmér rukovodilac centra

(majcino ime: Aradi fva) ——-—————————=sms oS T T T

14004
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890 Tata, Blathy Otté u. 25. 2/2-----====----———-

i e

azi: 09/10/2003---=—===----—-—----—o oo ——o oo
13/427 Priegl Gébor =zamenik direktora (majc€ino
ime: Szigecsan Rozélia)-—---——=——————-=—-——--=-—-—--—
2837 Vértessz6lds, Sd6lyom u. 19.-——-—————==——-———-
VaZi: 09/10/2003-————=——=———-———-————————— s
13/428 Ratatics Mihaly zamenik direktora (majcino
ime: Bors Teréz)---—-—————-———--—-"---oo oo o——o— e
1039 Budapest, Csaba u. 24.~-—-=————=———--—-—-———-——-
Vazi: 09/10/2003--————-——=——=—————————————————————
13/430 Saxa Jbézsef nacelnik odeljenja (majcino
ime: Szlcs Eszter)---—--——--——=——————=--——————————
2081 Piliscsaba, Béla kir.‘u. 9] ,————— = ——
& Vazi: 09/10/2003===—=————mm—=——m e
5.
! 5%' 13/431 Saghy Andrea savetnik (majcino ime: Mada-
) rasz Ilona)——————————-———————-——————————i —————————
1082 Budapest, Ul16i u. 60-62. 4/31----—-—————————-

Vazi: 09/10/2003===————==—mmm— s oo

13/432 Simon Csilla direktor (majc¢ino ime: Palmail

A
1165 Budapest, Csinszka u. 57-59.------—--—-———-—-
Vazi: 09/10/2003--—=—————-——=—————~=------—o————ooe

13/433 Dr. Tatrai Miklésné Sef ureda (majc¢ino ime:
Kneller Margit)-----———---—————————==-————-———————-

1112 Budapest, Brassd6 u. 47.-———==——=-—————=————--

79038
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Vazi: 09/10/2003-————————==——=———mm o

13/434 Tiszai Zoltan direktor (majc¢ino ime: Kar-

olyi Zsuzsanna)-—------——-—-—----—---—--——--————————o-

1172 Budapest, XIII. u. 24.-————-—————==—=——=—-————
Vazi: 09/10/2003-=—-——===—-———————m o —
13/435 Teremy RoObert zamenik direktora (majc¢ino
ime: Bernath Margit)--------———-7—————-r-—mm -

1039 Budapest, Csaba u 35.-—-—====---- ettt

VaZi: 09/10/2003=========——mmmmm o
13/436 Toppantdé Jené rukovodilac centra (majcino

ime: Szabd Ilona)¥———ﬁ ————————————————————————————

1222 Budapest, Mézesfehér u. 3/a 2/7a-———=-=——-—-—-
Vazi: 09/10/2003-——=——=————-—-—————— e —
13/437 Villei Lészldé rukovodilac centra (majc¢ino
ime: T6th Cecilia)-----——==—-=--=m——r———————mm e
1015 Budapest, Batthyany u. 50. 3/1-----~—~—-————-
Vazi: 09/10/2003—————————mmmmmmm o
13/438 Gencsy Péter zamenik direktora (majcino
»ime: Szaplonczay Irén)-----—-——-—-—--————————————-
1111 Budapest, Bercsényi u. 4 e
Vazi: 09/10/2003-=—=====——————m— o m e m
13/439 Ruzsinszki Tibor nacelnik odeljenja
(majcino ime; Gerda Julianna)-—-—--—-—-———-——=————=———=—-—
2750 Nagykérés, Fogarasi u. 20.,-——————————————-——-——

Vazi: 09/10/2003———==mmm—mmm— oo

79038
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13/440 Dr. Lecsdé Gyula nacCelnik odeljenija (majcino

ime: Csapd Eva)
1123 Budapest, Csérsz u. 3. 5/2.--=-==—=—-—===—=7""

Vazi: 09/10/2003-——————m=mmmm———mmmm—mmmmm s

13/441 Dr. Horvath Laszlé nacCelnik odeljenja

(maj&ino ime: Vysztup Anna)

1145 Budapest, Uzsoki u. 51. 2/4
Vazi: 09/10/2003-————mmmmmmm—mmm—mmmm e m o

13/443 Nalin zastupanja:: zajednicki

Keresztes Laszlé u drugoj sluZbi (majc¢ino ime.

Pomah&zi Margit)
2132 G&d, Pesti u. 117.-—-—=—=—————-~""-T""TTTTTTTT

Po&etak pravnog odnosa: 12.02.2004.
Vazi: 02/12/2004—=—-—=—=====——==—-————=-oosooo—moes
13/444 Nacin zastupanja:: zajednilki--=-—=======-

Horst Hermann rukovodeéi sluZbenik (sluZbenik)

(maj¢ino ime: Maria Hilger)
Mesto boravka u inostranstvu, adresa:————-—-"""77"7
DE 56112 Lahnstein, Marienstrasse 30---—-——-==—=7=
Gerencsér Ildiké (maj¢ino ime: Laza Ilona)-————-=—<
1013 Budapest, Krisztina krt. 55.----------=—==-~-

Po&etak pravnog odnosa: 28.04.2004.

Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007.

Vai: 28/04/2004=——m—mmm=m—=—m——mmm———mmmm oo

a0
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13/445 Nacin zastupanja:: zajedniéki———Q———— —————
Sstraub Elek rukovodecé¢i sluzbenik (sluZbenik)--=---
(maj¢ino ime. Szemerjay Petran Maria)-------------
1088 Budapest, Bréody S. u. 6.—=—————————————m———— e
Nadin zastupanja:: zajedniéki————~——————————¥ ————— '
PoCetak prévnog odnosa: 28.04.2004.-———————=———————
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007,---—---- }———f—
Nac¢in zastupanja:: zajednilki---—---------—-——-———-
VaZi: 28/04/2004—————=————m——mmmm e — —————
13/446 Dr. Féldesi Istvan rukovodeéi sluZbenik
(sluZbenik) ——==—————-———— e
(maj¢ino ime: Kisfali Ilona)-—----—==-—————=——————=-
1118 Budapest, Szamadd u. 10.—————m——m——
Na¢in zastupanja:: zajedni&ki.--——-—-————=————————-
PoC¢etak pravnog odnosa: 28.04.2004.-----—-—-—-————=~
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007.----——===———-
Vazi: 28/04/2004-————————m—mmmmm e e
13/447 Dr. Ralph Rentschler rukovodec¢i sluZbenik

(sluZbenik) —————=—=m e e

(maj¢ino ime. Ria Frieda Bauer)------——-———————===--
Mesto boravka u inostransvu, adresa;----—-———-——--—-
DE 73434 Aalen, Milanweqg 2l-——-————mmm——mlommmm
ZzaduZena za isporudivanje--—-—-—-—————————mo———————

Gerencsér Ildiké (maj€ino ime: Laza Ilona)-——-——-—--

1013 Budapest, Krisztina krt. 55.-——-—————————m---

79038
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NaCin zasltupanja: zajedniCki---————m—mmmmmmmme—————
Pocelak pravonog odnosa: 28.04.2004, ———————-~-oc———
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007.-—-——---—-————
Vazi: 28/01/2004—=————m -

13/448 Michael Gunther rukovodeci sluzbenik

(sluzbenik) ——=———————— e '
(majcino ime: Charlotte Luise Editha Peter)-------
Mesto boravka u inostranstvu, adresa:—-—-————-———-—-—-

DE 53619 Rheinbreitbach, Rheinblickstrasse 122.--—-
ZaduZena za isporudivanje:—-—————~——mm————mm—
Gerencsér Ildikdé (majcino ime: Laza Ilona)--—------
1013 Budapest, Krisztina krt. 55.—-—=————-—o-o——
PoCetak pravnog odnosa:28.04.2004,——————=—————nm——
‘Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007.,———-————~————~
VazZi: 28/04/2004~——————————mmm e e
13/449 Nad&in zastupanija:: zajednidki-----—=—————-

Dr. Klaus Hartman rukovodeé¢i sluzZbenik (sluZbenik)

(majc¢ino ime: Helga Mann)-—---———=-=---—-—————mooo
1028 Budapest, Varhegy u. 38.--------=-—--cou—
Po&etak pravnog odnosa:28.04.2004 . «=w—w=mmmmommooo
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007.----—-—=—-——-——
Vazi: 28/04/2004——=—-————— -
13/450 Nacin zastupanja:: zajednic¢ki----=-=--—--—-

Dr.Patay Mihaly rukovodeci sluZbenik (sluZbenik)--

(majc¢ino ime: Zahordn Maria)-—-—=—-——==-—r—me—m—mm

79038
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1125 Budapest, Tiindér u. 10/B-

PocCetak pravnog odnosa: 28.04

(majcino ime: Elisabeth Roger)
Mesto boravka u inostranstvu,

DE 53773 Hennef,
ZaduZena za isporucivanje:

(majcino ime. Laza Ilona)-----

1013 Budapest, Krisztins krt.

(maj€ino ime: Szende Zsuzsanna)

1125 Budapest, Kikelet u. 17/A-

Vazi: 28/04/2004-———mcmmeeo___

13/453 Nacin zastupanja: zajednid&ki

Baradlai Laszlo u drugoj sluZbi

79038

Nacin zastupanja:: zajednicdki

Achim Berg. rukovodeé¢i sluZbenik

Pocetak pbravnog odnosa:28,04.2004.

Isticanje bravnog odnosa: 31.05.2007.

13/452 Nacin zastupanja:: zajednicki

Isticanje pravnog odnosa:31.05.2007.

2004 -~
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007 . —————m e __
Vazi: 28/04/2004~~——cmemee
137451

(sluZbenik)

adresa:—==-——=————o__

Zur Geistinger Mark 7-—-—-—————____

Gerencser Ildiké

azi: 28/04/2004-——-—oee___

Dr. Surényi GySrgy rukovodedi sluZbenik

(sluZbenik) ——-———co________

(maj¢ino ime;-—---




U

ORSZAGOSFOR““THHHWHHHlneunp“
-

P ...0.7-.»,,..'5&@..»:::.-.—.—‘;‘;:.——»_‘

'///,,,,,—_,__,__,,,ﬂ_u
An
5z 3UCs gt T
1021 pudapest, rarogato T
% potetak pravnoy odnosa:03 06.2004.-—====""77TT T
VaZi: e m T
Horvath direktor (generalnl

13/454. imre

(mi:Gabr

iella paldzsi)——-———~T T

dizektor)

2000 Szentendre, yanilia 4.

Nac&in ,astupanja:

...__...._.___....-._—-_.._.___._.__

ket

pocetak pravnog odnosa:

03/06/2004.

Béla pongracz drug

VaZi:
i zaposlenik mi:

Kenderéztaté u. 20.

__._...._._._...‘___.._._.—._.—_________.__.—_

9030 Gyor,

Nacin zastupanja:

tetak pravnogd odnosa:

PO

vazi: T T T
13/456.  Attila

direktor) (mi: Maria Radécza)

Kobds

9081 Gyérﬁjbarét, Arany Janos Uu-

zajedniéki

Nacin sastupanja:
20/09/2004.

poéetak

20/09/2004.

gt 20/08/2004. ===

13/457. Peter

Frieda paulsen)
1221 pudapest, Tegzes U- €4 —mmmmmmmm =TT

- - -
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Nac¢in zastupanja: zajednicki--—-—--—--—-——=——==—=~———=
poCelak pravnog odnosa: 20/09/2004.-----=-—————=—~-
VaZzi: 20/09/2004, —————m=m—mmm—mmmmm o
13/458. Eva Andrea Elek drugi zaposlenik (mi:
Dr. Zsuzsanna Kolldrik)--—---————————=————-———=-———=
1024 Budapest, Ezredes u. 13. 3/3.-—=-———=-—==———=
Nac¢in zastupanja: zajednicki-----------—=—=———-—-—=
pocetak pravnog odnosa: 20/09/2004.-——-—==—===————=
VaZi: 20/09/2004, —=—==mmm——mmm e mmm oo e

13/459. Miroslav Radakovic drugi zaposlenik (mi:
Vukobradovic Anka)-—--—————=——~—————=——————-——————=
1025 Budapest, Tordkvész u. 42/B. 2/5.-———-———————-
Nac¢in zastupanja: zajednicki--—--—-—------=---—-——————~-
poletak pravnog odnosa: 20/09/2004.------————==——~
VaZzi: 20/09/2004 .- ——=——————=mmm———m——mm——
13/460. Balogh Andrés direktor (gen. direktor)
(maj€ino ime: Szalai Katalin)---—-———----———=—————=
1211 Budapest, Kossuth Lajos u. 63/a——-—-———-—==——-—
Nacin zastupanja: zajednicki---~--—-----——-———=———=~-
pocCetak pravnog odnosa: 20/09/2004--—--——-————-———~
Vazi: 20/09/2004 ~——————————— e
13/461 Hilvely Krisztina direktor (g. direktor)
(maj¢. ime: Haskdé Katalin)-------------—=———————w—-
1031 Budapest Eméd u. 60,-——————-————————m—m—— e

NaCin zastupanja: zajednicki---——-—-—-———===—————==

10038
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pocet

Vazi: 20/09/2004

13/462 Kokényné DI-

(g. dir.) (m. i.

2013 POMAZ Jokai 4. 22.

Nacin zastupanja:

pocetak pravnogd odnosa:

____—._.——.-_.a-___._—-__—_-———————_—.——_-__——._—_—_—_.——-

1172 pudapest,

Naéin-zastupanja:

pocetak pravnogd odnosa:

—-__.._..___.._._.._._.-_-._...-_._—.-.-_..__.___.__.__.__.__,_

vazi: 20/09/2004
gl zaposlenik (.

13/464 Ferenc

i. Tetétlend D
9026 GYyor, mganicn v 360

panja: zajedniéki

osa: 20/09/2004

Nacin zastu

podetak pravnod odn

13/465 Bruckner Nandor drugi zapo:

preidl Teréz)

9400 Sopron Kérlymagaslati u. 18.
Nacin zastupanja: pmgeanidki-——="""" T
po&etak pravnod odnosa: 00/09/2004=="=""77TTT
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Vazi: 20/09/2004--—————=——————————————————————o e
13/466 Kiraly Istvan direktor (gen. direktor)
(m. i. Kiss Gizella)-——-—-——=——=———-—=-—-~"----~="=~"="
1141 Budapest, Csernyus u. 56. 2/7a--=-—=-————=—=7==
Nacin zastupanja: zajedniéki———————; ——————————————
Pocetak éravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenjém)
Vazi: 15/10/2004——mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm e

13/467 Mandelik Agnes drugi zaposlenik (m. 1.

Turzb ﬁgnes)—————————————-———————4 ————————————————
1126 Budapest, Kiss Janos altabornagy u. 28/a-----
Nacin zastupanja: zajednicki---—----——-----=--=-"~"~

Pocetak pravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenjem)
VaZi: 15/10/2004-—————=———=——————————————m— o
13/4168 Samu Timea direktor (gen. direktor) (m.
i. Kovacs Margit)----------—=-—=—--——-———--—-~-———==="
2030 Erd, Készérds u. 70.-———————=—=—————soomommes
Nacin zastupanja: zajednicki--—-—-—-—-—-——"——-=-====""~

Poetak pravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodeanjoem)

Vazi: 15/10/2004-=—=—-=————————=—m—=— oo oo e
13/469 Simon Attila direktor (gen. dircktor)
(0. i. Németh MAria)=---—=-—=——=mmmmmmmm s

1072 Budapest, Rakéczi u. 12.-===——-—--=—m
Na¢in zastupanja: zajednicki--—--—-——-—--—=-" X
PoCetak pravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodaon jom)

Vaii: 15/10/2004-———mm=—==mmmmmm o mm e =

79034
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13/470 Morvai Tamas direktor (gen.

(m. 1. Harbuly Judit)

1116 Budapest, Bakator u. 11.

Na&in zastupanja: zajednicki

Potetak pravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenijem)

vazi: 15/10/2004=-—-====""7"7" SRR
13/471 zambbd Rébert drugi zaposlenik '

Horvath Maria)

2837 Vértesszdlls, Sport u. 8.

Na&in zastupanja: zajedni&ki---="""""TTTTTTTTTTTT

Poletak pravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenjem)

.___....__._._.__._._...._.__._.___.____._.___.___.___.._.____._._

Vaii: 15/10/2004

13/472 Téth Valéria Ménika drugi zaposlenik (m.

i. Vaszily Valéria)

1174 Budapest, Csokonai U. 2.-=--=TTTTTTTTTITTTTTE

Nacin zastupanja: zajednicki

pPodetak pravnodg odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenjem)

vazi: 15/10/2004

13/473 Tarnai Péter drugi zaposlenik (m. 1.

péka Judit)

8360 Keszthely, Csokonal u. 17 .——m——mmm T T T

Nadin zastupanja: zajednicki

po&etak pravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenijen)

Vazi: 15/10/2004

13/474 wlllinger Kornél drugi zaposlenik (m. 3.

sowi . L

7903
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Willinger Margit)----=---==-=---—=—-——-----——mosmoo
1144 Budapest, Zalan u. 37. 2. lph. 4/3a-————=-—-- '
NaZin zastupanja: zajednigki-------——==-=-=----=—-- ’
Pocetak pravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenjem)
Vazi: 15/10/2004-~-----—==——-———————— it |
13/475 iRobert Grossman direktor (gen. direkfor)
" (m. i. Mariann Lang)---—-——-—————————===——=——————-
1027 Budapest, Kapas u. 31.----- . -
Nalin zastupanja: zajednicki-----———=-=--—==———=—=
Pocetak pravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenjem)
Vazi: 15/10/2004-—————————=————————— - ———m e
13/476 Szabé Janos direktor (gen. direktor) (m.
i. Szathmary Edit)-----—-—--—--—-—-———=—mo—mmm
1161 Budapest, Kinizsi u. 15.-=--===--=-————=————-
Nac¢in zastupanja: zajedniCki--------—=---=——--- —--
Po&etak pravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenjem)
VaZi: 15/10/2004-————==————-———————m e ——mm———
13/477 Peter Willi Schneider direktor (gen.
direktor) (m. i. Elsa Réth)----------=------——-——-
1124 Budapest, Vércse u. 35.-—-———==—-—=——————————-—
Nacin zastupanja: zajednicki-------—--—-——-——————~~
Po&etak pravnog odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenjem)
VazZi: 15/10/2004—-==-————=—-—————————m—— e
| 13/478 Priegl Gabor direktor (gen. direktor)

(m. i. Szigecséan Rozéalia)-—--——-———=—=——==--——————-—==

79038
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2837 Vértesszélés, s6lyom uU. 19.

Nacin sastupanja: zajedniéki

" podetak pravnod odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenjem)

i 15/10/2004--==="7TTTTT T

13/479 Debreceni Gy6z6 direktor (gen. direktor)

(m. 1. pataki Eva)

1182 pudapest, Fl6r FerencC U. 147 .-——=——"""TTT 0T

Nacin zastupanja: zajednicki

podetak pravnod odnosa: 15/10/2004 (Pod uvodenjem)

14 Podaci revizora

14/6. PricewaterhouseCoopers Kft

Hu 1077 Budapest, Wesselényi u. 16.———mm——mm =TT

Broj sudskod registra: 01-09-063022-—==""""7777 7"

podaci lica koja su 1i¢no odgovorna ,a revizorske

5zabados Szilvia (majcino ime: Bukd Terézia)-—"777
1031 Budapest: Amfiteatrum u. 25. 6/53-—————""""""
poZetak pravnod odnosa: 28.04.2004 . -==="""77T 7T

Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007.=77777777TT00

P

14/7. pricewaterhouseCoopers Kfto—mmmmmm= =TT TS
Hu 1077 Budapest, Hesselényi u. 16.===~777777TTT
Broj sudskod registra: 01-09-063022-==="=""""7777"

Podaci lica koja su li¢no odgovorna za revizorske-

79038 , .
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POS1OVe-——-m-m--===smsSsmTTTmT ST T T
pais Ménika (majcino ime: Kaposi Gizella)-————7777
1125 Budapest, Csipke u. 5-7.,—=—————————m—m T T T
Po&etak pravnog odnosa: 28.04.2004 ., ———===————"—"777
Isticgnje pravnog odnosa:A3l.05.2007. —————————————
Vaii: 28/04/2004—————===—=—=-ooTooo T T T T T IT I
15 Podaci ¢lanova nadzornogd odbora—-——-———-"""""7"7""
15/74. Arne Freund (majcino ime: Ingrid
Sonnenschein) —————--=——-==-=TTTTTTTTTTTTTIIITTEIOS
Mesto boravka u inostranstvu, adresa:——~"""TTTTTTTT
DE 53177 Bonn, Robinienweg 15.—————————————— T T T
zaduien za isporugivanje:—-—-----TTTTTTTTTTTTITTIOT
Gerencsér Ildiké (majcino ime: Laza Ilona)-—————7"7
1013 Budapest, Krisztina krt. 55.—————————————=—T
Poletak pravnog odnosa: 28.04.2004 .~ —=—=————""777~
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007.=——==~777 L———
Vazi: 28/04/2004-—————==-——------ToTTToTTTmITITTIO

15/75. Csizmadia Attila (maj¢ino ime: Németh

Erzsébet) —————————————————————————————————————————
1222 Budapest, Hordds u. 13, ——————————— s T T T
Po&etak pravnog odnosa: 28.04.2004 . ———==——=—"~""777
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007.——=——————"—"7~~
Vazi: 28/04/2004————==—=-——-==---sssoTTTTTmmTTIITTO

15/76. Dr. Klaus Nitschke (majc¢ino ime: Maria

Tschech) —————m—=——====—==-sssso T oSS T T T E T

79038
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Mesto horavka u inostranstvi, alt sy m T TS
pE 53177 Bonn, Hohla Ganne om0 it
7zaduZen 23 iSpOEuQ}vanjc: __________________________
Gerencseér 11dikd (majcino ime. Laza llona)--———"7"
1013 Budapest, Krisztina krt. 55.-—==-=77777T7TTTO
pPoletak pravnog odnosa: 28.04.2004 ., -=-==7TTTTTTITT
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007 ,—=—==—="""7"~
Vazi: D OA)POOA = mmmmmmm === m T T T T I

1577177, Wolfgang Hauptmann (maj¢ino ime: Johanna

T
Megsto boravka u inostranstvu, adresai=--""TTTTTTTT
Oi 53177 Bonn, Altrheinstrassse 99  mmmmmm— =TT
ZaduZen za isporudivanje:---=7-""TTTTTTTTTTTTTTOOE
Gerencsér I1diké (maj&ino ime. Laza Tlona)———="~"""
1013 Budapest, Krisztina krt. 65 —om—mmm—m—m =TT
Podetak pravnog odnosa: 28.04.2004,——; ————————————
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007 .-===—==="""7"
Vazi: 31/05/2007-————-m===-=T=STTTTTTTTIITIIIIO

15/79. Dr.Pap L&szlO (majcino ime: Galgbczy Mag-

1025 Budapest, Verecke lépcs$ 10.-——==—~""77777TTTT

Po&etak pravnog odnosa: 98.04.2004 ,———========7"77"

Vasi: 28/04/2004-————m==-=====S=STTTTTTTTITTITTION

15/80. Vermes Péter (majcino ime: Vass Ilona)-———~

79034
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2100 G6d6lld, Tanitd kdz 3.————=——m=—m——mmm
Poetak pravnog odnosa: 28.04.2004,-——-—--——=——---
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007.--=--—==—-=—-

Vazi: 28/04/2004—————mmmmmmm o e

15/81. Kadlot Gellért (maj&ino ime: Hajdara Juli-

1047 Budapest, Bathory u. 6. m e m
PoZctak pravnog odnosa: 28.04.2004.-=———==———=———-
Isticanjec pravnog odnosa: 31.05.2007.-------—---—-
VaZzi: 28/04/2004-——-——mmm—— e mmm S

15/82. Bohm Géza (majcino ime: Somogyi Erzsébet)--

-

he}
N

2233 lLcser, Kossuth L. u. 2/A-—--————=————-—=——=—=
PoC¢etak pravnog odnosa: 28,04.2004.--—-—=~--—=————
Isticanje pravnog odnosa: 31.05.2007.-—==-———=————
Vazi: 28/04/2004-—-—-——-—————--————————

16 Podaci pravnih prethodnika drustva ukoliko Jje

ono nastalo preoblikovanjem——---=----~——=-——————--
16/1. Magyar Tavkézlési Vallalat--------——=——-———-=
(Madars¥o Telekomunikacijsko Preduzece)-—-—-——-—-—=—-
Broj sudskog registra: 01-01-002413—————-==—==—==-
Vadic 31/12/199] o mmmmmm e e
17 Oznaka Madarske 1ili strane =zemlje koja
udestvuje u radu drudtva--———-———-————————————-—o——-
17/1 HU-————— o e
20 Statisticki broj drudtva--—-—————————————=—— o

190308
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20/1 10773381-6420-124-44-===="="7777T 7T
21 Poreski broj drustva---———---""""TTTTTTTTTTTT

,1/3 10773381-2-44-——-m=m==TTTTTTITITIIITI

7zajednickil poreski broj: HU10773381-—=—-="""""7777 '

pPocetak roka vaZenja zajednickod poreskog broja:
01052004 . —mmmmmmmmmmmmm ST TmTTTI I T T
Vazi: 28/07/2004=-mnmmmmTmTm=TTTTIITITIIIIII I
32 Oznaka drustva za platni promet----—"""""7"7777"
32/9. 10103173—40403423—ooooooos;f ———————————————
Datum otvaranja raduna: nije upisan—-"TTTTTTTTTITY
Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041037
koja vodi oznaku za platni promet drugtva:—-———""77
Budapest Bank Rt. Lipotvaros 1054 Budapest, Bat-
hory . 1.mmmmmmmmmmmmmTmTTTTIIITIITII I
VaZi: 30/07/1997——mmmmmm=======mTTTTTT T
32/10. 10300002—203229354—000032851—————————4———
Datum otvaranja raduna: nije upisan---TTTTTTTTTTTO
Banka bsa sudsko registarskin1 brojem 01-10-040952

koja vodi oznaku za platni promet drugtva:i-——-—-—""7

Magyar Kulkereskedelmi Bank 1056 Budapest, Vaci u.

VazZi: 08/10/1997 ——————————————————————————————————
32/12. 12001008—00110373—01600006-— —————————————
Datum otvaranja racuna: nije upisan-—--""""77TTT7C

Nanks sa sudsko registarskim brojem 01-10-041042--

o
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Raiffeisen Bank Rt. Budapesti fidk 1054 Budapest,

Akadémia U. 6.-———-—==--—-ssSoTSosTSTTm T mTmTmTTTE :

Vazi: 06/03/1998-———mm-==—-=m==osooomssoosomsmToTT

32/14. 10201006—50013832—00000000———f ———————————— :
Datum otvaranja racuna: nije upisan-——-—"""T"TTTTTT

Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041043

Kereskedelmi és hitelbank RtT 1051 Budapest, Vigadd

VaZi: 25/11/1998———————————-~——*———————————————4—4

32/16. 11794008-20502205-00000000-—~======7777"~

R

Datum otvaranja racuna: nije upisan---————""""7777

dk | Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041585

S FERRSLE AR

OTP kozponti fidk 1052, Budapest, Deak Ferenc u.

LR 2

Vazi: 08/12/1998-————=—-————---oTToTT o T T T TTm T

32/27. 10201006-500977948-00000000-——==—===7"7"7"7

Datum otvaranja racuna: nije upisan-------"""""7777

i Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041043

S

TH04R
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32/28. 10201006-50103043-00000000

Datum otvaranja rac¢una: nije upisan

Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041043

fér 1.———————-mTTTT T TS T T s
b VaZi: 15/05/2000m=mmmmmmmmm e mmm o
: 32/30. 12001008-00110373-0010000§= = mo e m

Datum otvaranja racuna nije upisan.

Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041042

Raiffeisen Bank Rt. Budapesti fidék 1054 Budapest,

S A R S SRR ks ) e Siaice
ERYA S5 e aabinie, SR e A Nl e sk ARt T8 G e AN el R I faee
- = i ol " s >y

Akadémia U. 6.————TTTTTTTm oo T T
Vazi: 09/11/200L==m=m==m=mmmmm e ——_
32/36 12001008-00110373-01100001

Datum otvaranja racuna nije upisan.

Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041042
Raiffeisen Bank Rt. Budapesti fidk 1054 Budapest,
AkadGmia u. 6.——=—TTTTTT oo
VaZi: 09/11/2001-—————==————m oo e

32/12. 10201006-21512087-00000000

Datum olvaranja racuna: nije upisan

Banka sa audsko registarskim brojem 01-10-041043

¢ e

790 114




s

- ’ et B i A o

i

RDITO ES FORDiTASHxTELEsiTO IRODA

ORSZAGOS FO

est,

13681—00000000

nije upisan

10201006—500

32/43-
Datum otvaranja raduna:
i sa sudsko registarskinx brol

u za platni pr

em 01*10—041043

Banka
ja vodi oznak
1mi €s hitelb

ko

10201006—50013777-00000

32/44.
e upisan.

patum otvaranja racuna ni3j
—10—041043

panka S@& sudsko re
i promet drustva:

ku za platni

gistarskin1 brojen 01

koja yodi ozna

delmni &s hitel

09/11/2001
06—50171666—00

02,04.2002.

vaZi:
102010

32/57.

patum otvaranja racuna:
o) registarskim

RBanka S@ sudsk
koJja vodi oznaku 28 platni promet drus
telbank Rt 1051 pudapests Vigado

skedelmi és hi

Kere
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Datum otvaranja raduna: 01.03.1991.----———======~-
Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041029
koja vodi oznaku za platni promet drudtva:—-------
CITIBANK Rt. 1051 Budapest, Szabadsag tér 7.---—---
Vasi: 08/11/2002-——————m==m——m=—===———— o= s s —om oo
32/65. 10700024-04021609-50200009-——=—==——=——==~
Datum otvaranja racuna: 27.06.2001.---===——=====-~
Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041004
koja vodi oznaku za platni promet druStva:-=-——-----
CIB Bank Rt. 1027 Budapest, Medve u. 4-14.--—-—===-
VaZi: 14/04/2003-—tm-—m—m=m————mm—————m— s ——mo
32/66. 10700024-04021609-50400003-~======—====-=
Datum otvaranja raduna: 27.06.2001.--===========—=
Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041004
¥oja vodi oznaku za platni promet drustva:-—------
CIB Bank Rt. 1027 Budapest, Medve u. 4-14.--—=-—=-
Va?i:14/04/2003—=———=——=———==—==—=——===—===- ST
32/68  13700016-02345211-00000000-—~—======——==~-
Dalum otvaranja raduna: 27.11.1995.-—=-===—-—===—=

Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041684

Datum otvaranja raduna: 23.12.1998.-—————————==~~-

T
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Banka sa sudsko registarskinl brojem 01-10-041684
xoja vodi oznaku za platni promet druétva:———~—>——

ING Bank 1061 Budapest. Dbzsa Gydrgy U g4 . —————"~

Vazi: 06/10/2003————————————————————————4 —————
32/72 137Q1017—02345101—00000000 ————— S

Datum otvaranja racuna: 23.12.1998.

Banka Sa sudsko registarskin\ brojem..01—10—041684

kojavvodi oznaku za platni promet drustva:
ING Bank 1061 Budapest, Dbzsa Gydrgy Uu- g4 . —————"~

vapis 06/10/2003--—m=m—=—TTTTTTTTTTT

32/173. 13700016—02345015—00000000 ———————————————

Datum otvaranja racuna: 27.11.1995.———f———~———4———

Banka sa sudsko registarskinl brojem 01-10-041684
xoja vodi oznaku za platni promet drudtva:———"""7"

ING Bank 1061 Budapest, Dbzsa Gydrgy Uu- 84 .-———~"~

Vazi: 06/10/2003——————————————-——————; —————

32/75 13700016—02345118—00000000 ————————————————

Datum otvaranja racuna: 27.11.1995.

Banka sa sudsko registarskin\ brojem 01—10—04]684

xoja vodi oznaku Zza platni promet drustva:

ING Bank 1061 Budapest, Dbzsa Gyorgy u- g4 .~————~""

VaZi: 06/10/2003-————==="=""TTTTTTTTTTTT
32/76. 13700016—02345417—00000000 ——————————————————
Datum otvaranja raduna: 02.01.1997.~——=~"777TTTTT

Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041684-"
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koja vodi oznaku za platni promet drustva:-—————"7"77
ING Bank 1061 Budapest, Dbozsa Gydrgy u. 84.-——-=777
Vazi: 06/10/2003-—=—=—========sTTmTTmToTTTITIIIIOT
32/83. l]].00104—10773381—01000003 ———————————————
Datum otvaranja raduna;10.10.2000.—=———=~"7777777"

Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041105
koja vodi oznaku za platni promet drudtva:—————""-
IEB Bubapest 1054 Budapest, szabadsag tér 15.-———-
Vazi: 28/10/2003--=-—=m-==-=sTTTToTTTT T T IIITT
32/84. 13700016—02345912—00000000 ——————————————

Datum otvaranja racuna: 03.07.2000.—-————=——~"~"77~ -

‘Banka "5 “sudsko registarskim -brojem 01-10-041684

32/86. 14400018—10773381—10600010———i ———————————
Datum otvéranja raduna:30.10.1998 . —-—=—=—""777"777
Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-042346
koja vodi oznaku za platni promet drustva:———-—""-
KELER Rt. 1075 Budapest, Asbéth u. 9-11.-========"
Vasi: 15/04/2004-——=——=—==-=-—====ToTTTTTTTTIITIITOE
32/87. 10700024-04021609-52100008-=——===="""""""
Datum otvaranja racuna: 08.11.1995.~———~==—=—=="""
Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041004

koja vodi oznaku za platni promet drustva:-——-——---- -

79030
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CIB Bank Rt. 1027 Budapest, Medve u. 4-14.--—————-
Vazi: 02/07/2004—=———mm e
32/88. 10700024-04021609-52200005—————————mmc e
Datum otvaranja racuna: 08.11.1995.,————————————u_

Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041004

koja vodi oznaku za platni promet drudtva:----—-—-—-
CIB BankiRt. 1027 Budapest, Medve u. 4-14.--———-—-
Vazi: 02/07/2004————— e
32/89. 10700024-04021609-53600006-=——————c—eeeee-
Datum otvaranja raéuﬁa: 10.03.2000f _______________

Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041004

koja vodi oznaku za platni promet druitva;--—---—---
CIB Bank Rt. 1027 Budapest, Medve u. 4-14.-——————n
Vazi: 02/07/2004————=—— e _
32/90. 10700024-04021609-51100005-——————~=——~———
: Datum otvaranja racuna: 01.06.1993.——=—c———ee___

Banka sa sudsko registarskim brojem 01-10-041004

koja vodi oznaku za platni promet druitva:-—————--
CIB Bank Rt. 1027 Budapest, Medve u. 4-14.-——————-
Vazi: 30/07/2004——————— o

II Podaci koji zavise od prévnog oblika drustva---
2. Nacin funkcionisanja akcionarskog drustva-----
2/1. JaVN e e
Vazi: 16/07/1999———=———m o o

5. Akcije koje glase na ime-——-—-—————————mmo .

79038
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5/14. Vrsta akcija: obic¢ne (roedovne)--- e
Serija: "AM-——————m——mm—— oo om oo oo oo
“Broj komada, Nominalna vrednost, Valuta---——=-—-—=---
N
1042811600, 100, HUF ==~ —————m

slovima: milijardu c&etrdesetdva miliona osamsto
jedanaest hiljada Seststo komada akcija nominalne

vrednosti od 100 sto HUF.---———=—-——==————-=-—-=—=~~

VaZi: 07/08/2002-————m=====—=mm—mmm— s s

5/15. Vrsta akcija: s prednostima na glasanju---

Serija: "BM—-——=———————m—m— o o—————— o ———o oo
Broj komada, Nominalna vrednost, valuta--——-——---- -=
1 komad, 10000 HUF-———————————m

1 komad akcija od nominalne vrednosti od 10 000

HUF deset hiljada forinti----- B i

o

vVaZzi: 07/08/2002--———————————=—————o———————oom oo

6. Broj i nominalna vrednost obveznica koje se

i,

mogu zameniti-----------—-—--—=-—————-——--—==—-—— ————-
5 6/2. Broj komada, Nominalna vrednost, Valuta------
B 1 — 6370000, ———==-- l-——m——— e m e =R e
% slovima: Sestmiliona tristo sedamdesethiljada

1 komada obveznica nominalne vrednosti od 1 Ft, od--

RN

¥ jodne forinte-————————--=—————-——————-— o oo s oo oo —e e

Va?i: 22/06/2000-——~——————==————————— oo —————————

. Nadin i mesto objava oglasa u vezi akcionarskog

drufitya-—= = — e — e o m s

1901

st
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8/5. Objava.

Obaveétenja drustva treba objaviti u

drZavnom casopisu Magyar Tékepiac, na

zZvanicnom

mestu obljavljivanja Budimpestanske Berze (na

vebsajtu Berze) a y slucajevima odredenim pravnim

Propisima i u sluZbenom glasniku pPreduzeda

Vazi: 09/07/2008wmeeee

Gore navedeni izvod iz,sudskog registra PO savu

(1) ¢&lanu 4. Zakona br. cxnv iz

godine 1997,

potvrduje da u njemu navedeni podaci su istovetni

Sa podacima evidentiraninm U sudskom registru. Ovaj

izvod javnin dokumentomn,

Sé samo onda smatra

ukoliko Sluzba za evidentiranije trgovacdkih

druStava i Sluzba za informaciju o drustvima

Ministarstva bravosuda to sz potpisom i peCatom

B

79038/2004

Madarski drZzavni biro Za prevod i overavanje prevoda B.d.
potvrduje da ovaj prevod u Svemu je -‘identicdan sa
pPovezanim pj. i originalom.

za generalné;IZﬁTektora

7040
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#EX |gazsaqligyi Minisztérium
g Cégnyilvantartasi és Céginforméciés Szolgélat

Nyilvanos Cégadatok Kivonata (FZpiEiss:

A Cg.01-10-041928 cégjegyzékszami Matav Magyar Tavkoziési Részvénytarsasag (1013

Budapest, Krisztina krt 55.) 2004. december 6. napjan hatalyos adatai.

1.

6/18.
6/20.
6/22.
6/23.
6/25.
6/27.
6/28.
6/29.

6/30.

[ N o

Altalanos adatok

Cégforma: Részvénytarsasag
Bejegyezve:1992. oktober 21.

A cég elnevezése
Matav Magyar Tavkozlési Részvénytarsasag
Hatalyos: 2004/07/09 ...

A cég roviditett elnevezése v
Matéav Rt.
Hatalyos: 2004/07/09 ...

A cég idegen nyelvii elnevezése(i), idegen nyelvi roviditett einevezése(i)
Matav Hungarian Telecommunications Company Ltd. Matav Ltd.
Hatalyos: 2004/07/09 ...

A cég székhelye
1013 Budapest, Krisztina krt 55.
Hatalyos: 1999/04/28 ...

A cég telephelye(i)

1082 Budapest, Horvath Mihaly tér 17-19. Pesti Tavkozlési Igazgatosag
Hatalyos: 1997/09/29 ...

1052 Budapest, Varoshaz u 18.
Hatéalyos: 1999/04/28 ...

1122 Budapest, Maros u 32.
Hatalyos: 2000/04/27 ...

1107 Budapest, Zagrabi u 1-3.
Hatalyos: 2000/04/27 ...

1138 Budapest, Neumann Janos krt 1. G. ép.
Hatalyos: 2000/10/27 ...

1013 Budapest, Krisztina krt 32.
Hatalyos: 2001/04/27 ...

1122 Budapest, Maros u 19-21.
Hatalyos: 2003/04/25 ...

1107 Budapest, Bihari u 6.

Hatalyos: 2003/04/25 ...

1117 Budapest, Magyar Tudosok krt 9.
Hatalyos: 2004/04/28 ...

1073 Budapest, Dob utca 76-78.
Hatalyos: 2004/04/28 ...

A cég fidoktolopa(i)




o

7/1.
7/9.
7/10.
i 7/112.

713.

8/1.

8/2.

8/3.

8/4.

8/5.

8/6.

8/7.

-8/8.

8/9.

8/10.

8/11.

8/12.

8/13.

8/14.

8/15.

8/16.

8/17.

8/18.

4026 Debrecen, Bethlen Gabor u. l. sz
Hatalyos: 1991/12/31 ...

HU-3525 Miskolc, Régiposta u 9.
Hatalyos: 1999/04/28 ...

HU-9400 Sopron, Széchenyi tér 7-10.
Hatalyos: 1999/04/28 ...

HU-7601 Pécs, Rakoczi 0t 19.

Hatalyos: 2003/04/25 ...

HU-8174 Balatonkenese, Parti sétany 51.
Hatalyos: 2004/04/28 ...

A létesitd okirat kelte
1991. december 31.
Hatalyos: 1991/12/31 ...
1992. november 30.
Hatalyos: 1992/11/30 ...
1993. november 16.
Hatalyos: 1993/11/16 ...
1993. december 22.
Hatélyos: 1993/12/22 ...
1993. majus 28.
Hatalyos: 1993/05/28 ...
1994. majus 20.
Hatalyos: 1994/05/20 ...
1994, oktober 10.
Hatalyos: 1994/10/10 ...
1994. december 13.
Hatalyos: 1994/12/13 ...
1995. majus 24.
Hatalyos: 1995/05/24 ...
1996. januar 30.
Hatalyos: 1996/01/30 ... '
1996. méajus 22. v
Hatalyos: 1996/05/22 ...
1997. méajus 26.
Hatalyos: 1997/05/26 ...
1997. szeptember 29.
Hatalyos: 1997/09/29 ...
1998. aprilis 28.
Hatalyos: 1998/04/28 ...
1999. februar 10.
Hatalyos: 1999/04/16 ...
1999. februér 1.
Hatalyos: 1999/07/16 ...
1999. aprilis 28. ,
Hatalyos: 1999/08/03 ...
2000. aprilis 27.

O T ONT
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9/41.

9/42.

? 9/43.

9/46.

9/47.
9/48.

9/50.

@ §3/26

9/51.

9/52.

9/53.

Hatalyos: 2000/06/13 ...
2000. majus 16.

- Hatalyos: 2000/06/22 ...

2000. augusztus 4.
Hatalyos: 2000/08/31 ...
2000. oktober 27.
Hatalyos: 2001/02/14 ...
2001. aprilis 27.
Hatalyos: 2001/07/25 ...
2001. oktober 28.
Hatalyos: 2001/11/09 ...

2002. aprilis 26.
Hatalyos: 2002/06/21 ...

2002. julius 3.

Hatalyos: 2002/08/07 ...
2002. jalius 4.

Hatalyos: 2002/08/07 ...
2003. aprilis 25.
Hatalyos: 2003/06/26 ...
2003. méjus 12.
Hatalyos: 2003/06/26 ...
2004. aprilis 28.
Hatalyos: 2004/07/09 ...

A cég tevékenysége

4511 '03 Epiiletbontas, foldmunka

Hatalyos: 1998/04/28 ...

452103 Epilet, hid, alagut, kszma, vezeték épitése
Hatalyos: 1998/04/28 ...

4531 '03 Villanyszerelés

Hatalyos: 1998/04/28 ...

5147 '03 Egyéb fogyasztasi cikk nagykereskedelme
Hatalyos: 1998/04/28 ...

6420 '03 Tavkozles
, Fétevékenyséd.

Hatalyos: 1998/04/28 ...

7032 '03 Ingatlankezelés

Hatalyos: 1998/04/28 ...

721003 Hardver-szaklanacsadas

Hatalyos: 1998/04/28 ...

7230 '03 Adatfeldolgozas

Hatalyos: 1998/04/28 ...

7240 '03 Adatbéazis szolgaltatas, on-line kiadas
Hatalyos: 1998/04/28 ...

7250 '03 lroda-, szamitogép-javitas

Hatalyos: 1998/04/28 ...

7260 '03 Egyéb szamitastechnikai tevékenység
Hatalyos: 1998/04/28 ...



-

9/54.

9/55.

9/56.

9/57.

9/58.

9/59.

b

4‘ 9/60.
, 9/61.

9/63.

9/64.

9/G5.

9/GG6.

9/67.

9/68.

9/69.

9/70.

9/72.

9/73.

9/74.

9/76.

9I77.

9/78.

9/79.

9/80.

7310 °'03 Miiszaki kutatas, fejlesztés
Hatalyos: 1998/04/28 .-
7420°'03 Mérnoki tevéken
Hatalyos: 1998/04/28 ...
7430 '03 Muszaki vizsgalat, elemzeés
Hatalyos: 1998/04/28 ...
8042 '03 Mashova nem sorolt felndtt-
Hatalyos: 1998/04/28 ... '
5245 '03 Elektromos hazta
Hatalyos: 1998/04/28 ...
5274 '03 Egyéb fogyasztési cikk javitasa
Hatalyos: 1998/04/28 ...
5114 '03 Geép, hajo, repl
Hatalyos: 1999/08/03 ...
5143 ‘03 Elektromos hazta
Hatalyos: 1999/08/03 ...
5190 ‘03 Egyeb nagykereskede!em
Hatalyos: 1999/08/03 ... }
5248 ‘03 Egyéb mashova nem sorolt iparcikk-kiskereskedelem
Hatalyos: 1999/08/03 - b
701103 lngatlanberuhézés, -eladas
Hatalyos: 1999/08/03 ...
221103 Konyvkiadas
Hatalyos: 2002/06/21 ..
221203 Napilapkiadés
Hatalyos: 2002/06/21 .-
2215 '03 Egyéb kiadas
Hatalyos: 2002/06/21 ...
2225 '03 Kisegito nyom
Hatalyos: 2002/06/21 ...
2233 '03 szamitogépes @
Hatalyos: 2002/06/21 ...
5212 '03 Jparcikk jellegli vegy
Hatalyos: 2002/06/21 .-
5247 ‘03 Konyv- Gjsag- papiraru
Hatalyos: 2002/06/21 ...
6312 '03 Tarolas, raktarozas
Hatalyos: 2002/06/21 ...
6330 '03 Utazésszervezés
Hatalyos: 2002/06/21 ...
6523 ‘03 Mashova nem sO
Hatalyos: 2002/06/21 ...
7020 '03 Ingatlan bérbea
Hatalyos: 2002/06/21 ...
7031 '03 lngatlanﬂgynéki tev
Hatalyos: 2002/06/21 -.-
7133 03 lpodagép, szami

ység, tanacsadas

és cgyéb oktatas

rtasi cikk Kiskereskedelme

16gép tigynoki nagykereskedelme

rtasi cikk nagykereskede|me

dai tevékenység
dathordozé sokszorositasa
es kiskereskedetem

-kiskereskedelem

rolt egyeb pénzigyi kozvetités
dasa, tizemeltetése
ékenység

togép kolcsonzése

9/8:

9/8.

9/8

9/8

9/8

9/t

9/

9/t

9/

el

9
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Hatdlyos: 2002/06/21 ...

7134 '03 Mashova nem sorolt egyéb géep kolcsonzeése
] § Hatalyos: 2002/06/21 ...
| 9/82. 7412 ‘03 Szanviteli, adoszakéntdi tevékenység
Hatdlyos: 2002/06/21 ...
9/83. 7414 '03 Uzletviteli tanacsadas
Hatalyos: 2002/06/21 ...
9/84. 7440 '03 Hirdetés
Hatalyos: 2002/06/21 ...
9/85. 7485 '03 Titkari, forditoi tevékenység
Hatalyos: 2002/06/21 ...
9/86. 7487 '03 Méashova nem sorolt, egyéb gazdaséagi szolgéltatas
| Hatalyos: 2002/06/21 ...
! 9/89. 5186 '03 Egyéb elektronikus alkatrész nagykereskedelme

Hatélyos: 2003/06/26 ... .
5187 '03 Egyéb ipari, kereskedelmi, navigacios gép-nagykereskedelme
Hatalyos: 2003/06/26 ...
9/91. 6713 '03 Mashova nem sorolt egyéb pénzugyi kiegészitd tevékenység
Hatalyos: 2003/06/26 ... v
oigo.  7221'03 Szoftver-kiadés
Hatalyos: 2003/06/26 ...
9/93. 7222'03 Egyéb szoftver -szaktanacsadas, -ellatas
Hatalyos: 2003/06/26 ...
9/94. 5010 '03 Gépjarmi-kereskedelem
' Hatalyos: 2004/07/09 ...
9/96. 711003 Gép]érm(]kélcsb’nzés
Hatalyos: 2004/07/09 ... ‘
9/97. 712103 Egyéb szarazfoldi jarm kolcsonzese e
Hatalyos: 2004/07/09 ... | \
9/98. 5261 '03 Csomagkuldd kiskereskedelem \
Hatalyos: 2004/07/09 ... \
| 1
|
i

3

! 11. A cég jegyzett tokéje

1/7.

46014981000.00000 Eij '

Nem pénzbeli hozzajarulas 58266189000.00000

104281170000.00000 Ej

azaz egyszélznégymilliérd-kettészéznyolcvanegymiIlié-egyszézhetvenezer
nulla FL.

Hatalyos: 2002/08/07 ...

Megnevezés

pénzbeli hozzajarulas

egész

12. A képvisclot modja 4
12/3. Két igazgatosigl tag egylittesen, vagy egy igazgatosagi tag és a Tarsasagnak az
Igazgatosag kot tagla dital e célbol felhatalmazott alkalmazottja egyuttesen, vagy a
Tarsasagnak oz Ignzgatosag két tagja altal erre felhatalmazott ket alkalmazottja
egyittesen frnnlc ald,

b

Hatalyos: 200104127 ...
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A képviseletre jogosul(tak) adatai
Mezei Olga agazatli igazgaté (an.: [Farkas Margit)
1025 Budapest,Zalai u. 1/cV2.
Hatalyos: 1999/02/01 ... :
paranyai Jozsef Agazati igazgatd (an.: Koch Mérnia) . §
1038 Budapest,Csaba u. 25. ' |
Hatalyos: 1999/02/01 ...
Dr. Karl Ferenc féoszté\yvezeté (a
1042 Budapest,Jézsef Attila u. 37.
Hatalyos: 1999/02/01 ...
Kalman Mikios agazati igazgato (an.: Csala Margit)
6722 Szeged,Nemestakécs u. 4.
Hatalyos: 1999/02/01 ...
Armuth Klara agazati igazgato (an.: Fenyves Hedvig)
1112 Budapest,Németvt‘)lgyi u. 150.
_ Hatalyos: 1999/02/01 ...
143/72. Balintné Pal Beata fokonyveld (an-: Csiba Rozalia)
1163 Budapest,Gyémétn u. 34.
Hatalyos: 1999/02/01 ...
13/79. Gellén Gabor igazgatéhelyettes (an.: Szabd Erzsébet)
1095 Budapest,Mester u. 61-63
Hatalyos: 1999/02/01 ..-

13/90. Dr. Boldog llona igazgato (a

n.: Fekete Erzsébet)

n.; Toth Amalia)

4032 Debrecen,Tessed\k u. 26.
Hatalyos: 1999/02/01 ...
{6 (an.: Pap Hajnalka)

13/92. Reznak Roxan igazga
1031 Budapest,Rozélia u. 38-42
Hatalyos: 1999/02/01 ...
43/95. Pozsgaimé Vigh Aranka igazgatéhelyettes (an.: Kerekes piroska)
1193 Budapest.Kt')nyvkbté u. 14.
Hatélyos: 1999/02/01 ...
13/97. Ferenci Richard igazgatd (an.: Nagy Eva)
6725 Szeged,Szé\ u. 42.
Hatalyos: 1999/02/01 ...
13/98. Mesterhazy Tiborné igaz
1052 Budapest,Bécsi u. 5.
Hatalyos: 1999/02/01 ...
13/102. Balogh Janos igazgatd (an.: Spisak Maria)
4033 Debrecen,Acsédi at 46/a.

Hatalyos: 1999/02/01 ...

13/104. Hamori Ferenc igazgatd (an.: Selymes Marta)

1037 Budapest,1.aborc u. 30/a.

Hatalyos: 1999/02/01 ...
an.. Czene Jusztina)

413/406. Krausz Janos igazgatéhelyettes (
1188 Budapest.Kﬁ\csey u. 91.
Hatalyos: 1999/02/01 ...
! 131111 palinkas Ervin igazgatéhelyettes (an.: Nagy Maria)
8000 Székesfehérvér,Rimaszombati u. 1.

Hatalyos: 1999/02/01 --

13/115. Hegyi Istvan igazgato (an.: Kassa Maria)
1051 Budapest,Vt')résmarly tér 2.5,

gato (an. Krepuska Erzsébet)
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7126

13/172.

13/174.

13/175.

13/176.

13177.

13/178.

13/179.

13/180.

13/181.

13/182.

“Hatalyos: 1999/02/01 ...

sipos Attila igazgatohelyettes (an.: Katké Irén)
1141 Budapest,Kocsocsy U. 50/a.

Hatalyos: 1999/02/01 ...

Dr. Kantor Csaba igazgatohelyettes (an.: Virga Irén)
1118 Budapest,Brasso u. 138-140

Hatalyos: 1999/02/01 ...

Nagy Balint Marton Mihaly agazati igazgatd (an.: Leszényi Mana)
1124 Budapest,Lipto u. 13.

Hatalyos: 1999/02/01 ...

varady-Szabo Bence Mihaly fémunkatars (an.: Burgetti Claudia)
2016 Leanyfalu,Kilatok u. 12.

Hatalyos: 1999/02/01 ...

Doros Béla igazgato (an.: Haméan Anna)
1033 Budapest,Kazal u. 125.

Hatalyos: 1999/02/01 ...

Németh Monika osztalyvezetd (an.: Sés Agnes)
1123 Budapest,Gyori Ut 1.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Erdélyi Méria osztalyvezetd (an.: Matsek Méria)
1214 Budapest,Akacfa u. 39.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Sziics Maria igazgatohelyettes (an.: Borza Maria)
4034 Debrecen,Csliry Balint u. 35.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Franka Janos kézpontvezetb-helyettes (an.: Csaky Marta):
2120 Dunakeszi,Madéch u. 16.

Hatalyos: 2001/08/28 ..

Jeney Laszl6 Zoltan centrumvezetd (an.: Toth Alice)
2100 G6dolls,Kar u. 10.
Hatalyos: 2001/08/28 ...

Dr. Lesko Tibomé irodavezetd (an.: Oszvald llona)
1041 Budapest,Szent Istvan tér 18.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Nagy Zoltan _kézpontvezeté-helyettes (an.: Tesszary Erika)
1182 Budapest,Halomi at 94.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Dr. Székelyhidi Tibor igazgatohelyettes (an.: Rumpler [lona)
1037 Budapest,Erdéalja ut 182/a.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Makszin Istvan kézpontvezets-helyettes (an.: Tetz Katalin)
4024 Debrecen,Wesselényi u. 27.

HatAlyos: 2001/08/28 ...

Dr. Hermany Csaba osztalyvezetd (an.: Fodor Margit)
1025 Budapcst,Témérkény u. 15/d.

Hatdlyos: 2001/08/28 ...

Thomas E. Stumpf igazgato (an.: Schlee, Eveline Veronica)
1125 Budapost,Rézse u. 1/b.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Kenosol Tibor kdzpontvezeld (an.: Koncsik llona)
1222 Budopont, Nap . 15.
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Hatalyos: 2001/08/28 .-
; 'gzalai Imre cenlrumvezeté (an.: Bodi Katalin)
8000 Székesfehérvér,Horvét |stvan Gt 14.
Hatalyos: 2001/08/28 ...
aposzia pal kt’)zpontvezeté (an.: Kovacs Borbala)
3525 Misko\c,Szepesi pPal at 4.
\ Hatalyos: 2001/08/28 ...
3 Dr. Cserich Zsolt irodavezetd (an.: Baranyai Terézia)
9400 Sopron,Scht‘mherr matom U. 40/b.
Hatalyos: 2001/08/28 .-
‘ Bozoki Csaba osztalyvezetd (an.: Foldesi Kornélia)
1024 Budapest,Margit krt. 39.
Hatalyos: 2001/08/28 ..
n.: Simon Edit)

Lengyel Zoltan igazga
1031 Budapest,Ring
Hatalyos:
Téth FerenG igazg
2243 Koka,Kossu
Hatalyos: 2001/08/28 ...

pap Séandor igazgatd

' 131198.
131199.
13/202.

13/204. Magya
13/205.
13/206.

13/209.

13/210.

tohelyettes (a
ato u. 25.
2001/08/28 ...

atohelyet
th Lajos u. 12.

3711 Szirmabesenyé,Bacsé Béla u.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Krisztian Erzsébet kozpontvez
2040 Budaérs,Nédasd(‘J\é sétany 17.

alyos: 2001/08/28 ...
Kerekes Laszlo kézpontvezeté (an.:
6726 Szeged,Gyergyc’)i u. 20.
Hatalyos: 2001/08/28 ...
Garami Andras kézpontvezeté (a
7636 peécs, lityés Gyula Ut 30.
Hatalyos: 2001/08/28 ...
|zsak Lajos kézpontvezeté
7430 Tolna,Viztorony u. 9.
Hatalyos: 2001/08/28 ...
Bene Jano
6000 Kecskemét,F.ad
Hatalyos: 2001/08/28 ...
r istvan kézpontvezett')
2600 vac,Bathori u. 1.
Hatélyos: 2001/08/28 ...
Mihalyi Gabor kdzpon
1173 Budapest,Pest’n at 81.
Hatalyos: 2001/08/28 .-
Gacsiné Barany Katalin k6zpon
1182 Budapest,Va
Hatalyos: 2001/08/28 ...

Nagy Sandor Gyorgy
3000 Halvan,Koszto\ényi ut 27

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Kupesik Eva ko6zpon
3526 Misko\c,Katowice u. 14.

helyettes (an-: Tot

n..

s Zsolt osztalyvezetd (an.:
rusz Janos u. 5.

tvezetd (an.: Ban Ka

K Bottyan u. 1

osztalyvezetd (an.: Dr.

yezetd (an-

tes (an.: Nagy Erzsébet)

h Margit)

etd (an.: Debreczeni Méria)

Kerekes Julianna)

Geiger Katalin)

(an.: lzsakK Irma)

Nagy llona)

(an.: Danay Maria)

talin)

tvezetd (an- Koénya Eszter)

Kacimbari Sztamatia)

Bencze Teréz)

S——
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13/223.
13/225.
1?/227.

13/230.
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13/231.
13/232.
13/234.
13/237.
13/240.
13/241.

13/242.

Hatdlyos: 2001/08/28 ...

Dr. Kovesi Gabriclla osztalyvezetd (an.: Mozocdi Gizella)
1068 Budapcst,BenczOr u. 22.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Kiss Lajos kézpontvezetd (an.: Szlics Maria)

1141 Budapest,Kalocsai u. 47/a.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Baranyay Tivadar centrumvezetd (an.: Markovics Margit)
9026 Gybr,Pdltenberg u. 3/b.

Hatilyos: 2001/08/28 ...

Bolcskei Imre igazgatohelyettes (an.: Stéger llona)
1083 Budapest,Prater u. 65.

Hatélyos: 2001/08/28 ...

Dr. Danko Péter igazgatd (an.: Urbancsok Maria)

1028 Budapest,Templom u. 22.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Czaunerné Adam Brigitta kozpontvezetd (an.: Szabadhelyi Jolan)
1119 Budapest,Rozsnyb kdz 3.

Hatalyos: 2001/08/28 ... »

Maczko Istvan igazgatéhelyettes (an.: lllés Erzsébet)
6335 Ordas,Majus 1. Ut 4. ’
Hatélyos: 2001/08/28 ...

Kovéacs Robert kdzpontvezetd (an.: Virdghalmi Gybngyvér)
6000 Kecskemét,Napraforgd u. 11.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Balogh Tamas igazgatéhelyettes (an.: Tuba Margit)
1112 Budapest,Menyecske U. 9.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Kozmer Margit kozpontvezetd (an.: Kaldy Maria)

1141 Budapest,Kengyel-u. 4, v

Hatélyos: 2001/08/28 ...

Kovacsné Dékany Eva osztalyvezetd (an.: Riskd Eva)
2360 Gyal Kisfaludy u. 5.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Horvath Arpadné kdzpontvezetd (an.: Szarka Erzsébet)
2040 Budasrs,Szép u. 52.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Vona Laszlé kdzpontvezetd (an.: Kozik Veronika)

1224 Budapest,XIV. u. 71.

Hatélyos: 2001/08/28 ...

Fonad Tibor igazgatohelyettes (an.: Pivonka Kornélia)
2600 Vac,vam u. 16.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Berek Istvan kézpontvezetc”)‘-helyettes (an.: P4pist Agnes)
7700 Mohécs,Szenthéromség u. 31.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Koltainé Nagy Ildiké osztélévezett‘) (an.: Kardos Magdolna)
1117 Budapest,Bogdanfy doén u. 4/b.

Hatalyos: 2001/08/28 ...

Tauber Endre osztalyvezetd (an.: Trosits Veronika)
2100 G6dolis,Kor u. 9.
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13/286.
13/287.

13/289.

13/290.

13/291.

13/293.

13/294.

13/295.

13/296.

}]atélyos: 2001/08/28 ...

"Debrecen'l Gybzd igazgatc’;helyeltes (an.:'Pataki Eva)

1182 BudapestFior Ferenc u. 147.

Hatalyos: 2001/08/28 ...
Vigné Szalontai Katalin igazgatéhelyettes (an.: Kovacs Julianna)
1163 Budapest,Szin]étszé u. 19.
Hatalyos: 2001/08/28 ...
yasvariné dr. Menyhart Eva igazgatd (an.: Csészar Margit)
1222 Budapest,Hajnal u. 13.
Hatalyos: 2001/08/28 ...
Domahidi Terézia igazgatc')helyettes (an.: Rostas Terézia)
1223 BudapestiPiroska koz 5.
Hatalyos: 2001/08/28 ...
Dénes Tibor igazgatéhelyettes (an.: Horvéth Jolén)
9026 Gyér,Kértt‘)ltés u. 11/a.
Hatalyos: 2001/08/28 ...
Tanké Zoltan vezérigazgaté—he!yettes (an.: Fehérpataky Erzsébet)
2094 Nagykovécsi,Munkécsy u. 1. :
Hatalyos: 2001/08/28 ...
Vajda Zoltan igazgaté-helyeues (an.: Szanté Margil)
1185 Budapest,AsZparégusz u. 5.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
Werle Zoltan igazgato (an.: Schneider Erzs¢bet)
2141 Csbmér,Nektér u. 97.
Hatélyos: 2001/10/29 ...
Rohony Lajosné igazgatb-helyettes (an.: Erckovi Aranka)
1118 Budapest,Elépatak u. 21.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
dr. Rady Istvan igazgatb-helyettes (an.: Breitenbach Maria)
4027 Debrecen,Nédor u. 22.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
Ombodi Béla k'c’)zpontvezété-helyettes (an.: Marko Zsbfia)
3516 Miskolc,Szélé u. 1. ‘
Hatalyos: 2001/10/29 ...
Kozma Imre 4gazali igazgatd (an.: Neukum Julianna)
1173 Budapest,SzUrkehegy u. 45.
Hatélyos: 2001/10/29 ...
Micsinai Tibor igazgato (an.: Tallos Méria)
1122 Budapest,Gaél Jozsef u. 15/a.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
dr. Micsko Erzsébet igazgaté-helyeﬂes (an.: Také Aranka)
2030 Erd,Oszirézsa u. 6/a.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
gszasz Allila igazgaté (an.: Irsai Anna)
1221 Budapest,Arany J.at13.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
sallai LOs710 igazgalo (an. Barci Elvira)
1141 Uudupost.Tihamér u. 20.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
Deévenyl istvan Ignzg:_no-hclyeltes (an.: Araté Luca)
2800 Tatnbfyo, Foszly Arpad u. 112.
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Hatalyos: 2001/10/29 ...
Bodnar Laszlo vezérigazgaté—helyettes (an.: Jachimovics Maria)

9400 Sopron,Turista u. 19.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
Kantor Laszioné dr. kézpontvezeté
9400 Sopron,Margitbényai u. 18/8.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
Németh Laszl6né igazga
9400 Sopron,lbolya u. 10.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
Szitas Janos igazgatd (an.: Keszere
1025 Budapest,Szik\a u. 14. .

Hatalyos: 2001/10/29 ...
13/305. Dr. péasztory Tamas vezérigazgaté-helyettes (an. Supka Eva)
= 1037 Budapest,Kirélylaki u. 26.

Hatalyos: 2001/10/29 ...

(an.: T6th Eva)
{6-helyettes (an-: Vadész Anna)

Eszter)

13/307. Dr. Viniczay Ferencné osztalyvezetd (an.: Csurdi Méria)

1013 BudapestAttila at 4.
Hatalyos: 2001_/10/29
43/308. Tothné pPfaff Eva kozpon
: 7625 pé&cs,Mikszath K. u.9.
Hatalyos: 2001/10/29 .
~ 13/310. Kozma Zsolt osztalyvezetd (an.: Hajek Gyorgyi Eszter)
1034 Budapest,Selmeci u. 23.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
413/314. Imolay Olivér osztatyvezetd (an.: Varadi Méria Anna)
1195 Budapest, adu. 9/A.
Hatalyos: 2001/10/29 ...
13/315. Radnoti Tibor igazgatb-helyettes
1237 Budapest,Kiskécsag u. 11/A.

Hatélyos: 2001/10/29 ...
ga osztalyvezetd (an.: Hada Olga)

tvezetd (an. Vizvér Anna)

(an.: Imrik Zsuzsanna)

13/317. Tolgyesiné dr. Nagy O
2000 Szentendre,Virég u. 1.

Hatalyos: 2001/10/29 ...

13/318. Dr. Galambos Péter osztalyv
‘ 1124 Budapest,Furj U. a/b. .

Hatalyos: 2001/10/29 ...
13/319. Cserhalmi Zsolt osztalyveze

1225 Budapest,Petéﬁ u. 8.

Hatalyos: 2001/10/29 ... :
13/321. Hujber Laszlo centrumvezetd (an.: TOth Ménia)
2071 Péty,Sziklai gandor u. 27.
Hatalyos: 2001/10/29 ..
Klaus Jirgen Schafer osztélyvezeté (a
1022 Budapest,Hermann Otto u. 29.
Hatalyos: 2001/10/28 ... '
43/325. Juhasz Janos osztalyvezetd (an.: Saférik Katalin)

1141 Budapest,Malyva u. 28.

Hatalyos: 2001/10/29 ...

13/328. Bella Zsolt osztalyvezetd (an.: Soronits [rén)
1213 Budapest,Csalitos ut 32/E.

ezetd (an.: Antal Aranka)

t6 (an.: Kabinai Eva)

13/323. n.: Elfie GroB)
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Hatalyos: 2001/12/03 ...
Boda Péter osztalyvezetd (an.: Bodd Gabriclla)
7629 Pécs,Kigyo u. 7.

Hatalyos: 2001/12/03 ...
Voros Judit osztalyvezetd (an.: Faludi Judit)
1043 Budapest,Tél u. 12.

Hatalyos: 2001/12/03 ...

Szabo Tibor kozpontvezetd (an.: LészI6 Irén)
2461 Tarnok, Testvériség u. 48.

Hatalyos: 2001/12/03 ...

Fazekas Béla igazgato (an.. Krti Ménia)

2013 Pomaz,Boglérka u. 42.

Hatalyos: 2002/01/28 ...

Czenthe Szabolcs osztélyvezetd (an.: Dr. Velcsey Agnes)
1111 Budapest,EQry Jozsef u. 15.

Hatalyos: 2002/04/09 ...

Dr. Racsko Péter igazgat6 (an.: Aczél llona)
1121 Budapest,Melinda u. 16.

‘Hatélyos: 2002/07/02 ...
'13/360. Kochné Mizsey Gabriella osztalyvezetd (an.: Oszoli Teréz)
1025 Budapest,Zéldlomb u. 2.
Hatalyos: 2002/07/02 ...

43/361. Fazekas Csaba osztalyvezetd (an.. Kerekes Julianna)
1032 Budapest,Bécsi ut. 225.VI1/38

Hatalyos: 2002/07/02 ...

13/363. Perovich Attilané sz. Fiir Rbza igazgatéhelyettes (an.: Varga Ro6za)
B 2120 Dunakeszi,Kossuth Lajos utca 28.

: Hatalyos: 2002/07/04 ...

2 13/364. Vetésilvan igazgatohelyettes (an.
‘ 1024 Budapest,Kaplar utca 2/a.

] : Hatalyos: 2002/07/04 ...
13/365. Rappaport Maria osztélyvezetd (an.: Elek Edit)
f 1161 Budapest,Hunyadi utca 19.
Hatalyos: 2002/07/04 ...

F 13/366. Belényesi Mikios kozpont vezetd (an.: Csengeri Jolan)
. 1174 Budapest,Petéﬁ utca 28.
Hatalyos: 2002/07/04 ...

13/367.  Sallai Mihaly osztalyvezetd (an.: Kézmér Karolina)
. 1161 Budapest,Rékospalotai hatarat 13. 11/5.

Hatalyos: 2002/07/04 ...

13/369. Nagy Zsuzsanna Katalin osztalyvezetd (an.: Felvideki Teréz)
: 1041 Budapest,Rozsa utca 71.7/20.

Hatalyos: 2002/07/04 ...

13/370.  Dr. Gyurko Tiinde Senior menedzser
4030 Debrecen,Balaton utca 128.

Hatalyos: 2002/07/04 ...

13/373.  Christopher Mattheisen vezérigazgato-h
1121 Budapest,Racz Aladar u. 110/b.

‘Hatalyos: 2002/1 1/27 ...

13/375. Kisgyorgy Eva osztalyvezetd (an.: Radi Ida)
1015 Budapest, Toldy Ferenc u. 1/h.

13/359.

i R el

- Dr. Kéthelyi Judit)

(an.: Nagy Lenke)

clyettes (an.: Patricia Schmitt)

13/26
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13/385.
13/395.

13/396.

13/398.

B

13/399.

L
TRy

R

13/401.

"y

13/403.

13/404.

13/397.

Hatalyos: 2002/11/27 ...
{saranyai Istvan TMSZK vezetd (an.: Czank R6za)
1184 Budapest,Lakatos u. 24
Hatdlyos: 2002/11/27 ...
Lengyel Gyorgy osztalyvezetd (an.: Sdndor Gyorgyi)
6725 Szeged,Galamb u. 11/b.
Hatalyos: 2002/11/27 ...
Somfai Janos regionalis tertileti vezetd (an.: Bittner Anna)
7624 Pécs,Szegfu u. 22
Hatdlyos: 2003/02/25 ... '
Wagner Tinde szektorvezetd (an.: Horvéth llona)
1033 Budapest,KszésdGIé u.3
Hatalyos: 2003/02/25 ...
Zévoti_.Séndor szcktorvezetd (an.: Majoros Marnia)
2096 Urém,Fé u. 108
Hatalyos: 2003/02/25 ...
Megyeri Péter szektorvezetd (an.: Bunsits Anna)
9400 Sopron, Mikes Kelemen u. 4
Hatalyos: 2003/02/25 ...
Ferencz 7Zsolt regionalis terdleti vezetd (an.: Patko Anna)
1119 Budapest,Hengermalom koz 1
Hatalyos: 2003/02/25 ...
Danyi Jozsef Tamas szektorvezetd (an.: lllés Katalin Borbéla)
6000 Kecskemét,HattyG u. 5
Hatalyos: 2003/02/25 ... :
Holecz Jozsel osztalyvezetd (an.: Nagy Erzsébet)
1165 Budapest,Atlasz u 11/a ’
Hatalyos: 2003/02/25 ...
Somorjai Eva igazgatd (an.; TOl Terézia)
2100 Godolld,Jaszovar u. 62.
Hatalyos: 2003/05/12 ...
Peter Willi Schneider igazgatohclyettes (an.: Elsa Roth)
1124 Budapest,Vercse u. 35.
Hatalyos: 2003/05/12 ...
Feczko Ivan osztalyvezeld (an.: Koncsik llona)
1124 Budapest,Vas Gereben u. 25.
Hatalyos: 2003/05/12 ...
Vago Laszlo igazgato (an.: Borsay Katalin)
1192 Budapest,,Kos Karoly tér 6.
Hatalyos: 2003/05/12 ...
Badi Csaba osztalyvezetd (an.: Todoroff Vilma)
1025 Budapest,Napvirag u. 15.
Hatalyos: 2003/05/12 ...
Téth Gabor igazgatd (an.: Balogh Maria llona)
8000 Székesfehérvar, Ftdhaz u. 20.
Hatalyos: 2003/06/16 ...
Bérci Marton igazgato (an.: Levardy Erzsébet)
1037 Budapest,Széphegy u. 2.
Hatalyos: 2003/10/09 ...

Dr. Buzoganyné Karip Irén oszialyvezetd (an.: Sagodi Borbali)

7628 Pécs,Komldi ut 74.
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Hatalyos: 2003/10/00 ..

Gaborjani Szabd Sznholcs Ignrgatd (an.: Fehér Edit)
5675 Telekgerondas, Ddka ., 21,

Hatalyos: 2003/10/09 ...

Gellai Béla oszttlyvazolt (an.: Hunya Teréz)
1145 Budapoest, Emiliau. 7.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Szabd Gyula igazgatdholyetles (an.: Lipék Maria)
1121 Budapaest,Miivosz at 3./a.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Csémi Maria igazgald (an.: Varga Maria)
1117 Budapost,Szcrémi t 21. 4/19.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Zsille Péter oszlalyvezetd (an.: Valdczi Erzsébet)
1173 Budapes!,Esztena u. 8.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Harsanyi Lasz16 igazgaté (an.: Berték Eva)
2310 Szigelszentimiklés, Koppany u. 1/4.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
13/412. Jenci Zoltan igazgato (an.: Gyuris Maria)
2132 God,Sello u. 37.
Hatalyos: 2003/10/09 ... .
13/413.  Jambor Péler igazgatohelyettes (an.: Olah Erzsébet)
2081 Piliscsaba,Jozsciliget u. 36,
Hatdlyos: 2003/10/09 ...
13/414. Dr. Klaus Miiller igazgaté (an.: Inge Lindner)
1123 Budapest,Csérsz u. 13./a.
Hatalyos: 2003/10/09 ... '
13/415. Kohut Laszlo igazgatéhelyettes (an.: Gyorfi Erzsébet)
2146 Mogyordd, Szentjakab park 38. 4
Hatalyos: 2003/10/09 ...

13/417.  Kaiser Tamas irodavezetd (an.: Szklenar Maria)

; 2040 Budadrs, Szakaly u. 30,

Hatalyos: 2003/10/09 ...

'*\‘ 13/419.  Laky Rudolf osztalyvezeld (an.: Vincellér Mara llona)
'

7622 Pécs,Jokai u. 35. 4/63.
Hatalyos: 2003/10/09 ...

13/420.  Lazér Lénard Bolthalézat vezetd (ar.: Gulyés llona)
1239 Budapest,Horgaszpart 18.

Hatalyos: 2003/10/09 ...

13/421.  Lokodi Gydrgy igazgatohelyettes (an.: Volgyi Erzsébet Katalin)
8000 Székesfehérvar,Batky Zsigmond u. 4.

Hatalyos: 2003/10/09 ...

13/422.  Lérinc Tamas kézpontvezetd (an.: Ragoncsa Edit)
7636 Pécs,Gado u. 20, 1/4.

Hatélyos: 2003/10/09 ...

13/423.  Nagymanyai Kazmér centrumvezets (an.: Aradi Eva)
2890 Tata,Blathy Otto u. 25. 2/2.

Hatalyos: 2003/10/09 ...

13/427.  Priegl Gabor igazgatohelyettes (an.: Szigecsén Rozalia)
2837 Veértessz6l6s,Solyom u. 19.

15126

!




'('r‘,y;r‘!'lr;a -
Sy bt
,/l.u"’g TR
[ 1 e

herh g A '5 7"

(anh

i
) 3 1] '
i

i

=
=
»
——

13/435.
13/436.
13/437.
13/438.
131439,
13/440.
13/441.

13/443.

13/444.

16/26
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pratatics Mihaly igazgatéhclyctlct; (an.: BBors Teré?)
1039 Uudnpest,Csal)a u. 24,
Hatalyos: 2003/10/09 ...
gaxa Jozsef oszlalyvezeld (an:: Szics Eszter)
2081 piliscsaba,Bcla kiraly at 91.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Saghy Andrea tapécsadé (an.: Madarasz llona)
1082 Budapest,UllGi Gt 60-62. 4./31.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
simon Csilla igazgato (an.: palmai R6za)
1165 Budapest,Csinszka u. 57-59.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Dr. Tatrai Miklosné irodavezetd (an. Kneller Margit)
1112 Budapest,Brassé at 47.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Tiszai Zoltan igazgato (an. Karolyi Zsuzsanna)
1172 gudapest, Xl u. 24.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Teremy Robert igazgatéhelyettes (an.: Bernath Margit)
1039 Budapest,Csaba u. 35.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Toppantd Jend centrumvezetd (an.: Szabé llona)
1222 Budapest,Mézesfehér u. 3/a. 2/7a.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Villei Laszlo kszpontvezetd (an.: Toth Cecilia)
1015 Budapest,Batthyény u. 50.3./1.
Hatalyos: 2003/10/09 ...
Gencsy Péter igazgatéhelyettes (an.: Szaplonczay Irén)
1111 Budapest,Bercsényi u. 4. '
Hatalyos: 2003/10/09 ...
2uzsinszki Tibor osztalyvezetd (an.: Gerda Julianna)
2750 Nngykt’)rés,Fogarasivu. 20.
tiatalyos: 2003/10/09 ...
i Leesd Gyala osztalyvezetd (an.: Csapo fEva)
1123 Budapest,Csorsz U 3.5./2. 'l
Hatalyou: 2003/10/09 ...
D1 Horvath Easzlo osztalyvezetd (an.: Vysztup Anna)
1145 lmd:\puz;l.U/:;oki u. 51.2/4.
{athlyos: 2003/10/09 ...
Keresztes Laszto mas munkavallalo (an. Pomahazi Margit)
91472 God Pesti (t 17.
A kGpvisclet modjie egyiittes

" Hatalyos: 2003/10/09 ...

Jogviszony kezdete: 2004/02/12

Hatldlyos: 20041072112, ..

Horst Hermann linzlsegiseld (vezeld tisztsegiseld) (an.: Maia Hilger)
Kafoldi lakdsa, illetve tartozkodasi helye:

DE 56112 l_:,\lu\:;t(:in,Maricnf;trnssc 30.
Kézbesilesi meghizott: Gereneser Hdiko (an.: Laza lona)
1013 Budapest,\(risztina krt. 55.

A képviselet modja: cgyuttes

o -

A

17




rceidmerin

Jogviszony kezdete: 2004/04170

Jogviszony vége: 200710531

Hatalyos: 2004104128 ...

Straub Elek liszlsgyisalt (vozoth s AsGgviselo) (an. Szemerjay Petran Maria)
1088 Budapest,Brody Sandor u, G,

A képvisclet modjin aqgylittos

Jogviszony kezdeto: 2004104728

Jogviszony vege: 200710531

Hatalyos: 2004104128 ...

Dr. Foldesi Istvan tiszlsGgiseld (vezeld lisztségviseld) (an.: Kisfal
1118 Budapost,Sz{nnud() u. 10. ~‘ r
A képviselet modja: cgylttes |

i llona)

Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony vége: 2007/05/31
Hatalyos: 2004/04/28 ... :
Dr. Ralph Rentschier tisztsegviseld (vezetd tisztségviseld) (an.: Ria Frieda Bauer)
Kulfoldi lakasa, iietve tartozkodasi helye:
DE 73434 Aalen, Milanweg 21.
7 Kézbesites megbizolt: Gerencseér lldiko (an.: Laza llona)
5 1013 Budn;x:s\,Krisztina krt. 55.
g A képvisclet médja: egyuttes

¥ =

Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony vége: 2007/05/31

" Hatalyos: 2004/04/28 ...

13/448. Michael Gunther tisztségvise
Peter) A
Kulfoldi lakasa, illetve tartozkodasi helye:
DE 53619»Rhginbreitbach,Rheinblickstrasse 122.

16 (vezetd tisztségviseld) (an.: Charfbtie Luise Editha

Kézbesitési megbizott: Gerencsér lidiko (an.: Laza flona)
1013 Budapest,Krisztina krt. 55. :
A keépviselet modja: egyuttes

s e

- - - o

Jogviszony kezdele: 2004/04/28

Jogviszony vége: 2007/05/31

Hatalyos: 2004/04/28 ... ,
13/449. Dr. Klaus Hartmann tisztségviseld (vezeld tisztségviseld) (an.: Helga Mann)

1028 Budapest,vVarhegy u. 38.
A keépviselet modja: egyittes

nRa A,

Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony vége: 2007/05/31
Hatalyos: 2004/04/28 ... A
13/450. Dr. patai Mihaly lisztségviseld (vezeld tisztségviseld) (an.

1125 Budapest,TUndér u. 10/B.
A képvisclet modja: egyittes

- Zahoran Maria)

Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony VEge: 2007/05/31
Hatalyos: 2004/04/28 ...
13/451.  Achim Berg tisztségviseld (vezeld tisztségviseld) (an.: Elisabeth Roger)
Kalfoldi takasa, iltletve {artozkodasi helye:
DE 53773 Hennef,Zur Geistinger Mark 7.

17126
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e ) zhesites mcahlizotl: Gorenesér Wdiko (an.: l.aza llona)

13/455.

13/456.

13/457.

13/458.

13/459.

1013 lBudupct;!,Kli:;xlin:n kil Hh.

A képvisclet modja: egylittes

Jogviszony kezdete: 2004104128

Jogviszony vGge: 200710531

Hatalyos: 2004104128 ...

Dr. Suranyi Gyorgy tistsGgviscld (vezetd tiszlsty
1125 Budapcst,Kikclct u. 171N

A képvisclet modja: egyittes

viseld) (an.: Szende Zsuzsanna)

Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony vége: 2007/05/31

Hatalyos: 2004/04/28 ...

Baradlai Laszlo mas munkavallalé (an.: Szics Eszter)
1021 Budapest,Térogal() lejtd 24.
A képviselet modja: egyittes

Jogviszony kezdete: 2004/06/03

Hatalyos: 2004/06/03 ...

Horvath Imre igazgatd (vczérigazg:xté) (an.: Balazsi Gabriclla)
2000 Szcnlondrc,Vanilia u. 10.

A kepviselet modja: egyuttes

Jogviszony kezdete: 2004/06/03
Hatalyos: 2004/06/03 ...

pongracz Béla mas munkavallalé (an.: Garai Irén)
9030 Gyér,Kendcra’\ztaté u. 20.
A képviselet modja: egyittes

Jogviszony kezdete: 2004/09/20

Hatalyos: 2004/09/20 ...

Koos Altila igazgato (vczérigazgaté) (an.: Radocza Maria)
908% .Gy(‘)rﬂ]barét,Arany Janos u. 66.

A képviselet modja: egytittes

Jogviszony kezdele: 2004/09/20
Hatalyos: 2004/09/20 ...
peter Janeck mas munkavallalo (an.: Frieda Paulsen)

1221 Budapest, Tegzes U. 54.
A képviselet modja: egyuttes

Jogviszony Kezdete: 2004/09/20
Hatalyos: 2004/09/20 ...
Elek Andrea Eva mas munkavallalo (an.: Dr. Kollank Zsuzsanna)

1024 Bud_apes\,Ezredcs u. 13.3/3.
A kepviselet modja: cgyuttes

Jogviszony kezdete: 2004/09/20

Hatalyos: 2004/09/20 ...

Miroslav Radakovic mas munkavallalo (an.: Vukobradovic Anka)
1025 Budapest,T‘drbkvész u. 42/B. 2/5.

A keépviselet modja: egyuttes

Jogviszony kezdete: 2004/09/20
Hatalyos: 2004/09/20 ...

e e el S+ A
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I 13/465.

l 13/466.

l 13/467.
' I 13/468.
13/469.

A galogh Andras igazgato (vcz(;rigz.n‘/.”ul(;) (11

© Jogviszony kezdete:

R o (Lo R L
iy [

: Sralad Kedaling
211 Budapest,Kossuth Lajos u. G3/A. AR
képviselet modja: egyittes P

2004/09/20
Hatalyos: 2004/09/20 ...
‘Halvely Krisztina igazgald (vezérigazgm()) (an.: Hasko Katalin)

1031 Budapest,Eméd u. 60.
A képviselet modja: egyiittes

Jogviszony kezdete: 2004/09/20
Hatalyos: 2004/09/20 ...
Kékényné Dr. vanics Annamaria igazgatd (vezérigazgat())

2013 Pomaz,Jokai u. 22.
A képviselet modja: egylttes

(an. Dol d yitlug)

Jogviszony kezdete: 2004/09/20
Hatalyos: 2004/09/20 ...

Rubner Kéaroly mas munkavallalo (an.: Kiss Irén)
1172 Budapest,Kecel u.28.
A képviselet modja: egylttes

Jogviszony kezdete: 2004/09/20
Hatalyos: 2004/09/20 ...
Ferenczhalmy Janos mas munkavallalo (an.: Tetétleni Maria)

9026 Gyor,Damjanich u. 36.
A keépviselet modja: egyittes

Jogviszony kezdete: 2004/09/20
Hatalyos: 2004/09/20
Bruckner Nandor mas munkavallalo (an.: Preid! Teréz)

9400 Sopron,Kérolymagaslati u. 18.
A képviselet modja: egylttes

Jogviszony kezdete: 2004/09/20

Hatalyos: 2004/09/20 ...

Kiraly Istvan igazgatd (vczérignxg:xm) (an.: Kiss Gisella)
1141 Budapest,Csernyus u. 56. 2/7.a.

A képviselet modja: egyuttes

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegysés alalt)

Hatalyos: 2004/10/15 ...

Mandelik Agnes mas munkavallalo (an.: Turz0 Agnes)
1126 Budapest Kiss Janos altabornagy u. 2814,
A képvisclet modja: egyittes

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegyzes alatt)

Hatalyos: 2004/10/15 ...

Samu Timea igazgato (vczérigazgaté) (an.:
2030 tord, Kipsz0rds u. 70.
A képvisclet modja: egyuttes

Koviics Maiyil)

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bcjcgyzé:; alatt)
Hatalyos: 200410115 ...

Simon Attila igazgatd (V(:/(:lig:w.g:\l()) (an.: Nemethi Maia)
1072 lh|d:\|)(:1‘,1,i\‘;’1k<’)(z/i u. 12,
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A képviselet modja: egyiittes

‘ i

|

. A k)

A képviselet modja: egyittes . {#
Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegyzés alatt) 4'3
~Hatalyos: 2004/10/15 ... .
Morvai Tamés igazgato (vezérigazgaté) (an.: Herbuly Judit) f4
1118 Budapest,Bakator u. 1. i
!,;‘

?:

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegyzés alatt)
Hatalyos: 2004/10/15 ...

Zambo Robert mas munkavallalo (an.: Horvath Maria)

2837 Vértessz619s,Sport u. 8. &
A képviselet modja: egylttes

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegyzés alatt)

Hatalyos: 2004/10/15 ... .
Toth Valéria Monika mas munkavallalé (an.: Vaszily Valéria) <'
1174 Budaposl,Csokonai u. 2.

A képviselel modja: egyuttes

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegyzés alatt) -
Hatalyos: 2004/10/15 ...

43/473.  Tamai Péler mas munkavallalo (an.: Poka Judit)
8360 Keszihely,Csokonai u. 17. :
A képviselel modja; egyittes

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegyzés alatt)
Hatdlyos: 2004/10/15 ... :

13/474.  Willinger Kornél mas munkavallald (an.: Willinger Margit)
1144 Budapes!,Zalan u. 37.2.Jph.4/3.a ‘
A képisclet modja: cgyiittes

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegyzés alatt)
tiathlyos: 2004/10/15 ... .
13/475.  Robert Grossman igazgatd (vezérigazgato) (an.: Mariann Lang)
1027 Budapest Kapas u. 31,
A kapviselel modja: egylttes

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegyzés alatt)
Hatalyos: 2004/10/15 ... .

13/476.  Szabo Jinos igazgald (vezérigazgato) (an.: Szathmary Edit)
1161 Budapest,Kinizsi u. 15. '
A képviseletmodjal cgyiittes

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegyz€s alatt)
Hatdlyos: 2004/10/15 ...

13/477.  Pcter Wil schneider igazgato (vezérigazgaté) (an.: Elsa Roth)
1124 Budapest Vercse u. 35.
A képyisclet modja egyittes

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bejegyzés alatf)
Hatalyos: 2004/10/15 ...
13/478.  Pricgl Gabor igazgato (vezérigazgal()) (an.: Szigecsan Rozalia)

2837 Veérlesszols,Solyom u. 19.
A képvisclet modja: egyiittes

- s prERTErS e
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13/479.

14.
14/6.

14/7.

15.
15/74.

15/76.

Jogviszony kezdete: 2004/10/14 (Bafagy.az alatl)
Hatalyos: 2004/10/15 ...

Debreceni Gy6zd igazgald (vezérigasgnléy) (an: atuld Iva)
1182 Budapest,Flor Ferenc u. 147.

A kepvisclet modja: egyittes

Jogviszony kezdete: 2004/10/15 (Bojeqgyzaés alall)
Hatélyos: 2004/10/15 ...

A konyvvizsgalo(k) adatai
PricewaterhouseCoopers Kit.
HU-1077 Budapest, Wesselényi u 16.

Cégjcgyzékozamg w,,h.ﬂ@é)@%?—@gﬂ

A kdnyvvizsgalatért szemelyeben is felelds szemdly adatai:
Szabados Szilvia (an.: Bukd Terézia)

1031 Budapest,Amfiteatrum u. 25. 6/563.

Jogviszony kezdete: 2004/04/28

Jogviszony vége: 2006/05/31

Hatdalyos: 2004/04/28 ...

PricewaterhouseCoopers Kit.
HU-1077 Budapest, Wegselenyl u 16.
ClgjegyzCkszam: E’\?ﬁ%@fm@ﬁ@x&,%‘

N konywvizsgalatért személyében is felelos szemely adatai:
Pais Monika (an.: Kaposi Gizella)

1125 Budapest,Csipke u. 5-7.

Jogviszony kezdete: 2004/04/28

Jogviszony vége: 2006/05/31

Hatalyos: 2004/04/28 ...

A feliigyel6 bizottsagi tagok adatai

Arne Freund (an.: Ingrid Sonnenschein)
Klfoldi lakasa, illetve tartdzkodasi helye:
DE 53177 Bonn,Robinienweg 15.

Kézbesitési megbizott: Gerencsér Idiko (an.:
1013 Budapest,Krisztina krt. 55.

Jogviszony kezdete: 2004/04/28

Jogviszony vége: 2007/05/31

Hatalyos: 2004/04/28 ...

Czizmadia Attita (an.: Németh Erzscbe)
1222 Budapest,Hordos u. 13.
Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony vége: 2007/05/31

Hatalyos: 2004/04/28 ...

Dr. Klaus Nitschke (an.: Maria Tschech)
Kulfoldi lakasa, illetve tartézkodasi helye:
DE 53177 Bonn,Hohle Gasse 13.

Kézbesitési megbizott: Gerencsér lidiké (an.: Laza llona)
1013 Budapest,Krisztina krt. 55.

Jogviszony kezdete: 2004/04/28

Jogviszony vége: 2007/05/31

Hatalyos: 2004/04/28 ...
Wolfgang Hauptmann (an.: Johanna Wildwasser)

Kulfoldi lakasa, illetve tartdzkodasi helye:
DE 53227 Bonn,Altrheinstrasse 22.

Laza llona)

Kézbesitési megbizott: Gerencsér Ildiko (an.: Laza llona)
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1013 Budapest,Krisztina krt. 55.
Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony vége: 2007/05/31
Hatalyos: 2004/04/28 ...

Dr. Pap LaszIo (an.: Galgoczy Magdolna)
1025 Budapest,Verecke lépesd 10.
Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony vége: 2007/05/31

Hatalyos: 2004/04/28 ...

Vermes Péter (an.: Vass llona)
2100 G6doli6, Tanito koz 3.
Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony veége: 2007/05/31
Hatalyos: 2004/04/28 ...

Kadlot Gellért (an.: Hajdara Julianna)
1047 Budapest,Bathory u. 6.
Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony vEge: 2007/05/31
Hatalyos: 2004/04/28 ...

Bohun Géza (an.: Somogyi Erzsébet)
2233 Ecser,Kossuth u. 2./A.
Jogviszony kezdete: 2004/04/28
Jogviszony vege: 2007/05/31

Hatalyos: 2004/04/28 ...

Atalakulas folytan létrejott cég esetében a jogeldd cég(ek) adatai
Magyar Tavkozlési Vallalat
SRR

Cégiegyzékszam: fiaidslidl ety
Hatalyos: 1991/12/31 ...

A magyar, illetve kiilféldi részvétellel mksdd cégben érintett allam(ok) betdjele

U
Hatalyos: 1992/10/21 ...

A cég statisztikai szamjele
10773381-6420-124-44.
Hatalyos: 1999/07/16 ...

A cég adészama
Adészam: 10773381-2-44.

Koz6sségi-adoszam: HU1 0773381.
A k6z6sségi adészam nyitdsdnak datuma: 2004/05/01

Hatalyos: 2004/07/28 ...

A cég pénzforgalmi jelzéézéma
10103173-40403423-00000008
A szamla megnyitasanak datuma: nincs megadva.

1A\ |)1’,-n’/[()rgalmijelzészémot a e A210:0; 1037
Budapest Bank Rt Lipotvaros (1054 Budapest, Bathory u. 1.) kezeli
Hatalyos: 1997/07/30 ...

107300002-20329354-00003285
A szamla megnyitasanak datuma: nincs megadva.

s A G Gt . .
A pénziorgalmi jelzoszamot a g ﬂlOnQﬁQ)’!Hvl‘* cegjcgyzCekszamu

U
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. 32/16.

32/27.

32/28.

32/30.

32/30.

4247

42143,

23/26

Magyar Kilkereskedelmi Bank(1056 Budapaesl, Véci u. 38.) kezeli.
Hatalyos: 1997/10/08 ...

12001008-00110373-01 600006
A szamla megnyitasanak datuma: nincs megadva.

HE

A pénzforgalmi jelzbszamot a ‘:':@)J ! cégjegyzCkszani
Raiffeisen Bank Rt. Budapesti Fiok (1054 Budapest, Akadémia u. 6. ) kezeli.
Hatalyos: 1998/03/06 ...

10201006-5001383200000000
A szamia megnyitasanak datuma: nincs megadva.

A pénzforgalmi jelzbszamot a ? xoi‘moa‘xgﬁu%igzéj cégjegyzekszimu
Kereskedelmi és Hitelbank Rt. (1051 Budapest Vigadé tér 1.) kezeh.
Hatalyos: 1998/11/25 ...

1 1794008-20502205-00000000
A szamla megnyitasanak datuma: nincs megadva.

A pénzforgalmi jelzszamot a b

OTP Kézponti fiok Deak Ferenc (1 5> Budapest, Dedk Ferenc u. 7-0. ) kezeli

Hatalyos: 1998/12/08 ...

10201 006-50097948-00000000

A szamla megnyitasanak datuma: nincs megadva.
ommpeeaa el .
A pénzforgalmi jelzoszamot a s “'i;%@éi@ﬁﬁ&i%i cégjegyzekszamu

Kereskedelmi ¢s Hitelbank Rt. (1051 Budapest Vigado tér 1.) kezeli.
Hatdlyos: 2000/03/31 ...

1()201006-50103043-00000000
A szamla megnyitasanak datuma: nincs megadva.

A pénzforgalmi jelzoszamot a k 017105
Keraskedelmi €5 Hitelbank Rt. (1051 Buda

Hatdlyos: 2000/05/15 ...

12001008-00110373-001 00008
A széamia megnyitasanak datuma: nincs megadva.

e Y AT OIS

Py
imot a F‘ﬂ ot

JAN p(;nzk‘u'gulmi jelzoszd
Raiffeisen Bank R Budapesti Fiok (1054 Budapest, Akaddmia . 6. ) kesell

Hatalyos: 2001/11/09 ...

12001008-001 10373-01100001
A szimila megnyitasanak datuma: nincs megadva.

74 cegjegyzCkez i

b

273 wpmenmrmasTI ) o
E- ﬁlﬁézﬁ’}./ chgjegyzCkssamn

A p(’:nzforg::lmi jelzszamol a
Raiffeisen Bank Rt Budapesti Fidk (1054 Bud

Hatdlyos: 2001/11/09 ...

10201006-21561 2087-00000000
A s7amla megnyitasanak datuma: nincs megadva.

. Y AR 5 .
A penzforgalmi jelzészamot a S 100408000 cégicgyzGkszimi
Kereskedelmi és Hitelbank Rt. (1051 Budapest Vigado tér1.) kezeli.
latalyos: 2001/11/09 ...
1()?_()'1()()(3-50013681-OOOOOOOO
A szimla megnyitasanak datuma: nincs megadva.

B SRENY AN 'ﬁ‘:‘?i

apest, Akadémia u. 6.) IVCRLD

g
an

A p(:n7.forgahni jelzOszamol a @it s cégjcgyu‘;kux.’um’n
Kereskedelmi €s Hitelbank Rt. (1051 Budapest Vigadd tér 1.) kezeli

Hatalyos: 2001/1 1/09 ...
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32/66.

32/G8.

32071,

3272.

32073,

32175.

24126

10201006-50013777-00()()()()()()
A szamla megnyitasanak datuma: nines megadva.

. S R A e e
A penzforgalmi jelzdszamot a w; 'fa?.ktﬂ"(? %"i; uts cCgjegy ekt

Kereskedelmi ¢3 Hitelbank RL (1051 Budapest Vigado L& 1.} kezehi
Hatalyos: 2001/11109 ...

10201006-50171 (66-00000000
A szamla megnyilasinak datuma: 2002/04/02.

R AU AR Lo
A pénzforgalni julstszdmot a zx"«‘foﬂ:rwé 41043

Kereskedaehni ¢4 Hiteibank Rt (10571 Budapest Vigado {¢ér 1.) veseli
Hatalyos: 2002104120 ... :

10800007 72259001 -00000000
A szamla megnyitasinak datuma: 1991/03/01.

cCajeqyskasin W

A pénzf(ng:\lmi i(:l/.(”):‘.n‘\mot a Mg
CITIBANK 1L (1051 Budapest, Szabadsag tér7.) kezeli.
Hatdlyos: 2002011108 ..

10700024 ()4()}"l()()f)-f)())’_()()()()‘.)

A s7amla megnyitasinak datuma: 2001706127,

FF0298] cegjegyzckasami

T Y
A\ p(’:n/,k)rg:mni jelzdszmot @ .‘,?«iim‘biﬂt‘!":‘ﬁ’i‘
CI Bank RE (1027 Budapest, Medve u. 4-14. ) kezeli.
Hatalyos: 2003/04/14 ..

10700024-04021 609-50400003
A szamla megnyithsanak datuma: 2001/06/27.

A p(;rr/.forgalmi jelzészémot a %J&ls&@%ﬁ cégjegyzckszamu
CIB Bank RL (1027 Budapest, Medve u. 4-14. ) kezeli.
Hatdlyos: 2003/04/14 ...

13700016-0234521 1-00000000
A szirla megnyitasanak datuma: 1995/11

cgjeqgysckss A

127.
N pénzforgalmi jelzészémot a Eee Ul e ~,-; _cégjcgyzéksz;’\ml‘l
ING Bank RU.(1068 Budapest D6zsa Gyorgy (t 84.) kezeli.

Hatalyos: 2003/10/06 ...

13789017-02345101-00000000

A szamia megnyitasanak datuma: 1998/12
A pénzforgalmi jelzdszamot a y O
ING Bank Rt.(1068 Budapest Dozsa Gyorgy ut 84.)
Hatalyos: 2003/1 0/06 ...
13701017-023451 01-00000000

A szamla megnyitasanak datuma: 1998/12/23.

T eT

4168 Ay

123.

| cegjegyztkszima
kezeli.

‘5..

W

A pénzforgalmi jelzdszamot a
ING Bank _Rt.(1068 Budapest
Hatalyos: 2003/10/06 ...

13700016-0234501 5-00000000
A szamla megnyitasénak datuma: 1995/11/27.

A p(:nzforgaimi j
ING Bank Rt.(1068 Budapest Dozsa Gy
Hatalyos: 2003/10/06 ...

1370001 6—023451 18-00000000
A szamla megnyitasanak datuma: 19951127,

)
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A pénzforgalmi jelzészamot a E%&m Fd 2040601 lu ey ch s
ING Bank Rt(1068 Budapest Dézsa Gydrgy it H1) kecli,
Hatilyos: 2003/10/06 ...

13700016-02345417-00000000
A szamla megnyitasanak datuma: 1997/01/07.

% S alall, AT
A pénzforgalmi jelzdszamot a E?,ém O %1(}354;".3»[( gjeqysekas i

ING Bank RUL(7068 Budapest Dézsa Gydrgy Gt 84.) kescli.
Hatalyos: 2003/10/06 ...

11100104-10773381-01000003
A szamla megnyitasanak datuma: 2000/10/10.

A pénzforgalmi jelzészamot a Eg04z1050) 4"11?;‘?‘3‘%:' cégiegyzékszami

IEB Budapest (1054 Budapest, Szabadsag tér 15. ) kezeli.
Hatalyos: 2003/10/29 ...

13700016-02345912-00000000
A szamla megnyitdsanak datuma: 2000/07/03.

A peénzforgalmi jelzészamot a é&,w 030 '11,5,874%“ cégjegyzékszamu
ING Bank Rt.(1068 Budapest Dézsa Gyorgy ut 84.) kezeli.
Hatalyos: 2003/11/07 ...

14400018-10773381-10600010
A szamia megnyitdsanak datuma: 1998/10/30.

A pénzforgalmi jelzészamot a Eii 0T
KELER Rt (1075 Budapest, Asbéth u. 9-11. ) kezeli..
Hatdlyos: 2004/04/15 ...

10700024-04021609-52100008

A sziimla megnyitasanak datuma: 1995/11/08.

A penzforgalmi jelz6szamot a EEg 0l 1020470045 cégjegyzékszamu
CIB Bank Rt. (1027 Budapest, Medve u. 4-14. ) kezeli.
Hatalyos: 2004/07/02 ...

10700024-04021609-52200005
A szlunla megnyitdsénak datuma: 1995/11/08.

,,(

A pénziorgalmi jelzészamot a g5l 4 d; cégjegyzékszamu
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Dr. Jozsa Krisztina kozjegyzo
1013 Budapest, Attila ot 350 /13,

Postacim: 1525 Budapest, PLO71.

Tel/lvax: 225-8390, 225-8391

Fnplish Licence: IM/IGKOD2001/KOZI/1005
File Nos UL ek, © 12005,

—- T hereby certify that this certified copy attached hercto is the true and correct copy of the scaled
and signed oripinal certificd | Translation from Tungarian™ consisting, of 44 pages and of the certified
translation | 'revod samadarskog jezika” consisting of 64 pages and the attached sealed and sipned
original | Nyilvinos Cépadatok Kivonata (modositis alatt)” consisting, ol 27 pages presented before
me. -

- Budapest, this g (seventh) day of March i the year of 2005, (two thousand and five)

¢ ¥ e

Py, s
///Al <. _(f 14

Dr. Jozsa Kriszlina
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1.2

21

2.2

3.2

3.3

34

3.5

- Schedule 4 -
Warranties Given by the Sellers under Subcontractor Clause 5.1.1 (i)

Authority; No Conflict; Governmental Approvals, Consents

The Sellers have the legal right and full power and authority to enter into and perform
this Agreement and to execute and perform any other documents to be executed and
performed by the Sellers pursuant to or in connection with this Agreement. The
execution of, and the performance by the Sellers of their obligations under, this
Agreement and any other documents to be executed by the Sellers pursuant to or in
connection with this Agreement will not and are not likely to result in a breach of any
provision of the Governing Law or the Constitutive Documents of the Company or any
Subsidiary.

All Authorisations required to be obtained by the Sellers from any Governmental
Authority or other third p arties for the e xecution and p erformance by the Sellers of
this Agreement and any other documents to be executed by the Sellers or the
Company pursuant to or in connection with this Agreement or for the validity or
enforceability thereof have been duly abtained or made and are in full force and effect
or will be obtained or made prior to the Closing Date and will be in full force and effect
on or before the Closing Date.

Status of the Company and the Subsidiaries

The Company is a joint stock company duly organised and validly existing under the
laws of the Republic of Montenegro. Each Subsidiary is a limited liability company
duly organised and validly existing under the laws of the Republic of Montenegro.

No filing, application or request has been made under the Governing Law (i)
concerning the commencement of the, bankruptcy, reorganization, restructuring,
transformation, bankruptcy administration, liquidation management or similar
institution, in respect of the Company or of any Subsidiary, or (ii) concerning the
merger or voluntary dissolution of the Company or of any Subsidiary, or (iii)
concerning the spin off of any part of the Company or any Subsidiary.

Shares and Share Capital of the Company / Capitalisation

The Company has a share capital of €140,999,253.44 (one-hundred-forty-million-
nine-hundred-ninety-nine-thousand-two-hundred and fifty-three Euro and forty four
cents) divided into 47,273,940 (forty-seven-million-two-hundred-seventy-three-nine-
hundred-forty) ordinary shares issued in a d ematerialised form, registered with the
CDA. All Shares are validly issued. There are no other shares or securities of the
Company authorised, issued or outstanding, and there are no other rights authorized
which may be converted into shares or securities of the Company.

Each Seller holds, respectively, exclusive, full and valid title, free and clear of
Encumbrances, to the Subject Shares, in such amounts as stated in Recital (B) of this
Agreement. At Closing, each Seller will transfer full and valid title to the Subject
Shares to the Purchaser, free from all Encumbrances.

The Subject Shares have been fully paid up.

The Subject Shares constitute not less than fifty-one point one two zero four per cent
(51.1204%) of the total shares issued by the Company.

There are no outstanding instruments or documents whatsoever which under the
Governing Law give any Person the right to require the Company to issue Shares to
said Person, and the Company is not a party to any agreements to issue additional
Shares.
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3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

4.1

4.2

4.3

4.4

No person other than the Purchaser has the right to require the sale or transfer of the
Subject Shares.

There is no claim, action, proceeding, arbitration, investigation, or hearing pending or,
to the Sellers’ Knowledge, threatened against or affecting the Subject Shares, by or
before any Government Authority.

The Company owns exclusive, full and valid title, free and clear of Encumbrances, of
that percentage ownership stake in each Subsidiary, as stated on Schedule 13. All of
said stakes have been fully paid up.

There are no outstanding instruments or documents whatsoever which under the
Governing Law give any Person the right to require a Subsidiary to issue to any
Person a further stake in the relevant Subsidiary, and no Subsidiary is a party to any
agreement concerning the issuance of additional stakes in that Subsidiary.

Since the date of the Purchaser's submission of its offer in response to the Tender,
neither the Company nor any Subsidiary has commenced or completed, or agreed or
undertaken to commence or complete, incorporation of any subsidiary, other than
D.O.0. Service Center of e-banking “E-MON” registered on 28 December 2004 under
registry number 5-0234622/011.

Primary Operating Licenses

All of the Primary Operating Licenses required in order for the Company and each
Subsidiary to own their respective assets and carry on their respective business and
activities are valid and in effect.

The Company and each Subsidiary has timely paid all fees and charges required to
be paid to Governmental Authorities in order to maintain in full force and effect each
Primary Operating License.

Neither the Company nor any Subsidiary owes to any Governmental Authorities any
fees or charges in respect of or for any Primary Operating License.

The Company and each Subsidiary has fulfilled, in a proper and timely manner, all of
its respective non monetary obligations towards Governmental Authorities required to

be fulfiled in order to maintain in full force and effect each Primary Operating
License.

Binding Effect

This Agreement constitutes, and any other documents to be executed by the Sellers
pursuant to or in connection with this Agreement will when executed constitute, valid
and binding obligations of the Sellers in accordance with the Governing Law,
enforceable in accordance with their respective terms.

Commercial Agreement

This Agreement and the actions taken by the Sellers in furtherance of this Agreement
are commercial rather than public or governmental acts and the Sellers are not
entitled to claim immunity from legal proceedings or liability with respect to
themselves or any of their assets on the grounds of state sovereignty or otherwise
under any law or in any jurisdiction where an action may be brought for the
enforcement of any of the obligations arising under or relating to this Agreement.
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8.2

Property

The Company and each of its Subsidiaries has full ownership title to the Core Assets
that are placed in the land owned by the third parties and they are vested with
permanent and undisturbed possession and right of passage to their assets.

Disclosures

The Data Room and the Documents Index present in reasonable detail information
concerning the business and affairs of the Company and each Subsidiary so as to
enable the Purchaser of the Subject Shares to make an informed assessment of the
value, nature and quality of the business of the Company and its Subsidiaries.

To the Sellers' Knowledge, all information furnished by and on behalf of the Sellers,
the Company and/or the Subsidiaries in connection with the Contemplated
Transaction is true and complete, and no information furnished by or on their behalf in
connection with the Contemplated Transactions contains any material misstatement
of fact, nor does such written information omit to state a material fact or any fact
necessary to make the statements contained therein not misleading. All subjective
assessments have been made in good faith after careful consideration of the
information upon which such assessments have been made.
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- Schedule 5 -
Warranties given by the Sellers under Sub-Clause 5.1.1(ii)

Contracts; No Defaults

Neither the execution of this Agreement by the Sellers nor the consummation or
performance of any of the Contemplated Transactions herein by the Sellers will:

(i) contravene, conflict with or result in a violation of or default under any
resolution of the corporate bodies of the Company or any Subsidiary, or the
internal regulations of the Company or any Subsidiary, and any of the orders
or decisions of their respective management bodies;

(i) result in the Company or any Subsidiary losing the benefit of any
Authorisation;

(iii) conflict with, or result in a breach of, or give rise to an event of default under,
or require the consent of any Person under any agreement, arrangement or
obligation to which the Company or any Subsidiary is a party or by which it is
bound; or

(iv) to Seller's Knowledge, result in the breach of any Contract to which the
Company or any Subsidiary is a party, or the acceleration of debt of any
obligations of the Company or any Subsidiary under any such Contract.

The Documents Index sets out each material Contract entered into by the Company
and each Subsidiary between 3 November 2004 and the date of the signing of this
Agreement and the Data Room contains and the Documents | ndex r eflects a true,
correct and complete copy of (i) each material Contract to which the Company and
each Subsidiary is a Party, and (ii) the Constitutive Documents currently in effect in
respect of the Company and each Subsidiary.

Neither the Company nor any Subsidiary is or has, committed or permitted to provide,
make or pay any subsidies, grants, gifts, donations, stipends or support payments to
any Person for any reason or purpose whatsoever, which, in the aggregate, total
more than €20,000 (twenty thousand E uro) or its equivalent in any c urrency, other
than pursuant to agreements or contracts disclosed in the Data Room or the
Documents {ndex.

Accounts

The Sellers have delivered to the Purchaser a true and complete copy of the IFRS

Accounts, the IFRS Accounts Monet, and the IFRS Group Accounts (collectively, the
"Delivered Accounts").

To Seller's Knowledge, the Delivered Accounts, subject to the matters referred to in
the auditor's report issued by Deloitte & Touche, have been prepared in accordance
with IFRS and present a true and fair view of the financial condition and state of
affairs of the Company and of the relevant Subsidiary, as the case may be, as of the
date shown and of its results, total recognised gains and losses and cash flows for
the periods shown, subject to the qualifications and notes set forth in the Deloitte &
Touche review report accompanying said Accounts.

All statements and other documents required to be filed with and/or delivered to any

Governmental Authority with respect to the Company's and each Subsidiary's
financial statements have been timely filed or delivered.
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3.1

3.2

4.2

All the books of accounts as well as other records required to be maintained by the
Company and each Subsidiary (i) are being maintained in accordance with Governing
Law and standard industry practices, (i) are complete, true and accurate, and (jii) are
in the possession of the Company or the relevant Subsidiary, and (iv) show a true
and fair view of the financial position and results of operations of the Company and
the relevant Subsidiary, as the case may be.

Since the IFRS Accounts D ate, there has been no m aterial adverse change in the
financial or trading position or results of operations or immediate prospects of the
Company or any Subsidiary, and no event has occurred which will or may result in
any such change, except for events affecting companies in the Republic of
Montenegro and on a non-discriminatory basis, and the business of the Company
and of each Subsidiary has been carried on in the ordinary course of business, so as
to maintain the same as a going concern.

No Undisclosed Liabilities

To Seller's Knowledge, neither the Company nor any Subsidiary has any liabilities or
obligations (absolute, accrued or otherwise) of a nature required by the G overning
Law and IFRS to be provided for or accrued in a balance sheet whose purpose is to
give a true and fair view of the financial position and results of operations of a
company, or disclosed in the notes thereto, that are not accrued or reserved against
or disclosed in the Accounts (including the notes thereto), other than liabilities or
obligations incurred since the IFRS Accounting Date that do not cause a material
adverse change.

Neither the Company nor any Subsidiary has any liabilities towards Governmental
Authorities in respect to any state budget funds contributed to the Company or any
Subsidiary whatsoever.

Title to Property; Encumbrances; Assets

The Company and each Subsidiary has all Authorisations and corporate powers
required to own their respective assets and carry on their respective business and
activities. The Company and the S ubsidiaries d o not have those Required Permits
which are listed on Schedule 19.

The Company and each Subsidiary owns or has a valid right to use the real
properties attributable to its respective businesses as presently conducted. The
Company and each Subsidiary has good and marketable title or right to use the real
properties that it uses, free and clear of Encumbrances in favour of third parties, or
the right to lease those of said properties which it leases, and none of said leases can
be terminated on less than thirty (30) days notice and none of their termination will
require the payment of an amount exceeding €100,000 (one hundred thousand Euro)
or its equivalent in any currency. Consummation of the Contemplated Transactions
will not give rise to any right of termination or loss of any rights of use currently
enjoyed by the Company and/or any Subsidiary in respect of the real properties
currently used by the Company and/or said Subsidiary in the conduct of their
respective businesses.

The Company and each Subsidiary owns or has a valid right to use the tangible and
intangible movable properties attributable to the conduct of its respective business, as
presently conducted. The Company and each Subsidiary has good and marketable
title or a valid right to use such tangible and intangible movable properties used by it,
free and clear of Encumbrances in favour of third parties. Consummation of the
Contemplated Transactions will not give rise to any right of termination or loss of any
rights of use currently e njoyed by the Company or any Subsidiary, or result in the
requirement of payment by the Company or any Subsidiary of any amount, in respect
of the tangible and intangible movable properties currently used by the Company
and/or any Subsidiary in the conduct of their respective businesses.
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4.3

4.4

4.5

5.2

Under the arrangements for the separation of the State Owned Company PTT Traffic
(“PTT") into the Company and the Montenegro Post DOO Podgorica (“PTT
Separation”), (a) the PTT Separation occurred in accordance with all applicable laws,
regulations and decrees; (b) all the assets, properties, contracts, permits, licences
and rights which the Company needs to operate its business are vested in the
Company, free of any Encumbrance; (c) no Person has or, to Sellers’ Knowledge,
may have any claim against the Company in respect of any asset property contracts
or licence vested in the Company arising pursuant to the PTT Separation; (d) there
are no assets, property, contracts, permits, licences or rights vested in the
Montenegro Post DOO Podgorica which the Company requires to carry on its
business; and (e) there are no additional payments due or to become due by the
Company to Montenegro Post DOO Podgorica.

The arrangements for the cessation of ownership by the Company in ProMonte GSM
DOO Podgorica (the "ProMonte Exit"); (i) occurred in accordance with all applicable
laws, regulations and decrees; (b) resulted in the Company retaining all the assets,
properties, contracts, permits, licences and rights which the Company then required
and which Monet DOO Podgorica now requires to provide mobile voice telephony
services, free of any Encumbrance; (c) no Person has or to Sellers' Knowledge, may
have any claim against the Company or Monet DOQO Podgorica in respect of any
asset property contracts or licence vested in the Monet DOO Podgorica arising
pursuant to the ProMonte Exit; (d) there are no assets, property, contracts, permits,
licences or rights vested in ProMonte DOO Podgorica which Monet DOO Podgorica
requires to carry on its business; and (e) there are no payments due or to become
due by the Company or any Subsidiary to any Person as a result of the ProMonte
Exit.

The arrangements for the separation of the Radio Diffusion Center from the Company
(the "Radio Diffusion Centre Separation"); (i) occurred in accordance with all
applicable laws, regulations and decrees; (b) resulted in Monet DOO Podgorica
retaining all the assets, properties, contracts, permits, licences and rights which it
requires to provide mobile telephony services, free of any Encumbrance; (c) no
Person has or to Sellers' Knowledge, may have any claim against the Company or
Monet DOO Podgorica in respect of any asset property contracts or licence vested in
Monet DOO Podgorica, as a result of the Radio Diffusion Centre Separation; (d)
there are no assets, property, contracts, permits, licences or rights vested in or in the
possession of the R adio Diffusion C enter which Monet D OO Podgorica requires to
carry on its business; and (e) there are no payments due or to become due by the
Company or any Subsidiary to any Person in respect of the Radio Diffusion Centre
Separation.

Taxes

The Company and each Subsidiary has timely filed in a proper manner with the
appropriate Governmental Authority all Tax returns required to be filed by it and has
timely and duly paid all Taxes and other charges (including any deficiencies,
penalties, delay penalties or interests) shown as due in the Tax returns or in the
minutes of fiscal controls to which the Company or the relevant Subsidiary was
subjected, or, to Sellers' Knowledge, to the extent not yet due and payable, have
been adequately provided for in the relevant IFRS accounts. The Company and each
Subsidiary is current in all its Tax and other obligations owed to any Governmental
Authorities in the Republic of Montenegro. All Tax returns filed by the Company and
each Subsidiary were true, correct, and complete in all material respects when filed
and have been completed in accordance with applicable laws relating to Taxes.

Neither the Company nor any Subsidiary is involved in any audit, examination or
other administrative Proceeding with any taxation Public Authority and has not
received notice that any audits, examinations or other administrative Proceedings
have been commenced or are pending or, to the Sellers' Knowledge, threatened, and
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54

5.5

5.6

71

7.2

no deficiencies for any Tax or assessment have been proposed, asserted or
assessed (tentatively or definitively) and there are no pending requests for waivers to
assess such Tax.

All Tax liabilities of the Company in respect of any financial year ended on or prior to
31 December 2004 were duly and properly recorded in the accounts of the Company
and each Subsidiary. The Sellers are not aware of any Tax in respect of any financial
year ended prior to 31 December 2004 that has not been duly and properly recorded
into the accounts of the Company or any Subsidiary. Except if otherwise paid by the
Company or the relevant S ubsidiary, all o verdue T axes of the Company and ofits
Subsidiaries in respect of any financial year up to and including 31 December 2004
and all penalties of any kind relating thereto which have been incurred up to 31
December 2004 have been cancelled and neither the Company nor any Subsidiary
shall have any further liability whatsoever in their respect. Accordingly, other than Tax
arising under applicable Law, to the Sellers' Knowledge, there are no circumstances
arising out of any assessment for tax which may give rise at any time following the
General Assembly Date to the Company or any Subsidiary being held liable to pay
Tax in any respect of a period prior to the General Assembly Date.

The Company and each Subsidiary has complied and complies with all Tax
provisions of the relevant legislation in each country where such activities are
conducted.

There are no Encumbrances relating to any Tax upon any material property or
material assets of the Company or any Subsidiary.

The Company and each Subsidiary has recorded provisions for all liabilities that
might arise in relation to any Tax litigation to which the Company and its Subsidiaries
is a party, as required by IFRS, consistently applied.

Legal Proceedings; Orders

There are no actions, suits, claims, Proceedings or investigations against the
Company or any Subsidiary pending or notified in writing to the Company, whether
civil or criminal in nature, in, before or by, any court, arbitrator or Public Authority, and
there are no outstanding judgments, decrees or orders of any such court, arbitrator or
Public Authority that, individually, could, if determined adversely to the Company,
reasonably b e e xpected to result in aloss to the Company in e xcess of €100,000
(one hundred thousand Euro) or its equivalent in any currency or that seek to prevent,
restrict or delay consummation of the Contemplated Transactions.

Absence of Certain Changes and Events
Since the last IFRS Accounting Date:

Neither the Company nor any Subsidiary has entered into any material agreement,
commitment or transaction or assumed or incurred any material liabilities (including
contingent liabilities), or waived or released any rights of value or modified any
agreement otherwise than in the ordinary course of business (for the purposes of this
Article 7, "material" means having a value or involving a liability or potential liability in
excess of €50,000 (fifty thousand Euro) or its equivalent in any currency for a single
such agreement, commitment, transaction, liability or waiver, or any related or
unrelated series thereof.

Neither the business of the Company nor of any Subsidiary has been materially or
adversely affected by the loss of any important customer or source of supply. For
these purposes, an important customer or source of supply in relation to the
Company means one which in either of the two financial periods immediately
preceding the IFRS Accounting Date accounted for €50,000 (fifty thousand Euro) or
its equivalent in any currency or more (in the case of a customer) of the turnover of
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the Company or (in the case of a source of supply) of the goods, services or
equipment supplied to the Company).

Neither the Company nor any Subsidiary has redeemed or purchased or agreed to
redeem or purchase any of its share capital or stake, as the case may be.

Neither the Company nor any Subsidiary has incurred any additional borrowings or
incurred any other indebtedness in each casein excess of €50,000 (fifty thousand
Euro) or its equivalent in any currency.

The working capital position of the Company and each Subsidiary has been managed
as appropriate in the ordinary course of business of the Company or the relevant
Subsidiary, as the case may be.

No material adverse change in the financial position of the Company or any
Subsidiary has occurred other than any such material adverse change arising from
changes in the e conomy generally or in the industry in which the Company orthe
relevant Subsidiary operates.

Insurance

The Company and e ach S ubsidiary has paid all premiums due with respect to the
insurance policies existing at the Signing Date and such policies are and shall be
maintained in full force and effect. Neither the Company nor any Subsidiary has (i)
failed to give any notice or to present any claim in respect of a material insured event
under any such insurance policies in a due and timely fashion; or (ii) received notice
of cancellation or non-renewal under any such insurance policy.

Environmental Matters

The Company and each Subsidiary has obtained and maintained in full force and
effect each environmental authorisations, license and permit which it requires to
conduct its respective business, and has complied with the terms of said
authorisation, license and/or permit and paid all fees and charges due to maintain the
same in full force and effect.

No Proceeding has been initiated against the Company or any Subsidiary, and to the
Sellers' Knowledge, none of the Company or any Subsidiary has not been notified of
any Proceeding related to a breach of environmental obligations by it that would
amount, if determined adversely to it, in Losses exceeding the equivalent in any
currency of €100,000 (one hundred thousand Euro).

Use and operation by the Company, each Subsidiary or its respective predecessors
of each facility used in its respective business has been and at Closing will be in
compliance in all material respects with all applicable environmental laws and will be
free of any contamination by radiation, dumping, spillage or leakage of hazardous
materials or other external causes.

Finance

Neither the Company nor any Subsidiary has breached any undertakings, covenants
or other provisions under any of the finance agreements and arrangements to which it
is a party or by which it is bound, and has not defaulted or cross-defaulted under any
such agreements or arrangements. The Sellers have caused the Company and the
relevant Subsidiary to comply with all requirements arising from said agreements or
arrangements in connection with the its privatisation of the Company, including, for
example and not by way of limitation, having obtained all necessary approvals or filed
all required notifications with creditors such that the Contemplated Transactions may
proceeds without an event of default occurring or being alleged to have occurred,
under any of the agreements or arrangements described in this Article.

62




usiaowten n

RS e ML

i
¢

10.2  Neither the C ompany nor any Subsidiary has received any notice (formal or to the
Sellers’ Knowledge, i nformal) from a lender requiring early repaymentor i ntimating
the enforcement of security which it holds over the assets (whether real or personal,
tangible or intangible property; receivables, or otherwise etc.) of the Company or any
Subsidiary and, after duei nvestigation by the p ersons listed on S chedule 5 A, the
Sellers are not aware of any circumstances likely to give rise to any such notice other
than in circumstances where an appropriate waiver of default has been obtained.

11 Agreements and Trading

111 The agreements disclosed in the Data Room and on the Documents Index are the
agreements which are in effect and legally binding on the Company and the
Subsidiaries, and which are required for the Company and each Subsidiary, as the
case may be, to be able to operate its respective business.

11.2  All material agreements are valid, binding and enforceable against the co-contractors
of the Company and each Subsidiary. The Company and each Subsidiary have
fulfilled their respective obligations under said agreements. Neither the Company nor
any Subsidiary is in material breach of any such agreement. No notice of termination
has been served in respect of such agreements. For the purpose of this Schedule 5,
"material agreements” shall mean all agreements enabling the Company or the
relevant Subsidiary to carry out its main business activities, and, in respect of the
Company, any agreement having a value in excess of €100,000 (one hundred :
thousand Euro), or its equivalent in any currency, while, in respect of a Subsidiary, ;
shall mean any agreement having a value in excess of €20,000 (twenty thousand [
Euro), or its equivalent in any currency. :

12 Intellectual Property

12.1  All Intellectual Property and all pending applications therefore which have been, are,
or are capable of being used in or in relation to the business of the Company and/or
the Subsidiaries are (or, where appropriate in the case of pending applications, will

be):

(a) legaily and beneficially owned by the Company or the relevant Subsidiary, or
lawfully used with the consent of the owner under a licence;

(b) valid and enforceable;

(c) not being attacked or opposed by any Person;

(d) not subject to any Encumbrance or any licence or authority in favour of
another; and

(e) the relevant registrations have been maintained and the relevant fees timely

and fully paid, as required under the relevant law.

122 Allroyalties in relation to the I ntellectual Property rights licensed from third parties
have been timely and duly paid by the Company and each Subsidiary. The relevant
license agreements pursuant to which the Company and each Subsidiary use the

Intellectual Property licensed to each of them from a third party, as the case may be,
are in full force and effect.
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- Schedule 5A -
List of Persons with Knowledge on Behalf of the Sellers

The Government of the Republic of Montenegro
1. Darko Uskokovié, Minister of Economy
2. Dejan Jovanovié, Deputy Minister of Economy for Telecommunications and Post

Employment Bureau of Montenegro
3. Bratislav Vukc&evié, Assistant Director of the Employment Bureau

Agency for Economic Restructuring and Foreign Investments
4. Branko Vujovié, Director
5. Milica Rai¢evi¢, Project Manager

Agency for Telecommunications of the Republic of Montenegro
6. Zoran Sekuli¢, Director

Confederation of Independent Trade Unions of Montenegro
7. Miodrag Pajovié, Vice president

Telekom Crne Gore AD Podgorica

8. Oleg Obradovi¢, President of the Board

9. Radomir Lakovié¢, Member of the Board

10. Milka Ljumovié, Member of the Board

11. Darko Uskokovié¢, Minister of Economy; Member of the Board
12. Ana Radoniji¢, Member of the Board,

13. Aleksandar Radulovié, Member of the Board

14. Veselin Popovié¢, Member of the Board,

15. Ratka Strugar, Corporate Secretary

16. Milan Perovié, Chief Executive Officer

17. Aleksandar Belevi¢, Chief Financial Officer

18. Aleksandar Mija¢, Chief Technical Officer

19. Sasa Lekovi¢, Chief IT Officer

20. Zeljko Miroti¢, Chief Technical Officer for Maintenance

21. Persons who on the date of the signing of the Agreement, hold the following positions at

each of the Company's business units:

Director of Legal and HR Sector

Director of Quality, Supply and Logistics Sector
Director of Marketing Sector

Director of IT Sector

Director of Finance and Economy Sector

Director of Sector for Relations with Other Operators
Director for Development, Investment and Consulting
Director for Telecommunication Network Maintenance
Director of Main Telecommunication Centre Podgorica
Director of Voice Services Centre Podgorica

Director of Telecommunication Centre Andrijevica
Director of Telecommunication Centre Bar

. Director of Telecommunication Centre Berane
Director of Telecommunication Centre Bijelo Polje
Director of Telecommunication Centre Budva
Director of Telecommunication Centre Cetinje
Director of Telecommunication Centre Danilovgrad
Director of Telecommunication Centre Herceg Novi
Director of Telecommunication Centre Kola$in
Director of Telecommunication Centre Kotor

Director of Telecommunication Centre Mojkovac
Director of Telecommunication Centre Niks§ié¢
Director of Telecommunication Centre Plav

S<ECOTNOVOIITEFTTIQNOQAOCD




X.

Y.
Z.

aa.
bb.
cc.
dd.
ee.

Director of Telecommunication Centre Pljevija
Director of Telecommunication Centre PluZine
Director of Telecommunication Centre Podgorica
Director of Telecommunication Centre RoZaje
Director of Telecommunication Centre $avnik
Director of Telecommunication Centre Tivat
Director of Telecommunication Centre Ulcinj
Director of Telecommunication Centre Zabljak

Monet d.o.o. Podgorica
22. Miodrag Ivanovi¢, Executive Manager
23. Ivan Raicevi¢, Chief Financial Officer

24. Mirsada Murseljevi¢, Chief Legal Officer, Corporate Secretary

25. Tatjana Obradovié, Chief Marketing and Sales Officer
26. Miodrag Kruni¢, Chief Technical Officer
27. Eva Sabanovié, Chief IT and Billing Officer

Internet Crne Gore d.o.o. Podgorica
28. Slavoljub Popadi¢, Executive Manager
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- Schedule 6 -
Warranties Given by the Purchaser under Sub-Clause 5.2.1

Organisation and Standing

The Purchaser is a company limited by shares, duly organised, validly existing and in
good standing under the laws and regulations of the Republic of Hungary, the shares
of which are listed on the Budapest Stock Exchange and on the New York Stock
Exchange, in the form of American Depository Receipts. No order has been made,
petition presented, resolution passed or meeting convened for the winding up of the
Purchaser.

Authority; Binding Effect

The Purchaser has received all internal approvals required to and has the corporate
power and authority to enter into and perform its obligations under this A greement
and any other documents to be executed by the Purchaser pursuant to or in
connection with this Agreement, including, without limitation, the purchase of the
Subject Shares, and this Agreement and the other documents to be executed by the
Purchaser pursuant to or in connection with this Agreement have been lawfully
authorised and executed by it and constitute legal, valid and binding obligations of it,
enforceable against it in accordance with the terms hereof.

The Person or Persons signing this Agreement on behalf of the Purchaser are duly
authorised to do so.

Financial Ability

The Purchaser has and believes that it will continue to have available to it sufficient
funds to pay and perform all of its obligations hereunder.

No Conflicting Instruments

Neither the execution nor delivery of this Agreement nor the consummation or
performance of any of the obligations and/or transactions contemplated herein will: (i)
contravene, conflict with, or result in a violation of any provision of its constitutional
documents; and (ii) contravene, conflict with, or result in a violation of any applicable
law.

Litigation

No acts have been taken and no Proceedings have been filed, commenced or are
pending b efore any c ourt, arbitration court or arbitrator, or any Public Authority (or
any similar authority governing the Purchaser in any other jurisdiction) in respect of
the Purchaser or its business, which might affect the legality, validity or enforceability
of this Agreement or with respect to the Purchaser or its ability to satisfy its
obligations hereunder, or which could have the effect of preventing, delaying, or
otherwise interfering with the Contemplated Transactions.

Governmental Approvals, Consents etc.

Other than the approval required from the Hungarian Office of Economic Competition,
all authorisations and consents of, and filings with, national or international competent
bodies that are required to be obtained or made in order that the Purchaser be
authorised to enter into and perform its obligations under this Agreement and to
acquire and own the Subject Shares have been obtained or made.
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Strategic Investor

The Purchaser is a company with experience in operating telecommunication
companies, and with proven financial and managerial resources and technical
capabilities necessary to ensure the continuous development of the Company.

Prequalification Criteria

All information and documents submitted to the Sellers in order to prove the
Purchaser’s fulfilment of the pre-qualification criteria established by the Sellers in the
Public Invitation were, when provided, and remain, true, complete and accurate.

Compliance with Money Laundering Legislation

The Purchaser's funds do not originate from illicit activities or from other illicit
activities banned by the Montenegrin or international legislation to which Serbia and
Montenegro is a party.

Due Diligence

The Purchaser has conducted its own independent review and analysis of the
business, assets, financial condition and prospects of the Company based on the
Data Room and the Documents Index. During its independent review and analysis,
the Purchaser has examined the Data Room and Documents Index and has had the
opportunity to meet with and ask questions of the management of the Company as
the Purchaser deemed desirable.
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- Schedule 7 -
Core Assets List

List of fibre optic telecommunication network

Kotor — Herceg Novi

B.polje — Berane

Berane — RoZaje — Spiljani
Podgorica — Kola3in

Kolasin — Mojkovac — B. polje
Budva — Bar

Berane — Andrijevica — Plav
Cetinje — Budva

B. polje — Pljevlja

Herceg Novi — Kobila 1 — Herceg Novi Debeli Brijeg
B. polje ~ Gostun

Niksi¢ — Savnik — Zabljak

Herceg Novi — Sitnica

Bar — Ulcinj — Sukobin

Podgorica — Cetinje

Budva - Tivat — Kotor

Podgorica — Bar

Podgorica — Danilovgrad — Nik$i¢
Plievija — Zabljak

Kotor — Stoliv — Lepetane — Tivat

List of the copper cable access network

1jLc1 19795 TK33U,TK0OV,TK10,TK59GM
2|Donja Gorica 2100 TKO00V,TK10,TK59GM
3}Gornja Gorica 1 2400 TKS9GM

4|Gomnja Gorica 2 1600 TK59GM

5| Tolosi 8100 TKOOV,TK10,TK59GM

6| Vektra 3300 TKO00V,TK10,TK59GM
7|Celebié 5020 TK59GM

8|Rogami 570 TK59GM

9|Malo Brdo 1670 TKO0OV,TK10,TK59GM
10[Zagoric 1 2200 TK59GM

11|Zagori¢ 2 4000 TKS59GM

12|spp 4080 TKO00V,TK10,TK59GM
13|Farmaci 1200 TKOOV,TK10,TK59GM
14|Elastik 3700 TK59GM

15|LC3 21150 TK33U,TK0OV,TK10,TK59GM
16]Konik 1 4800 TKOOV,TK10,TK59GM
17|Konik 2 1500 TK59GM

18|Golubovci 1600 TKO00V,TK10,TK59GM

19| Tuzi 1000 TKOOV,TK10,TK59GM
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20|Cijevna 1000 TKO00V,TK10,TK59GM
21]Karabugko polje 650 TK59GM

22tMataguzi 1170 TKO00V,TK10,TKS9GM
23{Zabjelo 4100 TKO0V,TK10,TK59GM
24}Virpazar 270 TKOOV,TK10,TK59GM
251Sukurué¢ 750 TK59GM

26§ Vranjina 190 TK59GM

27}Tbri¢evina 1800 TKS9GM

28{Dinosa 710 TK59GM

29|Petra Matovi¢a 4350 TK59GM

30|Stari Aerodrom 6130 TK59GM

31|Plantaze 2080 TK59GM

32|Zlatica 3550 TK59GM

33|Gorica C 550 TK59GM

34|Masline 6000 TKO0V,TK10,TK59GM
35|Rvasi 300 TK33U

36|Centar 5300 TK00V,TKS9GM

1|Danilovgrad 4100 TK33U,TK00V,TK10,TKS9GM

2|Spuz 1600 TK59GM

3| Velje Brdo 300 TK59GM

4|Prigelje 290 TK59GM

5|Martinici 390 TK59GM

6|Novo Selo 950 TK59GM

7|Lazine 1400 TK59GM

1|Kola%in 3700 TK33U,TK0OOV,TK10,TK59GM
2| Trebaljevo 150 TKS59GM

3{Drijenak 390 TKS9GM

4]Matesevo 30 TK33U

1|Kotor 5200 TK33U,TK0OV,TK10,TK59GM
2|Sveta Vrata 2000 TK59GM

3|Sveti Stasije 2700 TK59GM

4]Radanoviéi 1200 TKO00V,TK10,TK39P
5|Risan 1200 TKOOV,TK10,TKS9GM
6|Perast 450 TK59GM

7|Orahovac 950 TK59GM

8|Morinj 950 TK59GM

9{Stoliv 560 TK59GM
10{Préanj 880 TK59GM
11{Muo 670 TKS59GM
12|Plagenti 3200 TK59GM
13|Markov Rt 710 TK59GM
14]Industrijska zona 350 TK59GM
15| Troica 520 TK59GM
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1}Tivat 8800 TK33U,TK00V,TK10,TKS9GM
2]Gradio3nica 1030 TK59GM

3|Lepetane 620 TK59GM

4|Kragici 1700 TK00V,TK10

5|Donja Lastva 1800 TKS59GM

6|Radovici 1800 TK10

TK33U,TK00V,TK10,TK59GM

1
2|Kligevo 4400 TK33U,TK10
3|Kogani 2400 TK59GM
4JRubeza 1600 TK59GM
5|Ozriniéi 1600 TK59GM
6|Cemenca 2750 TK59GM
7|Brod 2200 TKS9GM
8|Lukovo 420 TK59GM
9INiksi¢ 1 9400 TK33U,TK00V,TK10,TKS9GM
10|Miolje Polje 1050 TK59GM
11| Vidrovan 1100 TK59GM
12|Rastoci 4000 TK59GM
13|Integral 3200 TK59GM
14|Grahovo 400 TK10
avnik TK59GM
2|Boan 500 TKS9GM
3{Bukovica 400 TK59GM
1{Pluzine 1450 TK59GM
2|Goransko 200 TKS9GM
1iBijelo Polje 4800 TK59GM
2|Crmea 150 TK59GM
3{Lozna 360 TK10,TK59GM
4]Gubavag 370 TK59GM
5|Bistrica 410 TK59GM
6]Brzava 356 TK59GM
7|Zaton 360 TKS59GM
8|Ravna Rijeka 260 TK10,TK59GM
9]Potkrajci 680 TKS9GM
10|Dobrakovo 340 TKS59GM
11|Nedakusi 1160 TK59GM
12{Kovren 220 TK59GM
13{Tomasevo 320 TK59GM
14|Pavino Polje 360 TK10,TK39P,TKS9GM
15|Rasovo 2920 TKS59GM
16]Lje3nica 1350 TKS9GM
17|Medanoviéi 700 TK59GM
18|Rakonje 1300 TK59GM
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19]Zaimoviéa Livade  |1500 TK59GM

20]Nikoljac 896 TKS9GM
1{Mojkovac 2350 TK33U,TK00V,TK10,TK59GM
2|Polja 350 TKS9GM
3|Podbisce 320 TKS9GM
1|Bar 13800 TK33U,TK00V,TK10,TK59GM
2|Sutomore 4800 TK10,TK59GM
3|Peturice 1070 TKS9GM

4|Dobre Vode 820 TK59GM
5|Celuga 3400 TKS9GM
6|Brca 1000 TKS9GM
7|Popoviéi 1700 TKS9GM
8|Zagrade 250 TK59GM
9[Canj 530 TK59GM

10{1lino 1 2500 TK59GM

11{Tino 2 1650 TKS9GM

12|Susanj 3980 TKS9GM

13|Stara Raskrsnica 1020 TK59GM
2|Stara Posta 3350 TKO0V,TK10,TKS9GM
3| Velika Plaza 1200 TKO0V,TK10
4|Stoj 1250 TKO0V,TK10
5] Vladimir 1020 TKO0V,TK10,TK59GM
6)Zoganje 700 TKO00V,TK10
7]Vladimirske Krute  [830 TK10,TK59GM
8|Kruce 700 TKS59GM
9|Kodre 1400 TK59GM

10|Pinjes 1070 TKO00V,TK10,TK59GM
1|Cetinje 7700 TK33U,TK00V,TK10,TKS9GM
2|Dodosi 150 TKS9GM
3jRijeka Crnojeviéa 850 TK10,TK59GM
4|Bajice 1000 TKO00V,TK10,TK59GM
5|Gruda 350 TKS59GM
6|Njegusi 250 TK33U,TK00V,TK10
1{Budva 10950 TKO00V,TK10,TK59GM
2| Velji Vinogradi 3700 TK59GM
3|Petrovac 3000 TKO00V,TK10,TKS9GM
4|Lastva Grbaljska 2150 TK59GM
5{Prijevor 360 TKS59GM
6|Rozino 2400 TKS59GM
7|Lapgici 160 TK59GM
8|Przno 2800 TKO00V,TK10,TK59GM




1|Berane 10200 TK33U,TK00V,TK10,TK5S9GM

2|Petnjik 1000 TK59GM
3]|Dolac 510 TK59GM
4]Luzac 310 TK59GM
5|Lubnice 300 TKS9GM
6|Petnjica 980 TK59GM
7|Polica 670 TK59GM
8|Zaostro 242 TK59GM
9lStitare 196 TK59GM
10]Dapsice 160 TKS9GM
1]Andrijevica 1500 TK33U,TK0OV,TK10,TK59GM
2|Trepéa 250 TK59GM
3}Ulotina 100 TK33U
1|Plav 3000 TK59GM
2|Gusinje 1000 TK59GM
3l Vusanje 140 TKS9GM
4]Martinovice 190 TK59GM
5|Murino 420 TK59GM
6| Velika 157 TKS9GM
7jMeteh 120 TKS9GM
1|RoZaje 5900 TKO00V,TK10,TK59GM
2|Skarepata 740 TK59GM
3|Bijela Crkva 150 TK59GM
4|Bi%evo 630 TKS9GM
5}Ba¢ 520 TK59GM
1|Herceg Novi 10500 TK33U,TK00V,TK10,TKS9GM
2|Bijela 1500 TK10,TKS9GM
3}Zelenika 1250 TKS9GM
4]|Penovidi 1250 TKS59GM
5|Baosici 2000 TK59GM
6}Sutorina 830 TKO0OV,TKS9GM
7|Kamenari 800 TKS9GM
8|Njivice 400 TKOOV,TK10
9|Zabrde 150 TK10
10|Kameno 100 TK10
11]1galo 4000 TKS9GM
12]Gomila 2000 TKS9GM
13|Bijela Skoljka 1700 TK59GM
14|Kumbor 1150 TK59GM
15{Meljine 1830 TKS9GM
16|Savina 3830 TK59GM
17|Podi 1200 TK59GM
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18jKuti 800 TKS59GM
19]Rose 250 TK10
20|Topla 3200 TK59GM
21|Zvinje 100 TK59GM
22|Mojdez 300 TK10
23|Mokrine 100 TK10
1|Pljevlja 6500 TK33U,TK00V,TK10,TK59GM
2{Otiloviéi 230 TKO00V,TK10,TK59GM
3|Zabrde 700 TK59GM
4{Grevo 500 TKS9GM
5[Mocevac 3400 TK59GM
6{Zlodo 2000 TK59GM
7|Potrlica 1300 TKS59GM
8]Odzak 300 TKOOV,TK10
1]Zabljak 2700 TKO00V,TK10,TK59GM
2} Virak 300 TK59GM
3|Njegovuda 180 TKS9GM
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Base Stations owned by Monet DOO Podgorica which are used to provide Fixed GSM services

Number  Location ity
1{BALJ Andrijevica
2|BARI Bar
3|CRMNICA Bar
4|OSTROS Bar
5|VELITGRAD Bar
6/BERANE Berane
7|JEJEVICA Berane
8|PETNIJICA Berane
9|BIUELO POLJE Bijelo Polje

10{BJELOPOLJSKO KURILO Bijelo Polje
11{DOBRAKOVO Bijelo Polje
12{[FEMICA KRS Bijelo Polje
13]GRAB Bijelo Polje
14{OBROV Bijelo Polje
15|BABAC Budva
16/BRAJICI Budva
17|BUDVA Budva
18{JAZ Budva
19|SPAS Budva
20|BAJICE Cetinje
21{CETINIE Cetinje
22|LOVCEN Cetinje
23[VRTIJELJKA Cetinje
24|DANILOVGRADSKO KURILO  |Danilovgrad
25|MOKANJE Danilovgrad
26|SPUZ Danilovgrad
27|BOROVIK Herceg Novi
28|LUSTICA Herceg Novi
29|CRKVINE Kolasin
30[RAVNO SEDLO Kolain
31{VLAHOVICI Kolagin
32[DRAZIN VRT Kotor
33|STRP Kotor
34|LEPENAC Mojkovac
35|MOJKOVAC Mojkovac
36|STITARICA Mojkovac
37|BRATOGOST Nik3i¢
38/ILINO BRDO Nikii¢
39[JASENOVO POLJE Niki¢
40|KLICEVO Niksié
41|/KOCANI Nikgi¢
42|0STROG Nik3i¢
43|TKC NOVI NIKSIC Niksié
44[TKC STARI NIKSIC Niksié
45[TOVIC Nikgié
46|GOSTEC Pljevlja
47|GRADAC Pljevlja
48|MRCEVAC Pljevlja
49|SULA Pljevlja
50{GORANSKO PluZine
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51|STOJKOVAC PluZine
52}1800DIREKCIJA TELEKOMA Podgorica
53|ANTESEVAC Podgorica
S4|BEZJOVO Podgorica
55|BIOCE Podgorica
56|BLOKV Podgorica
57|BRATONOZICI Podgorica
58{BRODVE]J Podgorica
59{CIJEVNA Podgorica
60{DONJA GORICA Podgorica
61{FARMACI Podgorica
62|GOLUBOVCI Podgorica
63|GORNJA GORICA Podgorica
64(JAGODA Podgorica
65|KONIK Podgorica
66|MASLINE Podgorica
67|ROGAMI Podgorica
68]RTVDOM Podgorica
69|STARI AERODROM Podgorica
70(SUKURIC Podgorica
71/ TOLOSI Podgorica
72|TUZI Podgorica
73|VELJA GORALI Podgorica
74{VERUSA1 Podgorica
75|ZABIJELO Podgorica
76/BAC RozZaje
77|GOSPODIN VRH1 Rozaje
78{KACUBER Rozaje
79|FRASKANJEL Ulcinj
80|MOZURAI Ulcinj
81|ZABLJAK2 Zabljak
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- Schedule 8 -

Customers as of 28 February 2005

number{ TK Centar ISDN BA ISDN PRA PSTN FGSM

1{Podgorica 1965 122 50224 569
2|Danilovgrad 86 0 4161 186
3|Kolasin 86 0 1577 151
4|Kotor 625 5 9124 3
5|Tivat 198 1 6082 0
6|Niksic¢ 246 2 17665 329
7|Savnik 8 0 421 0
8|Pluzine 12 0 614 5
9|Bijelo Polje 123 0 8321 180
10(Mojkovac 38 0 1708 180
11|Bar 328 2 14591 316
12|Ulcinj 284 1 7182 0
13|Cetinje 196 1 4168 142
14|Budva 450 12 11113 139
15|Berane 144 0 7482 29
16{Andrijevica 39 0 1202 0
17|Plav 52 0 3298 0
18|Rozaje 77 0 3727 160
19|Herceg Novi 426 6 15405 22
20|Pljevlja 50 0 7586 457
21[Zabljak 32 0 1008 0
Total: 185144 5465 152 176659 2868
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- Schedule 9A -
Data Room Index
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- Schedule 9A -
Data Room Index

Original financia! due diligence index

Folder Document Document (English) Language S- | Copy
No. No. Serbian E- | allowed
English (YES/NO)
TELEKOM CRNE GORE
TCG |. Operational data
TCG | TCG 1 S YES
General plan of telephony network
TCG 2 S YES
Numbers distribution plan
TCG3 S YES
Example of telephone bill
TCG4 Incoming traffic to Promonte network in minutes, July 1996 - S YES
October 2004
TCGS Outgoing traffic of Promonte network in minutes, July 1996 - S YES
October 2004
TCG6 International incoming traffic to Promonte and incoming traffic | S YES
of Serbia and Republic of Srpska, November 1999-December
2000
TCcG7 International telephony traffic of Montenegro, January 2001 - S YES
October 2004
TcG8 International outgoing and incoming traffic, January 2001 - E YES
October 2004
TCG9 E YES
Total incoming and outgoing traffic by countries in 2004
TCG 10 Interconnection between Telecom Montenegro and Telekom E YES
Srbija (in min)
TCG 10.1 Operators with whom Telecom Montenegro has direct S YES
calculation of international traffic
TCG 11 S YES
Realization of planned pulses for the first nine months of 2004
TCG 12 Average number of pulses per types of users in 2003 and in S YES
the first half of 2004
TCG 13 S YES
Pricelist (tariffs) - Telecom Montenegro
TCG 14 S YES
Changes in tariffs in the period 2001 - 2004
TCG 15 S YES

Lines and digitalizaton by Telecommunication Centers
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Interconnection billing - current situation overview

TCG 16 S YES
Installed and activated connections as at 30.09.2004

TCG 17 S YES
Total number of rural phones by TC as at 01.04.2004.

TCG 18 S YES
Rural connections as at 30.09 2004

TCG 19 S YES
ISDN connections in 2003 and 2004

TCG 20 S YES
Users of JUPAK and TELEX networks 27th feb 2004

TCG 21 S/E YES
Interconnection fees for international operators

TCG 22 S YES
Individual and group call disturbances

TCG 23 S YES
Organizational chart of Telecom Montenegro

TCG 24 S YES
CV's of key management of Telecom Montenegro

TCG 25 S YES
Operational report for 2001

TCG 26 S YES
Operational report for 2002

TCG 27 S YES
Operational report for 2003

TCG 28 S YES
Operational report for Jan - March 2004

TCG 29 S YES
Operational report for the first half of 2004

TCG 30 S YES
Business plan for 2003

TCG 31 S YES
Business plan for 2004

TCG Il. Technical data
TCG I TCG 32 S YES

Lines for telephone and IP traffic

TCG 33 E YES
Backbone Network & Network Crossings

TCG 34 E YES
Telecom Montenegro - International Carriers

TCG 35 E YES
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TCG 36 S YES
Capital expenditures (in progress), domestic suppliers

TCG 37 S YES
MIPNet/MPLS Service network Montenegro

TCG 38 S YES
MIPNet/MPLS Multiservice networks Telecom Montenegro

TCG 39 E YES
Department for Information technology and services

TCG 40 E YES
General description of Information technology

TCG 41 E YES
Capex of IT department

TCG 42 E YES
Short description of MAN

TCG 43 E YES
ITU Bulletin

TCG 44 S YES
Optical cables

TCG 45 S YES
Chart of IT sector

TCG 46 S YES
Overview of work positions

TCG 47 S YES
Systematization of work positions (IT sector)

TCG 48 E YES
Digital Radio Relay Network

TCG 49 S/E YES
Managed data services transmission network

TCG 50 E YES
Existing Billing software platform

TCG 51 E YES
Local access network, 30. Sep 2004

TCG I TCG 52 S YES

List of Networks, 30.09 2004.

TCG 53 E YES
Percentage of cables by type, 30.09 2004.

TCG 54 S YES
List of transmission system equipment

TCG 55 E YES
National switching network, 15.09 2004.

TCG 56 E YES

List of HW WAN MIPNET
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TCG 57 YES
List of HW and SW - MAN MIPNET
TCG 58 YES
List of HW and SW - Installation material MIPNet
TCG 59 YES
List of HW and SW - Network Management MIPNet
TCG 60 YES
List of HW and SW - Users equipment MiPNet
TCG 61 YES
List of HW and SW - Help Desk MIPNet
TCG 62 YES
List of HW and SW - Supporting equipment MIPNet
TCG 63 YES
List of work stations and printers
TCG 64 YES
List of servers (global, config, communication equipment)
TCG |ll. Financial data
TCG M TCG 65 YES
Accounting manual, May 2003
TCG 66 YES
General ledger 1998 - 2003
TCG 67 Financial Statements for 2001 (Balance sheet, Income YES
statement, Cash flow statement, Annex |, Decision on profit
distribution, Tax balance)
TCG I TCG 68 Financial Statements for 2002 (Balance sheet, income YES
statement, Cash flow statement, Statement on changes in net
assets, Notes, Corporate income tax return)
TCG 69 Consolidated Financial Statements for the year 2002 (Balance YES
sheet, Income Statement, Cash flow statement, Statement on
changes in net assets)
TCG 70 Financial Statements for 2003 (Balance sheet, Income YES
Statement, Statement on changes in net assets, Depreciation
calculation, Corporate income tax return)
TCG 71 Consolidated Financial Statements for the year 2003 (Balance YES
sheet, Income Statement, Cash flow statement, Statement on
changes in net assets)
TCG 72 Consolidated Financial Report and Financial Statements for YES
the year ended 31 Dec. 2002
TCG73 YES
Auditors Report for the year ended 31 Dec. 2003.
TCG 74 Auditors Report of Consolidated Financial statements for the YES
year 2003
TCG 75 NO
Unaudited financial statements, with notes, as at 30 June 2004
TCG 76 Cummulative final calculation of excise duties, sales tax on NO

products and services by months for the period Jan - Dec
2001
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TCG 77 Cummulative final calculation of excise duties, sales tax on NO
products and services by months for the period Jan - Dec
2002
TCG 78 Cummulative final calculation of excise duties, sales tax on NO
products and services by months for the period Jan - March
2003
TCG 79 NO
VAT return for the period April - Dec 2003
TCG 80 NO
VAT return for the period Jan - Avg 2004
TCG 81 YES
Overview of loans as at 30 September 2004
TCG 82 YES
Major trade debtors as at 31 July 2004
TCG 83 YES
Major trade debtors, tax and shares as at 30 June 2004
TCG 84 NO
List of major suppliers
TCG 85 NO
Accounts with banks
TCG I TCG 86 NO
Bank statements
TCG 87 NO
Salaries
TCG 88 YES
Shareholding structure as at 28 June 2004
TCG 89 Report of Central Stock taking Committee on stock taking of NO
assets and liabilities as at 31.12. 2003.
TCG %0 Decision on adopting Report of Central Stock taking YES
Committee as at 31.12.2003.
TCG 91 YES
Using permit for telecommunication premises
TCG 92 YES
An overview of investments in EUR, 03/2002-12/2005
TCG IV. Appraisals Report
TCG IV TCG 93 Appraisal Report as of 31. Dec 2002. NO
MONET d.o.o
MON . Operational data
MON | MON 1 Number of pre-paid and post-paid users in the period 2001-
2003 and in the first nine months of 2004
MON 2 Overview of activated pre-paid users in the period 2000-2004
(as at 30.09 2004.)
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MON 3
Structure of incoming and outgoing traffic in 2002
MON 4
Structure of incoming and outgoing traffic in 2003
MON 5 Structure of incoming and outgoing traffic in the first nine
months of 2004
MON 6 Interconnections for 2001, 2002 and 2003 (rural telephony
excluded)
MON 7
Number of SMS sent in 2001, 2002, 2003 and end Sept2004
MON 8 . . .
Comparable overview of SMS in the period Jan - Sep 2003
and 2004
MON 9 Participation of SMS revenues in the total revenues in
percentages (2001-30.09 2004)
MON 10
Services of Monet
MON 11
Post-paid packages
MON 12
Pricelist (tariffs) of Monet (VAT included) 22. Oct 2004
MON 13
Comparative analysis of Monet and ProMonte prices
MON 14
Sales of Monet services per towns, 2000 - 30.09 2004
MON | MON 15
Current interconnection fees
MON 16
Average consumption per user, 2003 and first half 2004
MON 16.1.
ARPU for 2000, 2001, 2002, 2003 and 30.09. 2004
MON 17
Number of post-paid invoices 2001, 2002 and 2003
MON 18
Data on gross revenue and margin per products
MON 19
Organizational charts Monet
MON 20
CV's of Management
MON 21 List of employees and employees working based on Service
contracts, with qualification structure as at 30.09 2004.
MON 22

Age structure of employees per organizational units as at 30.
09 2004.
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MON 23 Employee structure per length of service as at 30 September
2004
MON 24 Rule book on solving housing problems of employees,
15.01.2003.
MON 25
Roaming reports as at 30.09 2004.
MON 26
Distribution channels
MON 27
Major ten customers, 2000 - 2003
MON 28
Sales of dealers with rebates in 2001, 2002, 2003 and 2004
MON 29 Dealers' turnover for 200, 2002, 2003 and first 9 months of
2004
MON 30
Ten major suppliers
MON | MON 31
Financial report for 2001
MON 32
Management report on operations of Monet for 2002
MON 33
Operational report Monet, for 2003
MON 34
Business plan for 2001
MON 35
Business plan for 2002
MON 36
Business plan for 2003
MON 37
Business plan for 2004
MON 38
Network coverage as at 30 September 2004
MON 39
Technical data
MON 40

Global Benchmark of Network Quality

MON. |l Financial data

MON 1i

MON 41

Accounting manual

MON 42

Trial balance 01.01. - 31.12.2001
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MON 43
Trial balance 01.01. - 31.12.2002

MON 44
Trial balance 01.01. - 31.12.2003

MON 45 Financial statements for 2001 (Balance sheet and Income
statement)

MON 46 Overview of planned and realized revenues and expenses for
the period Jan - Dec 2001

MON 47 Intangible and tangible investments in Monet during 2000 and
2001

MON 48
Financial statements with notes for 2002

MON 49
Changes in intangible assets as at 31.12.2002

MON 1 MON 50

Salaries in the period 2001 - June 2004

MON 51 Increase in fixed assets and activated fixed assets in progress
in 2002 and 2003

MON 52
Investment plan - billing

MON 53
Commercial loans - Ericsson Nikola Tesla Zagreb

MON 54
Remaining annuities of CKB loan as at 30 June 2004

MON 55
Liabilities toward Ericsson

MON 56 Financial Statements 31 Dec. 2003. and Independent
Auditors Report

MON 57 Financial Statements 31 Dec. 2003. and Independent
Auditors Report

MON 58 Financial Statements for the year ended 31 Dec 2002 and
Independent Auditors Report for 11th July 2003

MON 59 Financial Statements for the year ended 31 Dec 2002 and
Independent Auditors Report for 11th July 2003

MON 60 Financial Statements for the year ended 31 Dec 2002 and
Independent Auditors Report as from 02. sept 2003

MON 61 Financial Statements for the year ended 31 Dec 2002 and
Independent Auditors Report as from 02. sept 2003

MON 62
Cummulative sales tax calculation for 2001

MON 63

Cummulative sales tax calculation for 2002




MON 64
Cummulative sales tax calculation for jan - march 2003
MON 65
Tax balance for the period 01.01 - 31.12.2001
MON 66
Corporate income tax return for the period 01.01. - 31.12.2001
MON 67
Corporate income tax return for the period 28.07 - 31.12.2000
MON 68
Corporate income tax Decision for the year 2001
MON 69
Corporate income tax return for the period 01.01. - 31.12.2002
MON 70
Corporate income tax return for the period 01.01. - 31.12.2003
MON Il MON 71
Property tax return for 2000
MON 72
Property tax return for 2001
MON 73
Decision for payment of property tax for 2001
MON 74
Decision for payment of property tax for 2002
MON 75 Records of financial police on performed financial control 17 -
26.10.2001
MON 76 Records of financial police on performed financial control
13.03.2002
MON 77
Decision of Financial police as of 29th March 2001
MON 78
Report of Central Stock taking Committee as of 31. Dec 2003
MON 79 Decision on adopting Report of Central Stock taking
Committee as at 31.12 2003.
Other
MON I MON 80
Quotation for back-up server implementation
MON 81
Invoice no 183/2001 dated 25.12.2001
MON 82
Invoice no 219/02 dated 06.12 2002.
MON 83

Confirmation on taking over of equipment upon invoice 219/02
based on the Contract 01-7303 dated 01.11.2002
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MON 84 S
Invoice no 226/02 dated 09.12.2002.
Internet Crna Gora
INT I. Operational data
INT I INT 1 S/E YES
Company profile
INT 2 S YES
Price list (tariffs) March 2004
INT 3 Resolution of the Agency for Telecommunications on adopting S YES
pricelist of ICG 30. 07 2004
INT 4 S YES
Prices of telephone pulses
INT 5 S YES
Contract on assigning unique four digit number
INT 6 S YES
Organizational chart
INT 7 E YES
CV's of Management
INT 8 S YES
List of employees
INT 9 S YES
Revenues per user categories, 2000 - Sept 2004
INT 10 Collected revenues per subscriber categories, 01.01-30.09 S YES
2004.
INT 11 S YES
Dial-up revenues in EUR, 2001 - 30. 09. 2004
INT 12 Revenues from sale of Internet traffic on the territories of S NO
Albania and Kosovo March 2003 - Sept 2004
INT 13 S YES
Streaming revenues, 01.02-30.09 2004
INT 14 S NO
Leased lines - september 2004
INT 15 Revenues from lease of lines per months 01.01.2000 - S YES
30.09.2004
INT 16 S YES
Operational report for the period 01.01-30.09 2004
INT 17 S NO
Information Memorandum prepared by Internet Montenegro
INT 18 S YES

Business plan for 2004
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Financial data

INT | INT 19 YES

Accounting manual

INT 20 YES
Rule book on financial operations

INT 21 Rule book on profit distribution and loss covering, November YES
1997

INT 22 YES
Rule book on salaries and other compensations

INT 23 Rule book on internal organization and systematization of work YES
positions

INT 24 Board members salaries in the period Jan 2002 - Sept 2004, YES
per months

INT 25 Financial statements for 1998 (Balance sheet, Income YES
statement)

INT 26 Financial statements for 1999 (Balance sheet, Income YES
statement, Annex 1)

INT 27 Financial statements for 2000 (Balance sheet, Income YES
statement)

INT 28 Financial statements for 2001 (Balance sheet, Income YES
statement)

INT 29 Financial statements for 2002 (Balance sheet, Income YES
statement, tax balance)

INT 30 Financial statements for 2003 (Balance sheet, Income YES
statement)

INT 31 Financial Statements 31 Dec. 2003. and Independent Auditors YES
Report

INT 32 YES
Financial operating report as at 31.12 2000.

INT 33 YES
Financial operating report as at 31.12 2001.

INT 34 YES
Financial operating report as at 31.12 2002.

INT 35 YES
Financial operating report as at 31.12 2003.

INT 36 Cummulative final calculation of excise duties, sales tax on NO
products and services and tax balance for the period 01.01. -
31.12.2001

INT 37 Cummulative final calculation of excise duties, sales tax on NO
products and services for the period 01.01. - 31.12.2002

INT 38 Cummulative final calculation of excise duties, sales tax on NO
products and services for the period 01.01. - 31.12.2003




INT 39 Certification on submission of monthly returns for VAT NO
calculation in the period April 2003 - Sept 2004

INT 40 NO
Records on performed financial control 11.01.2001

INT 41 NO
Records on performed financial control for 2002, 22.04.2002

INT 42 YES
Newly acquired communication and IT equipment in 2004

INT 43 Long term loans and Contracts on long term foans with YES
Hipotekarna Banka and CKB

CARD I. Montenegro Card
CARD | CARD 1 YES

Operational report for 2002

CARD 2 YES
Operational report for 2003

CARD 3 YES
Business plan for 2004

CARD 4 YES
Financial plan for 2004

CARD 5 YES
Operational report for 2000

CARD 6 YES
Operational report for 2001

CARD 7 YES
Operational report for 2002

CARD 8 YES
Call tariffs

CARD 9 YES

Decision on determining prices of services
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Financial due diligence index listing additional documentation added to the data room

Folder
Language Copy
No. zgc""‘e"' Document (English) S-Serbian  allowed
’ E-English (YES/NO)
TELEKOM CRNE GORE a.d/ TELECOM MONTENEGRO
Additional documentation
Added on November 10th 2004
A1 TCG - Operating resuits in the first quarter of 2003 S YES
A2 TCG - Operating results in the period January-June 2003 S YES
Additional
document TCG - Operating results in the period January-September
ation A3 2003 S YES
TCG-
MCO:N- A4 TCG - Financial statements for the eigth-month period ended E YES
INT- ' 31 Aug. 2004 and Independent Auditors Report
CARD | .
A5 CAPEX in the period 2002-june 2004 S YES
A6 INT - Financial statements for the eigth-month period ended E YES
) 31 Aug. 2004 and Independent Auditors Report
Added on November 11th 2004
Additional A7 Calculation of TCG receivables from Monet based on s YES
doc;{ment ’ interconnection for 2002, 2003, and October 2004.
ation
TCG- A8 Calculation of TCG receivables from ProMonte based on S YES
MON- ' interconnection for 2002, 2003, and October 2004.
INT-
CARD | A9 Interconnection Telecom Srbija-Telecom Montenegro S YES
A 10 MON - Financial statements for the first eight-month period E YES
’ ended 31. Aug 2004 and Independent Auditors Report
Operational report for Montenegro Card for the period 01.01-
AT 31.08 2004. S YES
Auditors report for Montenegro Card for the year ended 31.
A 12 Dec 2002, S YES
A 13 Technical data on mobile network S YES
A 14 MON - Monthly invoice for business customers (example) S YES
A. 15 MON - Customers contract sample (residential post-paid) S/E YES
A.15.1 MON - Customers contract sample (legal entities post-paid) S/E YES
A. 16 MON - Monthly invoice for residential customers (example) S YES
A 17 Monet's Applications, November 2004 S YES
A 18 Stand alone Financial Report and Financial Statements for S YES

TCG for the year ended 31. Dec 2002.
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Stand alone Financial Report and Financial Statements for

A 18 7CG for the year ended 31. Dec 2002, YES
Added on November 12th 2003
Mobile telephony- Customer care, Billing, Data warehouse,
A20 ERP,IN Platform YES
A 21 Record of Public Revenue Department in connection with debt NO
’ of tax payer TCG from 07.06 2004.
A 22 Annex 1 - Amendments to the price list of Telecom NO
' Montenegro
A 23 Consent of Telecommunication Agency for the amendments of NO
’ the price list of Telecom Montenegro
Additional A 24 TCG - Telegraph services YES
do;:;nnent A 25 Record on performed control of calculation and reporting of tax NO
TCG- ’ liabilities for 2002 and 2003 at TCG no. 04-3963
MON-
INT- A 26 Objections on Record no. 04-3963 NO
CARD |
A 27 Valuation of capital of Monet as of September 2001 NO
A 28 MON - List of locations of base stations, repeater etc. YES
Rulebook on determination of the fee level of
A.29 Telecommunications agency YES
A. 30 Shareholders structure as at 12.11 2004. YES
A 31 Loan agreement with DEG KFW Group NO
Additional
cument A 32 Study on development of Monet's network for the year 2005 NO
docume
ation
I\-EI(C)?\J A. 33 Study on development of Monet's network for the year 2004 NO
INT-
CARD Il A 34 Transmission network used for needs of GSM Monet YES
MON - Record on performed control of operations as per
A. 35 yearly calculation for the year 2003 (especially control of NO
calculation and payments of taxes and other duties)
A 36 MON - Addition to record on performed control of operations NO
’ (ref. A.35)
A 37 Monthly return for VAT calculation for Monet in the period april NO
' 2003-december 2003
A 38 Monthly return for VAT calculation for Monet in the period NO
’ january 2004-september 2004
A. 39 Authorized dealers of Internet Montenegro by turnover NO
A. 40 Customers and suppliersof Internet Montenegro by turnover NO

AN TS AT R




A. 41 Internal relations Internet Montenegro - Monet YES
A 42 Internal relations Internet Montenegro - Telecom Montenegro YES
A 43 Calculation of witholding tax - Internet Monetengro NO
A. 44 INT - Compensations as of 31. October 2004 NO
A. 45 INT - Internet Montenegro offices NO
A. 46 Operating costs breakdown Internet Montenegro YES
A 47 Marketing expenses report Internet Montenegro YES
A. 48 INT - Details of sales by type of services YES
TCG - List of the largest customers and suppliers as at 31.08
A48 2004 and 31.12 2003 YES
A. 50 Fixed assets of TCG as at 31.08 2004. YES
A 51 MON - Overview of tax rates for property tax with enclosed YES
) resolutions of the competent authorities
A .52 MON - Acc. depreciation rates YES
MON - Overview of tax rates for sales tax for the years 2002
AS3  and 2003 VES
Added on November 13th 2004
Additional Planned monthly income statement and cash flow for Monet -
docgment A. 54 Business plan 2004 YES
ation
TCG- A 55 MON- Sale of pre-paid packages, vauchers and mobile YES
MON- ) phones in the period january - august 2004
INT-
CARD Il A. 56 MON - Maintenance cost for 2004 YES
A 57 MON - Spare part costs in the period 01.01-31.08 2004 YES
A 58 MON - Realization of business plan for the period jan-aug YES
2004
A 59 MON - Realization of business plan for the period jan-sep YES
2004
A 60 MON - Operational report for the period jan-march 2004 YES
A. 61 MON - Operational report for the period jan-june 2004 YES
A 62 MON - Financial report for the period jan-may 2004 YES
A. 63 Monet portal reports YES

N




MON - Revenues-billing services for the period 01.01-31.08

A. 64 2004 YES
A.65 MON - IT expenditures YES
A 66 MON - Realization of the marketing budget for first ten months YES
of 2004
MON - Overview of dealers per turnover and balance for first
A-87  gight months of 2004 YES
A 68 Monet-Examples of managers' report directed to deputy YES
general manager
MON-Records on installed PC parts-equipment in first ten
A. 69 months of 2004 YES
Additional
document  A-70 MON - Description of billing and IT YES
ation
:ng(rs\f A. 71 Report from Monet Info Portal - IT Support YES
INT- ; ; ;
- t
CARD Il A 72 g_/lo%’: 10 largest domestic and foreign suppliers for 2003 and YES
MON-10 major customers and suppliers-roaming operators for
A.T3 2003 and 2004 YES
MON-Structure of marketing expenses for 2003 and first ten
AT4  onths 2004 VES
MON- Marketing expenses by subscriber for 2003 and first ten
ATS  months 2004 YES
MON-Major customers in first eight months 2004 - SAP- Billing
A 76 - Interface YES
MON - Report of clearing house - Cibernet for dec 2003 and
A 77 aug 2004 YES
A 78 Rulebook on categorization of fixed assets per groups and YES
’ methods for determination of depreciation
A 79 MON - Fluctuation of total traffic in the network during 24h YES
’ (Full and Half Rate, sddch traffic, Erlangs)
A 80 MON - Book entry of IAS 8 over revenues and expenditures in YES
2002
A 81 MON - Estimation of balance on pre-paid accounts as at 31.08 YES
2004
A. 82 Sddch congestion time during bh on cell level as at 11.11 2004 YES
A. 83 Tch congestion time during bh on cell level as at 11.11 2004. YES
A. 84 MON - GPRS report as at october 2004 YES
A.85 MON - List of compensations in 2003 and 2004 YES
A. 86 MON - Operating costs breakdown YES
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A. 87 MON - Housing credits to employees YES
A. 88 MON - Services of foreign suppliers in 2004 YES
A. 89 Average balance on bank accounts per months for jan to aug YES
2004
Revenues and expenses of 10 major roaming operators per
A. 90 months for 2004 and revenues and expenses of Mobtel Serbia YES
for 2003 and 2004 per months
A 91 MON - Value and age structure of inventories as at 31.08 YES
2004.
MON - Decision on cancellation of invoices for the period jan-
A 92 aug 2004 YES
A 93 MON - Recapitulation of calculated salaries for the years 2003 YES
’ and first ten months in 2004
A 94 MON - Copies of tax invoices models YES
A. 95 INT-Trial balances for 2001,2002, 2003 and 31.10 2004 YES
A. 96 INT - Operating results as at 31.08 2004. YES
A 97 INT - Outstanding receivables and payables in 2002, 2003 and YES
) in the first eight months of 2004
A 98 INT - Quarterly revenues for the years 2003 and three quarters YES
of 2004
A. 99 INT - Monthly salary bonuses for employees (dec 03-oct 04) YES
INT - Fixed assets books and depreciation calculation for
A-100 2002, 2003 and 2004. YES
A 101 INT - Salaries in 2003 and first nine months of 2004 YES
A 102 TCG - Data on employees in 2003 and first eleven months in YES
2004
A. 103 MON - Calculation of lease agreement and form IPPK 1 YES
Added on November 16th 2003
Additional . s . .
MON - All commercial credits with Ericsson Nikola Tesla, for
document A.104 the years 2002, 2003 and 2004 YES
ation
I\-I/'I%(I;\J- A. 105 MON - Procurement of mobile phones in 2003 and 2004 YES
INT-
CARD Il A 106 INT - Outstanding receivables per age structure as at 31.12 YES
: 2003. and 30.08 2004.
INT - Outstanding payables per age structure as at 31.12
A-107° 5003, and 31.08 2004. YES
A. 108 MON:-List of off-balance sheet items as at 31.12 2003. YES
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MON - Aging structure of trade payables as at 31.08 2004.

A-109 and 31.12 2003, YES
Added on November 17th 2004
A 110 TCG - Trial balance for 2001 YES
A 111 TCG - Trial balance for 2002 YES
A 112 TCG - Trial balance for 2003 YES
A. 113 TCG - Trial balance for the first eight months of 2004-turnover YES
Additional A 114 'tI)'CG -n"lr']riatl)blalra]nce for the first eight months of 2004 with YES
document €ginning balance
ation TCG - Calculation for provision of receivables and accounting
TCG- A 115 policy for provisions, 01. Jan 2001-31. Dec 2003 and 31.08 YES
MON- 2004
INT-
TCG - An overview of debts of major users to Telecom
CARDII— A116 4 tenegro as at 31,08 2004, and 31.12 2003, YES
A 117 MON - Ten largest domestic customers in 2003 and 2004 YES
MON - Aging structure of trade receivables as at 31.08 2004.
A8 and 31. 12 2003, YES
A 119 MON - Average minutes of use for the period jan-oct 2004 YES
TCG - An overview of distribution of outgoing traffic in
A. 120 Montenegro , oct 2004 YES
Added on November 18th 2004
Additional . . .
document A 121 TCG - Calculation of international traffic, 2002-2004 YES
ation
“TA%C; A. 122 TCG - Auditors Report for the year 2000 YES
INT- : ] - -
TCG - 2000 Financial statements in accordance with IAS and
CARD IV A 123 Auditors Report YES
A. 124 TCG - Auditors Report for the year 2001 YES
A. 125 TCG - Audit as of 30 Sep 2001 YES
A 126 TCG - Consolidated and unconsolidated interim financial YES
' statements prepared in accordance with IFRS, 30 Sep 2001.
TCG - An overview of average monthly phone bills in the
A127 period jan-sep 2004 YES
A 128 MON - EDS Operations service - monthly expenses for 2003 YES
’ and first eight months of 2004
MON- Payments to the Agency for telecommunications in
A129 5003 and 2004 YES
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MON - Cash and cash equivalents as at 31.12 2003 and 31.08

A. 130 2004 S YES
Added on November 19th 2004
A 131 RDC - Financial statements as at 31.12 2003. S YES
MON - Number of post-paid and pre-paid users by packages
A.132 in 2003 and first nine months of 2004 S YES
A 133 240(‘))2 -2 ;83§rage outgoing traffic per active subscriber in min for s YES
A 134 MON - Trial balance 31.08 2004, S YES
Additional
document MON - Calculation of deferred income tax for 2002, 2003 and
ation A. 135 the first eigth months of 2004 S YES
TCG-
MON- MON - Copies of management letters to auditors for purposes
INT- A-136 ot auditors report for the years 2002, 2003 and 31 08 S04 S/E VES
CARD IV
A 137 MON - Minutes on debtor-lender obligations between Telecom s YES
’ Montenegro and Monet as at 31. aug 2004.
MON - Opinion of Public Revenue Authority relating to
A 138 application of the Law on VAT (sale of vauchers and pre-paid S YES
packages over dealers)
A. 139 MON - Monthly fee of comunal duties for BS per municipalities S YES
Telekom Montentenegro - ADSL - RfP (Request for Proposal)
A. 140 and Technical description (as well as break down for PCM on S-E NO
18.11.2004 and issuance of conditions for connection)
A. 141 TCG - Maintenance plan - level of execution S NO
Additional
document A. 142 TCG -Annual Network Report (availability, fault statistics etc) S NO
ation
TCG-
MON- A. 143 TCG - Acceptance tests for goods to be delivered S NO
INT-
CARD V
A 144 TCG - Instructions for network maintenance S NO
A. 145 TCG - Fault repair process description S NO
TCG - Documentation for access network with the Revision
A. 146 and Feasibility Study (on the territory of TK center Podgorica - S NO
Zlatica)
Added on November 23rd 2004
Additional
document A. 147 MON - Incoming traffic by packages for 2004 S YES
ation
TCG-
MON- A. 148 MON - SMS traffic by packages for 2004 S YES




INT- . o i
CARD VI A. 149 2:10%21 - Income from additional services in 2002, 2003 and YES
MON - Participation of roaming revenues in total revenues in
A150 the period 2002-2004 YES
A. 151 MON - Price plans for new post-paid packages YES
MON - Non-current assets (intangible and fixed assets) for
A152 5003 and 2004 YES
TCG - Decision on issuing of the Approval on additions to the
A. 153 price list of Telecom Montenegro in part refating to MIPNET YES
network services
Added on November 24th 2004
A. 154 CARD - Trial balance for the period 01.01-31.10 2004. YES
Additional A. 155 MON - Inbound roaming for 2004 YES
document
ation
TCG- A. 156 MON - Outbound roaming for 2004 YES
MON-
INT— . . el . N
CARD VI A. 157 List of airconditioners per buildings YES
A 158 INT - Revenue of Internet marketing (banners) in 2002, 2003 YES
and 2004
Added on November 25th 2004
MON - Report on evaluation of received bids for improvement
A. 159 of Billing system NO
. A. 160 TCG - Pricelist of Telecom Montenegro as at 23. Nov 2004. YES
Additional
document
ation A. 161 TCG - Trial balance as at 31 Oct 2004 YES
TCG-
“ﬂ%{" A. 162 TCG - Type and capacity of optical separators YES
CARD VI
A. 163 TCG - Received quantity of optical cable YES
A 164 MON - An overview of revenue and expense allocation per YES
) organizational units and type of services
Added on November 26th 2004
A. 165 MON - List of analytical records YES
Additional
document R ; ;
ation A 166 TCG - Calculation of deferred corporate income tax for 2002, YES
2003 and 2004
TCG-
'\ﬂ\%[“’ A. 167 TCG - Telegraphic, data transmission (YUPAK) YES
CARD VI
A. 168 MON - EDS invoices for 2004 NO

Added on November 30th 2004

Y
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A. 169 MON - Hardware block diagram of MSC switch S YES
Additional
document
a:on A. 170 MON - Measuring base station power supply S YES
TCG-
MON- TCG - Estimation of revenues from international traffic
INT- A 171 calculated over Telecom Serbia S YES
CARD Vi
A. 172 MON - Network coverage map, 01 Nov 2004 S YES
Added on December 1st 2004
A 173 Consolidated financial statements for the eight-month period S YES
' ended 31. August 2004 and Independent Auditors Report
Added on December 2nd 2004
A 174 TCG - Hierarchical structure of fixed line network S YES
A. 175 RDC - Appraisal report as at 31. Dec 2002 E NO
A. 176 MON - Call centre statistics E YES
A 177 TCG - Business plan 2005-2007 (draft version) S/E YES
Additional
d°g;’ig’:m A.178  INT - Business plan 2005-2007 (draft version) s YES
TCG-
'\fr\?TN' A.179  MON - Business plan 2005 (draft version) E YES
CARD VII
A. 180 INT - Statistics of roaming with Serbia E YES
A. 181 INT - No of web hosting customers by segment E YES
A. 182 INT - Number of internet packages sold per month E YES
A. 183 INT - Active users per day + minutes of use E YES
Added on December 3rd 2004
A 184 MON - New post-paid packages S YES
Additional
d°g;’ig“rf”t A.185  MON - Roaming report as at 31. Oct 2004. s YES
TCG-
MON- A. 186 MON - Number of roamers (inbound & outbound) - postpaid E YES
INT-
CARD VI TCG - Consent of Telecommunication Agency for the
A. 187 amendments of the price list of Telecom Montenegro, 10. Nov S YES
2004
A. 1871 MON - New post-paid packages S YES
A. 187.2 MON - Roaming report as at 31. Oct 2004. S YES
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Added on December 7th 2004

A. 188 INT - Dial up revenues, 2001-sept 2004 YES
Additional INT - Revenues from lease of lines per months 01.01-30.09
document A. 189 2004 YES
ation - -
TCG- A. 190 INT - Collected revenues per subscriber categories, 01.01- YES
30.09 2004
MON-
NT-
CAIRD Vil A. 191 INT - Revenues per user categories 01.01 - 30.09 2004 YES
A. 192 Annual report for 2003 for Crnogorska Komercijalna Banka YES
Added on December 8th 2004
A. 193 MON - Dunning procedures YES
A 194 MON - Court procedure YES
A. 195 MON - Purchasing prices of packages YES
A. 196 MON - Pre-paid users statistics (active, inactive, deactive, YES
Additional : expired) for 2003 - October 2004
document
ation A. 197 MON - Investments in progress - buildings and equipment YES
TCG-
MON- ) .
INT- A. 198 TCG - Interconnection tariffs (ProMonte and Monet) NO
CARD
vill A. 199 TCG - Proposal for tariff rebalancing for the years 2005, 2006 NO
’ and 2007
A. 200 MON - List of fixed assets by locations YES
A 201 MON - Staffing development (employees per type of YES
’ employment, gender and per departments)
A. 202 MON - An overview of average salaries per qualification NO
’ structure as at 31. Aug. 2004
Added on December 9th 2004
Additional TCG -Decision on determining prices towards mobile
docqment A. 203 operators in Montenegro with users of fixed network in Serbia, YES
ation ’ mobile network in Serbia, and international telephone traffic,
TCG- june 2000
'\IAI\?‘IN- TCG - Consent of Telecommunication Agency on proposal for
c ARb A. 204 tariff rebalancing of Telecom Montenegro for the years 2005, YES
Vil 2006 and 2007
A. 205 TCG - Review .of installed cable in 2003 and 2004 for the YES
purpose of maintenance
TCG - Certifacate issued by the Faculty of Electrical
A. 206 Engineering in Podgorica on compliancy of the product's YES
) characteristics with the standards and regulations (addapter -
- DC/AC1*25VA - Iskratel, Slovenia)
A. 207 TCG - Detailed traffic between Serbia and Montenegro in 2003 YES

and first ten months 2004
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A. 208 MON - Monthtly invoices of commision to Post Montenegro for NO
’ post-paid payments
A. 209 TCG - Backbone network & Network Crossing List YES
A. 210 MON - Advances as at 31.12 2003 and 31.08 2004. YES
A. 211 MON - Accounts with banks YES
Added on December 10th 2004
" MON - List of operators (GPRS roaming, MMS Interworking,
Additional A.212 SMS Interworking, Prepaid interwworking etc) YES
document
.?é'%‘_ A 213 TCG - Transmission fiber optic network YES
MON-
INT- A. 214 TCG - Information on satellite organizations YES
CARD
viil A.215 MON - Roaming net list (suppliers and customers) YES
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Original legal due diligence index

Data Data Room | Document (English) Doc. Doc. Language Copying
Room | Reference No. No. date: S-Serbian allowed
Folder E-English (Yes / NO)
No.
Corporate (Part l)
TCG.L. | TCG. | 1 Government’s Resolution on separate 112, | S Yes
I L. program of transformation of JP PTT 1997
TCG. | 2 Report prepared by team of experts for June S NO
L. identification of state capital in JP PTT 1997,
TCG. |3 Resolution on transformation of JP PTT | 08- 26.12. | S Yes
L. CG 621/02 | 1997
TCG. | 4 Resolution on division of free shares and | 08- 26.12. | S Yes
L. issuance of shares under privileged | 6210/3 | 1997
conditions
TCG. | 5 Sample of the Statement on inscription of 2201. | S Yes
L. free shares 1998
TCG. | 6 Sample of the Share Purchase Agreement S Yes
L.
TCG. |7 Samples of the Share books — inscription S Yes
L. of shares under privileged conditions
TCG. | 8 Sample of Free Shares’ book S Yes
L.
TCG. |9 PTT Vjesnik 16. S Yes
L. 04.199
8
TCG. | 9.1. PTT Vjesnik april, S Yes
L. 1998.
TCG. | 9.2 JP PTT Vesnik 2003 - 2004 S Yes
L.
TCG. | 10 Resolution on division of JP PTT into | 08-- 28.10. | S NO
L. Post and TELEKOM CG 7420 1998
TCG. | 10.1. | Government's Resolution on giving 1211. | S Yes
L. consent on change of the status of JP 1998.
PTT Sacobracaja Crne Gore (Official
gazette of the Republic of Montenegro)
TCG. | 10.2. Decision on the Amendments of the 18.02. | S Yes
L. Government's  Resolution on giving 1999.
consent on change of the status of JP
PTT Saobracaja Crne Gore (Official
gazette of the Republic of Montenegro)
TCG. | 11 Decree of the Commercial Court of | Fi 3112, | S Yes
L. Podgorica on inscription of incorporation 5490/9 | 1998.
8
TCG. | 12 Resolution of the Government of | 02- 2901. | S Yes
L. Montenegro on state capital | 223/4 1999
representatives
TCG. |13 Suggestion of the Gov. Of Montenegro on | 02- 29.01. | S NO
L. election of the President of the Board of | 223/6 1999
Directors
TCG. | 14 Suggestion of the Gov. Of Montenegro on | 02- 29.01. 'S Yes
L. election of the company bodies’ members | 235-5 1999
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TCG. | 15 Nomination of the union representative in | 08-639 | 01.02. Yes
L. Telekom'’s bodies 1999
TCG. | 16 Statistical number by Republic 17.08. Yes
L. Classification Unit 2002
TCG. | 17 Minutes from the Constituent Assembly 04.02. NO
L. Meeting 1999
TCG. | 18 Statute of Telekom Crne Gore J.S.C. 04.02. Yes
L. 1999
TCG. | 19 Montenegro Govt.’s consent to the Statute | 02/360/ | 19.02. Yes
L. of Telekom 6 1999
TCG. | 20 Board of Directors Decision on nomination | 08- 04.02. NO
L. of Director of Telekom 604. 1999.
TCG. | 21 Montenegro Govt.'s consent to the 19.02. Yes
L. election of Director 2004.
TCG. | 22 Minutes from the 1% General Meeting of 21.04. NO
L. Telekom 2000
TCG. | 23 Montenegro Agency’s report for the June, Yes
L. economic restructuring 2001
TCG. | 24 Minutes from the 2™ G eneral Meeting of 18.06. NO
L. Telekom 2001
TCG. | 25 The decision on adoption of the evaluation 18.06. Yes
L. of property on 01.01.2000. 2001
TCG. | 26 The decision on adoption of the evaluation 18.06. Yes
L. of property on 31.12.2000. 2001
TCG. | 27 The decision on increase of the share 18.06. Yes
L. capital 2001
TCG. | 28 The decision on alterations to the Statute 18.06. Yes
L. 2001
TCG. | 29 The Resolution of the Commercial court in | Fi 09.07. Yes
L. Podgorica on registration of increase of | 1800/0 | 2001

estimated value of capital, alteration of | 1

nominal value of shares and capital

structure
TCG. | 30 Minutes from the General Meeting 31.05. NO
L. 2002.
TCG. | 31 Minutes from the General Meeting 19.07. NO
L. 2002
TCG. | 32 The Statute 19.07. Yes
L. 2002
TCG. | 33 Confirmation of registration in CRPS | 4- 02.08. Yes
L. (Central Register of the Commercial | 0618/0 | 2002

Court) 01
TCG. | 34 Resolution on nomination of the Executive 04.11. Yes
L. Director 2002
TCG. |35 The CPRS confirmation of registration in | 4- 06.11. Yes
L. CRPS 0618/0 | 2002

02

TCG. | 36 Minutes from the General Meeting 25.07. NO
L. 2003
TCG. |37 Book of regulations for the operation of 25.07. Yes
L. General Meeting 2003
TCG. | 38 The CPRS confirmation of registration in | 400006 | 30.07. Yes
L. CRPS 18/003 | 2003




TCG. | 39 Confirmation of registration in CRPS 4- 02.08. Yes
L. 000061 | 2003
8/004

TCG. | 40 Minutes from the 1% extraordinary General 26.12. NO
L. Meeting of Telekom 2003
TCG. | 41 Decision on decrease of the share capital 26.12. Yes
L. 2003
TCG. | 42 The Statute 26.12. Yes
L. 2003
TCG. | 43 Notification to CRPS on changes of 29.12. Yes
L. Statute 2003.
TCG. | 44 Confirmation on request for evidencing of 30.12. Yes
L. the Dicision on devrease of the share 2003.

capital to the Securities Commision
TCG. | 45 Confirmation on request for evidencing of 30.12. Yes
L. the Dicision on devrease of the share 2003.

capital to CDA
TCG. | 46 Minutes from the 2° extraordinary 05.03. NO
L. General Meeting of Telekom 2004
TCG. | 47 Decision on issuing shares by way of 05.03. Yes
L. shortening 2004
TCG. | 48 The Statute - revised text 05.03. Yes
L. 2004
TCG. | 49 Notification to CRPS on changes of 11.03. Yes
L. Statute 2004,
TCG. | 50 Decree of the Securities Commision on | 02- 12.03. Yes
L. evidencing of share issue based on share | 3e8/2- | 2004

fragmentation 04
TCG. | 51 Decision of the Government of 18.03. Yes
L. Monetenegro on privatization plan (Official 2004.

gazette of RCG)
TCG. | 52 The CPRS confirmation of registration in | 4- 01.07. Yes
L. CRPS 000061 | 2004

8/005

TCG. | 53 Telekom'’s report on owners' structure on 07.08. Yes
L. 28.06.2004 2004
TCG. | 54 Telekom’s report on members of the Yes
L. Board of Directors
TCG. | 55 Confirmation of CDA on shareholders 27.09. Yes
L. structure of Telekom Crna Gora 2004.
TCG. | 55.1. Shareholders structure of Telekom Crna Yes
L. Gora on 05.11.2004.
TCG. | 55.2. Excerpt (Confirmation) by CDA registry - 05.11. Yes
L. Government of Montenegro with the 2004.

participation in Telekom Montenegro of

50.6697%
TCG. | 55.3. | Excerpt (Confirmation) by CDA registry - 05.11. Yes
L. Employment fund of Montenegro with the 2004.

participation in Telekom Montenegro of

0.4507%
TCG. | 56 List of shareholders (electronic version) Yes
L.
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JP PTT Saobracaj Crne Gore / Managing
Board / Supervisory Board (Corporate -
Part 1)

TCG.L. | TCG. | 57 Minutes from | Meeting Of the Managing 23.02. NO
i L. Board of JP PTT saobracaj Crne Gore 1998.

TCG. | 58 Minutes from Il Meeting Of the Managing 06.03. NO
L. Board of JP PTT saobracaj Crne Gore 1998.
TCG. | 59 Minutes from 1l Meeting Of the Managing | 08- 07.05. NO
L. Board of JP PTT saobracaj Crne Gore 2322 1998.
TCG. | 60 Minutes from IV Meeting Of the Managing | 08- 13.05. NO
L. Board of JP PTT saobraéaj Crne Gore 3185 1998.
TCG. | 61 Minutes from V Meeting Of the Managing | 08- 17.07. Yes
L. Board of JP PTT saobracaj Crne Gore 4800 1998.
TCG. | 62 Minutes from VI Meeting Of the Managing | 08- 29.07. Yes
L. Board of JP PTT saobracaj Crne Gore 5075 1998.
TCG. | 63 Minutes from VIl Meeting Of the Managing | 08- 28.09. Yes
L. Board of JP PTT saobracaj Crne Gore 6470 1998.
TCG. | 64 Minutes from VIl Meeting Of the [ 08- 02.10. Yes
L. Managing Board of JP PTT saobraéaj | 6575 1998.

Crne Gore
TCG. | 65 Minutes from IX Meeting Of the Managing | 08- 28.10. Yes
L. Board of JP PTT saobrac¢aj Crne Gore 7420 1998.
TCG. | 66 Minutes from X Meeting Of the Managing | 08- 26.11. Yes
L. Board of JP PTT saobrac¢aj Crne Gore 8300 1998.
TCG. | 67 Minutes from XI| Meeting Of the Managing | 08- 07.12. Yes
L. Board of JP PTT saobracaj Crne Gore 8500 1998.
TCG. | 68 Minutes from X1l Meeting Of the Managing | 08- 2212. Yes
L. Board of JP PTT saobrac¢aj Crne Gore | 8880 1998.

with expanded attendance
TCG. | 69 Minutes from XIH Meeting Of the | 9200 28.12. Yes
L. Managing Board of JP PTT saobraéaj 1998.

Crne Gore
TCG. | 69.1. Decision of the Managing Board on | 08- 28.12. NO
L. separation of propety, assets, right and | 9200/1. | 1998.

obligations
TCG. |70 Minutes from XIV Meeting Of the | 08-600 | 29.01. Yes
L. Managing Board of JP PTT saobraaj 1999.

Crne Gore
TCG. | 71 Minutes from constituent Meeting of the | 08-604 | 04.02. Yes
L. Managing Board of Telekom Crne Gore 1999.

J.S.C. Podgorica
TCG. |72 Book of regulations for the operation of 04.02. Yes
L. the Managing Board of Telekom 1999.
TCG. |73 Decision on naming of the Director of | 08- 04.02. Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica 604/1 1999.
TCG. | 74 Minutes from | Meeting of the Managing | 02-700 | 30.03. Yes
L. Board of Telekom 1999.
TCG. |75 Minutes from Il Meeting of the Managing | 02- 24.05. Yes
L. Board of Telekom 1491 1999.




s

TCG. | 76 Minutes from Il Meeting of the Managing | 2427 26.07. Yes
L. Board of Telekom 1999.
TCG. |77 Minutes from IV Meeting of the Managing | 04- 27.10. Yes
L. Board of Telekom 4504 1999.
TCG. | 78 Decision of the Managing Board on 27.10. Yes
L. procurement and installment of 1999.
telecommunications equipment
TCG. | 79 Minutes from V Meeting of the Managing | 02- 23.11. Yes
L. Board of Telekom - expended attendance | 5110 1999.
TCG. | 80 Minutes from VI Meeting of the Managing | 02- 30.12. Yes
L. Board of Telekom 5995 1999.
TCG. | 81 Minutes from VII Meeting of the Managing | 467 04.02. Yes
L. Board of Telekom 2000.
TCG. | 82 Minutes from | extraordinary Meeting of | 02-800 | 16.02. Yes
L. the Managing Board of Telekom 2000.
TCG. | 83 Minutes from VIII Meeting of the | 1014 29.02. Yes
L. Managing Board of Telekom 2000.
TCG. | 84 Minutes from IX Meeting of the Managing | 02- 27.03. Yes
L. Board of Telekom 1581 2000.
TCG. | 85 Minutes from X Meeting of the Managing | 02- 17.04. Yes
L. Board of Telekom 2055 2000.
TCG. | 86 Minutes from X| Meeting of the Managing | 02- 13.06. Yes
L. Board of Telekom 3533 2000.
TCG. | 87 Minutes from XII Meeting of the Managing | 02- 22.06. Yes
L. Board of Telekom 3533 2000.
TCG. | 88 Minutes from Il extraordinary Meeting of | 02- 27.06. Yes
L. the Managing Board of Telekom 4040 2000.
TCG. | 89 Minutes from XIi Meeting of the | 02- 11.07. Yes
L. Managing Board of Telekom 4282 2000.
TCG. | 90 Minutes from XIV Meeting of the | 02- 24.07. Yes
L. Managing Board of Telekom 4626 2000.
TCG. | 91 Minutes from XV Meeting of the Managing | 02- 08.09. Yes
L. Board of Telekom 5211 2000.
TCG. |92 Minutes from XVI Meeting of the | 02- 31.10. Yes
L. Managing Board of Telekom 6700 2000.
TCG. |93 Minutes from XVII Meeting of the | 02- 15.12. Yes
L. Managing Board of Telekom 7990 2000.
TCG. | 94 Minutes from XVIl Meeting of the | 02-220 | 18.01. Yes
L. Managing Board of Telekom 2001.
TCG. | 95 Minutes from XIX Meeting of the | 02- 02.03. Yes
L. Managing Board of Telekom 1352 2001.
TCG. | 96 Minutes from XX Meeting of the Managing | 02- 29.03. Yes
L. Board of Telekom 2363 2001.
TCG. {97 Minutes from XXI Meeting of the | 02- 28.05. Yes
L. Managing Board of Telekom 4348 2001.
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TCG. | 98 Minutes from XXII Meeting of the | 02- 10.07. Yes
L. Managing Board of Telekom 5978 2001.
TCG. | 99 Minutes from XXl Meeting of the | 02- 07.08. Yes
L. Managing Board of Telekom 6750 2001.
TCG. | 100 Minutes from XXIV Meeting of the | 02- 29.10. Yes
L. Managing Board of Telekom 9326 2001.
TCG. | 101 Minutes from [V extraordinary Meeting of | 02- 29.11. Yes
L. Board of Directors Telekoma 10926 | 2001.
TCG. | 102 Minutes from XXV Meeting of the | 02- 04.03. Yes
L. Managing Board of Telekom 1735 2002.
TCG. | 103 Minutes from III extraordinary Meeting | 02- 03.07. Yes
L. Board of Directors Telekoma 8802 2002.
TCG. | 104 Minutes from XXVI Meeting of the | 02- 01.04. Yes
L. Managing Board of Telekom 3230 2002.
TCG. | 105 Minutes from XXVII Meeting of the | 02- 15.04. Yes
L. Managing Board of Telekom 4326 2002.
TCG. | 106 Minutes from XXVIII Meeting of the | 02- 17.06. Yes
L. Managing Board of Telekom 7973 2002.
TCG. | 107 Decision on appointment of the Director of | 02- 07.08. Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica 6750/2 | 2001.
TCG. | 108 Decision on form and content of the | 02-700 | 30.03. Yes
L. company’s mark 1999.
TCG. | 109 Minutes from | Meeting Of the Supervisory | 03- 17.05. Yes
L. Board of Telekom 1368 1999.
TCG. | 110 Book of regulations for the operation Of | 03- 17.05. Yes
L. the Supervisory Board of Telekom 1368 1999,
TCG. | 111 Minutes from Il Meeting Of the 22.03. Yes
L. Supervisory Board of Telekom 2000.
28.03.
2000.
TCG. | 112 Minutes from |l Meeting Of the | 03- 13.10. Yes
L. Supervisory Board of Telekom 6266 2000.
TCG. | 113 Minutes from IV Meeting Of the | 03- 30.05. Yes
L. Supervisory Board of Telekom 2444 2001.
TCG. | 114 Minutes from V Meeting Of the | 03- 22.04. Yes
L. Supervisory Board of Telekom 5130 2002,
26.06.
2002,
Board of Directors (Corporate - Part Il])
TCG.L. | TCG. | 115 Minutes from the 1% Meeting of the Board July, NO
11} L. of Directors — Constituent 2002
TCG. 116 Book of regulations for the operation of July, Yes
L. the Board of Directors 2002
TCG. | 117 Minutes from the 1% extraordinary Meeting July, NO
L. of the Board of Directors 2002
TCG. 118 Minutes from |l Extraordinary Meeting of Aug, NO
L. the Board of Directors 2002
TCG. | 119 Minutes from |l Meeting of the Board of Aug, NO
L. Directors 2002
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TCG. | 120 Minutes from 1ll Meeting of the Board of Aug, NO
L. Directors 2002

TCG. | 121 Minutes from IV Meeting of the Board of Oct, NO
L. Directors 2002

TCG. | 122 Minutes from il Extraordinary Meeting of Nov, NO
L. the Board of Directors 2002

TCG. | 123 Minutes from V Meeting of the Board of Nov. NO
L. Directors 2002

TCG. | 124 Minutes from VI Meeting of the Board of Nov.20 NO
L. Directors 02

TCG. | 125 Minutes from IV Extraordinary Meeting of Dec.20 NO
L. the Board of Directors 02

TCG. | 126 Minutes from VII Meeting of the Board of Feb, NO
L. Directors 2003.

TCG. | 127 Minutes from VIl Meeting of the Board of March, NO
L. Directors 2003

TCG. | 128 Minutes from | X M eeting of the B oard of March, NO
L. Directors 2003

TCG. | 129 Minutes from X Meeting of the Board of Apr.20 NO
L. Directors 03

TCG. | 130 Minutes from X | Meeting of the Board of May, NO
L. Directors 2003

TCG. | 131 Minutes from Xl Meeting of the Board of June, NO
L. Directors 2003

TCG. | 132 Minutes from V Extraordinary Meeting of June, NO
L. the Board of Directors 2003

TCG. | 133 Minutes from XlIl Meeting of the Board of July, NO
L. Directors 2003

TCG. | 134 Minutes from X1V Meeting of the Board of Sep. NO
L. Directors 2003

TCG. | 135 Minutes from XV Meeting of the Board of Oct, NO
L. Directors 2003

TCG. | 136 Minutes from XVIi Meeting of the Board of Nov.20 NO
L. Directors 03

TCG. | 137 Minutes from VI Extraordinary Meeting of Nov.20 NO
L. the Board of Directors 03

TCG. | 138 Minutes from XVII Meeting of the Board Dec.20 NO
L. of Directors 03

TCG. | 139 Minutes from VII Extraordinary Meeting Dec.20 NO
L. of the Board of Directors 03

TCG. | 140 Minutes from XVIiI M eeting of the Board Jan.20 NO
L. of Directors 04

TCG. | 141 Minutes from XIX Meeting of the Board of Feb.20 NO
L. Directors 04

TCG. | 142 Minutes from XX Meeting of the Board of Feb.20 NO
L. Directors 04

TCG. | 143 Minutes from XXI Meeting of the Board of March, NO
L. Directors 2004

TCG. | 144 Minutes from XXI! Meeting of the Board of Apr. NO
L. Directors 2004

TCG. | 145 Minutes from XXIII Meeting of the Board May, NO
L. of Directors 2004




TCG. | 146 Minutes from XXIV Meeting of the Board May, NO
L. of Directors 2004
TCG. | 147 Minutes from XXV Meeting of the Board May, NO
L. of Directors 2004

Agreements

TCG.L. | TCG. | 148 The Agreement on relations between the | 04- NO
v L. companies formed by the change of | 2342

status — by division of JP PTT saobracaj

Montenegro into Posta Crne Gore d.o.o.

and Telekom Montenegro J.S.C. with

Annex
TCG. | 148.1. | Agreement on s pliting of costs arised on | 04- NO
L. the use of mutual objects concluded with | 2669.

Poste Crne Gore d.o.o0. Podgorica
TCG. | 148.2. | Agreement on providing services of post | 04- NO
L. concluded with Posta Crne Gore d.o.o. | 9078.

Podgorica
TCG. | 148.3. | Service agreement on telegraph payment | 04- NO
L. services concluded with Posta Crne Gore | 9079.

d.o.o. Podgorica
TCG. | 149 Services Agreement concluded between | 04- NO
L. “Posta Crne Gore” d.o.0. Podgorica /| 4535

“Telekom Crne Gore” a. d. Podgorica
TCG. | 149.1. | Agreement on telecommunication traffic | 04- NO
L. concluded with Telekomunikacije | 8469.

Republike Srpske a.d. Banja Luka,

Republic of Srpska
TCG. | 149.2. | Interconnection  agreement  between | 04- NO
L. Telecom Montenegro and Telekom Serbia | 4650.

dated 19.04.2004
TCG. | 149.3. | Amendments and supplements of | 04- NO
L. Interconnection agreement between | 8778.

Telecom Montenegro and Telekom Serbia

dated 30.08.2004.
TCG. | 150 Inreconnection  Agreement  concluded NO
L. between Telekom Crne Gore

J.S.C.Podgorica / Pro Monte GSM d. 0. o.

Podgorica
TCG. | 150.1. | Interconnection  agreement between | 04- 03.1..2 NO
L. Telecom Montenegro and ProMonte GSM | 7083. 000.

d.o.o. Podgorica
TCG. | 150.2. | Previous Interconnection  agreement NO
L. between Telecom Montenegro and

ProMonte dated 26.11.1999.
TCG. | 151 Inreconnection  Agreement  concluded NO
L. between Telekom Crne Gore

J.8.C.Podgorica / Monet d.o.o. Podgorica
TCG. | 150.1. | Inreconnection Agreement concluded | 04- 06.10. NO
L. between Telekom Crne Gore | 6200. 2000.

J.S.C.Podgorica / Monet d.o.o0. Podgorica




TCG. | 150.2. | Il Inreconnection Agreement conciuded | 04- 07.06. NO
L. between Telekom Crne Gore | 4987. 2001.

J.S.C.Podgorica / Monet d.o.o. Podgorica
TCG. | 152 Contractor Agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 14797

PTT "INZENJERING” D.0.O. Podgorica
TCG. | 153 Contractor Agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 2786

“MASTER INZENJERING” D.0.0.

Podgorica
TCG. | 154 Contractor Agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 3600

"NETWORK COMMUNICATIONG”

D.0.0. Podgorica
TCG. | 155 Contractor Agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 3686/2

24 JULI” D.O.O. Bar
TCG. | 156 Contractor Agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 4432/1

"LIKRAD” D.Q.0. Podgorica
TCG. 157 Contractor Agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 5246

“"ATR BETON CO" D.0O.O. Podgorica
TCG. | 158 Contractor Agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 5668

“G-NET” D.0.0. Podgorica
TCG. | 159 Contractor Agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 5669

“PTT INZENJERING” d.0.0. Podgorica
TCG. | 160 Contractor Agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 4837/1

Preduzece sa p.o. “"DANPE

COMMERCE” Herceg Novi
TCG. | 161 Agreement for the expansion of telephone | 961- NO
L. switch exchange systems S12000, filed | 03-04-

under No 04-2844. conciuded between | 3174

Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica /

ISKRATEL  Telekomunikacioni sistemi

d.o.o. Kranj R: Slovenija
TCG. | 162 Agreement for the S12000 system, filed | 961- NO
L. under No illegible concluded between | 06-04-

Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 3318

ISKRATEL  Telekomunikacioni sistemi

d.o.o. Kranj R: Slovenija
TCG. | 162.1. | Agreement on outguarantee service | 04- NO
L. support of SI 2000 between Telekom Crna | 7603.

Gora a.d. Podgorica and ISKRATEL d.o.o.

Kranj, Slovena
TCG. | 162.2. | Agreement on service support NO
L. ETK/EN/YU-04:015 between Telekom

Crna Gora a.d. and ERICSSON Nikola
Tesla d.d., Zagreb, Croatia

N




TCG. | 163 Agreement no. EES:0407/2002 for the | 04- NO
L. delivery of 24 feeding systems for | 9276

telecommunications facilities concluded

between Telekom Crne Gore J.S.C.

Podgorica / Emerson energetski sustavi

d.o.o. Zagreb R. Hrvatska
TCG. | 164 Agreement on the purchase of optical | 04- NO
L. cables concluded between Telekom Crne | 8021

Gore J.S.C. Podgorica / “FOTONA”

Ljubljana- Sentvud, R. Slovenija
TCG. | 165 Agreement No 2-11-385 concluded | 04- NO
L. between Telekom Crne Gore J.S.C.| 10618

Podgorica / ISKRA ELEKTROVEZE d.d.

Ljubljana Slovenija with Annex
TCG. | 166 Agreement no. ON 2009 between | 04- NO
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 9546

Siemens d.o.0. Beograd
TCG. | 167 Agreement on the purchase of | 04- NO
L. instruments and accompanying equipment | 6090

concluded between “"CRONY” Beograd /

Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica
TCG. | 168 Agreement on the purchase of | 04- NO
L. telecommunication equipment concluded | 1582

between “TIM COM” d.o.o. Zagreb, R.

Hrvatska / Telekom Crne Gore J.S.C.

Podgorica
TCG. 169 Agreement ON 2010 concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica / | 15482

Siemens d.o.o0. Beograd
TCG. | 170 Agreement on the purchase of | 04- NO
L. telecommunication equipment concluded | 2168

between Telekom Crne Gore J.S.C.

Podgorica / Siemens d.o.o. Beograd
TCG. | 171 Agreement on the purchase of | 04- Yes
L. telecommunication equipment concluded | 6744

between ” VUCOMM” d.o.o. Beograd /

Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica
TCG. | 172 Agreement on the purchase of | 04- NO
L. telecommunication equipment concluded | 6891

between Siemens d.o.o. Beograd /

Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica
TCG. | 173 Agreement on the purchase of | 04- NO
L. telecommunication equipment concluded | 6892

between Siemens d.o.o. Beograd /

Telekom Crne Gore J.S.C. Podgorica
TCG. | 174 Agreement on the purchase of | 04- NO
L. telecommunication equipment concluded | 6831

between ISKRA TRANSMISSION,
Ljubljana, R. Slovenija / Telekom Crne
Gore J.S.C. Podgorica




TCG.

175

Agreement no. ETK/EN/YU-02:204 on the
delivery and installation of
telecommunications system AXE 10 (HW
and SW) No 04 -11784 concluded
between TELEKOM CRNE GORE J.S.C./
ERICSSON NIKOLA TESLA D.D.

04-
11784

NO

TCG.

176

Agreement no. ETK/EN/YU-03:014 on the
delivery and installation of
telecommunications capacities in the
territory of Podgorica N° 04-4667
concluded between TELEKOM CRNE
GORE J.S.C. / ERICSSON NIKOLA
TESLA D.D.

4667

NO

TCG.

177

Agreement no. ETK/EN/YU-03:014/1 for
the expansion of telecommunications
capacities in the territory of Berane No 04-
4666 concluded between TELEKOM
CRNE GORE J.S.C./ ERICSSON NIKOLA
TESLA D.D.

4666

NO

TCG.

178

Agreement no. ETK/EN/YU-03:058 for the
delivery and installation of HW and SW for
the expansion of telecommunications
capacities in the territory of Pljevija,
Herceg Novi, Bijelo Polje, Kotor, Niksi¢
and Bar No 07-7617 concluded b etween
TELEKOM CRNE GORE JS.C. /
ERICSSON NIKOLA TESLA D.D.

7617

NO

TCG.

179

Contract no. ETK/EN/YU-04:016 on
delivery and installation of HW and SW for
the purposes of synchronization of real
time AXE switchboards in the network of
TELEKOM CRNE GORE No. 04-6859
concluded between TELEKOM CRNE
GORE J.S.C./ ERICSSON NIKOLA
TESLAD.D

46859

NO

TCG.

180

Agreement no. ETK/EN/YU-04:014 on the
delivery of 20 pieces of LSM BA N° 04-
2151 concluded between TELEKOM
CRNE GORE J.S.C. Podgorica /
ERICSSON NIKOLA TESLA D.D. Zagreb

2151

NO

TCG.

181

Agreement on long term cooperation with
Ekonomski fakultet, Podgorica

04-
12723

Yes

TCG.

182

Agreement on business and technical
cooperation concluded between Telekom
Crne Gore AD, Podgorica / Cikom D.0.O.
Podgorica with Annex |

04
16541

Yes

TCG.

183

Agreement on long-term  business
cooperation concluded between Telekom
Crne Gore AD Podgorica / Elektrotehnicki
fakultet Podgorica

02/2-
263

Yes

TCG.

184

Annex to the Agreement on long-term
business cooperation concluded between
Telekom Crne Gore AD Podgorica /
Elektrotehnicki fakultet Podgorica

04-
8754

Yes




PR

TCG. | 185 Annex to the Agreement on long-term | 04- Yes
L. business cooperation concluded between | 16002

Telekom Crne Gore AD Podgorica /

Elektrotehnicki fakultet Podgorica
TCG. | 186 Agreement on consulting services for the NO
L. implementation of SAP  business

infarmation system with b4b Ltd. Zagreb,

Croatia
TCG. | 187 Agreement on business and technical [ 04- NO
L. cooperation on the realisation of the | 4276

Agreement on consulting services for the

implementation of a SAP business

informational system in Telekom Crne

Gore and Monet concluded between

Telekom Crne Gore AD and Monet d. o. o.

Podgorica -~ purchasers bd4b d.o.o.

Zagreb, R. Hrvatska - contractor
TCG. | 187.1. | mySAP. Com Maintenance Agreement NO
L. (between Telecom a.d. And b4b d.o.o.

Zagreb, Croatia)
TCG. | 187.2. | mySAP. Com Maintenance Agreement NO
L. Annex 2 (between Telecom a.d. And b4b

d.o.o. Zagreb, Croatia)
TCG. | 187.3. | mySAP. Com Licence Agreement NO
L. (between Telecom a.d. And b4b d.o.o.

Zagreb, Croatia)
TCG. | 187.4. | mySAP. Com Licence Agreement Annex NO
L. 3 (between T elecom a.d. And b4b d.o.o.

Zagreb, Croatia)
TCG. | 188 Agreement on long-term  business Yes
L. cooperation concluded between Telekom | 04/425

Crne Gore AD Podgorica / Prirodno- | 4

matematicki fakultet Podgorica with Annex
TCG. | 189 Agreement on business cooperation | 04- Yes
L. concluded between Medija centar | 12540

“"INDEX"” Podgorica — advertiser/ Telekom

Crne Gore AD Podgorica - purchaser
TCG. | 190 Agreement on business and technical | 04- Yes
L. cooperation concluded between Telekom | 140026

Crne Gore AD Podgorica / PTT

STANDARD D.0.0. Podgorica
TCG. | 191 Agreement on business and technical | 04- Yes
L. cooperation in the realisation of MAN | 10221

Podgorica Telekom Crne Gore a. d.

concluded between Telekom Crne Gore

AD Podgorica — purchaser / Cikom D. O.

0. Podgorica — supplier
TCG. | 192 Agreement on business and technical | 04/872 Yes
L. cooperation concluded between Telekom | 4

Crne Gore AD Podgorica-investitor /

Gradevinski fakultet Podgorica
TCG. | 193 Annex 1 to the Agreement on business | 04/963 Yes
L. and technical cooperation  concluded | 6

between Telekom Crne Gore AD
Podgorica-purchaser / Gradevinski
fakultet Podgorica - supplier




TCG. | 194 Agreement on business and technical | 04/152 Yes
L. cooperation concluded between Telekom | 6

Crne Gore AD Podgorica- client / AD

*ZETATRANS” Podgorica - forwarder
TCG. | 195 Agency service agreement concluded | 04- NO
L. between Telekom Crne Gore AD, | 1668

Podgorica- client/ MCCANN ERICKSON

GROUP d.o.0. Beograd - ageency
TCG. | 196 Salepurchase Agreement for office | 02- NO
L. premises, concluded between Telekom | 16206

Crne Gore a. d. Podgorica and FIN

INVEST d.o.0. Podgorica
TCG. | 197 Agreement on construction of MIPNET | 04- NO
L. network of Telekom Crne Gore, concluded | 7583

between Telekom Crne Gore a. d. and

MDS Informatiki inzenjering, Beograd
TCG. | 198 Agreement on long term Credit concluded | R NO
L. between HVB Banka Jugoslavija a. d. | 272/03

Beograd — the bank Telekom Crne Gore

a. d. Podgorica — the client, with an Annex
TCG. | 198.1. | Agreement on lease of link with the | 01- 19.03. NO
L. capacitty of 24XE1 (24x2 Mb/s) concluded | 2012. 2004.

with Monet d.0.0. Podgorica
TCG. | 199 Credit Agreement, concluded between | 04- Yes
L. Montenegrobanka A D Podgorica and | 7645

Telekom Crne Gore a. d. Podgorica
TCG. | 200 Credit Agreement, concluded between | 04- Yes
L. Crnogorska komercijalna banka a. d. | 6206/1

Podgorica and Telekom Crne Gore a. d.
TCG. | 201 Credit Agreement, concluded between | 04-- Yes
L. Crnogorska komercijalna banka a. d. | 7649

Podgorica and Telekom Crne Gore a. d.
TCG. | 202 Fixed term deposit Agreement concluded | 04- Yes
L. between Crnogorska komercijalna banka | 9679

a. d. Podgorica and Telekom Crne Gore | (2731)

a.d. with 11 Annexes
TCG. | 203 Fixed term deposit Agreement concluded | 04- Yes
L. between Crnogorska komercijalna banka | 6236

a. d. Podgorica and Telekom Crne Gore | (5115)

a.d.
TCG. | 204 Fixed term deposit Agreement concluded | 04- Yes
L. between Crnogorska komercijaina banka | 6235

a. d. Podgorica and Telekom Crne Gore | (5106)

a.d.
TCG. | 205 Fixed term deposit Agreement concluded | 04- Yes
L. between Crnogorska komercijalna banka | 12276

a. d. Podgorica and Telekom Crne Gore | (4248)

a.d.
P
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TCG. | 206 Fixed term deposit Agreement concluded | 04- Yes
L. between Crnogorska komercijalna banka | 6233

a. d. Podgorica and Telekom Crne Gore

a.d.
TCG. | 207 Credit Agreement concluded between | 04-- NO
L. Telekom Crne Gore a. d. Podgorica and | 6845

Elektroprivreda Crne Gore A D Nik&i¢ with

2 Annexes
TCG. | 208 PROTOCOL ( on harmonization of debt) Yes
L. concluded between Elektroprivreda Crne

Gore A D Niksi¢ / Telekom Crne Gore a.

d. Podgorica with the Receipt
TCG. | 209 Assignment Agreementi concluded | 1522 NO
L. between Ministarstvo finansia RCG

[Telekoma CG a. d. and Crnogorska

komercijalna banka - Podgorica and

Plievlja Coal Mine with Annex
TCG. | 210 Loan Agreement concluded between NO
L. Telekom ltalia S. p. A. Torino, R. ltaly and

Zajednica jugoslovenskih PTT, Beograd,

Jugoslavija (including the whole project:

Bar - Corfu)
TCG. | 211 Loan Agreement, concluded between | 04- 30.09. NO
L. SLOVENSKA 1ZVOZNA DRUZBA | 12114 | 2002.

(Slovenian Export Society), as Lender and

Telekom Crne Gore a. d. P odgorica, as

Borrower
TCG. | 212 Agreement, concluded between ComArch | No 20.04. NO
L. SA — Krakow, Poland, as supplier and | CA/264 | 2004.

Telekom Crne Gore a. d. P odgorica, as | /U/200

buyer 4
TCG. | 213 Service agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore AD, Podgorica — | 6339

purchaser / Borozan Nikola, Cetinje —

supplier
TCG. | 214 Service agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore AD, Podgorica — | 6344

purchaser / Nikoli¢ Vera, Niks$i¢ — supplier
TCG. | 215 Service agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore AD, Podgorica — | 6739

purchaser / Dugi¢ lvan, Budva — supplier
TCG. | 216 Service agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore AD, Podgorica - | 6341

purchaser / Drobnjak Ratko, Bijelo Polje —

supplier
TCG. | 217 Service agreement no. 04-6346 Yes
L. concluded between Telekom Crne Gore

AD, Podgorica — purchaser and Paviéevi¢

Draginja, Danilovgrad — supplier
TCG. | 218 Service agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore AD, Podgorica — | 6337

purchaser / Balti¢ Milijana, Mojkovac —
supplier




TCG. | 219 Service agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore AD, Podgorica ~ | 6340

purchaser / Jovicevi¢ Filip, Budva -

supplier
TCG. | 220 Service agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore AD, Podgorica - | 6345

purchaser / Perudica Miroslav, Nik§i¢ —

supplier
TCG. | 221 Service agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore AD, Podgorica - | 7683/2

purchaser / Krsti¢ Mladen, Podgorica -

supplier
TCG. | 222 Service agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore AD, Podgorica - | 14878

purchaser / dr Slobodan Buri¢ — supplier
TCG. | 223 Service agreement concluded between | 04- Yes
L. Telekom Crne Gore AD, Podgorica - | 4041

purchaser / Nikola Spahi¢, Podgorica —

supplier
TCG. | 224 Agreement of scholarship grant concluded | 04- Yes
L. between Telekom Crne Gore | 17406

J.S.C.Podgorica / Pajovic  Milutin,

Podgorica — grant holder
TCG. | 224.1. | Deferent examples of the Agreements on NO
L. giving of a credit for solving housing

matters (with the example of proposal,

agreement as well as of resolution on

securing of receivables)
TCG. | 225 Agreement on regulation of mutual rights | 04-130 Yes
L. and obligations related to the grant

concluded betweenTelekom Crne Gore

J.S.C.Podgorica / Boris Mardoki¢,

Podgorica - employee
TCG. | 225.1. | Drafts of standad agreements on Yes
L. subscribers relations
TCG. | 226 Report on the public purchase within the Yes
L. period 01.01.-31.12.2002.
TCG. | 227 Report on the public purchase within the Yes
L. period 01.01.-31.12.2003.
TCG. | 228 Report on the public purchase within the Yes
L. period 01.01.-30.06.2004.
TCG. | 229 Resolution on nomination of the 3-.- Yes
L. commison for offer qualification 7.2004
TCG. | 229.1. | Agreement on mutual relations concluded | 04- 05.11. NO
L. with  RADIO DIFUZNI CENTAR d.o.0. | 9809. 2004,

Podgorica
TCG. | 229.2. | Agreement on payment of radio-difuze | 04- 21.09. NO
L. subrscribtion in  the Republic of | 9385. 2004.

Montenegro, concluded with Agencija za

radio-difuziju

Real Estate

TCG.L. . FOR TK CENTAR ANDRIJEVICA . R Yes
\Y
~

ACS



TCG. | 230 Andrijevica - Excerpt from the Cadastre | 25 12.06. Yes
L. (hereinafter LN) 2003
TCG. | 231 Trepéa 1-LN 217 12.06. Yes
L. 2003

j FOR TK CENTAR ZABLJAK j . Yes
TCG. | 232 Zabljak | - LN 194 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 233 Njegovuda - Owners deed (hereinafter | 472 26.05. Yes
L. PL) 2004

] FOR TK CENTAR SAVNIK _ . Yes
TCG. | 234 Savnik - LN 16 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 235 Gornja Bukovica - PL 469 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 236 Boan - LN 136 26.05. Yes
L. 2004

B FOR TK CENTAR PLAV _ _ Yes
TCG. | 237 Plav- LN 429 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 238 Gusinje - LN 983 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 239 Masnica (Murino) - PL 290 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 240 Velika - PL 754 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 241 Desni Meteh - PL 523 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 242 Gusinje - Lease Agreement 2005 28.11. Yes
L. 1990
TCG. | 243 Martinovici - Lease Agreement 1245 29.07. Yes
L. 1997

_ FOR TK CENTAR MOJKOVAC _ } Yes
TCG. | 244 Mojkovac - LN 194 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 245 Mojkovac - LN 102 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 246 Stitarica - PL 288 01.04. Yes
L. 2003
TCG. | 247 Podbisce - Consent 29.11. Yes
L. 2002
TCG. | 248 Gornja Polja - Lease Agreement 204- 09.03. Yes
L. 3065 2004

i FOR TK CENTAR BAR _ _ Yes
TCG. | 249 Novi Bar - LN 2350 19.05. Yes
L. 2003
TCG. | 250 Polie (Celuge) - LN 1303 19.05. Yes
L. 2003




TCG. | 251 Pecurice - LN 1556 19.05. Yes
L. 2003
TCG. | 252 Sutomore - LN 119 07.12. Yes
L. 2001
TCG. | 253 Boljevi¢i (Virpazar) - LN 39 07.12. Yes
L. 2001
TCG. | 254 Stari Bar - LN 1104 07.12. Yes
L. 2001
TCG. | 255 Novi Bar (llino 1) - LN 3025 19.05. Yes
L. 2003
TCG. | 256 Susanj- LN 2725 19.05. Yes
L. 2003
TCG. | 257 Susanj - Resolution 12.07. Yes
L. 2004.
TCG. | 258 Canj - Annex to the Lease Agreement 04-713 | 28.01. Yes
L. 2004
. FOR TK CENTAR PLJEVLJA _ ) Yes

TCG. | 259 Plievija - LN 233 27.05. Yes
L. 2002
TCG. | 260 Boljaniéi -PL 285 11.06. Yes
L. 2002
TCG. | 261 Kosanica - PL 520 11.06. Yes
L. 2002
TCG. | 262 [ Sula(K.O. Gradac) - LN 32 11.06. Yes
L. 2002
TCG. | 263 Vrulja (K.O. Potkrajci) - LN 84 11.06. Yes
L. 2002
TCG. | 264 Borovica (K.O. Sumane II) - LN 97 11.06. Yes
L. 2002
TCG. | 265 Odzak (K.O. Zmajevac ) LN 72 11.06. Yes
L. 2002
TCG. | 266 Grevo - Decision 02- 11.07. Yes
L. 360- 2003

UP/I-

260
TCG. | 267 Mocevac - Decision 02- 20.06. Yes
L. 352- 2002

UP/I-

198
TCG. | 268 Zlodo - Decision 02- 20.06. Yes
L. 352- 2002

UP/I-

198
TCG. | 269 Potrljica - Decision 02- 25.11. Yes
L. 352- 2002

UP/I-

198
TCG. | 270 Borovica - Decision 37 30.04. Yes
L. 2002

N FOR TK CENTAR PLUZINE R . Yes

TCG. | 271 Pluzine - LN 45 18.09. Yes
L. 2000
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TCG. | 272 C. Brezna - LN 14 18.09. Yes
L. 2000
FOR TK CENTAR DANILOVGRAD R R Yes
TCG. | 273 Danilovgrad - LN 354 08.09. Yes
L. 2000
TCG. | 274 Spuz - LN 425 08.09. Yes
L. 2000
TCG. | 275 Martiniéi - LN 173 12.10. Yes
L. 2000
TCG. | 276 Novo Selo - LN 683 12.06. Yes
L. 2003
TCG. | 277 Priéelje - Decision Yes
L.
TCG. | 278 Velje Brdo - Decision Yes
L.
TCG. | 279 Lazine - Decision 439 24.06. Yes
L. 2004
. FOR TK CENTAR TIVAT B . Yes
TCG. | 280 Tivat - LN 541 11.05. Yes
L. 2001
TCG. | 281 Radoviéi - LN 344 11.05. Yes
L. 2001
TCG. | 282 Donja Lastva - LN 494 11.05. Yes
L. 2001
TCG. | 283 Donja Lastva - LN 298 11.05. Yes
L. 2001
TCG. | 284 Lepetane - LN 29 17.01. Yes
L. 2003
TCG. | 285 Mré&evac (Gradio$nica) - LN 152 10.02. Yes
L. 2003
TCG. | 286 Krasi¢i - Decision 0902- 14.07. Yes
L. up- 1998
133/1
) FOR TK CENTAR BUDVA _ . Yes
TCG. | 287 Budva - LN 2554 03.09. Yes
L. 2001
TCG. | 288 Budva - LN 339 06.09. Yes
L. 2001
TCG. | 289 Petrovac - LN 499 06.09. Yes
L. 2001
TCG. | 290 Krimovice - LN 441 10.18. Yes
L. 2001
TCG. | 291 Sveti Stefan - LN 346 16.11. Yes
L. 2001
TCG. | 292 Prijevor Il - LN 383 10.03. Yes
L. 2004
TCG. | 293 Rozino - Sales contract 04-- 09.05. Yes
L. 6012 2002




_ FOR TK CENTAR NIKSIC _ i Yes
TCG. | 294 Niksi¢ - LN 2866 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 295 Niksi¢ (Rubeza) - LN 720 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 296 Niksi¢ - LN 763 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 297 Vir (Brod) - LN 115 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 298 Klicevo -~ LN 395 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 299 Rastovac (Vidrovan) - LN 388 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 300 “ " " Decree 12.02. Yes
L. 2004
TCG. | 301 Lukovo - LN 457 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 302 Glibavac (Cemenca) - LN 600 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 303 Carade (Krstac) - PL 240 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 304 Velimlje - PL 124 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 305 Grahovo - PL 589 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 306 Ozrini¢i - PL 1092 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 307 Vraéenoviéi - PL 170 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 308 Ducice (Miolje Polje) - PL 296 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 309 Vilusi - PL 409 22.03. Yes
L. 2002
TCG. | 310 Niksi¢ - LN 3408 07.07. Yes
L. 2004
TCG. | 310.1. | Decision 23- 07.03. Yes
L. 318. 2003.

j FOR TK CENTAR KOLASIN _ ) Yes
TCG. | 311 Kolasin - LN 935 10.05. Yes
L. 2002
TCG. | 312 Osredci - LN 328 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 313 MateSevo - LN 38 26.05. Yes
L. 2004
TCG. | 314 Trebaljevo - LN 170 30.06. Yes
L. 2004
TCG. | 315 Drijenak - LN 202 30.06. Yes
L. 2004

. FOR TK CENTAR KOTOR Yes
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TCG. | 316 Dobrota 1 - LN 1178 09.11. Yes
L. 2001
TCG. | 317 Morinj - LN 350 09.11. Yes
L. 2001
TCG. | 318 Perast - LN 91 09.11. Yes
L. 2001
TCG. | 319 Skaljari I - LN 192 09.11. Yes
L. 2001
TCG. | 319.1. | Skaljari [ - LN 192 15.10. Yes
L. 2004,
TCG. | 319.2. | Skaljari Il - Deicisions and LN No. 44 16.07. Yes
L. 2004.

21.07.

2004,

09.07.

2004.
TCG. | 319.3. | Dobrota (Muo |) - Decisions and LN No. 16.07. Yes
L. 27 2004.

21.07.

2004,

09.07.

2004.
TCG. | 319.4. | Dobrota | - Decision 2395 28.07. Yes
L. 2004,
TCG. | 319.5. | Dobrota | - Decisions and LN No. 289 16.07. Yes
L. 2004.

21.07.

2004,

09.07.

2004.
TCG. | 319.6. | Dobrota | - Decisions and LN NO. 1403 16.07. Yes
L. 2004,

21.07.

2004.

09.07.

2004,
TCG. | 319.7. | Orahovac | - Decisions and LN No. 181 16.07. Yes
L. 2004,

21.07.

2004.

09.07.

2004.
TCG. | 319.8. | Pobrdje - Decisions and LN No. 101 16.07. Yes
L. 2004.

21.07.

2004.

09.07.

2004,
TCG. | 319.9. | Privredna zona - Decisions 16.07. Yes
L. 2004,

21.07.

2004,

05.07.

2004.
TCG. | 319.1 | Risan | - Decisions and LN No. 114 16.07. Yes
L. 0. 2004,

21.07.

2004.

09.07.




2004.
TCG. | 319.1 | Stoliv | - Decisions and LN No. 374 16.07. Yes
L. 1. 2004.
21.07.
2004.
09.07.
2004.
TCG. | 319.1 | Prcanj | - Decisions and LN No. 728 16.07. Yes
L. 2. 2004.
21.07.
2004.
09.07.
2004.
TCG. | 319.1 | Stoliv |- Decisions and LN No. 107 16.07. Yes
L. 3. 2004,
21.07.
2004.
09.07.
2004.
_ FOR TK CENTAR HERCEG NOVI _ . Yes
TCG. | 320 Topla (Herceg Novi) - LN 471 09.07. Yes
L. 2000
TCG. | 321 Topla - LN 494 04.06. Yes
L. 2003
TCG. | 322 Topla (Igalo) - LN 2368 30.03. Yes
L. 2004
TCG. | 323 Podi (Meljine) - LN 1031 02.02. Yes
L. 2004
TCG. | 324 Topla - LN 2609 05.08. Yes
L. 2003
TCG. | 325 Kuti — Zelenika - LN 236 09.07. Yes
L. 2000
TCG. | 326 Bijela - LN 239 06.09. Yes
L. 2001
TCG. | 327 Bijela - LN 1237 04.08. Yes
L. 2003
TCG. | 328 Penoviéi - LN 292 06.09. Yes
L. 2001
TCG. | 329 Sutorina - LN 172 06.09. Yes
L. 2001
TCG. | 330 Baosici - LN 575 09.07. Yes
L. 2000
TCG. | 331 Josica - LN 197 09.07. Yes
L. 2000
TCG. | 332 Kumbor - LN 429 05.08. Yes
L. 2003
TCG. | 333 Podi - Agreement 14.04. Yes
L. 2004
TCG. | 334 Njivice - Agreement 19.10. Yes
L. 1982
TCG. | 335 Meljine - Lease Agreement 01.07. Yes
L. 2004
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B FOR TK CENTAR CETINJE B . Yes
TCG. | 336 Cetinje I - LN 450 18.09. Yes
L. 2001
TCG. | 337 Cetinje | - LN 2578 18.09. Yes
L. 2001
TCG. | 338 Rijeka Crnojeviéa - LN 262 27.11. Yes
L. 2002

. FOR TK CENTAR ULCINJ B _ Yes
TCG. | 339 Ulcinj - LN 1659 27.04. Yes
L. 2004
TCG. | 339.1. | Ulcinj-LN 1659 04.10. Yes
L. 2004.
TCG. | 339.2. | Kruée - LN 985 19.10. Yes
L. 2004.
TCG. | 339.3. | Zoganje - LN 268 19.10. Yes
L. 2004.

} FOR TK CENTAR PODGORICA B . Yes
TCG. | 340 Podgorica Il - LN 5695 20.04. Yes
L. 2001
TCG. | 340.1. | Podgorica Ill - Settlement agreement 04- 20.10. Yes
L. 10319. | 2004.
TCG. | 341 Podgorica Il - LN 4385 10.02. Yes
L. 2004
TCG. | 342 Podgorica Il - LN 4399 23.06. Yes
L. 2004
TCG. | 343 Podgorica | - LN 775 22.05. Yes
L. 2000
TCG. | 344 Podgorica Hl - LN 6867 07.03. Yes
L. 2003
TCG. | 345 Gornja Gorica Il - Contract on lease of 01.04. Yes
L. land 2004
TCG. | 346 Elastik-Solar - Pre-Contract on long term 26.12. Yes
L. lease of land 2003
TCG. | 347 Zlatica-Kom - Contract on lease of land 23.04. Yes
L. 2004

_ FOR TK CENTAR BERANE _ R Yes
TCG. | 348 Berane - LN 302 18.10. Yes
L. 2001
TCG. | 349 Lubnice - PL 514 18.10. Yes
L. 2001
TCG. | 350 Petnjica - PL 633 23.10. Yes
L. 2001
TCG. | 351 Budimlja - LN 897 18.06. Yes
L, 2003
TCG. | 352 Polica (Kacuber) - PL 2126 28.09. Yes
L. 2001
TCG. | 353 Rovca - PL 193 05.10. Yes
L. 2001
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TCG. | 354 Dolac - LN 153 17.05. Yes
L. 2004
TCG. | 355 Luzac - LN 33 17.05. Yes
L. 2004
TCG. | 356 Dapsic¢e | - LN 103 17.05. Yes
L. 2004
TCG. | 357 “« « *“. Decision (for Dolac, Luzac and | 01-- 30.06. Yes
L. Dapsice) 2982 2003
. FORTK CENTAR BIJELO POLJE _ R Yes
TCG. | 358 Bijelo Polje - LN 400 24.05. Yes
L. 2004
TCG. | 359 Zaton - LN 470 24.05. Yes
L. 2004
TCG. | 360 Tomasevo - LN 125 24.05. Yes
L. 2004
TCG. | 361 Ravna Rijeka (Ribarevine) - LN 223 24.05. Yes
L. 2004
TCG. | 362 Brzava - Decision 11.08. Yes
L. 2004
CG. | 363 Dobrakovo - Decision 11.08. Yes
L. 2004
TCG. | 364 Gubavac - Decision 11.08. Yes
L. 2004
TCG. | 365 Nedakusi - Decision 11.08. Yes
L. 2004
TCG. | 366 Potkrajci - Deicision 11.08. Yes
L. 2004
TCG. | 366.1. | Bijelo Polje (Rakonje) - Decision 032- 30.05. Yes
L. 362- 2003.
04/6-
38/2
TCG. | 366.2. | Bijelo Polje (Medanovice) - Decision 032- 30.05. Yes
L. 362- 2003.
04/6-
39/2
TCG. | 366.3. | Bijelo Polje (Zaimovica Livade) - Decision | 032- 30.05. Yes
L. 362- 2003.
04/6-
40/2
TCG. | 366.4. | Bijelo Polje (Ljesnica) - Decision 032- 30.05. Yes
L. 362- 2003.
04/6-
41/2
TCG. | 366.5. | Bijelo Polje (Nikoljac) - Decision 032- 30.05. Yes
L. 362- 2003.
04/6-
42/2
TCG. | 366.6. | Resnik - Decision 032- 30.05. Yes
L. 362- 2003.
04/6-
43/2
TCG. | 366.6. | Bistrica | Zaton - Decision 04- 07.06. Yes
L. 1. 2006. 2004
TCG. | 366.6. | Bijelo Polje - Decision 04- 07.06. Yes
L. 2, 2007. 2004
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TCG. | 366.7. | Pavino Polje - Decision 04- 07.06. Yes
L. 2008. 2004
TCG. | 366.8. | Lozna - Decision 04- 07.06. Yes
L. 2009. 2004
TCG. | 366.9. | Tomasevo - Decision 04- 07.06. Yes
L. 2010. 2004
TCG. | 366.1 | Femica Krs (Brzava) - Decision 04- 07.09. Yes
L. 0. 3292. 2004.
TCG. | 366.1 | Bliskova (Kovren) - Decision and Urban- | 04- 07.09. Yes
L. 1. technical conditions 3293+ 2004.
4.
TCG. | 366.1 | Crnca Laholo (Crnca) - Decision and | 04- 07.09. Yes
L. 2. Urba-technical conditions 3295+ | 2004.
6.
TCG. | 366.1 | Majstorovina (Ravna Rjeka) - Decision | 04- 07.09. Yes
L. 3. and Urba-technical conditions 3297+ | 2004.
8.
. FOR TK CENTAR ROZAJE R . Yes
TCG. | 367 RozZaje - LN 653 16.09. Yes
L. 2003
TCG. | 368 RoZaje (BandZzovo Brdo) - LN 1408 17.09. Yes
L. 2003
TCG. | 369 Skarepaca - Deicision 537 09.10. Yes
L 1993
TCG. | 370 Bijela Crkva - Deicision 402 17.11. Yes
L. 1996
TCG. | 371 Basc¢a - Deicision 13.09. Yes
L. 2001
) FOR MAGISTRALN! TK CENTAR _ : Yes
TCG. | 372 Podgorica - LN 195 11.12. Yes
L. 2000
TCG. | 373 Lovéen (Stirovnik) - LN 163 28.05. Yes
L. 2003
TCG. | 374 Lovéen (Stirovnik) - Njegusi - LN 862 28.05. Yes
L. 2003
. FOR DIREKCIJA (HEAD OFFICE) B ) Yes
TCG. | 375 Podgorica Ill - LN 6683 21.02. Yes
L. 2002
TCG. | 376 Podgorica Ill - LN 5641 10.12, Yes
L. 2001
TCG. | 377 Podgorica llf - LN 6148 06.08. Yes
L. 2002
TCG. | 378 Podgorica | - LN 1040 19.11. Yes
L. 2001
TCG. | 379 Podgorica | - LN 177 24.04. Yes
L. 2002
TCG. | 380 “ * “-Lease Agreement 04-- 04.03. Yes
L. 2754 2004
OTHER Yes
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TCG. | 381 Review of inscriptions of rights on Yes
L. Telekom’s real estate on 04.11.2004.
TCG. | 382 List of mortgages on properties of physical Yes
L. persons registered in favor of Telekom
Crna Gora
TCG. | 383 Proofs of 23 registered mortgages on Yes
L. properties of physical persons - in favour
of Telekom Crna Gora (security of credits
to employees)
TCG. | 383.1. | Additional 2 proofs on securing of Yes
L. receivables in favour of Telekom
Montenegro
Insurance
TCG.L. INSURANCE WITH THE “LOVCEN’ Yes
Vi COMPANY
TCG. | 384 Policy 208463 | 30.12. Yes
L. 2003
TCG. | 385 Policy 208464 | 30.12. Yes
L. 2003
TCG. | 386 Policy 208465 | 30.12. Yes
L. 2003
TCG. | 387 Policy 208466 | 30.12. Yes
L. 2003
TCG. | 388 Policy 981 Yes
L.
TCG. | 389 Policy 1280 Yes
L.
TCG. | 390 Invoice for Policies 31.12. Yes
L. 2003.
TCG. | 3N Policy 201698 Yes
L.
TCG. | 392 Example of the approval for damadge | 7604 12.03. Yes
L. compensation payment 2003.
TCG. | 393 Policy //09059 | 16.05. Yes
L. 1" 2003.
TCG. | 3%4 List of 121 Company’s motor vehicles On the Yes
L. 15.06.
2004.
TCG. | 395 Example of the Policy for motor vehicle of | 034902 Yes
L. the Company from the previously | 7/7
mentioned List
. INSURANCE WITH THE “SWISS | | . Yes
INSURANCE” COMPANY
TCG. | 396 Policy //00101 | 21.07. Yes
L. i 2003
TCG. | 397 Policy //00238 | 30.04. Yes
L. 21 2004
TCG. | 398 Policy 2222 Yes
L.




TCG. | 399 Policy 2251 Yes
L.
TCG. | 399.1. | Information by Swiss insurance on paid Yes
L. compensations bases on collective and
individual insurance, as well as on
insurance of surgery interventions and
illness on 31.10.2004.
. INSURANCE WITH THE “ZEPTER" | _ ) Yes
COMPANY
TCG. | 400 Policy 04 31.08. Yes
L. 000088 | 2000
TCG. | 401 Policy 04 Yes
L. 000089
TCG. | 402 Policy 686 Yes
L.
TCG. | 403 Policy 687 Yes
L.
TCG. | 404 Policy 689 Yes
L.
TCG. | 405 Policy 52 Yes
L.
TCG. | 406 Policy 53 Yes
L.
TCG. | 407 List of paid compensations for damadge Yes
L. from 1998 - 2003
Disputes
TCG.L. | TCG. | 408 Overview of disputes with phone Yes
Vil L. subscribers for the year 2003
TCG. | 409 Overview of disputes with phone Yes
L. subscribers for the year 2004
TCG. | 410 Overview of disputes in which Telekom Yes
L. Crne Gore J.S.C.Podgorica is the plaintiff
TCG. | 411 Oveview of disputes in which Telekom Yes
L. Crme Gore J.S.C.Podgorica is the
defendant
TCG. | 411.1. | Review of some disputes in which 05.11. Yes
L. Telekom Crne Gore is the defendant 2004.
TCG. | 412 Overview of labor disputes 07- 05.11. Yes
L. 10959. | 2004.
TCG. | 413 Statement made by Nikole Martinovig, 07.07. Yes
L. att.at law 2004
TCG. | 414 Statement with attached documans made 12.07. Yes
L. by Ana Kolarevi¢ att.at law, including court 2004.
decree dated 27.10.2004.
TCG. | 415 Statement made by Ranko Vukotiéa att.at 15.07. Yes
L. law and Temera Durutovi¢ att.at law 2004.
TCG. | 416 Statement made by Mile Stankovié att.at 20.07. Yes
L. law 2004,
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TCG. | 416.1. | Out of the court settlement concluded on | 04- 08.04. Yes
L. 07.04.2004. with the Republic fund for | 4256. 2004.
pension and disability insurance from
Podgorica
Licence
TCG.L. | TCG. | 417 Special licence of Telekom Crna Gora AD | 01//3 27.12. Yes
VI L. 2001
TCG. | 418 Addition to the Special licence of Telekom 02.10. Yes
L. Crna Gora AD 2002.
Labor matters
TCG.L. | TCG. | 419 Rules on internal organization " with | 02-- 28.05. Yes
IX L. positions' systematization 4348 2001.
TCG. | 420 Rules on amendments of and supplement | 02- 30.10. Yes
L. to the Rules on internal organization with | 12463 | 2003.
positions' systematization
TCG. | 421 Rules on amendments of and | 02-- 16.04. Yes
L. supplements to the Rules on internal | 4227 2004.
organization with positions'
systematization with its Correction
TCG. | 422 Organizational scheme Yes
L.
TCG. | 423 Rules on residential issues 02-- 06.06. Yes
L. 6170 2003.
TCG. | 424 Rules on amendments of and | 02-- 16.04. Yes
L. supplements to the Rules on residential | 4227 2004,
issues
TCG. [ 424.1. | Program on solving residential issues of 24.07. Yes
L. employees for the period 2003 - 2007 2003.
TCG. | 424.2. | Plan on solving residential issues of jul, Yes
L. employees for 2003 2003
TCG. | 424.3. | Plan on solving residential issues of maj, Yes
L. employees for 2004 2004
TCG. | 424.4. | Plan on solving residential issues of jan, Yes
L. employees who are engaged on works 2004
that are of special importance for
company activity, for 2004
TCG. | 424.5. | Report on realization of the Program for | 04- 05.11. Yes
L. solving residential issues 5385/1. | 2004.
TCG. | 425 Individual Collective Agreement 04-- 02.06. Yes
L. 6347 2004.
TCG. | 426 Rules on protection at work 02- 24.09. Yes
L. 10007 | 2003.
TCG. | 427 Rules on anti-fire protection 02-- 07.07. Yes
L. 7315 2003.
TCG. | 428 Rules on office and archive operations 02-- 29.10. Yes
L. 9326 2004.

N\




oo

;
:
,E

b

3

i
5

TCG. | 429 List of employees (name, work position, Yes
L. work unit, coeficient, age, education, type

of the contract and other relevant data) on

30.10.2004.
TCG. | 429.1. | Short review of the number of employed Yes
L. persons by the type of contract on

30.10.2004.
TCG. | 430 List of employees at Speaking Services Yes
L. Center - up to 30 days
TCG. | 431 Agreement on taking over B. Pujié | 04- 22.12. NO
L. concluded with "Ciko" d.o.0.Podgorica - | 15176 | 2003.

example
TCG. | 432 Employment  contract with  B.Puji¢- | 04-222 | 15.01. NO
L. example 2004,
TCG. | 433 Employment contract with B. Kragié- NO
L. changing temporary work into indefinite

time of work . Example
TCG. | 434 Employment contract with T. Jovanovié- | 04— 18.05. Yes
L. trainee for 12 months - example 5679 2004.
TCG. | 435 Employment contract with N. Vuk&evié-9 | 04- 30.12. Yes
L. months due to increase of business | 1554/2 | 2003.

activites - example
TCG. | 436 Employment contract with D. Jaukovi¢ — | 04- 09.02. Yes
L. trainee for 6 months - example 1428 2004.
TCG. | 437 Employment contract with V. Orlandic up 07.07. Yes
L. to 30 days - example 2004.
TCG. | 438 Contract with Executive director M. | 02- 29.11. NO
L. Perovic 14756/ | 2002.

5

TCG. | 438.1. | Annex No. | to the Contract with Executive | 02- 14.10. NO
L. director M. Perovic 9938. 2004.
TCG. | 438.2. | Contract on salary, rights, obligations and | 04- 02.08. NO
L. responsibilities of the member of | 8258. 2004,

management concluded with A. Belevic
TCG. | 438.3. | Contract on salary, rights, obligations and | 04- 07.08. NO
L. responsibilites of the member of | 8261. 2004.

management concluded with Z. Mirotic
TCG. | 438.4. | Contract on salary, rights, obligations and | 04- 2.08.2 NO
L. responsibilites of the member of | 8262. 004.

management concluded with A. Mijac
TCG. | 438.5. | Contract on salary, rights, obligations and | 04- 02.08. NO
L. responsibilites of the member of | 8260. 2004.

management concluded with S. Lekovic
TCG. | 438.6. | Contract on work with member of the | 02- 18.10. NO
L. Board of Directors on professional work | 9938/6. | 2004.

concluded with A. Radonjic
TCG. | 438.7. | Contract on work with member of the | 02- 20.10. NO
L. Board of Directors on professional work | 9938/1 | 2004.

concluded with A. Radulovic 0.
TCG. | 439 Contract  for occasional — temporary | 728 03.06. Yes
L. employment with Z. Djuri¢ - example 2004,

o
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TCG. | 440 Confidentiality Agreement concluded with | 04-182 | 14.01. NO
L. B. Mardoki¢ - example 2004.
Corporate (Part I)
MON.L. f MON. | 1 Decision on founding limited liability 24.07.
| L. company for providing services of public 2000.
mobile telecommunications
Yes
MON. | 1.1. Government's Approval on the Decision
L. on founding of limited liability company for
providing services of public mobile
telecommunicaions, 27 July 2000 Yes
MON. | 2 Decree of the Court Registry in Podgorica 1- 28.07.
L. 19195- | 2000.
00 Yes
MON. | 3 Articles of association of the company for 02- 31.10.
L. providing services of public mobile 6700. 2000.
telecommunications MONET d.o.0.
Yes
MON. | 4 Desicion on capital increase in Monet 02- 01.04.
L. d.o.o. Podgorica 3230. 2002. Yes
MON. | 5 Decision on amendments to Decision on 02- 15.04.
L. founding limited liability company for 4329. 2002.
providing services of public mobile
telecommunications Yes
MON. | 6 Decision on amendments to Articles of 02- 17.04.
L. association of the company for providing 4329. 2002.
services of public mobile
telecommunications MONET d.0.0. Yes
MON. | 7 Articles of association of the company for 08.08.
L. providing services of public mobile 2002.
telecommunications MONET d.o.o.
Yes
MON. { 8 Certificate of the company registration 13.08.
L. 2002.
Yes
MON. | 9 Decision on amendments to Articles of 07.07.
L. association of the company for providing 2003.
services of public mobile
telecommunications MONET d.0.0.. Yes
MON. { 10 Articles of association of the company for Avgust
L. providing services of public mobile ,2003.
telecommunications MONET d.o.0.-
revised version Yes
MON. | 11 Notification of the prolongation of 13.08.
L. company registration 2003.
Yes
MON. | 12 Certificate of the company registration 28.08.
L. (prolongation of company registration) 2003. Yes
MON. | 13 Extract from the Official Gazette of the 53 24.09.
L. Republic of Montenegro 2003. Yes
MON. | 14 Decision on distribution of net profit 23.07.
L gained in 2003. of Monet d.o.o. 2004.
Yes
MON. | 14.1. Decision on amendments to Articles of 23.07.
L association of the company for providing 2004.
services of public mobile Yes

N



telecommunications MONET d.o.0..

MON. | 15 Articles of association of the company for Jul.200
L. providing services of public mobile 4,
telecommunications MONET d.0.0.- (with
the amendment as of 23.07.2004. relating
to capital increase) - revised version Yes
MON. (| 16 Application for change in the Central 03.08.
L. Registry of the Podgorica Commercial 2004,
Court Yes
MON. | 17 Notification of the prolongation of 19.07.
L. company registration 2004. Yes
MON. | 17.1. | Confirmation on registration within CRPS 04.10.
L. on 03.08.2004. with public onouncement 2004. Yes
MON. { 18 Information on company,s bodies
L. Yes
Management Board (Corporate - Part I])
MON.L. | MON. | 19 Minutes of constituent assembly of Monet 11.09.
i L. d.o.o. 2000.
Yes
MON. | 20 Preposition of the Telekom Montenegro 05.09.
L. Trade Union on nomination of the 2000.
memebers of Management Board Yes
MON. | 21 Rule book of Management Board Monet 08.09.
L. d.o.o. Podgorica 2000.
Yes
MON. | 22 Minutes of the second meeting of Monet 22.11.
L. Management Board . 2000.
Yes
MON. | 22.1. Decision or the Management Board on
L. adopting proposition on capital
investments until the end of 2000 for
equipment, software, measurement tools,
22.11.2000 Yes
MON. | 23 Minutes of the 3rd meeting of Monet 27.12.
L. Management Board 2000.
Yes
MON. | 24 Minutes of the 4th meeting of Monet 01.03.
L. Management Board 2001.
Yes
MON. | 25 Minutes of the Monet Management Board 13.03.
L. explanation by phone 2001. Y
es
MON. | 26 Decision of the Telekom Montenegro 02- 11.06.
L. Management Board 4963/5 | 2001. Yes
MON. | 26.1. Decision of the Management Board of 27.-
L. Telecom Montenegro on net profit 0.2001
distribution for the year 2000 for the
company Monet Yes
MON. | 27 Resolution of the Government of 27.07.
L. Montenegro on revocation of the 2001.
members-representatives of state capital
in Managenment Board Yes
MON. | 28 Resolution of the Government of 27.07.
L. Montenegro on revocation of the 2001,
members-representatives of state capital
in Managenment Board Yes

Nox-
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MON. | 29 Resolution of the Government of 27.07.
L. Montenegro on revocation of the 2001.
members-representatives of state capital
in Managenment Board Yes
MON. | 30 Resolution of the Government of 27.07.
L. Montenegro on nomination of two 2001.
members-representatives of state capital
in Managenment Board Yes
MON. | 31 Cover letter of the Government of 02- 03.08.
L. Montenegro 3191/7 | 2001.
Yes
MON. | 32 Resolution of nomination of one member- 03.08.
L. representative of state capital in 2001.
Managenment Board Yes
MON. | 33 Minutes of the 5th meeting of Monet 19.086.
L. Management Board 2001.
Yes
MON. | 34 Minutes of the 6th meeting of Monet 27.06.
L. Management Board 2001.
Yes
MON. | 34.1. Decision of the Management Board on
L. improving coverage of cities and main
roads, 27.06.2001 Yes
MON. | 35 Minutes of the 7th meeting of Monet 05.07.
L. Management Board 2001.
Yes
MON. | 36 Minutes of the 8th meeting of Monet 20.07.
L. Management Board 2001.
Yes
MON. | 37 Decision on nomination of Director of 12.11.
L. Monet d.o.0. Podgorica 2001. Yes
MON. | 38 Approval of Government of Montenegro 02- 02.11.
L. on nomination of the Director of Monet 4891/4 | 2001.
d.o.0.Podgorica Yes
MON. | 39 Minutes of the 9th meeting of Monet 18.09.
L. Management Board 2001.
Yes
MON. | 40 Minutes of the 10 th meeting of Monet 09.10.
L. Management Board 2001.
Yes
MON. | 41 Minutes of the 11th meeting of Monet 30.10.
L. Management Board 2001.
Yes
MON. | 42 Minutes of the 12th meeting of Monet 28.12.
L. Management Board 2001. Y
es
MON. | 43 Minutes of the 13th meeting of Monet 12.02.
L. Management Board 2002.
Yes
MON. | 44 Minutes on telephone voting of Monet 21.02.
L. Management Board 2002.
Yes
MON. | 45 Minutes of the 14th meeting of Monet 28.02.
L. Management Board 2002.
Yes
MON. | 45.1. | Decision on adopting Financial statements 01.04.
L. and financial report of Monet for the year 2002.
2001 Yes
MON. | 46 Minutes on telephone voting of Monet 23.04.
L. Management Board 2002.
Yes
MON. | 47 Minutes of the 15th meeting of Monet 10.05.
L. Management Board 2002.
Yes
MON. | 48 Minutes on telephone voting of Monet 31.05.
L. Management Board 2002. Yes
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MON. | 49 Minutes of the 16th meeting of Monet 11.07.
L. Management Board 2002. Yes
MON. | 50 Minutes of the 17th meeting of Monet 26.
L. Management Board and
31.07.
2002. Yes
MON. | 51 Minutes of the 18th meeting of Monet 06.08.
L. Management Board 2002, Yes
MON. | 51.1. Extract from the Minutes of the 18th 06.08.
L. meeting of Monet Management Board 2002. Yes
Board of Directors (Corporate - Part 1)
MON.L. | MON. | 52 Report on Board of Directors voting Sept,
i L. results 2002
Yes
MON. | 52.1. | Minutes of the 1st extraordinary meeting Nov,
L. of Board of Directors 2002, Yes
MON. | 53 Report on Board of Directors voting Dec,
L. results 2002 Yes
MON. | 54 Minutes of the 1st meeting of Board of Jan,
L. Directors 2003
Yes
MON. | 55 Minutes of the 2nd meeting of Board of Mart,
L. Directors 2003
Yes
MON. | 56 Report on Board of Directors voting 02.04.
L. results 2003.
Yes
MON. | 57 Minutes of the 3th meeting of Board of 23.04.
L. Directors 2003.
Yes
MON. | 57.1. | Decision on adopting Financial statements 06.06.
L. and financial report of Monet for the year 2003.
2002 Yes
MON. | 58 Minutes of the 4th meeting of Board of 06.07.
L. Directors 2003.
Yes
MON. | 59 Minutes of the 5th meeting of Board of 07.07.
L. Directors 2003.
Yes
MON. | 59.1. Decision of the Board of Directors 09- 07.07.
L. 4274/3. | 2003.
Yes
MON. | 60 Minutes of the 6th meeting of Board of 25.11.
L. Directors 2003.
Yes
MON. | 61 Minutes of the 7th meeting of Board of 26.01.
L. Directors 2004.
Yes
MON. | 62 Minutes of the 8th meeting of Board of Feb,
L. Directors 2004.
Yes
MON. | 63 Minutes of the 9th meeting of Board of 26.03.
L. Directors 2004.
Yes
MON. | 64 Report on Board of Directors voting 05.04.
L. results 2004.
Yes
MON. | 64.1. Decision on adopting Financial statements 11.06.
L. and financial report of Monet for the year 2004,
2003 Yes
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MON. | 65 Minutes of the 10th meeting of Board of 11.06.
L. Directors 2004. S Yes
MON. | 65.1. | Minutes of the 11th meeting of Board of 23.07.
L. Directors 2004.
S Yes
MON. | 65.1.1 | Decision of the Board of Director 09- 21.09.
L. . 6067/4 | 2004.
S Yes
MON. | 65.2. Decision of the Board of Director 09- 21.09.
L. 6067/5 | 2004. S Yes
MON. | 65.3. Decision of the Board of Director 09- 21.09.
L. 6067/6 | 2004. S Yes
MON. | 65.4. 09- 21.09.
L Decision of the Board of Director 6067/7 | 2004. S Yes
Licence (Corporate - Part IV)
MON.L. | MON. | 66 Special licence of Monet 01-371 | 26.12.
v L. 2001.
S Yes
Agreements
MON.L. | MON. | 67 Interconnection Agreement concluded 04.12.
\" L. between “Monet” d.o.o. iz Podgorice i 2003.
/a “Pro Monte” GSM d. o. 0. Podgorica with
Annex A. S-E NO
MON. | 67.1. Interconnection agreement between
L. Telecom Montenegro and Monet, dated S
6.10.2000 NO
MON. | 67.2. | Annex 9 of the Interconnection agreement
L. between Telecom Montenegro and Monet S
concluded on 6.10.2000. NO
MON. | 67.3. Interconnection agreement between
L. Telecom Montenegro and Monet, dated S
07.06.2001 NO
MON. | 68 Agreement No. ETK/EN/YU-01:214 on 2781 17.10.
L. supporting services concluded between 2001,
MONET D.O.0. and ERICSSON NIKOLA
TESLA D.D. S NO
MON. | 69 Agreement no. ETK/EN/YU-02:170 on 01- 12.07.
L. supporting services betweenMONET A.D. 4643. 2002.
i ERICSSON NIKOLA TESLA D.D.
S NO
MON. | 70 Agreement no. ETK/EN/YU-03:061 on 01- 09.07.
L. providing of supporting services between 4447, 2003.
MONET A.D. i ERICSSON NIKOLA
TESLA D.D. S NO
MON. | 71 Agreement no. ETK/EN/YU-00:276 on 332 15.12.
L. delivery and installation of HW and SW 2000.
between MONET GSM i ERICSSON
NIKOLA TESLA D.D. With an Annex S NO
MON. | 72 Agreement no. ETK/EN/YU-00:175 on 431 19.06.
L. delivery and installation of HW and SW 2001.
between MONET GSM i ERICSSON
NIKOLA TESLA D.D. S NO
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MON. [ 73 Agreement no. ETK/EN/YU-01:262 on 2782 17.10.
L. delivery and installation of HW and SW 2001,
between MONET d.o.0. i ERICSSON
NIKOLA TESLA D.D. NO
MON. | 74 Agreement no. ETK/EN/YU-02:159 on 01- 11.06.
L. delivery and installation of HW and SW 4640. 2002.
between MONET d.0.0. i ERICSSON
NIKOLA TESLA D.D. NO
MON. | 75 Agreement no. ETK/EN/YU-02:228 on 01- 11.06.
L. delivery and installation of HW and SW 8357. 2002.
between MONET d.0.0. i ERICSSON
NIKOLA TESLA D.D. NO
MON. | 76 Agreement no. ETK/EN/YU-03:030 on 01- 23.04.
L. delivery and installation of HW and SW 2447/4. | 2003.
between MONET d.o.0. i ERICSSON
NIKOLA TESLA D.D.with Annexes 1. and
2. NO
MON.L. | MON. | 77 Agreement no. ETK/E/YU-03:045 on 01/175 | 23.04.
Vib L. delivery and installation of HW and SW 9/4 2003.
between MONET d.o.0. i ERICSSON
NIKOLA TESLA D.D. NO
MON. | 78 Agreement no. ETK/EN/YU-04:017 on 01- 26.04.
L. delivery and installation of HW and SW, 2676/4 | 2004.
filing date 26 April 2004. between MONET
d.o.0. i ERICSSON NIKOLA TESLA D.D
NO
MON. | 79 Agreement no. ETK/EN/YU-04:-066 on Jan-47 | 28.07.
L. support services between MONET D.0O.O. 2004.
and ERICSSON NIKOLA TESLA D.D
NO
MON. | 80 AGREEMENT ON THE o7- 18.07.
L. IMPLEMENTATION OF APPLICATION 4948 2002.
SOFTWARE with an Annex NO
MON. | 81 AGREEMENT on consulting services for Cons. 25.02.
L. the implementation of the SAP business /01/200 | 2003.
information system with Annex concluded | 3/Mone
with 4b4 Zagreb r. Hrvatska t NO
81.1. | Agreement on mutual rights and 18.03.
obligations relating to the implementation 2003
of the SAP business information system
concluded with Telekom Crna Gora a.d.
Podgorica NO
MON. | 82 The business — technical cooperation 04- 25.02.
L. Agreement for carrying out the consulting 42786. 2003.
services Agreement for implementation of
SAP business information system in
Telekom Crne Gore and Monet concluded
with 4b4 Zagreb R. Of Croatia with an
Annex NO
MON. | 82.1. Provessional services agreement 01- 28.07.
L. concluded with Portal Software Inc., USA 5276. 2004,
with SOW NO
MON. | 82.2. Software Licenses Agreement concluded 01- 28.07.
L. with Portal Software Inc., USA 5276/2. | 2004.
NO
MON. | 82.3. | Software and services agreement 01- 28.08.
L. concluded with Tertio Telecoms Ltd., 5700/1. | 2004.
London NO
—
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MON. | 83 Agreement on business cooperation with 290 28.01.
L. Posta Crne Gore Ltd. With Annexes and 2002.
Protocols NO
MON. | 84 Agreement on short-term credit concluded 01- 10.04.
L. between Crnogorska komercijalna banka 2399. 2003.
a.d. Podgorica and Monet d.o.o.
Podgorica NO
MON. | 85 Credit Agreement concluded between 01- 06.05.
L. Crnogorska komercijalna banka a.d. 3906. 2003.
Podgorica and Monet d.o.0. Podgorica
NO
MON. | 86 Agreement on short-term credit between 01- 15.09.
L. Crnogorska komercijalna banka a.d. 6651/1 2003.
Podgorica and Monet d.o.0. Podgorica
NO
MON. | 87 Agreement on short-term credit between 01- 13.01.
L. Crnogorska komercijalna banka a.d. 28/1 2004.
Podgorica and Monet d.o.0. Podgorica
NO
MON. | 88 Agreement on short-term credit between 01- 13.01.
L. Crnogorska komercijaina banka a.d. 28/2 2004.
Podgorica and Monet d.o.o. Podgorica
NO
MON. | 89 Agreement on credit between Crnogorska 01- 06.05.
L. komercijalna banka a.d. Podgorica and 3179. 2003.
Monet d.o.o. Podgorica
NO
MON. | 90 BASIC AGREEMENT on performance of 381 24.05.
L. work no. 46/2001 concluded with "PTT 2001.
INZENJERING" d.0.0. Podgorica
NO
MON. | 91 BASIC AGREEMENT on performance of 1945/3 | 02.04.
L. work no. 14/2002 concluded with "PTT 2002.
INZENJERING" d.0.0. Podgorica
NO
MON. | 92 Agreement on long-term business and 370 26.12.
L. technical cooperation concluded with 2000.
EKONOMSKI! FAKULTET in Podgorica NO
MON. | 93 Agreement on business and technical 9043
L. cooperation conciuded with Cikom d.o.0.
Podgorica with Annex
NO
MON. | 94 AGREEMENT on business and technical 09.05.
L. cooperation on the maintenance of the 2003.
computer network of MONET GSM
Podgorica concluded with INTERNET
Crna Gora d.o.o. NO
MON. | 95 Agreement (on software maintenance) 01.07.
L. "EPSILON" Podgorica concluded with 2002.
EPSILON Podgorica NO
MON. | 96 Agreement on purchase/sale of business 09- 07.04.
L. premises concluded with FIN INVEST 20091 2003.
d.o.o Podgorica 0 NO
MON. | 96.1. | Annexes No. 1, 2. and 3. to the
L. Agreement on purchase / sale of business
premises concluded with FIN INVEST
d.o.0. Podgorica NO

-




MON. | 97 AGREEMENT ON CONSULTING
L. SERVICES - draft
S Yes
MON. | 98 Agreement on sale by commission — draft
L. S Yes
MON. | 99 Agreement on sale by commission Il —
L. draft s Yes
MON. | 100 Information on issuance of letter of credit 29.07.
L. (swift) 2004.
S-E NO
MON. | 101 Payment guarantee 2165/G
L S-E NO
MON. | 102 Payment guarantee 3413/G
L S-E NO
MON. | 103 Payment guarantee 2164/G
L S-E NO
103.1. | Agreement (realization of Entrust system) 01- 3.11.2
concluded with S&T Crna Gora d.0.0. 7974, 003.
Podgorica S NO
MON. | 104 Software Licenses Agreement with 05.11.
L. Entrast Limited, Canada 2003.
E NO
MON. | 105 International Roaming Agreement -
L. Proposal E NO
MON. | 106 International Roaming Agreement (marke | Sep-03
L. d
additio
nally
as
AA.12) E NO
MON. | 107 Annexes to the Agreement on GSM marked | 01.03.
L. international roaming as 2004,
PRD
AA.13 E NO
MON. | 108 Annex 1.0 - Revision Sheet for individual 01.03.
L. Annexes 2004,
E NO
MON. | 109 Service + Support and Maintenance EP 06.07.
L. Agreement, No. EP 146200301, with 7 146200 | 2004.
annexes to it. 301 E NO
MON. | 110 Two extracts, that are intended for use by
L. above stated CMG, which are marked as: NO
- for the Infomix CMG WDS Support
Agreement and NO
- for the Streamserve Support and
Services level memorandum. E NO
MON. | 110.1. | Contract on delivery, installation and
L. commisioning of ISMC system with
COMVERSE Ltd, Israel E NO
MON. | 111 VMS and ISMSC Technical Support 15.07.
L. Agreement concluded with Comverse 2004.
Ltd. Israel - with 3 schedules to it. E NO
LM'ON. 111.1. 06.07.
Rule book on procurement in Monet d.o.o. 2003. S Yes

Real Estate
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MON.L. | MON. | 112 Company's form-agreement, which is
Vi L. used when the Company is taking land
lots under lease - draft Yes
MON. | 113 Reviews of lease contracts on 05.11.
L. 30.09.2004. 2004. NO
Insurance
MON.L. | MON. | 114 General insurance contract, concluded 04-- 21.02.
Vi L. with LOVCEN insurance company from 1013 2001.
Podgorica NO
Disputes
MON.L. | MON. | 115 List of claims filed against legal entities on
VI L. the ground of outstanding invoices Yes
MON. | 116 Report on court proceedings 05.11.
L. 2004. Yes
Labor matters
MON.L. | MON. { 117 The Rulebook on organization and 09- 21.09.
IX L. systematization of work positions of Monet | 6067/9 | 2004.
Ltd Podgorica Yes
MON. | 118 Individual Collective Contract 831 18.04.
L. 2001. Yes
MON. | 119 Rafined text of the Individual Collective May-
L. Contract 02 Yes
MON. | 119.1. | (New) Collective Contract of Monet d.o.o. 01- 05.11.
L. Podgorica 7842. 2004.
Yes
MON. | 120 The Rulebook on resolving the housing 15.01.
L. matters —edited text 2003. Yes
MON. | 121 The Rulebook on protection on work and 85/200 | 27.12.
L. anti-fire protection 1 2000.
Yes
MON. | 122 4 lists (that contains data of employment
L. persons as well as other relevant data,
including the list of engaged person bases
on service contract) Yes
MON. | 123 Contract on salary, compensations and 15.01.
L. other rights, obligations and responsibility 2003.
of the Executive Manager, concluded with
M. lvanovié NO
MON. | 123.1. | Contract on mutual rights and obligations 01.10.
L. concluded with M. Murseljevic with an 2002,
Annex NO
MON. | 123.2. | Contract on mutual rights and obligations 01.10.
L. concluded with T. Obradovic 2004, NO
MON. | 123.3. | Contract on mutual rights and obligations 01.10.
L. concluded with M. Krunic 2004,
NO
MON. | 123.4. | Contract on mutual rights and obligations 01.10.
L. concluded with |. Raicevic 2004,
NO
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MON. | 123.5. | Contract on mutual rights and obligations 01.10.
L. concluded with E. Sabanovic 2004.
S NO
MON. | 124 The Labor Contract concluded with D. 01- 12.03.
L. Stijovi¢ with the Decision - example of 1932/2 | 2004.
employment conract for limited period of
time S Yes
MON. | 125 The Labor Contract concluded with V. 2142/1 | 08.08.
L. Popovi¢ with the Resolution - example of 2001.
the employment contract for ulimited
period of time S NO
MON. | 126 The Labor Contract — indefinite period -
L. draft S Yes
MON. | 127 The Labor Contract for up to 30 days-draft
L. S Yes
MON. | 128 Decision on establishment of labor 30.06.
L. relation -draft 2004. S Yes
MON. | 129 Contract on Performing a Single Task- 29.06.
L. draft 2004. S Yes
Environmental protection
MON.L. | MON. | 130 Decree of the Government of Montenegro 03.0.1
X L. (environment) 997.
S Yes
MON. | 131 The opinion of the Ministry of 04- 13.04.
L. enviromental protection and ambience 1235/0 | 2004.
arrangment of the Republic of Montenegro 4-2
S Yes
Information technology
MON.L. | MON. | 132 Monet-Information Technology Report
Xl L. E NO
Industrial property rights
MON.L. | MON. { 133 Decree of the Bureau of the Intellectual 2- 10.07.
Xl L. property 0465/0 2003
3 S Yes
MON. | 134 Confirmation on application reception 25.11.
L. (World IP organization) 2003. In Franch Yes
MON. | 135 Certificate of international registration 806/24 | 04.12.
L. 652500 | 2003
1 E Yes
Other daughter companies
MON.L. | MON. | 136 The Statute of INTERNET d.o.0. 30.04.
Xl L. Podgorica 2004. S Yes
MON. | 137 Information of the registration within 31.10.
L. CRPS of INTERNET d.o.0. Podgorica 2004.
(official www. Of CRPS) S Yes
EAON‘ 137.1. Resolution on registration dated s
: 11.12.2002. Yes
EAON' 137.2. Confirmation on registration of the limited s
' liability company as of 24.05.2004. Yes
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LMON' 137.3. Form for the registration of the limited
’ liability company Yes
MON. | 137.4. | Licence issued by the Telecommunication
L. Agency of Montenegro to Internet
Montenegro Yes
MON. | 137.5.
L. Annex of General licence no 1
Yes
MON. | 137.6
L. Annex ll of General licence no 1
Yes
LMON‘ 137.7 Rule book on Management Board
: operating, November 1997 Yes
RAON' 137.8 Rule book on Management Board
’ operating, November 2004 draft Yes
RAON' 137.9 Decision on nomination of the members of
’ Management Board as of 30.04.2004. NO
EAON. (1)37'1 Decision on nomination of the members of
) : the Board of Directors as of 22.04.2004. NO
EAON‘ 137'1 Articles of Association of Internet
' : Montenegro, 01.08.2002 Yes
EAON. ;37'1 Articles of Association of Internet
' ' Montenegro, 06.12.1999 Yes
EAON' ;37‘1 Contract on assignation concluded
’ ‘ 25.12.1997 NO
LMON‘ ‘137'1 List of equipment of JP PTT Montenegro
’ : for development of Internet in Montenegro NO
MON. | 137.1 | Decision of Management Board of
L. 5. Telecom Montenegro on amendment of
the list of equipment for development of
Internet in Montenegro NO
MON. | 1371
L. 6. List of the important agreements
NO
MON. | 138 The Statute of MONTENEGRO-CARD Feb,
L. d.o.o. Podgorica 2004 Yes
MON. | 139 Information of the registration within 31.10.
L. CRPS of MONTENEGRO-CARD d.0.0. 2004.
Podgorica (official www. Of CRPS)
Yes
MON. | 140 The Statute of PTT Standard d.o.o. July,
L. Podgorica 2002 Yes
MON. | 141 Information of the registration within 31.10.
L. CRPS of PTT Standard d.0.0. Podgorica 2004,
(official www. Of CRPS) Yes




Legal due diligence index listing additional documentation added to the data room

Data

Data Room | Document (English) Doc. Doc. Language Copying
Room | Reference No. No. date: S-Serbian allowed
Folder E-English (Yes / NO)
No.
Added on: November 8, 2004 at 5 p.m.
Additio
nal AL 1 Agreement on lease of link concluded | 04- 2512, |'S NO
Legal between Telekom Crne Gore ad. | 16362. | 2002
(TCG - Podgorica and Pro Monte GSM d.o.o.
MON) Podgorica
AL 2 Agreement on lease of link for limited | 04- TCG: S NO
period of time concluded between | 4664. 24.04.
Telekom Crne Gore a.d. Podgorica and 2003
Pro Monte GSM d.o.0. Podgorica (MON:
16.05.
2003)
AL 3 Minutes from VIII extraordinary Meeting of | 02-536 | Jan, S NO
the Board of Directors (Telekom Crne 2004.
Gore a.d.)
AL 4 Agreement on lease of link concluded | 04- 2809. | S NO
between Telekom Crne Gore a.d. | 9550. 2004,
Podgorica and SITA, Belgrade, Serbia
AL 5 Agreement on lease of link concluded | 04- 13.10. | S NO
between Telekom Crne Gore a.d. | 10021. | 2004.
Podgorica and Elektroprivreda Crne Gore
a.d. Niksic
AlL. 6 Annex 1 to the Agreement on lease of link | 04- 2710. | S NO
concluded between Telekom Crne Gore | 10533. | 2004.
a.d. Podgorica and Monet d.o.0.
Podgorica and ProMonte GSM, d.o.o.
Podgorica
AL 7 Agreement on lease of link concluded | 04- 2710. | S NO
between Telekom Crne Gore a.d. | 10530. | 2004,
Podgorica and Pro Monte GSM d.o.o.
Podgorica
Added on: November 10, 2004 at 1 p.m.
AL 8 Draft of the Decision on distribution of the 2406. | S NO
net profit of Telekom Crna Gora for the 2002.
year 2002.
AL 9 Minutes from the annual General Meeting 2806. | S NO
of Telekom Crna Gora a.d. Podgorica 2004.
Added on: November 10, 2004 at 3.30 p.m.
AL 10 List of the 15 largest buildings of Telekom 10.11. | S Yes
CG 2004.
AL 11 Documents and Contracts - international S-E NO
call termination, hubbing
AL 12 Documents related to the division of the S NO
real estate that belonged to JP PTT
between Telecom and Posta
Added on: November 11, 2004 at 9 a.m.
AL 13 Documents related to the establishment of S NO
Radio Difuzni Centar - Podgorica
AlL. 14 Decision on prolongation and change of | 01- 2712, | S Yes
the special licence of MONTENEGRO | 1527. 2003.
CARD d.o.0. Podgorica
AL 15 Agreements connected with PRO MONTE E-S NO

GSM Ltd. Co. Podgorica

N
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AL

16

Agreements with the Ministry of Internal
Affairs of Montenegro

NO

AL

17

Agreements with the Army of Serbia and
Montenegro

NO

Added on. November 11, 2004 at 2 50 p.m.

AL

18

Radio Difuzni Centar - Valuation of
property and capital

Dec,
2003

NO

AL

19

Registering paper TCG - Comission for
securities, Podgorica

30.12.
2003.

Yes

AL

20

Correspondence relating to resolving of
interconnection issues between Telekom
Crna Gora and Telekom Srbija

2002-
2004

NO

AL

21

Internet Crna Gora d.o.o. Podgorica -
Deferent agreements, Rule books,
Decisions, Financial reviews,
Registrations etc.

NO

AL.

22

Documents (case files) relating to
disputes of Telekom Crna Gora (TCG as a
plaintiff, defendant and labor disputes)

Yes

AL.

23

Monet - Statement of disputes

01-
7924.

09.11.
2004.

Yes

AL.

24

Annex 1 to the Contract with Executive
Director of Monet d.o.o.

09-
6067/1

21.09.
2204.

NO

Added on: November 11, 2004 at 5.30 p.m.

ALl

25

Anex 1 to the Agreement concluded
between Telekom Crna Gora and
Ericsson Nikola Tesla ETK/EN/YU-
03:014/1

04-
10282.

24.09.
2003.

NO

AL

26

Specification of equipment for FMX -
Enclosure to the Agreement concluded
between Telekom Crna Gora and
Siemens on 11.02.2004. (ref: TCG.L.170)

NO

AL

27

Specification of equipment (evidenced
under enclosed Offer) as per the
Agreement concluded between Telekom
Crna Gora and Emerson Energetski
Sustavi, Croatia as of 09.07.2002. (ref:
TCG.L.163)

3190

4.srpa
nj
2002.

NO

AL

28

Appendixes 1 and 2 to the Agreement
concluded between Telekom Crna Gora
and Slovenske |zvozne Druzbe, Slovenia
as of 28.08.2002 (ref: TCG.L. 165)

NO

AL

29

Specification of  equipment (ref:
Agreement concluded between Telekom
Crna Gora and Crony, Belgrade as of
29.05.2003. (ref: TCG.L.167))

NO

AL

30

Specification of equipment (ref:
Agreement concluded between Telekom
Crna Gora and Tim Com, Belgrade (ref:
TCG.L.168))

NO

AL

31

Specification of equipment (ref:
Agreement concluded between Telekom
Crna Gora and Vucomm, Belgrade (ref:
TCG.L.171))

Yes

AL

32

Specification of equipment (ref:
Agreement concluded between Telekom
Crna Gora and Vucomm, Belgrade (ref:
TCG.L.174))

14.04.
2004.

NO

N




AL

33

Contract on establishing of Ltd. Company
concluded between Telekom Crna Gora
and Jugoimport Mont, Podgorica and
Hellascom A.E. Telecommunications
Company, Athens, Greece

Novem
ber,
1999

Yes

AL

34

Contract onright on use of the business
premises concluded between Telekom
Crna Gora and Radio Difuzni Centar
d.o.o. Podgorica

04-
10321.

20.10.
2004.

NO

AL

35

Case before the Foreign Trade Arbitration
at the Yugoslav Chamber of Commerce
and Industry (Telekom and Republic of
Montenegro and European Telecom)

07-
10604.

20.11.
2001.

NO

A.L.

36

Two Protocols on taking over of the
assets by Telekom Crna Gora to Monet
d.o.o.

06-
3627.

31.03.
2003.

NO

AL

37

Appendixes 3 and 5 to the Agreement No.
CA/264/U/2004  concluded between
Telekom Crna Gora and ComArch,
Poland (ref: TCG.L.212)

NO

AL

38

Appendixes 1, 2, 3 and 17 to the
Agreement No. CA/265/U/2004 concluded
between Telekom Crna Gora and
ComArch, Poljska (ref: TCG.L.212)

NO

Added on: Nove

mber 12, 2004 at 9.30 a.m.

AL

39

Minutes from IX extraordinary Meeting of
the Board of Directors of Telekom Crna
Gora a.d.

june,
2004.

NO

AL

40

Minutes from XXVI Meeting of the Board
of Directors of Telekom Crna Gora a.d.
Podgorica

July,
2004.

NO

AL

41

Swiss Osiguranje (Swiss Insurance),
Podgorica - Deferent kind of the General
and Special insurance conditions

Yes

AL

42

Lovcen Osiguranje a.d. Podgorica -
Deferent kind of the General and Special
insurance conditions

Yes

AL

43

Agreement  (04-5274 19.04.2002.),
Agreement 1008, Agreement 1009 and
Agreement 1010 (with the Annex No. 1
and 2 to the Agreement No. 1010)
concluded between Telekom Crna Gora
a.d. and ELTI d.o.0., Slovenia

19.04.
and
20.09.
and
16.10.
2002.

NO

AL

44

Consent on the technical documentation
issued by the Telecommunication Agency
of Montenegro (No. 01-334/2 dated
20.11.2001.)

05-
10752.

22.11.
2001.

Yes

AL

45

License for the radio station (for user:
Telekom Crna Gora a.d.) issued by
Telecommunication Agency

01-
00121.

26.07.
2004.

Yes

Added on: November 12, 2004 at 11.15 a.m.

AL

46

Appendix 2 the Agreement No.
CA/264/U/2004 concluded between
Telekom Crna Gora and ComArch,

Poland (ref: TCG.L.212 and A.L. 37)

NO




AL 47 List of documents and the attached
documents of Monet d.o.0. Podgorica
received additionaly - THE LIST
CONTAINS REMARKS WHAT
DOCUMENT ATTACHED TO THE LIST
CAN BE COPIED AND WHAT CAN NOT
BE COPIED

NO and Yes

Added on: November 12, 2004 at 12.30 a.m.

AL 48 Monet d.o.o. - List of location as per
Agreement with RDC (Radio Difuzni
Centar) on 11.11.2004.

Yes

AL 49 Monet d.o.0. - General users conditions

Yes

AL 50 Annexes 1, 2, 3 and 4 to the Sale-
purchase Agreement for office premises
concluded between Telekom Crna Gora
a.d. and FIN INVEST d.o.o. Podgorica
(ref. TCG.L.196.)

NO

AL 51 Telekom Crna Gora a.d. - legal ground for
ownership over some premises

Yes

AL 52 Telekom labor dispute (Telekom as the
defendant) c/a Kankaras Bosiljka (as the
plaintiff) - labor dispute

Yes

AL 53 Decision of the Board of Directors of
Telekom Crna Gora a.d. (re: establishing
of Servisni centar za elektronsko
bankarstvo) - Pexim d.o.0.

okt,
2004,

NO

AL 53.1. Feasibility Study (Pexim d.o.0. - Telekom
Crna Gora a.d.) - Servisni centar za
elektronsko bankarstvo

July,
2004.

NO

AL 53.2. Enclousre to Feasibility Study (Pexim
d.o.o. - Telekom Crna Gora ad.) -
Servisni centar za elektronsko bankarstvo

July,
2004.

NO

Added on: November 12, 2004 at 4 p.m.

AL 54 Agreement on fullfilment of the signed
promissory note No. 271/03 concluded
between Telekom Crne Gore a.d. HVB
Banka Jugoslavija A.D.

04-
7904,

11.07.

2003.

NO

AL 55 Agreement on storage of goods
concluded between Monet, Podgorica and
Zetatrans PC, Cemovsko polje bb

207

21.01.

2002.

NO

AL 56 Agreement on business cooperation
concluded between Monet d.o.o.
Podgorica and club Buducnost, Podgorica
with an Annex

06.09.

2002.

NO

AL 57 Agreement on lease of office premises
(with 3 Annexes) concluded between
Monet d.o.0. Podgorica and Scepanovic
Stanojka

400

14.06.

2001.

NO

AL 58 Decree of the Commercial Court in
Podgorica of the inscription of the
foundation of a Ltd. Montenegro Card
.do.o. Podgorica

Fi
2873/9
9.

29.12.

1999.

Yes

AL 59 Decision on nomination of the Chairman
of the Management Board of Montenegro
Card d.o.o. Podgorica

114

23.07.

2002.

NO

AL 60 Statute of Montenegro Card Podgorica

Apr,
2003.

Yes

|
H
:
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AL 61 Decision of the Manangement Board of | 112 23.07. | S NO
Montenegro Card Podgorica (verification 2002.
of nomination of the members and
deputies - representatives of Telekom
within  the Management Board of
Montenegro Card d.0.0.)

AL 62 Decision on nomination of a member of Apr, S NO
the Board of Directors of Montenegro 2003.
Card d.o.o.

AL 63 information of the continuation of 14.08. | S Yes
registration with CRPS 2003.

AL 64 Decision on nomination of the General | 44 23.02. |S NO
Manager of Montenegro Card d.o.0. 2004.

AL 65 Certificate on registration of Ltd. data 30.04. | S Yes
change with CRPS 2004.

A.L. 66 Prices List (Enclosure to the Agreement 11.06. S NO
given under Data Room Index ref: 2002.
MON.L.69)

Added on: November 12, 2004 at 6 p.m.

AL 67 Agreement on lease of office premises | 04- 25.06. {S NO
concluded between Telekom Crna Gora | 7305. 2004,
ad. and Internet Crna Gora d.o.o.
Podgorica

AL 68 Agreement on lease of office premises | 1575 20.11. | S NO
concluded between Internet Crna Gora, 2003.
Podgorica and Vera Vujosevic, Podgorica

AL 69 Agreement on lease of office premises | 169 19.02. (S NO
concluded between Internet Crna Gora 2003.
and Elektroprivreda a.d. Niksic -
Elektroprenos Podgorica

AL 70 Term deposit Agreement concluded | 1041 04.06. | S NO
between Internet d.o.0. and Crnogorska 2004.
komercijalna banka a.d. Podgorica

AL 71 Term deposit Agreement concluded | 1043 04.06. | S NO
between Internet d.0.0. and Crnogorska 2004,
komercijalna banka a.d. Podgorica

AL 72 Net profit distribution D ecision of Internet | 1039 june, S NO
Crna Gora in 2003 2004.

AL 73 Commercial contract between Internet | 1209 30.06. | S NO
Crna Gora d.o.0. and D&S SIMPHARM, 2004.
Nicosia, Cyprus

Added on: November 16, 2004 at 9 a.m.

AL. 74 Agreement on sponsorship concluded | 02- 01.12. | S NO
between Telekom Crne Gore a.d. and | 1385/4. | 2003.
Montenegroeksoprt - Fondation from
Podgorica

AL 75 Updated LN - Berane (ref: TCG.L.348) 302 09.11. | S Yes

2004.

AL 76 Agreement on giving for the use of optical | 02- 0112. | S NO
cables concluded between Telekom Crne | 1385/4. | 2003.
Gore a.d. and the Government of the
Republic of Montenegro

AL 77 Monet d.o.o. - Participiant Agreement | 01- 18.08. | E NO
(including its translation in Serbian | 5374. 2003.

language) with Cibernet Financial Net
Setiment Regulations (as the integral part
of the Agreement)

Added on: November 17, 2004 at 1.40 p.m.
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AL

78

License which Tellecomunication Agency
issues to  Montenegro-Card d.o.o.
Podgorica for the services of public phone
booths (Special license) (ref: A.L.14)

01-10.

27.12.
2001.

S Yes

Added on: November 17, 2004 at 3.00 p.m.

AL

79

International  public tender (for the
collection of bids for the supply of fiber
optic cables, instruments and
accessories) - Telekom Crne Gore a.d.
Podgorica

011-
1995.

21.02.
2003.

S-E NO

International public tender (for the
collection of bids for the supply of the
communications equipment and SW
upgrade) - Telekom Crne Gore a.d.
Podgorica

011-
3465.

18.03.
2004.

Local public tender (for the collection of
bids for the reconstruction a nd e xtension
of telecommunication access network in
Podgorica and Herceg Novi) - Telekom
Crne Gore a.d. Podgorica

011-
3970.

02.04.
2004.

AL

80

Complaint to the Supreme court of
Montenegro  of prosecutors (Kankaras
Bosilka and Medojevic Nebojsa) against
the decree of the Commercial court in
Podgorica No. 8/04 as of 27.10.2004.
(defendant: Telekom Crne Gore a.d.
Podgorica) (ref: TCG.L.414.)

07-
11374.

17.11.
2004.

S Yes

AL

81

Complaint to the Supreme court of
Montenegro (of the  shareholder
Radunovic Slobodan from Podgorica)
against the decree of the Commercial
court in Podgorica per proceeding P.No.
8/04 (defendant: Telekom Crne Gore a.d.
Podgorica) (ref: TCG.L.414.)

07-
11375.

17.11.
2004.

S Yes

Added on: November 18, 2004 at 11.40 a.m.

AL

82

Telekom Crne Gore - Enclosures 1 and 2
to the Agreement (ref: TCG.L.197.)

S NO

Added on: November 18, 2004 at 5.30 p.m.

AL

83

Monet d.o.o. - Agreements concluded with
10 major users (legal entities)

Defere
nt
dates

S NO

AL

84

Telekom a.d. (MONET d.0.0.) - Contract
on the Operation of an EDS Clearing
House on Behalf of Telekom Crne Gore
a.d.

18.07.
2000.

E NO

Added on: November 19, 2004 at 10 a.m.

AL

85

Agreement on mutual recognition of costs
for rendered services concluded between
JP PTT Saobracaja Crne Gore, Podgorica
and Javnog Preduzeca za puteve
,,CRNAGORAPUT,,, Podgorica

08-
75C9.

27.10.
1998.

] NO

Added on: November 23, 2004 at 9.30 a.m.

AL

86

Monet d.o.0. - Overview of absenteeism
(seak and maternity leave) - period:
january - august 2004

S Yes

Added on: November 24, 2004 at 4.00 p.m.
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AL 87 Decision of the Constitutional court of the
Republic of Montenegro on the proposal
for determinating of Unconstitutionality
and unlawfully of the Decision on local
communal taxes and duties in the
municipality of Bijelo Polje and the Tarrif
for local communal taxes - submitted by
Telekom Crne Gore a.d. Podgorica,
Jugopetrol a.d. Kotor and
Telecommunication Agency from
Podgorica

U.No.
56/04,
62/04,
70/04
and
74/04

10.11.

2004.

Yes

eanianneihbe

AL 88 Agreement No. 961-03-01-2380 for
telephone central system SI 2000 CC
TIVAT concluded between Telekom Crne
Gore a.d. and ISKRATEL
Telekomunikacioni sistemi d.o.o. Kranj,
Slovenia

04-
2114,

01.03.

2002.

NO

AL 89 Agreement No. 961-03-01-2344 for
telephone central system S| 2000 GATC
CETINJE / R concluded between Telekom
Crne Gore ad. and ISKRATEL
Telekomunikacioni sistemi d.o.o. Kranj,
Slovenia

04-
6488.

27.07.

2001.

NO

AL 90 Agreement No. 961-03-02-2412 for
telephone central system S| 2000 PLAV
concluded between Telekom Crne Gore
ad. and ISKRATEL Telekomunikacioni
sistemi d.0.0. Kranj, Slovenia

04-
2112,

01.03.

2002.

NO

AL 91 Agreement No. 961-03-02-2411 for
telephone central system S| 2000
DANILOVGRAD (BERANE) concluded
between Telekom Crne Gore a.d. and
ISKRATEL Telekomunikacioni  sistemi
d.o.o. Kranj, Slovenia

04-
2113.

01.03.

2002.

NO

Added on: November 25, 2004 at 10 a.m.

AL 92 Enclosures to the Agreement no.
ETK/EN/YU-03:014/1 for the expansion of
telecommunications capacities in the
territory of Berane No 04-4666 concluded
between TELEKOM CRNE GORE J.S.C./
ERICSSON NIKOLA TESLA D.D. (ref:
TCG.L.177)

NO

AL 93 Enclosures to the Agreement no.
ETK/EN/YU-03:014 on the delivery and
installation of telecommunications
capacities in the territory of Podgorica N°
04-4667 conciuded between TELEKOM
CRNE GORE J.S.C. / ERICSSON
NIKOLA TESLA D.D. (ref: TCG.L.176)

NO
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AL 94 Enclosure No. 2 to the Contract no. | Notes: First NO
ETK/EN/YU-04:016 on delivery and | version of the
installation of HW and SW for the | Agreement in
purposes of synchronization of real time | subject has been
AXE switchboards in the network of | corrected, andin
TELEKOM CRNE GORE No. 04-6859 | this connection
concluded between TELEKOM CRNE | (instead of
GORE J.S.C/ ERICSSON NIKOLA | Enclosure 1) the
TESLA D.D (TCG.L.179) name of
Enclosure 2 is
kept by mistake.
This can be
confirmed by the
Agreement
wording in
subject  where
the Enclosure 1
is called
,.Specification,,.
Added on: November 25, 2004 at 1 p.m.
AL 95 Monet d.o.o. - Decision - use pemit for | 0502- 17.11. Yes
Comutation center ,MONET,, at the | 06- 2004.
cadastre parcel No. 1267 accordingly to | 4813/0
DUP, C.P. Podgorica | 4.
AL 96 List of work positions in Monet d.o.o. | 08- 11.07. Yes
where the important tasks for the | 4471. 2002.
company are performed for the year 2002
AL 97 List of work positions in Monet d.o.o. | 01- 21.09. Yes
where the important tasks for the | 6067/9. | 2004.
company are performed for the year 2004
Added on: November 25, 2004 at 6.50 p.m.
AL 98 Agreement on |ease (land - KO Ljubotinj | 01- 18.11. NO
1) concluded between Monet d.0.0. and | 8487. 2003.
Vukicevic Petar, Budva (ref: MON.L.113)
AL 99 Agreement on business-technical | 08- 22.08. NO
cooperation (build of base station Kucka | 5563. 2003.
Korita - Toke - on the territory of Ubli)
concluded between Monet d.o.0. and
Mesna zajednica Ubli (ref: MON.L.113)
AL 100 Agreement on lease of land concluded | 01- 19.04. NO
between Monet d.0.o. and Gorica | 2494. 2004,
Programat AD Podgorica (ref:
MON.L.113)
AL 101 Agreement on lease (land in KO | 01- 10.06. NO
Podgorica 1) concluded between Monet | 3931. 2003.
d.o.o. and Municipality of Podgorica -
Property authority (ref: MON.L.113)
AL 102 Agreement on preparation and delivery of | 1- 14.09. NO
Mo bon cards concluded b etween Monet | 6048. 2004,
d.o.0. and GRAFOCARD, Belgrade (ref:
MON.L.113)
AL 103 Purchase agreement for SIM cards and | 01- 15.09. NO
PIN/PUK cards concluded between Monet | 6087/4. | 2004.
d.o.o. and XPonCard A/S, Denmark with
Annexes (ref: MON.L.113)
Added on: November 26, 2004 at 10.30 a.m.
AL 104 Agreement on lease concluded between | 08- 29.11. NO
Monet d.o.o. and VELEPROMET a.d. | 8989. 2002.

Podgorica




AL 105 Agreement on lease concluded between | 08- 09.12. NO
Monet d.o.o. and LOVCENINVEST a.d. | 8425, 2002.
Podgorica

Al 106 Agreement on lease of office premises 26.08. NO
concluded between Monet d.o.0. and 2002.
INVESTBANKA  ad. Beograd in
bancruptcy

AL 107 Agreement on lease concluded between | 01- 02.06. NO
Monet d.o.o. and JP Centar za | 3627 2003.
informativnu djelatnosti Niksic

AL 108 Agreement on lease b usiness - technical | 01- 12.11. NO
cooperation concluded between Monet | 8312. 2003.
d.0.0. and Municipality of Pluzine

AL 109 Agreement on | ease b usiness - technical | 01- 16.10. NO
cooperation concluded between Monet | 7621. 2003.
d.0.0. and Mesna zajednica Kamenari

AL 110 Agreement on lease concluded between | 01- 07.07. NO
Monet d.o.o. and HTPBoka a.d. Herceg | 4335. 2003.
Novi

AL 111 Agreement on | ease business - technical | 3504 05.06. NO
cooperation concluded between Monet 2002.
d.o.0. and TRECOM d.o.0. Kotor

AL 112 Agreement on lease of land concluded | 01- 02.06. NO
between Monet d.o.0. and Municipality of | 3613. 2003.
Tivat

AL 113 Agreement on business-technical NO
cooperation concluded between Monet
d.o.o. and Union of independent
syndicates of Montenegro

AL 114 Agreement on lease concluded between | 01- 04.05. NO
Monet d.o.o. and Hotel Avala Beppler & | 2777. 2004,
Jacobson, Budva

Added on: November 26, 2004 at 12 a.m.

AL 115 Telekom Crne Gore ad. - List of 20.11. Yes
shareholders (electronic version) (ref: 2004.
TCG.L.56)

Added on: November 29, 2004 at 8.00 a.m.

AL 116 Contract for telecommunication equipment | 04- 01.11. NO
sale concluded between SIEMENS AG | 10662. | 2004.
Austria, Vienna and Telekom Crne Gore
a.d.

AL 17 Amendment No. 1 to the Contract for | 04- 09.11. NO
telecommunication equipment sale | 11074. | 2004.
concluded between SIEMENS AG Austria,
Vienna and Telekom Crne Gore a.d. (ref:
A.L.116)

AL 118 Agreement on purchase of ISDN | 04- 23.11. NO
telephone concluded between SIEMENS | 11725. | 2004.
Ltd. Belgrade and Telekom Crne Gore
a.d. Podgorica

Added on: November 29, 2004 at 12.00 a.m.

AL 119 Application for trademark registration of | z- 26.11. Yes
the Telekom Crne Gore a.d. to the | 1592. 2004,
intelectual property institution of SCG

Added on: December 3, 2004 at 10.00 a.m.

AL 120 Telekom Crne Gore - Referenced Nov, NO
Interconnection offer (Draft) 2004,

AL 121 Telekom Crne Gore a.d. - Agreement on NO

maintance of computer network between
MDS Informaticki inzenjering and User

ceemetymsa e




AL

122

Telekom Crne Gore a.d. - Agreement -
MIPNET (Draft)

NO

AL

123

Telekom Crne Gore a.d. (as the
defendant) - Resolution of the high cort in
Podgorica

Gz.106
2/2004.

17.09.
2004.

Yes

AL

124

Observartions and conclusions from the
session of the Governement of
Monetenegro as of November 19, 2004
(subject: proposed draft of the Agreement
on transfer of s takes - founders rights in
Radio-difuzni centar d.o.0. Podgorica)

02-
8127.

25.11.
2004.

Yes

AL

125

Statute of JP PTT Saobracaj Crne Gore,
Podgorica with the additions to the Statute

Dec,
1993.

Yes

Added on:_December 3, 2004 at 1 p.

AL

126

Agreement on sponsorship concluded
between Telekom Crne Gore a.d. and KK
Buducnost from Podgorica

04-
11824,

29.11.
2004.

NO

AL

127

Agreement on sponsorship concluded
between Telekom Crne Gore a.d. and KK
Buducnost from Podgorica

04-
11825.

29.11.
2004.

NO

Added on: December 7, 2004 at 9.30 a.m.

AL

128

Agreement on business-technical
cooperation concluded between Internet
Crna Gora d.o.0. Podgorica and Yunet
International, Belgrade with Annex No. 1

424

20.02.
2004.
(10.03.
2004.)

NO

AL

129

Agreement on servicing of air-conditioning
equipment concluded between Monet
d.o.o. Podgorica and SI-ING d.o.0.
Podgorica

01-
1235,

24.02.
2004.

NO

Added on: December 9, 2004 at 3.30 p.m.

AL

130

Agreement on financing, build, use,
maintenance and revenue distribution of
Yugoslav part of Corfu-Bar and Bar-
Belgrade systems

PTT
Vesnik
(No. 8)

16.04.
1998.

Yes

AL

131

Recapitulation of costs for maintenance
and capital costs for cable system Bar-
Corfu between Telekom Srbija a.d. and
Telekom Crne Gore a.d.

02-
7924.

16.07.
2004.

NO

Added on: December 10, 2004 at 2.30 p.m.

AL

132

Sponsorship agreement concluded
between Monet and ZRK Buduénost with
approving Management Board decision

01-
8886 i
09-
8564/4

10.12
2004.

NO

AL

133

Decision of the Manangement Board on
continuing investments into  business
offices of Monet

09-
8562/2

02. 12
2004.

NO

Added on: December 13, 2004 at 10.00 a.m.

AL

134

Documentation in connection with transfer
of stake (ownership rights) in Radio
Difuzni  Centar  between  Telecom
Montenegro and the Government of
Republic of Montenegro

NO

Added on: December 14, 2004 at 11.30 a.m.

Al

135

Agreement on transfer (sale) of stake in
the company Internet Crna Gora d.0.0
(draft 23. November)

Yes

AL

136

Agreement on use of VPN service of
Telecom (draft)

Yes
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- «Schedule 9B -
Document index

1. Agreement btw. TCG and the Government on usage of TCG's VPN
services
Agreement on transfer of the Gov's stake in Internet CG to TCG
Agreement regarding regulation of relations between TCG and RDC
Estimation of costs for fees and taxes - Monet
Expenses regarding permits and licences fees for switches,
transmission systems and RR links
Status of licences for the objects under the jurisdiction of
municipalities
7. Monthly reports per each Telecommunication centre for 2004 and
Jan 2005
8. Confirmation of the Agency for telecommunication on tariff
rebalancing 2005-2007 and methodology for 2008-2010
9. Resolution of the T elecommunication's Agency on amendments of
the resolution on RIO
10.Annex of the licence issued to TCG by the Agency regarding
international rights licence
11.Agreement on lease of optical cables capacities for transmission of
TV signals
12.Annex no.1 of the agreement on right of usage of optic cables
13.Agreement on collection of radio diffusion subscription
14. Confirmation on registration of e-banking company
15.Resolution of the Ministry of Economy that tariffs for maintenance of
property in radio diffusion system are not in power
16.Agreement on transfer of stake in Internet CG between the Gov and
TCG
17.Agreement on connection — MipNet
18.Figures from annexes to the agreement with Fin Invest
19.Agreement on right of usage of optic cables between the Gov and
TCG
20.Annex to the Agreement on right of usage of optic cables between
the Gov and TCG
21.Agreement on lease of link between TCG and the Gov
(Development secretary) — 11 June 2004
22.Agreement on lease of link between TCG and the Gov
(Development secretary) — 9 January 2003
23.Agreement on collection of radio diffusion subscription as of 21
September 2004
24.Annex to the Separation Agreement with Montenegro Post
25.Minutes of the Board of Directors as of 14 October 2004
26.Minutes of the Board of Directors as of 26 November 2004
27.Minutes of the Board of Directors as of 08 December 2004
28.Some decisions of 10" extraordinary meeting of Board of Directors
as of 29 December 2004
29. Offer of Fin Invest for providing interior and construction works as of
17 January 2005
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30.Annex no.6 of the Agreement with Fin Invest as of 3 February 2005
31.Foundation agreement of e-banking company as of 1 December
2004
32.Court registration of e-banking company as of 28 December 2004
33. Statute of e-banking company as of 8 December 2004
34.Agreement with Post on postal services and price list
35.Agreement with Post on telegraph services and price list
36. List of ongoing litigations and appeals as of 15 February 2005
37.Real estate registrations, operating permits, location permits as of
27 January 2005
38.Real estate registrations, operating permits, location permits as of
27 January 2005 with changes as of 1 December 2004
39. List of ongoing litigations and appeals (no date)
40.Voluntary leave agreement with Mr. Knezevié
41.Voluntary leave agreement with Mr. Ki¢ovié
42.Voluntary leave agreement with Mr. Brnovié
43.Housing Scheme Announcement
44.Agreement btw. TCG and Mr. Miodrag Pajovi¢, head of trade union
45.Agreement on social aid to employees
46.Agreement on the lowest monthly labour cost
47.Environmental Ministry request for a clause in the SPA
48.Annex to the Licence by the Telecom Agency; acknowledgement of
2.76mn being fully paid
49. Registration of the Microsoft software
50.Agreement  with PTT Inzinjering  on  construction  of
telecommunication network
51.Agreement with McCann Erickson Group, agency services
(advertisement)
52. Agreement with McCann Erickson Group, production and printing of
advertisement materials
53.Agreement with McCann Erickson Group, development of PR
campaign
54.Agreement with Montepano, purchase of advertisement time on IN
Television
55. Agreement on rights of union representatives as of 28 May 2001
56.Agreement between TCG, RDC, Promonte on TCG's property
transferred to RDC, used by Promonte, as of 2 July 2004
57.Letter cancelling DEG Agreement
58.Letter from Monet CEO to TCG Board president as of 10 February
2005
59.Meeting memo between TCG and Montenegro Airlines
60.insurance agreements with Swiss Insurance, signed by Labour
union of TCG
61.CKB loan offer
62.Leased lines agreement with Customs administration
63.Insurance agreement with Lovéen osiguranje
64.Short term loan agreement with Atlasmont banka
65. Agreement between TCG and Broadcasting Agency for collection of
broadcasting fee as of 1 December 2004
66. Overview of tenders 1.12.04 - 16.02.05
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Siemens Belgrade

Arthur D Little

Kastex, Tradecom

Jugodata

Telemont

Digit Montenegro

Cikom

Cikom

i. Digit Montenegro

67.MipNet connection agreements

68.Decision of TCG Board on Annex lll of the Agreement on
construction of MipNet system

69.Annex 1 for the use of optical transmission system by Universities
with Ministry of Economy

70.Agreement on the sale of Eutelsat stake to Telekom Srbije

71.Letter to Monet,Promonte - decrease of F2M interconnection fees
due to 15% decrease F2M tariffs as of 01.12.04

72.Agreement on joint lease of transit capacity with Telekom Srbije in
SDR

73.New fixed international termination rates with various agreements

74. Agreement with board member Mr. Radomir Lakovi¢

75.Agreement with board member Mr. Darko Uskokovié

76.Change of TCG price list, local and DLD

77.Decision on additional funding of employee housing program

78.Internal organisational regulation of Monet as of 10 December 2004

79.Decision on Monet’s price list changes as of 10 December 2004

80.Annex to Agreement on prepaid vouchers with Quadra Graphic

81.Agreement on billboard advertising with Infinity

82.Agreement on advertising at self-service machines with Bel

83.Agreement on TV commercials with MontePano

84.Agreement on newspaper advertising with Monitor

85.Agreement on marketing services with Incognito

86.Agreement on TV commercials with Pink M as of 24 January 2005

87.Agreement on TV commercials with Pink M as of 1 December 2004

88. Agreement on advertising on football stadium with Sport club Lecce

89.Agreement on newspaper advertising with Montenegro Advertising
and Production Agency

90.Agreement on radio advertising with Antena M

91.Agreement on advertising on a sport event with NVO Dormitores

92.Agreement on billboard advertising with MontePano

93.Agreement on billboard advertising with Montenegro Metropolis
Media

94.Agreement on billboard advertising with Finman LLC

95. Agreement on TV commercials production with McCann Erickson

96. Agreement on vehicle purchase between Monet and TCG

97.Agreement on additional health insurance with Ambulanta Malbaski

98.Land rent agreement for base stations with Mr. Camovi¢

99. Compensation agreement for use of soil as of 10 January 2005

100. Land rent agreement for base stations with Ms. BozZovi¢

101. Land rent agreement for base stations with Clinical centre
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102.
103.

104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.

117.

118.

119.
120.
121.
122.
123.

124.

125.
126.
127.

128.

129.
130.
131.
132.

133.
134.
135.
136.

137.

138.

139.

Land rent agreement for base stations with Mr. Ljuljanovi¢

Market research agreement with Mr. Markoviéa as of 31
December 2004

Employment agreement between Monet and Ms. Bogkovi¢
Periodical employment contract with Mr. Ladi¢

Agreement on scholarship with Mr. Cvorovi¢

Purchase order for SIM, PIN/PUK cards

Decision on a game with prizes "Gold 7" for subscribers

Gold 7 game rules

Consent of Ministry of Finance for Gold 7 game

Agreement on awarding the prize in Gold 7 game to Mr. Kujevié
Agreement on awarding the prize in Gold 7 game to Mr. Kaséelan
Decision on awarding the prizes in Gold 7 game

Agreement on newspaper advertising with Jumedia Mont

Annex 5 to the Agreement with Fin Invest

Software support and maintenance agreement with Infomatika
Montenegro

Annex No.1 of the agreement with CKB (5323/1 as of 4 June 04),
term deposit 12 months

Annex No.2 of the agreement with CKB (5323 as of 4 June 04),
term deposit 9 months

Internet CG collective agreement as of December 2004

Internet CG collective agreement as of February 2005

Agreement on purchase of personal vehicle

Agreement on technical cooperation with Sky Sat

Agreement with Nenad Novovi¢ (ICG management board
member)

Decision of the ICG's Board of Directors on allowing CEO to sign
agreements below EUR 100,000 without prior consent of the
Board

Decision on introduction of ICG's Statute

Decision on acceptance of 2005-2007 ICG's business plan
Agreement with ICG's marketing manager on working activities
while studying abroad ending 10/04/05

Agreement of Monet and ICG with McCann Erickson Group,
development of commercials

Housing loan to Mr. S Popadi¢

Commercial contract with Komercijaina Banka AD

Commercial contract with Montepano d.o.o.

Amendment two of the Agreement with USAID, on enhancement
of the capacities

Commercial contract with archbishop

Contract on purchase of hardware from Cikom d.o.o.

Contract on purchase of EMC hardware, software and services
Contract on lease of the telecommunication cable between
Internet CG and TCG

Decision of the Board of Directors on dismissal of CFO of
Montecard

Ongoing litigation - termination of CFO contract

Decision on dismissal of CFO by CEO




140.
141.

142.
143.

144.
145.

146.
147.
148.
149.
150.
151.
1562.
1563.

154.
155.

156.
157.
158.
1569.
160.
161.

162.

163.

List of real estate of Montenegro Card
Approval of the termination of the employment contract with CFO
of Montecard sent by Hellascom
Agreement with TCG on exchange of real estate
Resolution of State real estate authority on change of ownership
over property to TCG
Collective Agreement of Monet (no. 01-978/2)
Decision of the Monet's Board of Directors on acceptance of the
report on the assets and liabilities of Monet as of 31 Dec 2004
Termination of employment contract - assistant to the CEO of
Monet (personal request)
Agreement on termination of employment contract - assistant to
the CEO of Monet
Agreement btw. Monet and Trade Union on securing the funds for
housing issues of the employees
Employment Agreement with Mr. Aleksandar Radulovié - member
of TCG Board of Directors
Employment Agreement with Mr. Ana Radonjié - member of TCG
Board of Directors
Distribution of TV and radio signal through Optical transportation
network
Decision of the Podgorica Municipality on changes and
amendments of Decision on fees for usages of construction land
List of property under jurisdiction of municipalities with estimate of
cost for obtaining the usage permits
Monthly report per each Telecommunication centre for Jan 2005
Agreement on maintenance of Cisco Systems software btw. TCG
and MDS Informati¢ki InZenjering
Agreement with Atlasmont banka on a short term loan (EUR
500,000)
Agreement with Crnogorska Komercijalna Banka on a loan (EUR
500,000)
Report of the Committee for transfer of assets between TCG and
RDC
List of payments for the International rights fee
Offer of Fin Invest in connection to the Agreement on purchase of
business premises No. 02-16206 from 20 Dec 2002 and
No.170/02 from 19 Dec 2002 with specifications
Minutes of the 2™ Board meeting of Internet CG as of 3
November 2004
ICG's statute (not signed - draft)
Agreement btw. TCG and Siemens on purchase of wide-band
access equipment and spare parts no. 04-10662
a. Amendment No.1 to the Agreement with Siemens as of
18/10/2004 no. 04-11074
b. Annex no.1 to the Agreement with Siemens as of 18/10/2004
- Price list
c. Annex no.2 to the Agreement with Siemens as of 18/10/2004
- Price list
d. Annex no.3 to the Agreement with Siemens as of 18/10/2004




164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.

177.

178.

179.

180.

- Technical description
e. Annex no.4 to the Agreement with Siemens as of 18/10/2004
- Project schedule
f. Annex no.5 to the Agreement with Siemens as of 18/10/2004
- Training
g. Request for offer to Siemens by TCG no. 04-10574
Agreement btw. TCG and PTT InZinjering on construction of
access network no. 04-12818
Agreement btw. TCG and PTT InzZinjering on reconstruction and
expansion of access network no. 04-11649
Agreement btw. TCG and Podgorica Municipality on lease of
premises 04-9822
Annex no. 5 to the Agreement with Fin Invest (Monet no. 01-
378/2)
Annex no. 6 to the Agreement with Fin Invest (TCG no. 04-982)
Annex no. 3 to the technical services Agreement with RDC
Termination of the contract between Internet CG and Sky Sat
Agreement with Sky Sat on transfer of the licence
Resolution of the Agency for telecommunications on transfer of
the Sky Sat’s licence
Letter of the Montenegrin Central Bank to Mr. Vujovi¢
Board decision on foundation of e-banking company
Report on valuation of the in kind contribution in the e-banking
company
Agreement for storage system to be supplied by Digit Montenegro
d.o.o. (37.610,82 Euro signed by Telecom)
Agreement with Cikom supplying telecommunication equipment
for connection of subscribers to MIPNet network (Tipa 1, No.: 04-
1476)
Agreement with Cikom supplying telecommunication equipment
for connection of subscribers to MIPNet network (Tipa 2, No.: 04-
1437)
Agreement with Digit Montenegro d.o.o for supplying
telecommunication equipment for connection points of MIPNet
network (No.: 04-1475)
Overview of payments for permits in the period between 15
December 2004 through 10 March 2005




- Schedule 10 -
Form of Representation and Warranty Update Certificate

[name and address of relevant Party}
Fax:
Attention:

Dear Sirs

We refer to Clause 3.2.1(a) of the Share Sale-Purchase Agreement dated March 15, 2005
between the Sellers and the Purchaser (the "Agreement”).

Each capitalized term used and not expressly defined herein has the meaning attributed to it
in the Agreement.

We hereby confirm, intending that same be relied upon by you without further inquiry, that on
the date of this certificate, each of the Warranties set out in {Schedules 4 and 5]}[Schedule 6]
remains complete and accurate as if said Warranty were given on the date of this certificate
subject to the contents of the Agreement, the Data Room, [and] the Documents Index [and
as regards Schedule 5, Positive Legislation].

[corporate name]

name: name:
title: title:
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Schedule 11 -
Share Transfer Application Notice Agreement

SHARE TRANSFER APPLICATION NOTICE AGREEMENT

This Share Transfer Application Notice Agreement (this "Agreement") is made on [eCLOSING
DATE] 2005 between:

(1

)

3

(A)

(B)

The Government of the Republic of Montenegro (the "Government"), herein
represented by Mr. Darko Uskokovi¢, its authorised representative pursuant to a
Decision of the Government number 02-1644 dated 11.03.2005, which has been
published, as required by the Governing Law;

The Employment Bureau of Montenegro (the "Employment Bureau"), herein
represented by Mr. Branimir Bojani¢, Director, its authorised representative pursuant

to a Decision of the Board of Directors of the Employment Bureau dated March 10,
2005 ; and

(The Government and the Employment Bureau are hereinafter referred to collectively
as the "Sellers" and individually as the "Seller.")

Matav Magyar Tavkozlési Részvénytarsasag (Matav Hungarian
Telecommunications Company Ltd), a company limited by shares organised and
existing under the laws of Hungary, registered with the Metropolitan Court of
Budapest acting as court of registration under number Cg 01-10-041928. with its
registered o ffice | ocated at Krisztina krt 55, 1013 B udapest, h erein represented by
STRAUB Elek, Chairman and CEO and Mr Andras Balogh, Chief Strategist, its joint

authorised representatives, pursuant to a trade registry extract of Matav Rt dated
December 6, 2004,(the "Purchaser").

(The Government, the Employment Bureau and the Purchaser are hereinafter
referred to collectively as the "Parties" and individually as a "Party.")

WHEREAS:

Telekom Crne Gore AD, Podgorica (the "Company" or “TCG”), a joint stock company
organised and existing under the Laws of the Republic of Montenegro, registered with
the Commercial Registry, with the current date of registration of 2 August 2004, under
registration number 4-0000618/005, with a total nominal registered capital amounting
to €140,999,253.44 (one-hundred-forty-million-nine-hundred-ninety-nine-thousand-
two-hundred-fifty-three Euro and forty four cents) divided into 47,273,940 (forty-
seven-miIIion-two~hundred-seventy—three-thousand-nine-hundred-forty) ordinary
shares.

The Government owns 23,953,548 (twenty-three-million-nine-hundred-fifty—three
thousand-five-hundred and forty-eight) ordinary shares of the Company, which
represent 50.6697% of all issued shares of the Company (the "Government
Shares"), and the Employment Bureau owns 213,080 (two-hundred-thirteen-
thousand and eighty) ordinary shares of the Company, which represent 0.4507% of
all issued shares of the Company (the "Employment Bureau Shares"), each share
having a nominal value of €2.98 (two Euros and ninety-eight cents), which together
constitute a total of 24,166,628 (twenty-four-million-one-hundred-sixty-six-thousand-
six-hundred and twenty-eight) ordinary shares, representing 51.1204% (fifty-one point
one-two-zero-four per cent) of the all issued shares (the "Subject Shares") of the
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(D)

(B)

(F)

Company. The ISIM number of the Company's Shares is YUTECGRAOPG5. As
required by the Governing Law, the Government adopted Decision no [ ] on the
session held March 11, 2005, approving the sale of the Government Shares pursuant
to the Tender. The Employment Bureau adopted on the Board of Directors of the
Employment Bureau dated March 10, 2005 the required Employment Bureau
resolution approving the sale of the Employment Bureau Shares pursuant to the
Tender.

In accordance with the public tender announcement placed in domestic and foreign
publications on or about 19 October 2004 (the "Public Invitation"), the Sellers
expressed their intent to consider offers from qualified tender participants made by
way of public tender in respect of the purchase of the Subject Shares.

It is the desire of the Parties: (i) to ensure the development, improvement, and more
efficient performance of the Company; (ii) to increase the competitiveness of the
Company on the domestic and regional telecommunications market; (iii) to encourage
the application of new technological, managerial, and marketing methods; (iv) to
ensure a successful privatisation that will attract international investors and raise the
level of confidence for direct foreign investments in the Republic of Montenegro; (v) to
ensure the introduction of a managerial system and the transfer of know-how, aiming
to strengthen and expand the Company's services; and, (vi) to increase the efficiency
and profitability of the Company to an international level.

Pursuant to a public tender duly held, the Purchaser was determined by the Tender
Commission to be the preferred bidder, and, following negotiations, the Privatisation
Council adopted the Report of the Tender Commission on 14 January 2005.
Pursuant to the Instructions for Bidders, the Tender rules and specifications
governing such tender, the Sellers and the Purchaser hereby agree to the sale and
purchase of the Subject Shares on the terms and subject to the conditions set out in
this Agreement.

The Sellers, the Purchaser, and the Escrow Agent have executed the Escrow
Agreement on March 15, 2005 in connection with the sale and purchase of the
Subject Shares.

NOW, THEREFORE, it is agreed as follows:

1

1.1

Interpretation and Definition

Interpretation

In this Agreement, unless the context otherwise requires or is otherwise provided, it is
agreed that:

(a) singular, etc.: words in the singular include the plural, words in the plural
include the singular, words importing the masculine gender include the
feminine, and words importing the feminine gender include the masculine;

(b) headings, efc.: headings and paragraphs are for the purpose of organisation
only and shall not be used to interpret this Agreement;

(c) incorporation by reference, amendments: references to "this Agreement"
include its Preamble, Recitals and Schedules (which are incorporated herein

by reference) and this Agreement as from time to time amended, unless
otherwise stated;

(d) sections, articles, clauses, etc.: references in this Agreement to Preamble,
Recitals, Sections, Articles, Clauses, Sub-Clauses and Schedules are to the
preamble, recitals, sections, articles, clauses and sub-clauses of, and
schedules to, this Agreement, unless otherwise stated;
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(h)

modification or amendment of statutes: references to a law, statute or
statutory provision include that law, statute or provision as from time to time
modified, completed or republished, whether before or after the date of this
Agreement; provided, however, that nothing in this paragraph (e) shall
operate to increase the liability of any Party beyond that which would have
existed had this paragraph (e) been omitted;

several liability: any provision in this Agreement which is expressed to bind
more than one Person shall, save where expressly provided to the contrary,
bind each of them severally and not jointly and severally; provided, however,
that the Sellers shall be severally liable under this Agreement only in
proportion to their relative shareholding in the Company;

time of day: references to time of day are to the time of day in Podgorica,
Montenegro, unless otherwise stated; and

persons: references to Persons include their universal successors and their
universal title successors.

1.2 Definitions

In this Agreement, unless the context otherwise requires or it is otherwise provided,
the following capitalised terms shall have the following corresponding meanings set

forth in t

"Business Day"

IICDAII

"Company"

his Article 1.2 (Definitions):

means any day (except a Saturday or Sunday) on which banks are
open for business in Podgorica, the Republic of Montenegro and in
Budapest, Hungary.

means the Central Depositary Agency AD, Podgorica, an
independent joint-stock company that, inter alia, maintains data
concerning the registered shares of the Company and the owners of
such shares, including the Registry of Shareholders.

has the meaning given to such term in the Recital (A).

"Employment Bureau" has the meaning ascribed to such term in Preamble (2).

"Encumbrance” means any claim, charge, mortgage, pledge, security, lien, option,

lvEurolv or ll€ll

equitable interest, power of sale, easement, lease, condition,
hypothecation or third party rights, retention of title, right of pre-
emption, right of first refusal or security interest of any kind.

means Euro, the single currency introduced in the member states of
the European Communities that adopted such single currency at the
start of the third stage of the European Economic and Monetary
Union pursuant to the Treaty establishing the European Community,
as amended.

"Governing Law" means the Law of the Republic of Montenegro.

"Government"

has the meaning given to such term in the Preamble (1).

"Instructions For

Bidders"

means the Instructions for Bidders dated October 2004
delivered to each of the prospective bidders in connection
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"Notice"

"Parties"
IlPartyl!
"Public Invitation"

"Privatisation Council”

"Privatisation Council's Fee"

"Proceeding”

"Purchase Price"

"Purchaser”

"Registry of Shareholders"

"Seller"

"Share" or "Shares"

"Share Transfer
Application Form"

"Share Transfer Application
Notice" or “Agreement”

llsPAn

"Subject Shares”

with the Tender, as modified, updated and clarified on 19
November 2004, 6 December 2004, and 17 December 2004.

has the meaning given to such term in Article 6 (General
Provisions), at Article 6.1 (Notices, Communications), Clause
9.1.1.

has the meaning given to such term in the Preamble.
has the meaning given to such term in the Preamble.
has the meaning ascribed to such term in Recital (C).

means the Privatisation Council, Podgorica, appointed
pursuant to the Privatisation of Economy Act of the Republic
of Montenegro, published in the Official Gazette of the
Republic of Montenegro, issue no. 23/96, 6/99, 59/00, and
42/04,

means the amount in Euro obtained by multiplying 1% (one
per cent) by the amount representing the Purchase Price.

means any action at law, arbitration, civil proceeding,
administrative hearing, audit, other hearing, investigation,
litigation, or civil, criminal, administrative, investigative, or
informal suit commenced, brought, conducted, or heard by or
before, or otherwise involving, any G overnmental A uthority,
arbitral tribunal, mediator, arbitrator or other similar forum of
dispute resolution.

has the meaning given to such term in Article 2.2 (Purchase
Price), at Clause 2.2.1.

has the meaning given to such term in Preamble (3).

means the registry of shareholders of the Company
maintained by the CDA.

has the meaning given to such term in the Preamble.

means any share or shares in the Company, including the
Subject Shares.

means the application for the transfer of shares with the
CDA, in the form set out in Schedule 1 (Share Transfer
Application Form).

means this Agreement.

means the Sale and Purchase Agreement concerning the
Subject Shares, concluded between the Parties on March 15,
2005 in the privatization process, in order to
comprehensively define the relationship among the Parties
and to transfer the Subject Shares, and to which this
Agreement is a Schedule.

has the meaning given to such term in Recital (B).
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"Tender" means the public tender process by which the Subject

"Tender Commission”

Shares are to be sold, as arranged by the Sellers and the
Tender Commission in accordance with the Governing Law.

means the commission in charge of the public tender
procedure in respect of the Company pursuant to the
Privatisation of Economy Act of the Republic of Montenegro,
published in the Official Gazette of the Republic of
Montenegro, issue Nos. 23/96, 6/99, 59/00, and 42/04, and
the Act on the Sale of Shares and Property by means of
public tender (Official Gazette of the Republic of Montenegro,
issues Nos. 8/99, 31/00, 14/03 and 59/03).

2 Agreement to Sell and Purchase the Subject Shares; Purchase Price

2.1

2.2

Sale and Purchase of the Subject Shares

On the terms and subject to the conditions of the SPA, the Sellers sold and the
Purchaser bought the Subject Shares, free from all Encumbrances, together with all
rights attaching thereto under the Governing Law.

Purchase Price
The price to be paid for all of the Subject Shares was €114,000,000 (one hundred

and fourteen million Euro) (the "Purchase Price"), and includes all fees and cost i.e
the Privatization Council's Fee and the Advisor's Fee.

3 The Transfer of the Subject Shares

3.1

3.2

3.3

The P arties hereby confirm that all required actions h ave o ccurred in order for the
transfer of the ownership of the Subject Shares from the Sellers to the Purchaser to
take place, including but not limited to the payment of the Purchase Price to the
escrow account.

Each Seller respectively, hereby expressly and irrevocably instructs the CDA to
immediately transfer the Subject Shares, free of any encumbrances, to the
Purchaser, and inscribe the Purchaser into the Registry of Shareholders as the owner
of the Subject Shares.

Each Seller respectively hereby confirms that the person whose signature and
identity card number appears below is fully authorized to sign the Share Transfer
Application Form on behalf of the relevant Seller:

For the Government
Name Mr. Darko Uskovié JBMG 0404961210082
For the Employment Bureau

Name Mr. Branimir Bojani¢, JBMG 1911951210249

The Parties hereby confirm that this Agreement contains all of the provisions relevant to the
status and transfer of the ownership of the Subject Shares, consistent with the SPA.

4 Mutual Undertakings

The Parties shall refrain from taking any action, and shall notify each other immediately of any
development, that may jeopardise or hinder the transfer from the Sellers to the Purchaser of
the Subject Shares or the consummation of the transactions contemplated by this Agreement.
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The Sellers and the Purchaser shall be obliged to provide each other with any and all

information necessary for the transfer from the Sellers to the Purchaser of the Subject
Shares.

5 Dispute Resolution

Any dispute or difference arising out of or in connection with this Agreement shall be resolved
in accordance with the dispute resolution provisions set out in the SPA.

6 General Provisions
Notices, Communications

Any notice, request, letter, instruction, authorisation, claim, demand, consent, waiver
or any other communication that is to be made, given or delivered (or that is permitted
to be made, given or delivered) under this Agreement (each a "Notice" for purposes
of this Article 6.1 (Notices, Communications)) shall be in writing in the English
language or, if in another language, accompanied by an English translation thereof.

Any Notice shall be considered to be validly made, given or delivered to the recipient
only if delivered by hand at the address as set out below, or sent by facsimile at the
fax number as set out below, or sent by prepaid express courier services (by an
internationally reputable carrier in the case of international service) at the address as
set out below:

(i) in the case of the Sellers to:

The Government of the Republic of Montenegro
Address: Rimski trg 46
81000 Podgorica, Montenegro
Fax: +381.81.242 028

Attention: Minister of Economy

and

The Employment Bureau of Montenegro
Address: ul. Bulevar Revolucije br.3

81000 Podgorica, Montenegro
Fax: +381.81.243 983
Attention: Director

(i} in the case of the Purchaser to:

Address: Krisztina krt. 55, H-1013 Budapest, Hungary
Fax: +36 1 [458 7105]
Attention: The Chief Executive Officer

With a copy to:  Chief Legal Officer
Fax + 361458 7295

with copies to:

Fax: +36 1 458 7295
Attention: Chief Legal Officer
and
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Fax: +36 1 458-7025

Attention: Mr Tamas Morvai, M&A Director
and

Fax: +36 1 458-7025

Attention: Mr Pal Kustra, Project Manager

(i) or (in either case) to such other address or fax number as the relevant
Party may have notified to the other Party in accordance with this
Article 6.1 (Notices, Communications).

Any Notice shall conclusively be deemed to have been received by the recipient:

(a) at the time of delivery, if delivered by hand, provided that the date and
time of delivery and the name of the person taking delivery of said
notice shall be documented in writing;

(b) on the next Business Day in the place to which it is sent, if sent by
facsimile (provided the sender retains an acknowledgement or
transmission report generated by the machine from which the facsimile
was sent indicating that the facsimile was sent in its entirety to the
recipient's facsimile number); or

(c) on the fourth Business Day following the date of posting, if sent by
express courier, with receipt of delivery confirmed by such express
courier.

7 Transaction Fees, Costs and Expenses
The Purchaser shall be obligated to pay and responsible for the discharge of any
transfer fees, costs charges and taxes (including the transfer tax) due or incurred in
relation to the transfer and registration of the Subject Shares in the CDA.

8 Invalidity; Severability

Wherever possible, each provision of this Agreement shall be interpreted in such
manner as to be valid and enforceable under the Governing Law, but if any provision
of this Agreement shall be held by a court of competent jurisdiction to be
unenforceable or invalid, in whole or in part, under the Governing Law, such provision
or part shall to that extent (and that extent only) be deemed not to form part of this
Agreement but the legality, validity and enforceability of the remainder of this
Agreement or the SPA shall not be affected. In such event, the Parties shall negotiate
in good faith to agree within a reasonable time on changes or amendments of this
Agreement to replace the provision held to be illegal, invalid or unenforceable with a
provision towards the same purpose that shall be legal, valid and enforceable.

9 Confidentiality

The Parties shall treat as confidential and shall not disclose or use any information
received or obtained as a result of entering into this Agreement (or any agreement
entered into pursuant to this Agreement) unless:
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(i) the disclosure or use is required by law, any regulatory body or the rules and
regulations of any recognised stock exchange; or

(i) the disclosure or use is required to vest the full benefit of this Agreement in the
Sellers or the Purchaser, as the case may be; or

(iii) the disclosure or use is required for the purpose of any judicial Proceedings arising
out of this Agreement or any other agreement entered into under or pursuant to this
Agreement; or

(iv) the disclosure is reasonably required to be made to a Taxation authority in connection
with the Taxation affairs of the disclosing Party; or

(v) the disclosure is made to professional advisers of the Purchaser or the Sellers, who
are subject to a duty of confidentiality to the relevant Party; or

(vi) the information becomes publicly available (other than by breach of the Confidentiality
Agreement or of this Agreement).

10 Rights and Remedies
In the eventofa breach by any Party of its obligations under this Agreement, the
other Party will have such rights and remedies as are available under the Governing
Law.

11 Time of Essence
Time shall be of the essence in this Agreement, both as regards to any dates, times
and periods mentioned herein.

IN WITNESS WHEREOF, EACH OF THE PARTIES BY ITS DULY AUTHORISED
REPRESENTATIVE HAS CAUSED THIS AGREEMENT TO BE EXECUTED IN
PODGORICA ON MARCH 29, 2005:

GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF Stamp affixed
MONTENEGRO

By: }
Name: [e]

Title:  Authorised Representative

EMPLOYMENT BUREAU OF MONTENEGRO Stamp affixed
By: }
Name: [e]

Title:  Authorised Representative

MATAV MAGYAR TAVKOZLESI RESZVENYTARSASAG
(MATAV HUNGARIAN TELECOMMUNICATIONS COMPANY LTD) Stamp affixed
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By:

Name: STRAUB Elek
Title:  Chairman and CEO

}

By:

Name: BALOGH Andras
Title:  Chief Strategist
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Form 302 Order for transfer of securities

Transferor:
Account number:

Surname and name, i.e.
name of the company

ID no./ Statistic no.

Transferee:
Account number (if the transferee does not have an account,
he must attach to this form the filled in forms 101 or 102)

Registered person is: actual owner nominal
owner

Surname and name, i.e.
name of the company

ID no./ Statistic no.

WE KINDLY REQUEST TO MAKE A TRANSFER OF THE FOLLOWING
SECURITIES FROM THE ACCOUNT OF THE TRENSFEROR TO THE
ACCOUNT OF THE TRANSFEREE

Registry number (ISIN)

Symbol of trade

Issuer

Number of securities numerical in words
Purpose of stock transaction Agreed
amount

transfer -donation -inheritance -conversion -

reorganization
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of -transfer to the nominal account -transfer from the
nominal account

the securities -exchange -court decision -other
(quote)

Quote the document which represents
the ground for the transfer

Abovementioned securities - do not constitute the
obligation (are not blocked)
- are pledged (is necessary
the approval of pledgee)

Pledgee approves the transfer of the above mentioned securities
(should be filled in if the securities are pledged)

Name of the organization
Seal

Name and function

Signature

Form for transfer is signed by:
Signature Seal

(for legal entities)
- transferor
- inheritor
- authorized representative of the one
of the above mentioned

Authorized Surname and name. i.e. the name of the
company

representative ID no./ Statistic no.

(fill in, in case if he signs) Name and function of the person who

signed this form (for legal entities)

The signature is notarized (fill in if the form is signed outside of the
Central Depositary Agency)

- Municipality - Municipal
court
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Name of the organization

Representative of the organization

(seal)
Function
Signature
do not write below this line
Entry number Date of the receiving the
Order Signature
Filled in by
Internal number Date of filing
Signature
the clerk
The Order is complied with
of the
The Order is denied
Registry
== T 1
Performed
= Lo 61V 4 1 6 1= P

--------

Date Signature

7




Obrazac 302 Nalog za prenos hartija od vrijednosti

PRENOSILAC:
Broj ratuna:

Prezime i ime, odnosno naziv
preduzeéa:
Jed.mat.broj / Mati¢ni broj

PRIMALAC
Broj rafuna (ako primalac nema ratun, uz nalog

mora prilotiti popunjene obrasce 101 ili 102)%

Registrovano lice je: [:‘ stvarni vlasnik [:I nominalni vlasnik

Prezime i ime, odnosno naziv

preduzeéa:

Mati¢ni broj/Jedinstveni
mati¢ni broj

MOLIMO VAS DA IZVRSITE PRENOS SLJEDECIH HARTIJA OD VRIJEDNOSTI SA RACUNA PRENOSIOCA NA
RACUN PRIMAOCA

Registarski broj asiny

Simbol trgovine

Emitent

Broj hartija

1
numerscki slovima

Rt
berzanska transakcija Ugovorena koli¢ina

donacija D naslede D konverzija E] reorganizacija

prenos na nominalni ra¢un D transfer sa nominalnog ratuna

razmjena E] sudska odluka D ostalo (navesti)

Razlog za prenos
hartija od
vrijednosti

Hod|d

ry

Navesti dokument na osnovu
koga se vrsi transfer

Gore navedene hartije od vrijednosti [:l ne prouzrokuju obligaciju (nisu blokirane)

D su pod zalogom (ntophodno je odobrenje zaloZnog povjerioca)

ZaloZni povjerilac odobrava transfer gore navedenih hartija (opunjava se ako su hartije od vrijednosti pod ratogom)

Naziv organizacije Petat

Ime i funkcija

Potpis

L Potpis Petat (za pi lica)
Nalog za prenos potpisuje ' £ealiza pravia fea

l- prenosilac

%- naslednik
- ovla¥éeni predstavnik

jednog od gore navedenih




Prezime i ime, odnosno naziv preduzeca

Matiéni broj/Jedinstveni maticni broj

potpisuje)

Ovla%éeni
predstavnik
(popuniti u

sluéaju da on

Ime i funkcija lica koje je potpisalo ovaj nalog (samo za pravna lica)

Potpis ovjerava (popuniti ako se obrazac potpisuje van prostorija CDA)

[:] Opétina DOsnovni sud

Naziv organizacije

Predstavnik organizacije

Funkcija

Potpis

(petat)

ne pisati ispod ove linije

Utazni broj Datum prijema Naloga Potpis

Interni broj Datum zavodenja Potpis

INALOG./E 1ZVRSEN
INALOG JE ODBLJEN,

RAZLOG:

PREDUZETE AKTIVNOSTI

Popunjava sluzbenik Registra

Datum Potpis
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1

Name:

Date of Registration
Company number
Registered seat

Executive Director

Registered share capital
Registered shareholder

Accounting reference date
Auditors

Tax registration number
Subsidiaries

2

Name:

Date of Registration
Company number
Registered seat
Board of Directors

Executive Director

Registered share capital
Registered shareholder

Accounting reference date
Auditors

Tax registration number
Subsidiaries

- Schedule 13 -
The Subsidiaries

Company for Providing Telecommunications

Services "Monet" Limited (""Monet DOO,
Podgorica")

23 July 2000

5-0070480

Bulevar Svetog Perta Cetinjskog 3, 81000
Podgorica

Miodrag Ivanovic address: M.Radunovica
Podgorica, Montenegro.

Eur 22,822,128.74

Telecom Crne Gore a.d., Podgorica owns a
100% stake in this company

31 December

Deloitte & Touche, Podgorica

02315149

None

Company for implementation of internet
project "Internet Crna Gora" Limited
(""Internet Crne Gore DOO, Podgorica")
24.08.1997

5-0085343

Vucedolska 13, 81000 Podgorica;

Mr Milan Perovic, address: Blaza
Jovanovica Str.33, Podgorica, Montenegro
Mr Borivoje Maric; address: Radosava
Burica Str. 191, Podgorica, Montenegro.
Mr Sasa Lekovic; address: Bul.Save
Kovacevica 25, Podgorica, Montenegro

Mr Slavoljub Popadic; address: Vijenac
Kos.junaka No 2/32, Podgorica, Montenegro

Eur 985,494.10

Telecom Cme Gore a.d., Podgorica owns a
100% stake in this company

31 December

Deloitte & Touche, Podgorica

02262827

None
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Name

Date of Registration
Company number
Registered seat
Board of Directors

Executive Director

Registered share capital
Registered shareholder

Accounting reference date
Auditors

Tax registration number
Subsidiaries

Company for construction and
exploitation of public payphones
"Montenegro Card" limited
(""Montenegro Card DOO, Podgorica')
29 December 1999

5-0148263

Bulevar Lenjina 3, 81000 Podgorica

Ms Aleksandra Mijac; address: Bratstva i
Jjedinstva Str, bb, Podgorica, Montenegro.
Mr Evangeleos Lianos; address: Messoghion
Ave.253.225 N.Psychiko, Athens, Greece
Mr Zoran Damjanovic address: MaliSe
Damjanovica,Mojkovac

Velibor Zalic, address: Donje selo,
Danilovgrad, Montenegro

USD 5,560 and DEM 3,166,666.67
Telecom Crne Gore a.d., Podgorica owns a
51% stake in this company

31 December

Deloitte & Touche, Podgorica

02303302

None
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- Schedule 14 -
Agenda for the General Assembly of the Company
Pursuant to Article 40 of the Company Law, Article 20 of the Articles of Association of
Telekom Cme Gore a.d. and the Decision convening the III Extraordinary Shareholders
Assembly and determining the agenda of this Assembly, number: 02- 2113 enacted on March
4, 2005, the Board of Directors of Telekom Crne Gore a.d. convenes

III EXTRAORDINARY SHAREHOLDERS ASSEMBLY OF
TELEKOM CRNE GORE A.D.
for April 6, 2005 (Wednesday), at 13:00 in
Podgorica — Cultural information centre "Budo Tomovic"
(Dom omladine), ST. 19 decembar bb

with the following

Agenda

1. Opening the Assembly and appointment of the following working bodies:
- Chairman of the Assembly
- Verification Committee
- Minute taker
- Verifier of the Minutes

2. Adopting Minutes from the regular annual Shareholders Assembly of Telekom Crne
Gore a.d. Podgorica, held on June 28, 2004;

3. Enacting the Decision to amend the Articles of Association of Telekom Crne Gore ad.;

4. Revoking the members to the Board of Directors;

5 Appointment of members to the Board of Directors.

The Assembly maybe heldif itis attended by shareholders that own more than % of total
number of voting shares, personally or by authorized representative.

The shareholders' identity is proved by presentation of an identification document
(identification card, passport etc).

Materials relating to the above mentioned issues on the agenda will be made available for
review by shareholders at the business premises of the Company, at the Railway Station, St.
Orahovacka bb, starting from March 30, 2005, every working day from 7.30 AM till 3.30 PM,

as well as on the date of holding the Assembly in premises of KIC "Budo Tomovic" —
Podgorica.

Shareholders or their representatives that intend to attend the Shareholders Assembly are
obliged to report not later than 2 hours prior to the Assembly, to the Company Secretary, at the

premises of the Cultural information centre "Budo Tomovic", Podgorica, in order to be
identified and recorded.

If necessary other premises can be designated for holding of the Assembly, in which case the
shareholders will be notified of this on the date of holding the Assembly.

BOARD OF DIRECTORS
Chairman
Prof. Dr. Oleg Obradovic
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- Schedule 15 -

Resolutions to be adopted at the General Assembly

Item 3 on the Agenda of the General Assembly

Pursuant to the Article 35, paragraph 2, point 1 of the Company Law (published
in the Official Gazette of the Republic of Montenegro, number 6/2002) and
Articles 16 and 61 of Articles of Association of “Telekom Crne Gore A.D.”,
Podgorica (hereinafter referred to as “the Company”), at the III extraordinary
meeting of the Shareholders Assembly, held on April 6, 2005, the Shareholders’
Assembly enacted the following:

RESOLUTION ON AMENDMENTS OF THE ARTICLES OF ASSOCIATION OF
THE COMPANY
Article 1
Article 5 of the Company's Articles of Association is modified as follows:

"The Company’s seat is located in Podgorica, no. 2 Kralja Nikole Street. The seat
of the Company is also the seat of the Company’s management.”

Article 2

Article 35, paragraph 2 of the Company’s Articles of Association is modified as
follows:

“Member of the Board of Directors can be, at any time, revoked by a decision of
the Company’s Shareholders Assembly, which is enacted by a majority of at least
50% of total number of votes of shareholders with voting rights in the Company”.

Article 3

This decision comes into force on the date of its enactment.

Chairman of,
Shareholders Assembly

Resolution no.:

ELABORATION

1. Amendment of Article 5 of the Articles of Association is required because
of the change of name of the street where the Company’s seat is located.
Name of the street was Brace Zlaticanina Street and it was recently
changed into Kralja Nikole Street. Such amendment of the Articles of
Association is required in order to have valid registration in the Central
Registry of the Commercial Court in Podgorica.
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2. According to Article 19, paragraph 2, point 10 of the Company Law,
Articles of Association of a joint stock company should determine
procedure of appointing and dismissing of members of management and
executive bodies of the company. By this amendment, the major
shareholder of the Company would like to achieve that management of the

Company would be more effective controlled by the shareholders of the
Company.

Item 4 on the Agenda of the General Assembly

Pursuant to the Article 35, paragraph 2, point 1 of the Company Law (published
in the Official Gazette of the Republic of Montenegro, number 6/2002) and
Articles 16 and 61 of Articles of Association of “Telekom Crne Gore A.D.”,
Podgorica (hereinafter referred to as “the Company”), at the III extraordinary
meeting of the Shareholders Assembly, held on April 6, 2005, the Shareholders’
Assembly enacted the following:

RESOLUTION ON DISSMISSAL OF EXISTING MEMBERS OF THE BOARD OF
DIRECTORS OF THE COMPANY

1. It was resolved that the following members of the Board of Directors are
dismissed from its duty of the member of the Board of Directors:

1) Mr. Oleg Obradovi¢;

2) Ms. Ana Radonji¢;

3) Ms. Milka Ljumovié;

4) Mr. Radomir Lakovi¢;

5) Mr. Veselin Popovi¢;

6) Mr. Darko Uskokovié i

7) Mr. Aleksandar Radulovié.

2. This decision comes into force on the date of its enactment.,

Chairman of,
Shareholders Assembly

Resolution no.:

ELABORATION

In anticipation of the purchase of the majority package of shares of the Company
by Magyar Téavkozlési Részvénytarsasag (Hungarian Telecommunications
Company Limited), and with expectation that closing of the transaction should
occur before the IIl extraordinary Shareholders Assembly, this resolution was
proposed because the major shareholder would like to initiate that Shareholders
Assembly of the Company appoints new members of the Company’s Board of
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Directors. Therefore it is necessary that the Shareholders Assembly dismiss the
existing members of the Company’s Board of Directors.

Item 5 on the Agenda of the General Assembly

Pursuant to the Article 35, paragraph 2, point 1 of the Company Law (published
in the Official Gazette of the Republic of Montenegro, number 6/2002) and
Articles 16 and 61 of Articles of Association of "Telekom Crne Gore A.D.",
Podgorica (hereinafter referred to as "the Company"), at the III extraordinary
meeting of the Shareholders Assembly, held on April 6, 2005, the Shareholders’
Assembly enacted the following:

RESOLUTION ON APPOINTING OF MEMBERS OF THE BOARD OF
DIRECTORS OF THE COMPANY

1. It was resolved that the following persons are appointed as the members
of the Board of Directors of the Company:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

2. This Resolution comes into force on the date of enactment.

Chairman of,
Shareholders Assembly

Resolution no.:

ELABORATION

In anticipation of the purchase of the majority package of shares of the Company
by Magyar Tévkozlési Részvénytdrsasdg (Hungarian Telecommunications
Company Limited), and with expectation that closing of the transaction should
occur before the III extraordinary Shareholders Assembly, this resolution was
proposed because the major shareholder would like to initiate that Shareholders

Assembly of the Company appoints new members of the Company's Board of
Directors.
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- Schedule 16A -
Request for Approval of Subject Share Transfer to a Third Party

The Govenment of the Republic of Montenegro
Rimski trg 46

81000 Podgorica, Montenegro

Fax: +381.81.[e]

Attention:

Dear Sirs

We refer to Clause 6.2.1 of the Share Sale-Purchase Agreement dated March 15, 2005
between the Sellers and Matav Rt (the "Agreement")

Each capitalized term used and not expressly defined herein has the meaning attributed to it
in the Agreement.

We hereby request that you approve in accordance with Clause 6.2.1 our intent to transfer
the Subject Shares to [corporate name], having a registered office at [registered address], a

[describe legal form] registered under the laws of [indicate country of registration] (the
"Transferee").

The Transferee is an internationally recognized leading provider of telecommunications
services and has signed the Declaration of Adherence, attached hereto, pursuant to which,

subject only to your granting of the approval required under clause 6.2.1, the Transferee
agrees to be bound by the provisions of the Agreement.

Please respond to this request within forty-five (45) calendar days from the date of your
receipt of this request.

Yours sincerely

Matav Rt
name: name:
title: title:
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- Schedule 16B -
Declaration of Adherence

The Government of the Republic of Montenegro
Rimski trg 46

81000 Podgorica, Montenegro

Attention:

Dear Sirs

we refer to Clause 6.2.1 of the Share Sale-Purchase Agreement dated March 15, 2005
between the Sellers and Matav Rt (the "Agreement")

Each capitalized term used and not expressly defined herein has the meaning attributed to it
in the Agreement.

By this Declaration, [corporate name], having our registered office at [registered address], a
[describe legal form] r egistered u nder the | aws o f [ indicate country of registration], h ereby
agree, subject only to your grant of the approval required under Clause 6.2.1 of the
Agreement, to comply with and to be bound by all of the provisions of the Agreement, a copy
of which has been delivered to us and which we have initialled and attached hereto for
identification, in all respects as if we were a party to such Agreement and were named
therein as the Purchaser and a Party, and on the basis that references therein to the
Purchaser and to a Party include a separate reference to us.

Yours sincerely

[corporate name]

name:
title:
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- Schedule 17A -
Notification of Subject Share Transfer to DT Group Company

The Government of the Republic of Montenegro
Rimski trg 46

81000 Podgorica, Montenegro

Fax: +381.81.[e]

Attention:

Dear Sirs

We refer to Clause 6.2.4 of the Share Sale-Purchase Agreement dated March 15 2005
between the Sellers and Matav Rt (the "Agreement").

We hereby notify you that we will transfer, with effect on {insert date] the Subject Shares to
[corporate name], having a registered office at [registered address], being a [describe legal

form] registered under the laws of [indicate country of registration], being a DT Group
Company.

Each capitalized term used and not expressly defined herein has the meaning attributed to it
in the Agreement.

Yours sincerely

Matav Rt
name: name:
title: title:
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- Schedule 17B -
Declaration of Adherence

The Government of the Republic of Montenegro
Rimski trg 46

81000 Podgorica, Montenegro

Fax: +381.81.[e]

Attention:

Dear Sirs

We refer to the Share Sale-Purchase Agreement dated March 15, 2005 between the Sellers
and Matav Rt (the "Agreement”).

By this Declaration, [corporate n ame], having our registered office at [registered a ddress],
being a [describe legal form] registered under the laws of [indicate country of registration],
and a DT Group Company, hereby agree with the Sellers to comply with and to be bound by
all of the provisions of the Agreement, a copy of which has been delivered to us and which
we have initialled and attached hereto for identification, in all respects as if we were a party
to such Agreement and were named therein as the Purchaser and a Party, and on the basis
that references therein to the Purchaser and to a Party include a separate reference to us.

Each capitalized term used and not expressly defined herein has the meaning attributed to it
in the Agreement.

Yours sincerely

[corporate name]

name: name:
title: title:
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- Schedule 17C -
Declaration of Guarantee

The Government of the Republic of Montenegro
Rimski trg 46

81000 Podgorica, Montenegro

Fax: +381.81.[e]

Attention:

Dear Sirs

We refer to Clause 6.2.1 of that certain Share Sale-Purchase Agreement dated March 15,
2005 between the undersigned, as Purchaser, and each of the Government of the Republic

of Montenegro and the Employment bureau of the Republic of Montenegro as Sellers (the
"Agreement").

Each capitalized term used and not expressly defined herein has the meaning attributed to it
in the Agreement.

On [insert d ate], the Purchaser transferred the ownership of the Subject Shares to [insert
corporate name], a [insert legal form] registered under the laws of [insert], having its
registered office at [insert], being a DT Group Company.

By this Declaration, the Purchaser confirms that it acts as guarantor for the performance by
[insert corporate name] of [insert corporate name]'s performance of all rights and obligations
of the Purchaser pursuant to the Agreement.

Yours sincerely

Matav Rt
name: name:
title: title:
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- Schedule 17D -
Declaration of Joint and Several Liability

The Government of the Republic of Montenegro
Rimski trg 46

81000 Podgorica, Montenegro

Fax: +381.81.[e]

Attention:

Dear Sirs

We refer to Clause 6.2.1 of that certain Share Sale-Purchase Agreement dated March 15,
2005 between the undersigned, as Purchaser, and each of the Government of the Republic

of Montenegro and the Employment bureau of the Republic of Montenegro as Sellers (the
"Agreement").

Each capitalized term used and not expressly defined herein has the meaning attributed to it
in the Agreement.

On [insert d ate], the Purchaser transferred the ownership of the S ubject Shares to [insert
corporate name], a [insert legal form] registered under the laws of [insert], having its

registered office at [insert], being a DT Group Company which is a Holding Company
("Transferee").

By this Declaration, the Purchaser and the Transferee confirm that they are jointly and
severally liable to the Government for the Transferee's performance of all rights and
obligations of the Purchaser pursuant to the Agreement.

Yours sincerely

Matav Rt
name: name:
title: title:

[Corporate name of Transferee]

name: name:
title: title:
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- Schedule 18 -
Reference to Purchaser's Tender Business Plan

The Purchaser's Tender submission included a business plan, in line with the Instructions to
the Bidders. The information in said business plan was based on (i) the Purchaser's
assumptions, at the time of the preparation of said business plan, of the anticipated technical
and economic development and the status of the evolution of the telecommunications industry
in the Republic of Montenegro, taking into account the Purchaser's prospective assessment,
based on the information contained in the Data Room, of the economic best interests of the
Company, (ii) the Purchaser's anticipation of the likely demand for telecommunications
services in the Republic of Montenegro, and (iii) the stated goals of the Company's
privatization process.

The Sellers acknowledge that the 2005 B usiness Plan was prepared and approved by the
Company during the Tender and the Purchaser has agreed that after the General Assembly
the Company will continue to implement the 2005 Business Plan under economically
reasonable terms. Accordingly, the Parties agree that the implementation of the 2005
Business Plan is excluded from the Purchaser's commitment to implement the Business Plan
during the Business Plan Period.

The Purchaser will provide the Ministry during the B usiness Plan Period with each A nnual
Business Plan approved by the Company, to enable the Ministry to monitor the development
of the telecommunications market in the Republic of Montenegro.
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- Schedule 19 -
Required Permits

List of optic cables which permits are guaranteed by the Government

Kotor — Herceg Novi

B.polje — Berane

Berane - RoZaje — Spiljani
Podgorica — Kolasin

Kolasin — Mojkovac — B. polje
Budva — Bar

Berane — Andrijevica — Plav
Cetinje — Budva

B. polje - Pljevlja

10 | Herceg Novi — Kobila 1 — Herceg Novi Debeli Brijeg
11 | B. polje — Gostun

12 | Niksié — Savnik - Zabljak

13 | Herceg Novi — Sitnica

14 | Bar — Ulcinj — Sukobin

15 | Podgorica — Cetinje

16 | Budva - Tivat — Kotor

17 | Podgorica — Bar

18 | Podgorica — Danilovgrad — Nik$i¢
19 | Plievlja — Zabljak

20 | Kotor — Stoliv — Lepetane — Tivat

OCONOOAPRLWN-=

List of transmission systems which permits are guaranteed by the Government

SDH
1 SDH 622 Mb/s
2 SDH 2.5 Gb/s
Radio link
3 Lovéen — Bjelasica
4 Bjelasica — B. Polje
5 Podgorica — Lovéen
6 Lovéen — Tivat
7 Lovéen — Herceg Novi
8 Lovéen — Budva
9 Lovéen — Bar
10 Lovéen — Kotor
11 Lovéen — Niksi¢
12 B. Polje — Pljevija
13 B. Polje — Berane
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List of exchanges which permits are guaranteed by the Government

IC1

IC2

LC1 Pod

LC3 Pod
GC/LC Kotor
GC/LC B. Polje
GC/LC Bar
GCI/LC Cetinje
GC/LC Berane
10 | GC/LC Herceg Novi
11 | GC/LC Pljevija
12 | LC Tivat

13 | GC/LC Niksié
14 | LC Budva

15 | LC Plav

16 | LC Danilovgrad

OONOO N WN =

List of municipalities towards which TCG has outstanding requests for permits

Andrijevica
Bar
B.Polje
Budva
Berane
Cetinje
Danilovgrad
Herceg Novi
Kotor
Kolasin
Mojkovac
Niksi¢
Podgorica
Plav
Plievija
Pluzine
Rozaje
Tivat
Zabjak
Savnik
Ulcinj

N = b amaadaa a am
CQOWONOONPAWN_L2OOONOOODWN -

N
-
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Site Name
1 Balj
2 Bar TKC
3 Canj
4 Crmnica
5 Dobre Vode- Bar
6 Ostros
7 Sutomore RSS
8 Velji Grad
9 Volujica
10 Berane TKC
11 Jejevica
12 Lubnice
13 Petnjica
14 Kurilo B.Polje
15 Bijelo Polje TKC
16 Dobrakovo
17 Femica Krs
18 Grab
19 Obrov
20 Babac
21 Brajici
22 Budva TKC
23 Jaz
24 Budva MUP
25 PTTPetrovac
26 Spas
27 StGrBudva
28 Sv.Srefan- novi
29 Zavala
30 Bajice
31 Cetinje PTT
32 Lovcen
33 Vrtijevka
34 Danilovgrad TKC

35 Kurilo Danilovgradsko

36 Mokanje

37 Zitopromet Spuz
38 Borovik

39 Herceg Novi - TKC
40 Igalo

41 Lustica

42 Spanjola

43 Zabrdje

44 Zvinje

45 Bjelasica

46 Crkvine

47 Kolasin

48 MARKOVO BRDO
49 Ravno Sedlo

50 VLAHOVICI

51 Drazin Vrt

52 Kotor PTT

Cell Name
BALJ
BAR
CANJ
CRMNCA
DOBVOD
OSTROS
SUTOMO
VELJIG
VOLUJI
BERANE
JEJEV
LUBNIC
PETNIC
BPKURL
BPOLJE
DOBRAK
FEMKRS
GRAB
OBROV
BABAC
BRAJIC
BUDVA
JAZ
MUPBD
PETROV
SPAS
STGRBD
STSTEF
ZAVALA
BAJICE
CETINJ
LOVCEN
VRTIJE
DANILO
DGKURL
MOKANJ
SPUZ
BOROVI
HNOVI
IGALO
LUSTIC
SPANJO
ZABRDE
ZVINJE
BJELAS
CRKVNE
KOLASN
MARKOV
RAVNOS
VLAHOV
DRAZIN
KOTOR

List of Monet’s obligations to authorities regarding permits for operation of
Base Stations/Repeaters including the necessary Radio Links and Containers

Community
Andrijevica
Bar

Bar

Bar

Bar

Bar

Bar

Bar

Bar

Berane
Berane
Berane
Berane
Bijelo Polje
Bijelo Polje
Bijelo Polje
Bijelo Polje
Bijelo Polje
Bijelo Polje
Budva
Budva
Budva
Budva
Budva
Budva
Budva
Budva
Budva
Budva
Cetinje
Cetinje
Cetinje
Cetinje
Danilovgrad
Danilovgrad
Danilovgrad
Danilovgrad
Herceg Novi
Herceg Novi
Herceg Novi
Herceg Novi
Herceg Novi
Herceg Novi
Herceg Novi
Kolasin
Kolasin
Kolasin
Kolasin
Kolasin
Kolasin
Kotor

Kotor
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53 Radanovici
54 StGrKotor
55 Strp
56 Sveti Vraci - Kotor
57 Lepenac
58 Mojkovac TKC
59 STITARICA
60 Bratogost
61 Grahovo
62 llino Brdo
63 Jasenovo Polje
64 Klicevo - Niksic
65 Kocani
66 Ostrog
67 TV Niksic
68 Somina
69 Niksic TKCNovi
70 Niksic TKCS
71 Tovic
72 Zupa Niksicka
73 Gusinje
74 Kofiljaca
75 pepici
76 Plav TKC
77 Gostec
78 Gradac
79 Mrcevac
80 Pljevlja TKC
81 Sula
82 Goransko
83 STOJKOVAC
84 Direkcija telekoma
85 Ada Bojana
86 ANTESEVAC
87 Bezjovo
88 Bioce
89 Blok 5
90 Bratonozici
91 Broadway
92 Cijevna
93 Donja Gorica
94 Farmaci
95 Golubovci
96 Gornja Gorica
97 Jagoda
98 KAP
99 Konik
100 Lutovo
101 MASA
102 Masline
103 MEX
104 MTK Centar
105 Njegoseva
106 Rogami
107 RTV dom

RADANO
STGRKO
STRP
SVRACI
LEPENA
MOJKOV
STITAR
BRATOG
GRAHOV
ILBRDO
JASPOL
KLCEVO
KOCANI
OSTROG
RTVNIK
SOMINA
TKCNNK
TKCSNK
TOVIC
ZUPA
GUSINJ
KOFILJ
PEPICI
PLAV
GOSTEC
GRADAC
MRCEVA
PLJEV
SULA
GORAN
STOJKO
8DIR
ADA
ANTESE
BEZJOV
BIOCE
BLOKV
BRATON
BRODVE
CIJEVN
DONJAG
FARMAC
GOLUB
GORGOR
JAGODA
KAP
KONIK
LUTOVO
MASA
MASLNE
MEX
MTKPG
NJEGOS
ROGAM|
RTVDOM

Kotor
Kotor
Kotor
Kotor
Mojkovac
Mojkovac
Mojkovac
Niksic
Niksic
Niksic
Niksic
Niksic
Niksic
Niksic
Niksic
Niksic
Niksic
Niksic
Niksic
Niksic
Plav

Piav

Plav

Plav
Pljevija
Plievija
Plievija
Plievija
Pljevija
Pluzine
Pluzine
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
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108 Sindikat

109 Stadion

110 Stari aerodrom
111 Sukuruc

112 SUP

113 TKC Podgorica
114 Tolosi

115 Tuzi

116 VEKTRA

117 Velja Gora

118 Verusa

119 Zagoric

120 Zabjelo

121 Zeljeznicka Stanica
122 Bac

123 Gospodijin vrh
124 Kacuber

125 Rozaje TKC
126 Kravica

127 Aerodrom Tivat
128 Kamenari

129 Radovici

130 Tivat TKC

131 FRASKANJEL
132 Kruce

133 Mozura

134 Pinjes

135 Stari grad Ulcinj
136 Stoj

137 Savin kuk

138 Pitomine - Zabljak

Mobile BS

Site Name
1 Mobil RBS

Repeater

Site Name
1 Andrijevica
2 Males
3 Gluhi do
4 Virpazar
5 Babica Brijeg
6 Galica
7 Korita
8 Ravna Rijeka
9 Obzovica
10 Obod
11 Rvasi
12 Mioska
13 Vrmac
14 Zari
15 Budos
16 Krnovo
17 Lukovo

SINDI
STADIO
STAERO
SUKURI
SUP
TKC3PG
TOLOSI
TUZI
VEKGAR
VELJAG
VERUSA
ZAGORI
ZBJELO
ZELJST
BAC
GOSVRH
KACUBE
ROZAJE
KRAVIC
AEROTV
KAMENA
RADOVI
TIVAT
FRASKA
KRUCE
MOZURA
PINJES
STGRUL
STOJ
SKCDUR
ZABLJA

Cell Name
MOBIL

Community
Andrijevica
Andrijevica
Bar

Bar

Bijelo Polje
Bijelo Polje
Bijelo Polje
Bijelo Polje
Cetinje
Cetinje
Cetinje
Kolasin
Kotor
Mojkovac
Niksic
Niksic
Niksic

Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Podgorica
Rozaje
Rozaje
Rozaje
Rozaje
Savnik
Tivat
Tivat
Tivat
Tivat
Ulcinj
Ulcinj
Ulcinj
Ulcinj
Ulcinj
Ulcinj
Zabljak
Zabljak

Community
Podgorica
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18 Trubjela

19 Vracenovici
20 Durdevica tara
21 Tvrdas

22 Zelena Stijena
23 Stabna

24 Unac

25 Bioca

26 Lijeva Rijeka
27 Urjaca

Niksic
Niksic
Pljevija
Pljevija
Pljievija
Pluzine
Pluzine
Podgorica
Podgorica
Savnik
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- Schedule 20 -
AGREEMENT ON LEASE OF OPTICAL FIBRE CAPACITIES FOR
TRANSMISSION OF TV AND RADIO SIGNALS

Concluded between:

1.

Telekom Crne Gore a.d. Podgorica, 2 Kralja Nikole Street, Podgorica,
herein represented by Mr. Milan Petrovic, executive director
(hereinafter referred as to the “Telekom CG")

And
Radio difuzni centar d.o.o. Podgorica, BB Cetinjski Road, Podgorica,

herein represented by the Dragan Krkeljic (hereinafter referred as to
the “User”)

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT AND GENERAL
CONDITIONS

1.1

1.2

1.3

Under this Agreement, Telekom CG and the User regulate their mutual
rights and obligations in respect of the right to use the telecommunication
capacities necessary for the transmission of two TV and two radio
programs of the public service transmitted by the Republic Public Service
Radio Television Crne Gore (RTV CG), on those directions defined in
Appendix 1, the technical descriptions of which are defined in Appendix 2,
which represents an integral part of the Agreement.

The contracting parties agree that the capacities mentioned in the
preceding paragraph shall mean capacities which in total do not exceed 12
Mb/s.

The User is obliged to use the leased capacities only pursuant to the
contractual purpose and it shall not sub-lease said capacities to third
parties.

Telekom CG accepts the obligation to maintain the leased capacities in a
functional and proper condition, until the point of connection with the
User's equipment, pursuant to technical features and standards which give
the integrity of the system in a manner which ensures the User's access to
the service provided under this Agreement.

PAYMENT OF COMPENSATION

2.1

3.1

Telekom CG agrees that the User shall not pay any compensation for
the use of the capacities mentioned in paragraph 1.1 of this
Agreement, pursuant to previously undertaken obligations, in
accordance with article 7 of the Agreement on the Regulation of Their
Mutual Relations, between Telekom CG and the User, no. 04-9809,
dated October 5, 2004.

TERM AND TERMINATION

This Agreement is concluded for a period of 20 years commencing on April
1, 2005.
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3.2

3.3

The contracting parties agree that this Agreement shall be automatically
terminated, upon the written notification made by one contracting party to
the other contracting party, in the event that:

e Government of Montenegro transfers to any third party the controlling
share in the ownership of the User, having in mind that a "third party"
means any legal entity or individual which is not a state entity or
authority or in which the Government of Montenegro does not have the
majority ownership.

e if the Republic Public Service Radio Television Crne Gore (RTV CG)
which , after the date of entering into force of this Agreement, use the
capacities mentioned in paragraph 1.1 is transferred, in any way, to
the ownership of a third party.

Telekom CG retains the right to unilaterally terminate this Agreement,
without any notice period, if the User uses the capacity for a purpose for
which it is not leased or if, contrary to paragraph 1.1, the capacity is made
available for the use of a third party.

In the event of termination pursuant to the previous paragraph, the User
is obliged to reimburse to Telekom CG the suffered damage and lost
profits in accordance with the general provision of the Law on contracts
and torts.

OTHER PROVISIONS

4.1

4.2

4.3

This Agreement shall enter into force on the date of its signing by the
authorized representatives of the contracting parties. Rights and
obligations arising from this Agreement, on particular directions and
capacities, begin from the moment of connection of said directions and
capacities on the digital optical fiber transmission system.

The contracting parties shall try to settle in peaceful manner all disputes
and misunderstandings that may arise from this Agreement or in
connection with this Agreement, except in the event defined in Article 3.2.

In the contrary, the Parties agree that the Commercial Court in Podgorica
is has jurisdiction to decide the dispute.

This agreement was drafted in 6 (six) identical copies, 3 (three) copies for
each contracting party.

Signed in Podgorica, March 29, 2005.

Telekom CG, Radio difuzni centar
Executive director, Director
Milan Perovic Dragan Krkeljic
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Appendix 1
Directions
1 [ Regional TC Center RDC building (Podgorica)
2 [ Regional TC Center TC Center Bar
3 | Regional TC Center TC Center Budva (Babac)
4 | Regional TC Center TC Center Bijelo Polje (Obrov)
5 | Regional TC Center TC Center Mojkovac
6 | Regional TC Center TC Center Ulcinj
7 [ Regional TC Center TC Center Kotor (Strp)
8 | Regional TC Center TC Center Tivat
9 | Regional TC Center TC Center Niksic

Regional TC Center

TC Center Zabljak (Pitomine)

11 [ Regional TC Center TC Center Kolasin

12 | Regional TC Center TC Center Pljevlja

13 [ Regional TC Center TC Center Cetinje

14 | Regional TC Center TC Center Berane

15 | Regional TC Center TC Center Rozaje (Bandozovo Brdo, Kacuber)
16 | Regional TC Center TC Center Plav

17 | Regional TC Center TC Center Savnik

Regional TC Center

TC Center Andrijevica
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Appendix 2
Technical descriptions

Network connection point Telecom equipment RDC equipment
1 RDC building (Podgorica) Optical Line Equipment: Neon Tx
SMT 155 Mbit/s (TU34 Pegasus ASI MUX
board) ** 2xNeon Rx

Polaris - 3 ch./ MPEG-2 encoder

2 TC Center Bar (Volujica) SMA 4 - EI34 board *
3 TC Center Budva (Babac) Optical Line Equipment: Galaxy Rack
OLXM 34Mbit/s ** Neon Rx
NxMIRA MPEG-2 decoder
TC Center Budva (Spas) SMA 4 - EI34 board *
4 TC Center Bijelo Polje (Obrov) | Optical Line Equipment: Galaxy Rack
OLXM 34Mbit/s * Neon Rx
NxMIRA MPEG-2 decoder
TC Center Bijelo Polje (Kurilo) | SMA 4 — EI34 board *
5 TC Center Mojkovac (K. Brdo) { SMD 155 - TU34 board *
6 TC Center Ulcinj (Mozura) SMA 4 - EI34 board *
7 | TC Center Kotor (Strp) Optical Line Equipment: Galaxy Rack
OLXM 34Mbit/s ** Neon Rx
NxMIRA MPEG-2 decoder
TC Center Kotor (Vrmac) SMA 4 - EI34 board *
8 TC Center Tivat (Obosnik) SMA 4 - EI34 board *
9 TC Center Niksic (Tovic) SMA 4 — EI34 board *
10 | TC Center Zabljak (Pitomine) | Optical Line Equipment: Galaxy Rack
OLXM 34Mbit/s ** Neon Rx
NxMIRA MPEG-2 decoder
11 | TC Center Kolasin (B. Greda) [SMA 4 — EI34 board *
12 | TC Center Pljevlja (Tvrdas) SMA 4 - EI34 board *
13 | TC Center Cetinje (Crna greda) | SMA 4 — EI34 board *
14 | TC Center Berane (Jejevica) SMA 4 - EI34 board *
15 | TC Center Rozaje (Kacuber) Optical Line Equipment: Galaxy Rack
OLXM 34Mbit/s ** Neon Rx
NxMIRA MPEG-2 decode
16 | TC Center Rozaje (Bandzovo | Optical Line Equipment: Galaxy Rack
Brdo) OLXM 34Mbit/s ** Neon Rx
NxMIRA MPEG-2 decoder
17 | TC Center Plav (Kofiljaca) SMT 155 - TU34 board *
18 | TC Center Savnik (Kravica) SMD 155 - TU34 board *
19 | TC Center Andrijevica (Balj) SMD 155 - TU34 board *

* Transmission is provided over external mini-links (DRL 18G, 34Mbit/s), which are the property of
Montepano d.o.0, owned by TV IN and therefore these mini-links are not part of or the subject the
agreement between Telecom and RDC. It is important to mentione that the interface for maintanace is a
34 Mbit/s according to G.703 recommendation**. On far end in RDC’s locations the equipment used
is: Neon Rx and nxMIRA MPEG-2 decoder in Galaxy Rack.

** Telecom will rearrange the configuration, which will provide the ability to monitor the effective use
of bit stream.
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- =Schedule 21 -
AGREEMENT ON THE PROVISION OF CONNECTION CAPACITIES

Concluded between:

1. Telekom Crne Gore a.d. Podgorica, 2 Kralja Nikole Street, Podgorica, herein

1.1.

1.2,

represented by Mr. Milan Perovic, executive director (hereinafter referred as
to the “"Telekom CG")

And

University of the Republic of Montenegro (hereinafter referred to as the
“University")

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT AND GENERAL CONDITIONS

Under this Agreement, Telekom CG agrees to provide to:

(i) University LAN connection up to 100 Mbp/s capacities between the
transferring points listed in Schedule A, to be used solely for the
internal data communications requirements of University. Telekom
CG acknowledges that University has equipment enabling
University to access the capacities leased under this Agreement.
The contracting parties agree that during the term of this
Agreement, University shall at its cost maintain said equipment in a
manner enabling University to access the capacities leased under
this Agreement. University shall be obliged to pay Telecom CG for
any upgrades of their respective transmission equipment which
University might require during the term of this Agreement at
Telekom CG's price list in effect at the relevant time;

(i) University, transport capacities up to 2 Mbp/s between the
transferring points listed in Schedule B Table 1. to be used solely
for the internal data communications requirements of University.
Telekom CG acknowledges that University has equipment enabling
University to access the capacities leased under this Agreement.
The contracting parties agree that during the term of this
Agreement, University shall at its cost maintain said equipment in a
manner enabling University to access the capacities leased under
this Agreement. The technical description of said transport
capacities is attached as Schedule C.

(iii) University 2 Mb/s leased line capacity for Internet between the
transferring points described in Schedule B Table 2

University shall use the capacities leased under this Agreement only for
the contractual purpose stated in this Agreement, and shall not sub-lease
said capacities to third parties.

University expressly acknowledges that during the term of this Agreement,
it is not permitted to interconnect any of the 2 Mp/s capacities leased
hereunder to any other networks, but interconnection to the network of
the University of Belgrade, or, instead of the University of Belgrade, any
one other public academic institution located outside the Republic of
Montenegro, is permitted, only for purposes of the data communication
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requirements of University with the University of Belgrade or of that other
academic institution, as the case may be.

1.3 University expressly acknowledges that the Voice Over Internet Protocol
service is excluded from the scope of the services to be provided by
Telekom CG under this Agreement and the capacities leased under this

Agreement may not be used to provide Voice Over Internet Protocol
Services.

1.4 Telekom CG accepts the obligation to maintain the leased capacities in a
functional and proper condition, until the point of connection with the
equipment of University, respectively, pursuant to technical features and
standards which give the integrity of the system in a manner which
ensures the access of University to the respective services provided under
this Agreement.

2. PAYMENT OF COMPENSATION

Telekom CG agrees that University shall not pay any compensation for the
use of the capacities mentioned in paragraph 1.1 of this Agreement during
the term of this Agreement.

3. TERM AND TERMINATION

3.1 This Agreement is concluded for a period of 20 years commencing on April
1, 2005

3.2 The contracting parties agree that this Agreement shall be automatically
terminated, upon written notice sent by either Telekom CG to University,
in the event that the Government of Montenegro transfers to any third
party control over and/or ownership of University, having in mind that a
“third party" means any legal entity or individual which is not a state
entity or authority or in which the Government of Montenegro does not
have the majority ownership. In such case, Telekom CG will offer the
services previously provided under this Agreement to University at the
price list then in effect of Telekom CG.

3.3. Telekom CG retains the right unilaterally to terminate this Agreement,
upon notice with immediate effect, if University uses the capacity for any
purpose other than that expressly referred to in this Agreement, including,
without limitation, if the capacity leased under this Agreement is used for
a purpose not expressly described in this Agreement, or is made available
for the use of a third party, or is interconnected to any network in any
manner other than the manner expressly permitted under this Agreement.

3.4 In the event of the termination of this Agreement pursuant to paragraph
3.3 of this Agreement, University shall be required to reimburse to
Telekom CG the damage suffered and lost profits incurred by Telecom CG,
in accordance with the general provisions of the law on contracts and
torts.

4. OTHER PROVISIONS
4.1 This Agreement shall enter into force on the date of its signing by the

authorized representatives of the contracting parties. Rights and
obligations arising from this Agreement, on particular directions and
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capacities, begin from the moment of connection of said directions and
capacities.

4,2 The contracting parties shall try to settle in peaceful manner all disputes
and misunderstandings that may arise from this Agreement or in
connection with this Agreement, except in the event defined in Clause 3.3.

4.3 In the contrary, the contracting parties agree that the Commercial Court in
Podgorica has jurisdiction to decide the dispute.

4.4 This Agreement was drafted in 6 (six) identical copies, 3 (three) copies for each
contracting party.

Signed in Podgorica, March 29, 2005.

On behalf Telekom CG On behalf of University

By By
Executive director, Rektor
Milan Perovic Ljubisa Stankovic
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Schedule A
Existing Local LAN connections up to 100 Mbp/s capacities
[ Relation j
Podgorica
University(CIS) Faculty of Law
University(CIS) Faculty of Economics
University(CIS) Faculty of Medicine

University(CIS)

CANU

University(CIS)

Historical Institute

University(CIS)

Student Dorm(Blue)

University(CIS)

Student Dorm ~ 1 phase

University(CIS)

Student Dorm — 2 phase

Medicine Faculty

Clinical and Hospital Centre

Cetinje

Faculty of Art Central National Library
Faculty of Art Faculty of Drama
Faculty of Art Musical Academy
Faculty of Art Student Dorm

Kotor

Naval Faculty

Institute for Sea Biology

Naval Faculty

Library

Naval Faculty

Student Dorm

Naval Faculty

Faculty for Tourism and Lodging industry

Niksic
[ Faculty of Philosophy [ Student Dorm ]
Schedule B
Table 1.
Specification of 2 Mb/s transport facilities used by the University
! Relation |
International
[University(CIS) | State Border according to Section 1.2 ]
Regional
University(CIS) Niksic — Faculty of Philosophy
University(CIS) Cetinje — Faculty of Visual Arts
University(CIS) Kotor — Naval Faculty
University(CIS) Igalo — Physicotherapeutic High School

Table 2.

Specification of 2 Mb/s leased line for Internet access for University

[ University(CIS) Podgorica

| Regional TC centre Podgorica
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Schedule C

Technical description

University Units are connected by 2 Mbp/s leased lines through transmission network of
Telekom Crne Gore. The following table summarizes equipment of Telekom Crne Gore and
University on the each location.

Location

Telecom

University

MTKC Podgorica

DTF-34/LTS + DTM-2/34
+ LTF 4x2

University Podgorica

DTF-34/LTS + DTM-2/34
+ LTF 4x2

Allied Telesyn Rapier with AT-AR020 (2 Mb/s )
ASN Bay Networks + RAD G.703 (2 Mb/s)
Allied Telesyn Rapier with AT-AR020 (2 Mb/s)
ASN Bay Networks + RAD G.703 (2 Mb/s)

Niksic OTMX8 Allied Telesyn AR410 with AT-AR020 (2 Mb/s)
Cetinje OTMX8 Allied Telesyn AR410 with AT-AR020 (2 Mb/s )
Kotor OTMX8 AN Bay Networks + RAD G.703 (2 Mb/s)
Igalo (Herceg Novi) OTMXS8 AN Bay Networks + RAD G.703 (2 Mb/s)

Local (LAN) University network is connected on 2 Mbp/s (G. 703 interface) with the Telecom

network.
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AGREEMENT ON THE TERMINATION OF ANNEX 1 OF THE OPTIC CABLE
AGREEMENT

Concluded between:

1 Government of the Republic of Montenegro, represented by the Minister of

the Economy, its authorized representative (hereinafter referred as to as
the “"Government CG”), and

2 Telekom Crne Gore a.d. Podgorica, 2 Kralja Nikole Street, Podgorica,
herein represented by Mr. Milan Perovic, executive director (hereinafter
referred as to the “Telekom CG”)

SUBJECT OF THE AGREEMENT AND GENERAL CONDITIONS

The Government and Telekom CG have signed Annex 1, numbered 01-3230/7, dated 21
December 2004 (hereinafter referred as to as the “Annex 1”), to the Optic Cable Agreement
between the Government and Telekom CG, dated 21 July 2003, numbered 04/9321, for
Telekom CG’s reference, and effective on Telekom CG as of 27 August 2003, No., 01-2475/1.

The Government and the Employment Bureau of the Republic of Montenegro as the Sellers,
will sign with Matav Rt, a Hungarian company limited by shares, registered with the
Metropolitan Court of Budapest acting as court of registration, under number Cg. 01-10-
041928, having its registered seat at 1013 Budapest, Krisztina krt 55, as Purchaser intends to
sign the Share Sale-Purchase Agreement, to be dated on or about [11] March 2005,
concerning the sale 51.1204% of the shares of Telekom CG (hereinafter referred as to as the
“Share Sale-Purchase Agreement”).

The Government and Telekom CG hereby agree to terminate Annex 1 with effect on and as
from that date on which the Closing under the Share Sale-Purchase Agreement occurs, in
accordance with the provisions of the Share Sale-Purchase Agreement, and that no action
other than this agreement is required to effect the termination of Annex 1

The Government and Telekom CG hereby acknowledge that under Clauses 7.3 and 7.4 of the
Share Sale-Purchase Agreement, on that date on which the Closing occurs under the Share
Sale-Purchase Agreement, Telekom CG will sign with the Radio Diffusion Center and the
University of the Republic of Montenegro those agreements referred to in Clauses 7.3 and 7.4
of the Share Sale-Purchase Agreement, under which Telekom CG will provide certain
capacities to each of the Radio Diffusion Center and the University of the Republic of
Montenegro, on the terms and conditions stated in those agreements, with effect on and as
from the Closing Date.

Signed in Podgorica, March 11, 2005,

On behalf Telekom CG On behalf of the Government
of the Republic of Montenegro
By By
Executive director, Minister of the Economy
Milan Perovic Darko Uskokovic
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